


STARTSCHWIERIGKEITEN

DER WIND, DER WIND, DAS HIMMLISCHE KIND...

Die Sehnsucht nach Eis und Wind, karger Landschaft und kihlen Nachten brach wéhrend der
letzten Reise auf, obwohl wir im Tropenidyll einer paradiesischen Insel weilten.

Oder vielleicht gerade deshalb?

,Patagonien hielt mein Lieblingstraum in jenen durchschwitzten Stunden auf der modrig
muffelnden Matratze. Wenn ich mir unter dem mangels Elektrizitat stillstehenden Ventilator mit
nassen Handtiichern Abkihlung verschaffte, wiinschte ich mir den Sturm herbei, der auf
Feuerland angeblich pausenlos tobt, obwohl es dort gar keine lastigen Moskitos zum
Vertreiben gibt.

Drei Jahre spater sperren wir die Haustiire ab und schultern die Rucksécke. Sie sind kaum
schwerer als beim letzten Mal. Anstelle von Neoprenanzugen, Flossen und Taucherbrille
haben wir diesmal Zelt, Matten, Schlafsacke, Kocher und Wanderstocke dabei. Bei
stidamerikanischen Inlandsfliigen gilt ein Fluggepacklimit von 15 kg pro Person, das wir blof}
um 1 kg uberschreiten. Sollte es Probleme geben, kénnten wir die schweren Bergschuhe
anziehen oder das Zelt als Handgepack deklarieren.

Was wir von unserer Ausrustung tatsachlich brauchen werden, ist ungewiss. Der
urspriingliche Plan, das Zelttrekking in den heimatlichen Bergen auszuprobieren, ist von
meinem Spitalsaufenthalt vereitelt worden. Aber die ernsten Zweifel an der Durchfihrung der
Reise kamen erst nach der Entlassung aus dem Krankenhaus. Ein halbes Jahr lang sollte ich
auf das Tragen von schweren Lasten verzichten. Vor der Operation hatten die Arzte nur von 8
Wochen Schonfrist gesprochen! Aber damals sagten sie auch, dass es ein Routineeingriff sei.
Bei der darauf folgenden Notoperation versicherte man mir, die Komplikationen héatte niemand
voraussehen kénnen.

Nun stand ich vor einer schweren Entscheidung. Etwas mehr als drei Monate waren seit den
Tagen auf der Intensivstation vergangen. Ich flihlte mich fit, obwohl das Konditionstraining
ausgefallen war. Dennoch meinte eine Arztin, es wére besser die Reise um ein Jahr zu
verschieben, eine andere wiederum schickte mich zum Schifahren. Das Spektrum reichte von
Schonung bis zum vollen kérperlichen Einsatz.

,Schlussendlich miissen Sie das selber abschatzen®, hiel es. ,Sie kennen ihren Kérper am
besten."

Ich beschloss, die Reise anzutreten, jedoch mit offenem Verlauf. Wir hatten nur drei Daten
fixiert: Startzeitpunkt, Rickflug und 1 Woche nach Ankunft auf Feuerland eine Bootstour, die
wir ein halbes Jahr zuvor bereits gebucht und bezahlt hatten.



1. Tag, Samstag, 5.3.2011
Am Nachmittag fliegen wir von Zlrich ab. Dem Abschied waren zahlreiche Erkl&rungen
vorangegangen. Das Reiseziel konnten die meisten Menschen zu meiner Uberraschung
geografisch nicht einordnen.
,Pata-wohin?*, hatte die Friseurin, die mir einen pflegeleichten Urlaubshaarschnitt verpasste,
gefragt. Die Namen Fitz Roy, Torres del Paine, Cerro Torre, Perito Moreno sagten ihr ebenso
wenig wie Ushuaia oder EI Chaltén. Nur Kap Hoorn war ihr ein Begriff. Allerdings wéhnte sie
es an der Spitze Sidafrikas.
In der Verwandtschaft gab es darlber hinaus Bedenken wegen meiner von den Operationen
beeintrachtigten Gesundheit.
,LZum Glick fliegt ihr in den Siiden. Da ist es wenigstens warm®, meinte meine
Schwiegermutter, die in ihrem langen Leben nie eine gréRere Reise als bis zur
Bundeshauptstadt unternommen hatte.
,Mama*“, sagte Markus am Telefon, ,es ist zwar Spatsommer auf der Stidhalbkugel, aber
warm ist es dort trotzdem nicht.”
,Sommer? Ich dachte, ihr geht schon im Marz?*
Der Versuch, via Telefon den Globus und die Jahreszeiten zu erklaren, war zum Scheitern
verurteilt. Markus beschrankte sich auf praktische Fakten: ,Patagonien liegt derart weit im
Siiden und nahe der Antarktis, dass es selbst im Sommer kalt ist. Gletscher flieRen von den
Bergen direkt ins Meer.*
,Na so etwas. Reicht das Meer dort so hoch hinauf?*

In Madrid haben wir zwei Stunden Aufenthalt, bevor wir den fast dreizehn Stunden dauernden
Nachtflug nach Buenos Aires antreten. Vergeblich hoffen wir auf einen freien Sitz neben uns.
Die Maschine ist restlos ausgebucht. Es gibt keine Mdglichkeit, sich hinzulegen. Oder doch?
Hinter unserer Stuhlreihe befindet sich der Notausgang. Ihm gegeniber &ffnen sich die
Toilettentiren. Dazwischen bleibt eine kleine Fl&che harten Teppichbodens, auf dem ich mich
zusammenringle. Mein Schlaf dauert nicht lang, denn das Bordpersonal scheucht mich empdrt
auf meinen Sitz zurtick.

Ich ergebe mich in meine unbequeme Lage und versuche jedem Druck und jedem Ziehen im
Korper mit winzigen Bewegungen zu begegnen. Die Feldenkraismethode zeigt erstaunliche
Wirkung. Zum ersten Mal kann ich im Sitzen schlafen und komme relativ frisch in Buenos
Aires an. Vielleicht fiihle ich mich aber auch nur hellwach, weil plétzlich Adrenalin durch meine
Adern pulst.

2. Tag, Sonntag, 6.3.2011
Wir haben Verspétung! Unser Zeitfenster, um vom internationalen Flughafen zum Inlands-
Flughafen zu gelangen, schrumpfte von zweieinhalb Stunden auf die Halfte zusammen. Im
Reisefiihrer steht, dass man rund 90 Minuten Taxifahrt zwischen den Airports beriicksichtigen
musse, weil sie am jeweils anderen Ende der Millionenmetropole liegen.
Endlich setzen wir auf argentinischem Boden auf. Ein Blick auf die Uhr zeigt: ,Es kénnte sich
ausgehen.” Lieber ware mir eine eindeutige Situation. Ich bin kein Freund von Spannung.
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Aber solange ein Chance besteht den Anschlussflug nach Ushuaia zu erreichen, kdmpfen wir
um jede Minute, drangeln auf dem Gang im Flieger nach vorne, wahrend andere noch im
Handgepacksfach wihlen, schummeln uns bei der Passkontrolle in der Warteschlange vor
und lauern beim Gepacksrondell direkt an der Luke. Das Gllck ist auf unserer Seite. Unsere
drei Rucksécke plumpsen als erste aufs Forderband.

Am Ausgang des Flughafens ordere ich atemlos ein Taxi zum Jorge Newbery Airport.
Zumindest versuche ich es, aber in der Eile fallen mir weder der seltsame Name noch meine
Spanischvokabeln ein, die ich wochenlang gebiiffelt habe. Die Dame der Reiseagentur sieht
mich mitfuhlend an und fragt auf Englisch, ob wir zum Domestic Airport wollen. Erleichtert
uberlasse ich ihr meine Kreditkarte und winke Markus zu mir, der eben mit dem Gepackkarren
aus der Ankunftshalle rollt.

,Wo ist das Taxi?“, frage ich die Dame und schultere den Rucksack.

Es kédme gleich, wir sollten hinter dem Schalter warten, sagt sie. Nach Riickgabe der
Kreditkarte hat sie offenbar das Interesse an uns verloren.

,Warten?"

Markus blickt erst demonstrativ auf die Uhr und dann zu den vielen Taxis, die mit laufendem
Motor keine zwanzig Meter von uns entfernt auf Passagiere hoffen.

Ich fiihle mich schlecht und frage zum wiederholten Male nach, wie lange es dauern wird, bis
das Auto kommt und vor allem, wie lange es quer durch die Stadt braucht. Die Dame ist
genervt und wendet sich ohne konkrete Zeitangaben mdglichen neuen Kundschaften zu, die
aus der Halle strdmen. Ich erkenne Sitznachbarn und blicke ihnen neidisch nach, als sie ein
Taxi herbeiwinken.

Wahrend ich Uberlege, die bereits bezahlte Fahrt verfallen zu lassen und es den anderen
gleichzutun, tippt mir der Taxilenker auf die Schulter. Endlich!

Es ist 7:30 Uhr und um 9:00 sollten wir bereits wieder in der Luft sein. Es kdnnte sich
ausgehen. Die Spannung steigt. Wir brausen auf einer fast verkehrslosen Autobahn durch die
Stadt. Rosarote Kuppeln fliegen an uns vorbei.

,Was sind das fir Badume?“, frage ich den Fahrer und zeige auf die von Bllten Ubersaten
Kronen. Statt einer Antwort deutet der Mann auf eine hohe Mauer und sagt etwas auf
Spanisch. Ich versuche es nochmals, als eine rosa Kugel vor einem monstrésen Bauwerk
sichtbar wird. Mit dem gleichen Resultat. Markus schnappt das Wort des Taxlers auf, lehnt
sich vor und sagt etwas zum ihm, was beim Fahrer einen begeisterten Redeschwall auslést.
,Wozu habe ich Spanisch gebiiffelt?”, frage ich mich in Gedanken.

,FuBball®, klart mich Markus grinsend auf, ,ist eine internationale Sprache. Wir sind soeben
am EI Monumental, dem gréfiten Stadion des Landes, in dem der argentinische Verein River
Plate spielt, vorbeigefahren.*

,Dann hat wohl Boca Juniors auch nichts mit dem Bliitenbaum zu tun®, mutmaRe ich (iber die
Bedeutung der gefallenen Worte.

Markus lacht. ,Nein, das ist die Konkurrenz."

,Von wem?“

Markus seufzt in Anbetracht meines fuRballerischen Unwissens: ,Vom Blumentick der
Frauen.*



Kurz darauf sind wir da. Gerade rechtzeitig zum Einchecken. Auf der elektronischen
Anzeigetafel steht Ushuaia, daneben: demorado. Das klingt irgendwie demoralisierend. Als
die Anzeige ins Englische auf delayed wechselt, ist uns die Bedeutung klar. Verschoben. Von
9:00 Uhr auf 13:40 Estimated time. Also voraussichtlich.

Plétzlich Uberfallt mich die Mldigkeit. Unsere Hetzjagd war umsonst gewesen. Wir hatten
gehofft, mittags bereits in Ushuaia anzukommen. Jetzt wird es Abend werden.

SOMMERFRISCHE NEBEN DEM FLUGHAFEN

Stundenlanges Warten steht uns bevor. Wir geben das Gepack auf und verlassen die
klimatisierte Abflugshalle. Laue Luft streicht uns Ubers Gesicht und weckt eine Erinnerung ans
Meer. Es ist seltsam still.

In den Alleebdumen rascheln vertrocknete Blétter abgestorbener Aste, eine leere
Plastikflasche kollert (iber den Birgersteig. Gerade als wir das breite Asphaltband der
Kistenstrale uberqueren wollen, scheucht uns aufbrausender Larm zuriick. Irgendwo muss
eine Ampel den Verkehr freigegeben haben, der nun dreispurig lber die Fahrbahn rast. Kurz
darauf ist der Spuk vorbei und wir kdnnen gefahrlos die Seite wechseln.

Ein dunnes Band eines ehemaligen Griinstreifens trennt die Kistenstralle vom asphaltierten
Uferweg, der der Kaimauer entlang fiihrt. Maden aus buntem Plastikfetzen ducken sich im Lee
der Bristung, aus feuchtdunklen Nischen stromt stechender Uringeruch. Alle paar Meter
stehen Plastikkiibel, die von Fliegen umschwarmt werden. In manchen winden sich verletzte
Fische und schnappen im blutgetrankten Wasser nach Sauerstoff. Unzahlige Angelruten, mit
einer Klemme auf der Mauerkrone befestigt, lehnen sich weit ber das Wasser hinaus, das
trdge unter einem Treibholz- und Mllteppich wogt. Es hat die Farbe von Milchkaffee. Riesige
Flisse aus dem Hinterland transportieren jahrlich 50 Millionen Kubikmeter Schlick ins Meer
und verwandeln den Mindungsbereich in schlammiges Brackwasser. Die braune Suppe flllt
den 180 km langen und bis zu 80 km breiten Meeresarm und tragt den Namen Rio de la Plata,
obwohl es sich um kein FlieRgewasser handelt. An seinem ndrdlichen Ufer liegt Montevideo,
die Hauptstadt Uruguays, am siidlichen Ufer stehen wir und starren ins Wasser. Ein rostiger
Kahn ragt aus den Fluten, dass man meinen konnte, er schwimme darauf. Aber stoisch und
unbeweglich trotzt er der Schaukelbewegung der Wellen. Die Bucht ist sehr seicht. lhre
Wassertiefe betragt im inneren Miindungsbereich maximal finf Meter und steigt erst in der
auferen Zone allméahlich auf 25 Meter an.

Die Angelruten wippen im Rhythmus der sanften Diinung, ab und zu erhebt sich ein Mann
vom Campingstuhl und kontrolliert die Spannung der Leinen. Dann kehrt er zu seiner Familie
zurlck, die es sich auf dem Streifen zwischen Uferweg und KiistenstraBe bequem gemacht
hat. Frau und Kinder liegen auf einer Wolldecke, die Uber die sparlichen Grashalme gebreitet
wurde. Ein Wall aus Kihltaschen, Plastiksacken und Getrankeflaschen rahmen das Idyll ein.
Hinter ihnen braust der Verkehr, rund um sie spielt der Wind mit leeren Chipspackungen
Fangen.



Es ist Sonntagvormittag. Die Argentinier sind bekannt fiir inren Hang zum Picknick im Griinen.
Wobei das Griin offensichtlich eine untergeordnete Rolle spielt. Wichtiger ist das Essen, das
in rauen Mengen angeschleppt wird. Immer mehr Ausflligler besiedeln den Uferweg. Es wird
langsam eng zwischen den Campingstiihlen, Liegen, Abfallhaufen und Fischkibeln.
Garkuchen werden in Stellung gebracht und StraBenverkdufer fuchteln mit Zuckerwatte
herum. Aus Radios mischen sich Pop- mit Tangoklangen und kdmpfen gemeinsam gegen den
zunehmenden Verkehrslarm an.

Einige Argentinier verbringen das ganze Wochenende hier. Rund um ein Schild, das die letzte
verbliebene Grinflache ziert, reihen sich Zelte. Ich bin neugierig und versuche die verblichene
Schrift zu entziffern. ,Prohibido acampar - Campieren verboten® steht da unmissverstandlich.
Ein durchgestrichenes gelbes Zelt untermalt die Bedeutung.

,Schau dich um*, sagt Markus, die Logik der Argentinier plotzlich verstehend, ,nirgendwo ein
gelbes Zelt, nur rote und silbrige.

Mich beféllt beim Anblick der fréhlichen Menschen eine seltsame Traurigkeit. Wie trist muss
ihre Situation in der Stadt sein, wenn der Héhepunkt der Woche auf diesem verdreckten
Flecken Natur zwischen verpisster Kaimauer und dreispuriger RingstralRe stattfindet? Wir
wollten uns eigentlich auch hier drauflen hinsetzen, aber wir fliichten zurtick in die kiinstliche
des Flughafengebaudes.

Nach sechs Stunden Wartezeit geht die Reise weiter. Das satte Braun des Rio de la Plata
kippt unterm Fligel weg, blaues Meer erfillt den Horizont wahrend das Flugzeug in einer
steilen Kurve in den Himmel steigt.

Markus und ich haben uns sehr auf diesen Nachmittagsflug gefreut. Beide sitzen wir an
Fensterplatzen, wenn auch einige Reihen voneinander getrennt, um besser sehen zu konnen.
Aber wir sehen nichts. Erst verlduft die Flugroute (ibers Meer, dann verhindert eine
geschlossene Wolkendecke den Blick auf die einsamen Steppen des argentinischen Slidens
unter uns, wo es angeblich mehr Schafe als Einwohner gibt.

ANKUNFT

Im Landeanflug auf Ushuaia sinken wir in das Wattemeer und als die Nebelschleier pl6tzlich
verschwinden, ragen links und rechts Felsgrate auf. In geringer Hohe Uberfliegen wir einen
Gletscher, meine Augen springen von Spalte zu Spalte, der Blick verfangt sich im tiefen Blau
und mdchte es ergriinden. Da sind wir schon Uber das Eis hinweg, es treibt in Schollen
zerbrochen in einem milchigen See. Ein Wasserschwall stiirzt in ein Trogtal hinab, irrt in
breiten Schleifen durch einen abgestorbenen Wald, staut sich zu einem See, der wie ein
Turkis inmitten griner Matten funkelt. Danach 6ffnet sich das Seitental zum Haupttal hin, ein
kilometerbreites Band, in dessen Rostrot verschiedene Griin eingeflochten sind. An den
Tragflachen schieben sich die Wélbklappen heraus, wahrend wir an einem bizarren Felsgipfel
vorbei gleiten. Eine scharfe Wendung nach rechts und das dunkle Blau des Beagle Kanals
fiillt das kleine Fenster aus. Ich hore die Hydraulik flir das Fahrgestell, sehe aber nur Wasser,
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das immer mehr Struktur erhalt. Wellen treten hervor, kronen sich mit weiller Gischt, baumen
sich an den Felsbrocken kleiner Inseln auf und lassen sich vom Wind Schaumfetzen
entreiBen. Das Flugzeug &chzt unter den Turbulenzen, die Tragflachen wippen und ich ziehe
den Gurt fester an. Noch immer kein Land in Sicht. In dem Moment wo ich die Landebahn
entdecke, setzen wir auf. Einmal. Ein zweites Mal. Man spirt wie der Wind uns vom Kurs
abbringen will, aber die Turbinenkraft ist starker. Eine gegllckte Landung. Wahrend wir zum
Flughafen rollen, kommt Markus aufgeregt mit der Kamera zu mir nach hinten.

,Dieser Gletscher!®, ruft er voller Begeisterung und missachtet die Durchsage, dass man am
angeschnallt am Sitz bleiben muss, bis die Maschine zum Stillstand gekommen ist.

,Ich hab ihn. Und die Eisberge. Und den See. Und das rote Tal, kommentiert er seine
digitalen Troph&en beim Durchklicken. ,Sogar der Felsgipfel ist drauf.“ Befriedigt knipst er
noch das Meer, bevor das Gurtzeichen erlischt und wir aussteigen kdnnen.

Ich sehe mich nach Javier um. Per Email habe ich ein Zimmer bei ihm reserviert und gebeten,
uns vom Flughafen abzuholen. Ob das trotz sechsstlindiger Verspatung klappt? Vor lauter
Fixierung auf einen Mann hatte ich beinahe die Frau mit dem Kartonschild tbersehen, auf
dem Mittelberger steht. Eine Taxilenkerin, die uns in Javiers Auftrag erwartet.

Sie will uns das Gepack abnehmen, aber Markus lasst das als Gentleman nicht zu und hievt
Rucksack fiir Rucksack in den Kofferraum. Im letzten Moment entschlielt er sich, das
Handgepack doch mit nach vorne zu nehmen und beugt sich hinab, da schlagt die
Taxilenkerin schon den Deckel zu. In Markus Aufschrei mischt sich der entsetzte Ruf der
Frau. Als sie die kleine Wunde auf Markus Stirn sieht, aus der ein paar Blutstropfen quellen,
will sie uns nicht zu Javier sondern in ein Spital bringen.

Als Markus ob ihres Vorschlags laut loslacht, bedugt sie ihn so misstrauisch, dass man ihre
Gedanken leicht erraten kann: Der Hieb auf den Kopf hat ihm nicht gut getan. Deshalb wendet
sie sich an mich und fllstert verschwdrerisch, dass sie uns jetzt zum Hospital fahren werde.
Obwohl ich mir das Grinsen verkneife, reagiert sie auf meine dankende Ablehnung beleidigt.
Wahrend der ganzen Fahrt beobachtet sie Markus mit besorgter Miene im Ruckspiegel, als
mUsse sie sich vergewissern, ob er noch lebt.

Wir kurven durch die Stadt, die StraRenbeleuchtung schaltet soeben ein und ich versuche
mich zu orientieren. Hier eine Bank, dort ein Restaurant, doch schon sind wir auRerhalb der
Stadt. Die StraRe hélt auf einen steilen Hang zu, zweigt rechts ab und verliert sich in der
Dunkelheit. Das Taxi biegt links auf einen Schotterweg ein und riittelt iber Schlaglécher und
wellblechartige Rillen den Berg hinauf. In einem Wald aus diinnen B&umen, in dem sich ein
paar Hauschen verstecken, halten wir. Alles ist dunkel. Kein Schild deutet auf eine Unterkunft
hin. Sind wir hier richtig?

Die Taxifahrerin versteht unsere Zweifel nicht, scheucht Markus vom Kofferraum weg und
zerrt die Rucksacke heraus. Ich solle derweil an jener Haustlire dort lauten, erklart sie mir.
Bevor ich im schwachen Licht einer Energiesparlampe die Klingel finde, reifit ein Mann die
Ture auf und begrift uns tiberschwanglich. Javier!

,Bienvenidos in el Paraiso“.

Das Paradies haben wir uns etwas anders vorgestellt, aber Javiers Begeisterung fiir das
Zimmer, in das er uns fihrt, erleuchtet den dunklen Raum und macht das Bad einladender,
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wenn auch nicht sauberer. Mit schnellem Griff dreht er die beiden Heizkérper auf und erklart
dabei, dass das zu Boden tropfende Wasser kein Grund zur Besorgnis sondern normal sei.
Morgen bringe er uns das Beste aller Frihstiicke, die wir jemals gegessen héatten, er misse
nur den Zeitpunkt wissen.

,Um sieben*, sage ich spontan meinem Hungergefuhl folgend.

Javier Begeisterung findet ein plétzliches Ende. ,Morgen ist Rosenmontag®, gibt er zu
Bedenken, ,ein Feiertag in Argentinien.*

Ich besinne mich jedoch auf den Jetlag, der unseren Koérper um sieben bereits aufs
Mittagessen hoffen I&sst und bleibe dabei.

,Ok. Um 7:30%, schlie3t Javier das Feilschen ab, ,schlieRlich macht ihr ja Urlaub!

Bevor er uns die Schllssel Uberreicht, deutet er zum CD-Player. Dort fanden wir Tangomusik,
damit wir uns richtig einleben kdnnten.

Dann ist Javier mit seinem strahlenden Gesicht verschwunden. Im Zimmer ist plétzlich die
Kalte spirbar. Eine Energiesparlampe kdmpft gegen die Dunkelheit. Draufen beutelt bdiger
Wind die diinnen B&dume und blast Staubfahnen von der Schotterstrale herab.

Der schwermiitige Tango von Carlos Cardel passt zu meiner Stimmung. Ich weil nicht,
weshalb ich bei jeder Reise am Ankunftstag frustriert bin. Vielleicht liegt es an unerflillten
Erwartungen, an meiner Midigkeit oder am Jetlag. El Paraiso — wie verheilungsvoll hatte der
Strakenname in meinen Ohren geklungen! Obwohl ich stets versuche, mir keine falschen
Vorstellungen zu machen, entstehen wahrend der Reisevorbereitung Bilder im Kopf. Ein
dusteres Zimmer in einem abgelegenen Waldstiick war nicht dabei. Aber von meinen
bisherigen Reisen weild ich, dass ich nur ein wenig Zeit brauche um die Phantasiebilder gegen
die Realitdt einzutauschen. Ich bin zwar gestern von zuhause weggegangen, aber hier noch
nicht angekommen. Dieser Zwischenzustand nervt. AuBerdem habe ich Hunger. Und das war
meiner Laune noch nie zutréglich.

Als ich im Internet die Unterkunft in El Paraiso buchte, war ich mir der Abgeschiedenheit
bewusst. Ich sah darin sogar einen Vorteil, weil es hiel, dass direkt hinterm Haus die
Wanderwege beginnen wirden. Einer flinre hinunter in die Stadt. Auf ihm kénne man den
wunderbaren Ausblick Uber den Beaglekanal genieflen. Ein zwanzigminitiger Panoramaweg
zum Abendessen.

In der Dunkelheit suchen wir ihn vergebens. Stattdessen gehen wir zwei Kilometer im
Strallengraben der SchnellstralBe. Eine Baustelle hat das Bankett zerstort und ist
verantwortlich fiir die dicke Staubschicht, die von vorbei brausenden Autos aufgewirbelt wird.
Die unmittelbare Umgebung ist grau, der Rest von der Nacht geschwarzt.

Uber den Hausern der Stadt glimmt ein fahler Lichtschein. Beim Naherkommen zerfallt er in
viele StraBenlaternen, die ein warmes Gelb verbreiten. Beim Hafen unten bilden sie
leuchtende Girlanden, aber so weit kommen wir nicht. Ein Restaurant im oberen Stadtteil holt
uns von der StraBe weg. Die vegetarische Lasagne auf der ausgehéngten Speisekarte hat
uns gekddert.

Nun sitzen wir zwischen lauter Einheimischen und ich versuche mit meinem besten Spanisch
das Essen zu bestellen. Nach mehreren missgliickten Anldufen muss ich auf die
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Fingerzeigmethode zurtickgreifen und bekomme trotzdem nur ein ,No tenemos* zur Antwort.
Wieso haben die keine Lasagne, wenn sie doch auf der Karte steht?

,Mas tarde®, lautet die Begrlindung: Spater.

Wir sind fur argentinische Verhéltnisse viel zu friih fir ein Abendessen. Also bleibt uns nur ein
Vegi-Burger von der Imbisskarte. Doch das selbstgebackene Brot und die von Hand
geschnittenen Pommes Frites sind wider Erwarten hervorragend und meine Stimmung hellt
sich endlich auf.

Den langen Heimweg empfinde ich als niitzlichen Verdauungsspaziergang, anstelle des
staubigen StralRengrabens entdecken wir eine Abklrzung tber eine lange Holztreppe und die
Wolken geben plétzlich den Sternenhimmel frei. In dem Moment spiire ich, dass ich
angekommen bin. Eine freudige Erwartung auf dieses Land durchflutet mich und als ich spater
zwischen Bett und Dusche zu den Tangorhythmen einige Pirouetten drehe, mustert mich
Markus argwéhnisch. Ihm sind solche Stimmungsschwankungen suspekt.



USHUAIA

Diese Stadt wird oft als die stidlichste der Welt bezeichnet. Das stimmt allerdings nur bedingt.
Denn gegenliber, am sidlichen Ufer des Beagle Kanals liegt das chilenische Puerto Williams,
ebenfalls eine Stadt, wenn auch nicht so zahlreich an Einwohnern wie Ushuaia. Es geht um
einen Definitionsstreit. Die Argentinier bezeichnen Puerto Williams abfallig als Dorf. Selbst der
chilenische Staat setzt normalerweise eine Mindesteinwohnerzahl fir eine Stadt voraus. Die
Marke liegt bei 5000. Da in dem Hafenort, der den imagetrachtigen Titel fir sich
beanspruchen will, hochstens halb so viele leben, macht Chile eine Ausnahme.

Wie gesagt, fUr Argentinier ein l&cherlicher Versuch, mit Ushuaia in Konkurrenz zu treten. Ihre
stidlichste Stadt wies 2010 rund 80.000 Einwohner auf und diese Zahl wird angesichts der
hdchsten Geburtenrate des Landes bald die Hunderttausend-Schwelle iiberschreiten.

1902 hatte alles mit dem Bau eines Gefangnisses begonnen. Das brachte einen machtigen
Schub fir die Stadtentwicklung. Die Straflinge wurden zum Bau der Eisenbahn gezwungen,
die heute eine Touristenattraktion darstellt. 30 Jahre zuvor war ein Missionar gekommen, um
die Ureinwohner zu bekehren. Denn die Yamana kannten weder Bibel noch Scham. Sie
waren namlich zum Missfallen des priiden Geistlichen unbekleidet. Dazu gibt es eine
Anekdote, die gerne erzahlt wird. Eine Version, die mir zu Ohren gekommen ist, beschreibt
das Zusammentreffen des jungen Reverend mit den Ureinwohnern:
Die Yamana empfangen ihn freundlich. Um ihn in ihre Gemeinschaft voll integrieren zu
kénnen, missen sie jedoch einige Adaptierungen vornehmen. Als erstes entkleiden sie
ihn. Der junge Geistliche schdmt sich furchtbar und flieht in den Wald. Die Yamana haben
seine diinne Haut gesehen und ahnen, dass er dort unséglich frieren wird. Sie entzlinden
ein groRes Feuer und versuchen ihn zum Lagerplatz zu locken. Vergeblich. Bevor der
Dumme aus Eigensinn erfriert, wird er kurzerhand von ein paar kraftigen Ureinwohnern
eingefangen und in der Nahe des Feuers platziert. Weil der uneinsichtige Mann Anstalten
macht, erneut davonzurennen, binden sie ihn an. Dann riicken die Frauen an. Sie
betrachten mitleidig seinen Vollbart. In guter Absicht wollen sie ihn von dieser
offensichtlichen Krankheit befreien (Yamana haben keinen Bartwuchs) und beginnen, ihm
die Haare einzeln aus dem Gesicht zu zupfen. Fiir den Missionar eine Folter, zu der sich
Todesangst gesellt. Er glaubt sich einem Volk von Kannibalen ausgeliefert: Denn erst
ziehen sie ihn aus, dann entfachen sie das Kochfeuer und schlieflich befreien sie ihn von
stachligen Haaren. Wie konnte er ahnen, dass sie ihn nur zu einem der ihren machen
wollten...

Die Yamana waren Seenomaden. Leider muss man das in der Vergangenheitsform
schreiben. Sie zogen mit Kanus aus Baumrinde zwischen verschiedenen Lagerplatzen umher,
lebten von der Jagd, Muscheln und Krebsen. Der Kontakt mit den weilen Einwanderern war
fatal. Bislang unbekannte Krankheiten, wie zum Beispiel Masern, raffte die halbe Bevdlkerung
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hin. Der Rest Uberlebte die aufgezwungene Umstellung der Lebensgewohnheiten nicht. 1977
starb der letzte Yamana.

Urspringlich waren auf Feuerland vier Volksgruppen vertreten. Wahrend die einen auf
Fischfang spezialisiert waren, jagten die anderen im Landesinneren. So kam man sich nicht in
die Quere und lebte konflikifrei nebeneinander. Diese friedliche Koexistenz dauerte rund
10.000 Jahre lang, soweit sind sich die Forschungen einig. Ob Magellan, der 1420 auf der
Suche nach einer schiffoaren Passage in den Pazifik (der damals noch namenlos war)
tatséchlich Feuer der Ureinwohner oder nur Rauchsdulen gesehen hat, bleibt ungewiss.
Geblieben ist der spanische Name fur das Land der Feuer, wie der Kapitan angeblich diesen
rauen Flecken Natur bezeichnete: Tierra del fuego.

Wir fragen Javier, auf welchen Umstand das rasche Bevilkerungswachstum in den letzten
Jahren zurlickzuflihren sei.

Ist der Tourismus derart eintraglich?

Javier lacht. Seine Hand winkt ab. Davon kénne kaum jemand leben. Der Fremdenverkehr sei
nur ein kleiner Teil der Wirtschaft, er miisse nebenher auch einem anderen Beruf nachgehen.
Es gabe Industrie, Bodenschatze, Fertigungsbetriebe fiir Elektronik und vieles mehr.

Was er verschweigt ist die massive Forderung der Region durch den Staat. Mit
Steuervorteilen versucht die Politk mehr Menschen in Feuerland anzusiedeln. Das
strategische Ziel ist es, in diesem Gebiet Prasenz und Stirke zu zeigen. Daflir wurden
tausende Kilometer Straflen durch Eindden gebaut und Millionen Pesos in die Wirtschaft
gepumpt. Dabei geht es nicht einmal um Feuerland. Sondern um die viel weiter stdlich
gelegene Antarktis und ihre vermuteten Bodenschatze. Der Kuchen ist noch nicht aufgeteilt.
Um Anspriiche untermauern zu kénnen, ist jedes besiedelte Land in der Nahe des Pols von
groler Wichtigkeit. Selbst bedeutungslose Felseilande wie die Falklandinseln spielen dabei
eine Rolle. England hoffte mit seinem Anspruch auf diese Inselgruppe auch ein Recht auf
einen Anteil an der Antarktis durchsetzen zu kénnen. Es endete im Krieg. Die ,Malvinas®, so
werden die Falklandinseln seitdem demonstrativ von den Argentiniern in ihrer Sprache
genannt, sind allgegenwartig. Auf Gedenktafeln, als T-Shirt Aufdruck in Souvenirshops, als
Schriftzug auf Baseballkappen, in den Namen von Reiseveranstaltern und Eisbechern.
Argentinien setzt voll auf die ,normative Kraft des Faktischen®.

Die Konkurrenz mit dem Nachbarn Chile ist unterschwellig stets spirbar. Obwohl beide
Lander durch die seltsam anmutende Grenzziehung auf Zusammenarbeit angewiesen sind.
Betrachtet man die Landkarte Siidamerikas, dann sticht einem sofort das rechtwinklige Eck
ins Auge, mit dem Chile Argentinien in zwei Teile trennt. Eine StraRenverbindung ist nur iber
chilenisches Staatsgebiet mdglich. Das wirde einer Willkir Tar und Tor 6ffnen. Doch
ironischerweise ist die Abhangigkeit gegenseitig. Denn obwohl Chile auf den ersten Blick
zusammenhangend erscheint, verhindert Eis und Wasser eine Stralenverbindung auf
eigenem Staatsgebiet. Deshalb missen auch Chilenen Uber den Nachbarn Argentinien
ausweichen und jede Schikane wirde sich postwendend als Schuss ins eigene Knie
erweisen.
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3. Tag, Montag, 7.3.2011
Javier klopft leise an. Mit einem Satz bin ich bei der Tir und reie sie schwungvoll auf. Seit
Stunden warten wir mit knurrendem Magen auf das Frihstick. Aber Javier kann nichts dafir.
Es ist der Jetlag, der in diesem Friihstlick bereits ein Mittagessen sehen will. Unser Gastgeber
erklart uns die patagonischen Spezialitdten, die er uns zur Kostprobe gebracht hat.
Marmelade aus den violetten Beeren des Calafatestrauches, eine Berberitzenart, die hier
gedeiht. Dolce Leche, sile Milch, deren Milchzucker nach stundenlangem Kochen
karamellisiert und der braunen Paste das typische Aroma verleint, und Matetee, allerdings
nicht lose Blatter, wie sonst Gblich, sondern in Beutelform.
Ich habe viel vom Mate-Brauch gelesen. Dass in Argentinien, speziell im Siiden, zu allen
Tageszeiten dieser Tee getrunken wird. Als gesellschaftliches Ritual. In einer bauchigen
Kalebasse werden ein paar Bléatter unter der Beigabe von reichlich Zucker mit heiem Wasser
Uberbriiht. Nach einer kurzen Zeit, die der Tee zum Ziehen braucht, wird die Fliissigkeit iber
ein dunnes Rohrchen aufgesogen und nach ein paar Schlucken weitergereicht. Ist das
Wasser verbraucht, kratzt derjenige, bei dem das leere GefaB landet, die Blétter heraus und
setzt eine neue Mischung an. Das Réhrchen, welches am unteren Ende mit einem Sieb
versehen ist um die Teeblatter abzuhalten, bleibt immer das gleiche. Fir alle.
Markus schaudert bei der Vorstellung und schenkt meiner Schilderung keinen Glauben.
,Das war vielleicht friher einmal so®, meint er und erklart: ,Da wusste man wenig Uber
Hygiene Bescheid.”
Dass es heute immer noch gang und gabe ist, konnte ich gestern im Restaurant beobachten.
Markus hat natirlich nichts gesehen.
LAber selbst wenn es so gewesen sein sollte”, rdumt er ein, ,hat es sich vielleicht um
Touristen gehandelt, die sich in vermeintlichem Brauchtum iben.*
Zur Untermauerung seiner These flhrt Markus Lederhosen tragende Deutsche an, die sich
auf 6sterreichischen Heimatabenden im Schuhplatteln versuchen.
Es waren aber Einheimische gewesen.
Egal.
Ich kippe Wasser (ber den Teebeutel und warte, bis es sich griinbraun verfarbt hat. Vorsichtig
probiere ich einen Schluck. Der Geschmack erinnert mich an modriges Heu, das man im
feuchten Zustand eingelagert hat. Da der Matetee auch mit Zucker nicht besser schmeckt,
landet er im Ausguss.
Markus grinst. Er braucht nichts zu sagen. Der Triumph steht ihm ins Gesicht geschrieben.

Auf dem Weg in die Stadt gesellen sich zwei umher streunende Hunde zu uns. Ein groRer
schwarzer Ride mit kraftigem Gebiss und eine cremefarbene Hiindin, die sich beim
Durchqueren eines Schlammgrabens eine dunkelbraune Hose zugezogen hat. Sie haben uns
adoptiert. Sehr zum Leidwesen von Markus, der sie gerne abwimmeln wiirde. Aber jedes ,Hau
ab“ wird von den Tieren als personliche Ansprache gewertet und sie danken es mit heftigem
Schwanzwedeln und einem nassen Schleck. Je ndher wir der Stadt kommen, desto mehr
Sorgen bereiten sie uns. Wir sind plétzlich verantwortlich fir ihre Taten, da jeder
AuRenstehende sie fir unsere Hunde halten muss. Das hat zur Folge, dass man uns den
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Vogel zeigt, wenn der Schwarze knapp vor einem Lastwagen die Fahrbahn quert und dass wir
missbilligende Blicke ernten, wenn die Braune ihr Geschéft in einem Garten verrichtet. Als wir
den Hunden endlich entkommen, in dem wir uns in das Foyer einer Bank fliichten, schauen
sie traurig durch die Glastire. Die Bankomaten streiken und es dauert lange bis wir Bargeld in
Handen halten. Trotzdem warten die Hunde auf dem Gehsteig und knurren Menschen an, die
ebenfalls ins Bankfoyer zum Geldabheben wollen. Da es keinen Hinterausgang gibt, bleibt
uns nichts anderes Ubrig als zu unseren Viechern zurtickzukehren. Das Wiedersehen |0st eine
Uberschwangliche Begriiung aus, die unser Tun als ob wir sie nicht kennen wiirden, ad
absurdum fiihrt. Dann folgen uns die Hunde auf Tuchfiihlung durch die belebte Einkaufstralie
bis Blacky im Eingang eines Sportgeschaftes verschwindet. Wir atmen auf. Da héren wir
Geschrei und witendes Bellen, ,unser Hund“ stlirmt auf die Strafle, bringt beinahe einen
Motorradfahrer zu Sturz und versucht zwischen Markus Beinen Schutz zu finden. Der
Ladenbesitzer faustet uns hinterher. Die Braune legt sich gleich darauf mit einem Pudel an,
der vor einer Béckerei auf einem Pdlsterchen thront. Da der Streit die Aufmerksamkeit der
Hunde fesselt, sehen wir unsere Chance und tauchen ins Getiimmel der Hafenpromenade
ein. Das ware geschafft.

Endlich haben wir Zeit fiir die Schdnheit des Tages. Das Wasser des Beagle Kanals bildet
eine glatte, unbewegte Flache und spannt zwischen den Ufern und den kleinen Inseln einen
Spiegel auf, in dem die Schneeberge des Horizonts Kopf stehen. Uber uns ein makelloser
Himmel von sattem Blau. Nur an den Bergen der Darwin Kordillere, einem Andenauslaufer,
der sich hinter Ushuaia erhebt, krallen sich Wolken fest und lassen ab und zu einen grauen
Regenvorhang fallen. Darlber steht die Sonne. Im Norden. Daran muss sich unser innerer
Kompass erst gewohnen.

Wir schlendern dem Kai entlang und lassen unsere Uberfliissige Kleidung Stiick fiir Stiick im
Rucksack verschwinden. Handschuhe, Schal und Kappe entsprechen nicht der angenehmen
Temperatur. AuBerdem fallen wir inmitten der kurzbehosten Touristen auf.

Trotz aller Anpassungsversuche bleibt uns die Stadt verschlossen. Was tut man hier aufler
einkaufen? Ich hatte Pléne fir Ausfliige ins Hinterland von Ushuaia gemacht, der Stadtbesuch
war lediglich wegen des Bankomaten vorgesehen und um Proviant fiir die Wanderungen der
nachsten Tage zu besorgen.

NATIONALPARK TIERRA DEL FUEGO

,Das schdne Wetter sollten wir ausnutzen®, sagt Markus mit Blick zum Himmel und spricht mir
dabei aus der Seele. Aber das Kartenmaterial und die Wanderschuhe liegen in unserem
Zimmer. Ich wollte nicht den ersten Tag schon mit ,Programm® fiillen und glaubte, dass wir
imstande waren, wie andere Leute auch, einfach Urlaub zu machen.

Statt zu flanieren nehmen wir den néchsten Bus und fahren zum Nationalpark Tierra del
Fuego hinaus. Nach einer Stunde auf einer staubigen Schotterpiste erreichen wir den Beginn
des Kistenwanderweges. Es ist bereits spater Vormittag und die Gehzeit bis zur néchsten
Bushaltestelle ist mit mindestens vier Stunden angegeben.
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In den Urwaldern Feuerlands
wachst das Brot auf den
Baumen: Pan de Indios nennt
sich der essbare Baumpilz.

Die violetten Chauras sind
weniger bekdmmlich...

Es ist kalt. Der
Magellanspecht tragt
eine rote Haube, die
Baume packen sich

mit Flechten warm ein.

Nur die Kletten lauern

ungeschiitzt...




Doch daran verschwenden wir jetzt keinen Gedanken. Die Schonheit der Bucht schi&gt uns in
ihren Bann. Ein griner, dicht gewebter Teppich aus kurzem Gras breitet sich vom Ende der
Schotterstralle bis hinunter zum Strand aus, an dem kleine Kiesel in der Dinung rollen. Wir
setzen uns auf den Golfrasen und lassen den Blick schweifen, wéahrend sich unsere Lungen
mit der salzigen Brise fiillen. Die Luft fhlt sich nach dieser Staubfahrt wie Balsam an.

Der Beagle Kanal hat seine morgendliche Spiegelglatte verloren und sein Blau ist tiefer
geworden. Es liegt nicht mehr das transparente Licht des Himmels auf ihm, vielmehr scheint
der Wind ein Tintenfass umgerhrt zu haben.

,Farben wie in Tibet*, sagt Markus von der Intensitat beeindruckt.

Dort hatte Wasser in jeglicher Form, ob Pfiitze, Fluss oder See immer wie Tinte ausgesehen.
Ein fir uns unerklarliches Phanomen. Mehrmals hatten wir unser Trinkwasser aus diesen
dunkelblauen Bachen geschépft und waren beinah enttduscht, dass es in unseren Handen
glasklar wurde.

Auch hier ist das Meerwasser von kristalliner Brillanz. Sonnenreflexe tanzen auf den Kieseln
am Strand und ehe man sich versieht, steht man bis zu den Kndcheln im Nass. Die
Wasserstandslinie ist entweder zu transparent und kaum wahrnehmbar, oder man ist zu sehr
auf das Tintenblau fixiert, das ein paar Meter weiter drauen beginnt, und tappt blind darauf
Zu.

Zu beiden Seiten der Bucht dréngt dichter Laubwald ans Ufer heran. Die Baume &hneln
unseren Buchen, was die Blattform betrifft, sind jedoch nur entfernt mit ihnen verwandt. Um
auf diesen Umstand hinzuweisen, gab man diese Buchen (Gattungsname fagus) die Vorsilbe
notho, was man mit falsch oder unecht tbersetzen kdnnte. Ich erwéhne die Bezeichnung
nothofagus nur, weil sie dem Besucher in Patagonien immer wieder unerwartet begegnet.
Beispielweise im Namen einer Herberge.

Ein schmaler Streifen ausgewaschener Klippen halt den Wald vom Wasser ab. Die
Scheinbuchen lehnen sich weit {iber diese Barriere hinaus und greifen mit knorrigen Asten in
das Blau. Es wéchst hier eine Unterart von nothofagus, die lenga, deren Laub sich im Herbst
prachtvoll verfarbt. An den &uRersten Zweigen leuchten bereits erste Blischel goldener und
rostroter Blattchen und bilden den perfekten Vordergrund fiir die Meerbilder.

Auf den ersten flinfzig Metern des Wanderwegs knipsen wir mehr als zwanzig Fotos. So kann
es nicht weitergehen, liegen doch etliche Kilometer vor uns. Wir reiflen uns also von den
bizarren Baumen los und folgen dem Kiistenpfad durch den Wald. Immer wieder er6ffnen sich
unglaublich schéne Blicke auf das Tintenmeer, eingerahmt von uralten Holzskeletten oder
Buchenzweigen, von denen weille Faden hangen. Greisenbarte — barba de vigjos - heiflen
diese filigranen Flechten, die beinah jedes Stlick Holz mit Silberhaar (iberziehen. Wenn sich
Sonnenstrahlen darin verfangen, leuchtet der Baum wie von einer Aura umgeben.

Dem mystischen Waldsttick folgt eine kleine Bucht, deren Wiese einem perfekt geschnittenen
Green alle Ehre machen wirde. Wir lassen uns zum Mittagsmahl auf diesem Golfrasen
nieder. Wie kommt es, dass dieser griine Teppich so kurz bleibt, als hatte man ihn soeben mit
einer Schere getrimmt? Selbst Blumen tragen ihre schmucken Képfe ohne Sténgel und heben
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sich nur farblich ab. Ein Léwenzahn wagt sich zwei Zentimeter Ubers allgemeine Niveau
empor. Vielleicht macht ihn sein Name mutig, selbst in spanisch heif3t er dientes leon. Bei
Pflanzen sind wortliche Ubersetzungen offenbar erlaubt, forget me not ist zum Beispiel die
englische Bezeichnung flir Vergissmeinnicht.

In der nachsten Bucht ist die Wiese weill gepunktet. Klee steht in voller Blite. Und eine
Gruppe Végel mittendrin. Wir pirschen uns an, den Fotoapparat mit der gréfiten Zoomstufe
parat. Doch die Vorsicht ist nicht notwendig, die Tiere sind nicht scheu. Sie lassen uns derart
nah heran, dass wir sie kaum zur Ganze aufs Bild bekommen. Entweder schneiden wir ihnen
die gelben FiiRe ab, oder es fehlt beim nachsten Foto der elegante Kopf mit den dunklen,
runden Augen. Es sind Magellanganse, die uns so geduldig Modell stehen.

Am Ende der Bucht klettert der Wanderweg an einem brandrot bllihenden Feuerbusch vorbei
hinauf auf einen moosigen Felsrlicken, der mit verschiedensten Beerenstrauchern bewachsen
ist. Wenn ich nur wisste, welche davon essbar sind! Calafate, die wie heute morgen als
Marmelade serviert bekamen, seien blau bis violett, stand in einem Reisefiihrer. Ringsum
leuchten jedoch nur erdbeerfarbige oder rosa Kugeln. Letztere gibt es allerdings auch in einer
dunklen Variante, mit viel Fantasie konnte man sie violett nennen. Ich stecke eine in den
Mund. Der Geschmack ist herb, leicht siiBlich und nicht unangenehm. Doch die vielen Kerne
stéren und ich spucke alles wieder aus. Markus schaut mich an, als wiirde er mit meinem
sofortigen Ableben rechnen.

,Was ist, wenn die giftig sind?*, fragt er mich fassungslos.

,Dann werden wir es bald wissen®, antworte ich selbstbewusster als ich bin, denn meine
Zunge fuhlt sich plotzlich so pelzig und taub an. Zur Sicherheit fotografiere ich sémtliche
Beeren, damit ich einem Arzt spater erklaren kénnte, woran ich leide.

Es gabe noch etwas, das ich gerne probieren wirde, aber am ersten Tag sollte ich nicht zu
viele Experimente machen. Pilze erregen meine Aufmerksamkeit. Baumpilze, die auch pan de
indio genannt werden. Das Indianerbrot ist essbar, doch wo und wie sollte ich es zubereiten?
Der Pilz ist eine Baumkrankheit. Er befallt seinen Wirt und setzt sich in den
Versorgungsbahnen im Stamm fest. Der Baum versucht die Stérung seiner Lebensadern zu
umgehen und wachst um den Pilz herum. Auf diese Art entstehen wilde, fulballgrole
Wucherungen, die dem Baum viel Energie abverlangen, jedoch zum Scheitern verurteilt sind.
Flr den Pilz sind sie ndmlich der geeignete Nahrboden. Auf den monstrésen Wilsten treibt er
schlieBlich seine Fruchtkdrper aus. Kleine Kugeln, die erst beige sind und spater im
Reifestadium von gelb zu orange wechseln. Die Ureinwohner ernteten diese Kugeln und
peppten damit ihren Speiseplan auf.

Markus drangt zu mehr Eile. Wir hatten noch nicht einmal die Halfte des Weges geschafft und
ich lieRe mich standig von Blumen, Pilzen oder sonst einem ,Kraut* aufhalten.

Das sagt der Mann, der vorher flinfzehn Minuten lang regungslos die Magellanganse
beobachtet hatte, denke ich mir im Stillen.

Aber in der Sache hat er natirlich Recht. Wir schlagen ein schnelleres Tempo an. Der Pfad
andert seine Richtung und fiihrt uns auf die Luvseite des Higels, dessen Kustenlinie wir
bislang folgten. Bdiger Wind beutelt den Wald. Es klingt nicht wie Blatterrauschen, sondern
eher, als wiirde ein Riese mit einem Kniippel auf den Busch klopfen. Unwillkiirlich ziehen wir
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die Kopfe ein und schauen uns verunsichert an, wenn ein morscher Ast auf den Boden kracht.
Ein schmaler Trampelpfad zweigt zu einem Aussichtspunkt ab. Wir stemmen uns gegen den
Sturm und betreten vorsichtig die Felskanzel. Zu unseren FiBen gischtet das Meer, die
fiordahnliche Bucht tragt weille Rippen aus sich brechenden Wellen. Der sanfte Liebreiz der
Leeseite ist im wahrsten Sinn des Wortes weggeblasen. Hier hat sich alles dem Wind
gebeugt. Die knorrigen Badume wachsen mit Schréglage, hingeduckt an den Abhang. Aus dem
spérlichen Griin, das dem pausenlosen Angriff des Windes trotzt, ragt vielerorts gebleichtes
Totholz. Es erinnert an Knochen und gibt Zeugnis, dass ein Uberleben in solch extremen
Bedingungen nicht allen beschieden ist. Entsprechend karg ist auch der Bodenbewuchs.
Flechten und widerspenstiges dorniges Gestriipp, das sich nicht nur in Felsritzen, sondern
auch an unseren Hosen und Rucksacken festkrallt.

Wir fliichten in den dichten Wald zurtick, dessen Kronendach uns vor den wiitenden Angriffen
des Windes schiitzt. Die Baume haben sich solidarisiert und ihre Aste ineinander verschrankt.
Auch ihre Wurzeln bilden angeblich ein Geflecht, das ihnen mehr Stabilitdt verleiht. Ein
einzelner Baum wére ein leichtes Windopfer, aber mit einem ganzen Wald kann es auch ein
patagonischer Sturm nicht aufnehmen.

Der Wanderweg flihrt uns nun direkt ins Landesinnere und die Bdume kdnnen sich entspannt
aufrichten. Hier hat der Wind weniger Angriffsflache als an der Kiiste, wo er ungehindert ibers
Meer heranbrausen kann. Es wird stiller und wir konnen Vogel zwitschern horen. Doch
irgendwo hammert jemand und hackt Stakkatos in den Gesang. Der Verursacher der Stérung
bleibt uns vorerst verborgen. Plétzlich flattert etwas groRes Schwarzes auf mich zu und knallt
gegen den Stamm hinter mir. Es war aber kein Flugunfall, sondern ein Specht, der sofort mit
seinem riesigen Schnabel die Rinde massakriert. Es folgen drei weitere Végel, die im
Gegensatz zum ersten einen knallroten Kopf besitzen. Der leuchtende Federschmuck erinnert
an eine ubergestilpte Kapuze und sieht genauso aus wie Markus Fleecejacke, die er heute
tragt. Es gelingt uns, die als sehr scheu geltenden Magellanspechte zu fotografieren. Offenbar
sind wir ihnen vollig egal. Oder sie akzeptieren uns aufgrund Markus’ Kapuzenjacke als
entfernte Verwandte. Ein Mannchen lasst uns jedenfalls so nah heran, dass das gelbe,
kreisrunde Auge auf dem Bild zu erkennen ist. Das Weibchen kann farblich nicht mithalten,
daflir besitzt es einen lustigen Schopf, der sich wie ein Federsporn iber den Kopf nach vorne
neigt.

Wahrend sie die Rinde zerhacken, dass die Holzspéne fliegen, plappern sie unaufhérlich vor
sich hin. Als wirden sie jede ihre Handlung pausenlos kommentieren. ,Gleich hab ich den
Wurm, dieses Mistvieh, jetzt komm schon, nur noch einen Zentimeter weiterhacken, nicht
aufgeben, wie geht es euch dort driiben, habt ihr schon was in den Schnabel bekommen?*
Vielleicht dreht sich ihre Unterhaltung auch um etwas anderes. Wir lauschen fasziniert dieser
seltsamen Mischung aus Grummeln und verschieden hohen Quieklauten und kdnnen uns das
Lachen kaum verkneifen. Die Spechte produzieren eine Vielfalt an Lauten, die sich aus einer
Kreuzung von Henne und Meerschwein ergeben konnte.

Motorenlarm lasst die Gruppe erschreckt auf und davon fliegen. In einiger Entfernung sehen
wir, wie sich ein weiler Vorhang zwischen den Stdmmen bauscht. Staub. Die Schotterstralie.
Bald wird der schdne sendera costera dort einminden. Obwohl mir die File weh tun — ich
habe nur dinne Lederschuhe an, die ich eigentlich als Hausschuhe oder fiir Stadteinkaufe
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verwenden wollte — bin ich nicht erfreut darlber. Markus offenbar auch nicht. Denn als wir die
Fahrbahn erreichen, zweigt mein Mann nicht zur Bushaltestelle ab, sondern biegt auf einen
als Inselwanderung beschilderten Weg ein.

Wir befinden uns nun im touristischen Herzen des Nationalparks, inmitten der
Postkartenlandschaft, die ich in Ushuaia im Souvenirshop heute Morgen bewundert hatte.
Hier miindet das milchige Wasser des Lago Roca, der von den Gletschern der Cordillera
Darwin gespeist wird, ins Meer. Es ist eine sachte Assimilation. Das Delta besteht aus
unzahligen Inselchen und halbverlandeten Mooren, die das Wasser in Becken fangen oder zu
ubermtigen M&andern animieren. Je nach Durchmischungsgrad der Gletschermilch mit dem
Meer schimmert das Wasser in einer anderen Farbe. Es finden sich alle Schattierungen von
tirkis bis mintgriin, von himmelblau bis zu dunkler Tinte. Die Ufer sind mit Rasenmatten
bedeckt, aus deren sattem Griin sich gelbblattrige Bonsaibuchen erheben. Es handelt sich um
eine andere Unterart von nothofagus, auf spanisch fiire genannt. Sie sehen zwar &hnlich aus
wie ihre groRen Verwandten lenga, werden aber kaum mehr als zwei Meter hoch.

Wir wandern durch dieses Naturjuwel und kénnen uns kaum satt sehen. Die tiefe
Nachmittagssonne legt einen Goldschimmer auf die Landschaft. Selbst die zerkllfteten
Gletscher auf den Bergen am Horizont wirken weich wie cremige Sahne.

Nur der Wind zerrt an den Nerven. Er verteilt den Staub der Schotterpiste (iber das Flussdelta
und lagert ihn bevorzugt hinter Markus Kontaktlinsen ab. Es wird Zeit, nach Hause zu gehen.
Sechs Stunden lang sind wir heute gewandert und meine Hausschuhe haben ihr nagelneues
AuReres radikal verandert.

Wahrend wir am StraBenrand auf einen Bus warten, legt der Wind an Stérke zu und jagt
dunkle Wellenwirbel (ibers Wasser. Mit Béen peitscht er die Seeoberflache und Iasst Striemen
aus gekrauseltem Blau zuriick.

Die Ruckfahrt wird fir Markus Augen eine Tortur. Im Bus wirbelt der Staub, der im Innenraum
millimeterdick liegt, bei jeder Bodenwelle auf. Eine dreiviertel Stunde dauert die Holperfahrt.
Als wir in Ushuaia aussteigen, sehen wir verschimmelt aus. In Markus grauem Gesicht zeigen
sich zwei klare Linien: Spuren von Tranen.

Wir sdubern uns an einem Brunnen, bevor wir uns im Gasthaus den Bauch vollschlagen. Zum
Nachtisch wahle ich aus der Kuchenvitrine eine Baisertorte mit karamellisierter Zuckercreme,
obwohl mich der frische Topfenstrudel daneben mehr angemacht hatte. Aber von der Baiser
ist nur mehr ein Rest (brig, den zu halbieren sich nicht rentiert. Mein Kalkil geht auf. Man
serviert mir das ganze Stlick. Nach der Hélfte ist mir schlecht. Die Gier war kein guter
Ratgeber.

Der Heimweg wird zur Qual. Meine FuRe wirden sich viel lieber ausruhen, und mein Magen
ware gern die Baiser los. Muss ich gleich am ersten Tag alles tbertreiben?

Abends, als das Bauchweh nicht nachlassen will, fallen mir die Beeren ein. Ich zeige Javier
die Fotografien auf dem Display der Digitalkamera.

,Das sind keine Calafate®, sagt er bestimmt. Die, die ich gegessen habe, hieRen Chauras und
seien ungeniefbar. Buenos noches - Gute Nacht.
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4. Tag, Dienstag, 8.3.2011
Als Javier uns das Frihstlck bringt, bitten wir ihn, uns ein Taxi zu bestellen. Damit hoffe ich,
etwaige Sprachprobleme zu vermeiden.
Das Taxi ist plnktlich da, aber Javier schon weg. Der Fahrer wundert sich, dass ich vorne
einsteige und dreht sich demonstrativ zu Markus um, um ihn zu begriiRen und nach dem
Wohin zu fragen. Markus zeigt wortlos mit dem Finger auf mich und jetzt muss sich der arme
Macho wohl oder Ubel mit mir befassen. Das wird schwierig, denn ich bin ob meines ersten
Sprachtests nervis und das Spanisch sperrt sich in meinem Mund. Aber Englisch kann der
Fahrer leider nicht. Ich deute in meiner Landkarte auf das grofle Tal und die Schnellstralke
und sage: ,Valle Tierra Mayor.
Der Fahrer nimmt das Papier an sich, dreht es auf den Kopf, blickt angestrengt darauf und
nickt: ,Wasche mechor”.
Ich wusste zwar, dass die Argentinier das doppel-L wie ein Sch aussprechen, aber ich brachte
es trotzdem nicht Gber die Lippen. Es klingt einfach zu ungewohnt.
Wahrend der Fahrt gebe ich meine Zuriickhaltung auf. Als wir an einer Pferdekoppel vorbei
kommen, rufe ich: ,Kawaschos® anstelle von Cavallos und registriere erleichtert, dass der
Fahrer zustimmend nickt. Jetzt klappt die Konversation besser. Ich muss dem Fahrer némlich
erklaren, wo er uns im Valle Mayor absetzen soll. Der Wanderweg zur Laguna Esmeralda
beginnt in etwa 19 Kilometer Entfernung von Ushuaia, wo ein Schotterweg von der
SchnellstralBe abzweigen soll. Bléderweise beginnen sich ab Kilometer 17 die Seitenwege zu
haufen und der Fahrer bremst bei jedem ab und sieht mich erwartungsvoll an.
Mist. Es soll da eine Farm geben, ,Valle — ah Wasche los Lobos*, heifit sie.
Der Fahrer hat noch nie davon gehért. Er bleibt stehen, mitten auf der SchnellstralRe, und
deutet auf den Tacho. 19 Kilometer seien wir bereits gefahren.
Ich erinnere ihn an die baustellenbedingte Umleitung hinter Ushuaia und bitte ihn, noch einen
Kilometer weiter zu fahren. Ich verstehe seinen Unmut nicht, denn schliellich lauft der
Taxameter mit.
Endlich, bei der letzten Abzweigung ein Schild mit dem vergilbten Namen Los Lobos. Der
Taxler ist sichtlich erleichtert, steckt das Geld ein und beeilt sich davon zu kommen.
,Wir hatten ihn bitten sollen, uns hier wieder abzuholen®, sagt Markus, als er den Riicklichtern
nachsieht.
,Waére eine gute Idee gewesen*, pflichte ich ihm bei.

DER ZAHN DES BIBERS

Wir schultern unsere Rucksécke und betreten das eingezaunte Geldnde einer Ranch. Auf
einer trostlosen Flache ausgetrockneter Erde liegen blaue Plastiktonnen gleichmaRig verteilt.
Davor, mit einer kurzen Eisenkette an einen Pfahl gebunden, hockt jeweils ein Hund.
Teilnahmslos blicken die Tiere vor sich hin, drehen nicht einmal den Kopf, als Markus ihr
Elend fotografiert. Es handelt sich um arbeitslose Schlittenhunde, die auf diese Art den
Sommer (berstehen miissen. Die umgekippten Fésser dienen ihnen als Hundehiitte. Ein
Sozialleben ist nicht mdglich, denn die Ketten sind absichtlich so kurz gehalten, dass sich die
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Hunde gegenseitig nicht erreichen konnen. Wahrend die Sonne erbarmungslos auf den
schattenlosen Platz herab brennt, geht ein Mann mit einem Eimer voller Fleischstiicke durch
die Reihen und wirft das Fressen in den Dreck. Jetzt kommt Leben in die Meute, Knurren und
Winseln dbertont das Kettenrasseln. Als der Rancher mit der Fitterung fertig ist, kassiert er
von uns ein Wegegeld und erklart stolz, dass er den Abschnitt seines Grundstlicks markiert
habe. Mit blauen Plastikschnipseln, die er an Baume genagelt hat. So begleiten uns die tristen
Hundehiitten noch ein weites Stiick des Weges.

Die Laguna Esmeralda liegt auf der nérdlichen Seite des Valle Tierra Mayor. Wir miissen also
zuerst den rund zwei Kilometer breiten, ebenen Talboden durchqueren. Die Gegend ist sehr
sumpfig, tiberall glitzert Wasser durchs Unterholz. Wir halten das fiir naturgegeben, bis wir am
Wegrand seltsam zugespitzte Baumstriinke sehen. Wer sollte sich die Arbeit antun, einen
Stamm mit einem Messer zu bearbeiten, bis er einen konischen Kegel bildet? Und vor allem:
Wozu?

Plétzlich tut sich eine Lichtung auf und wir stehen vor der Antwort; Biber! Sie haben einen
Seitenarm des Flusses mit einem halbmeterhohen Damm gestaut. Die vermeintlichen
Schnitzspuren an den Bdumen stammten nicht von kleinen Messerklingen, sondern von den
Vorderzahnen dieser Nager.

Voller Staunen betrachten wir das Bauwerk. Die ohnehin schon krumm und verbogen
wachsenden Aste wurden von den Bibern derart ineinander verflochten, dass die Vorderseite
der Staumauer wie ein Kranz wirkt. Zur Wasserseite hin haben die Tiere — weill Gott wie —
einen Haufen Dreck und Steine zur Dichtung herangeschleppt und die Dammkrone damit
derart verbreitert, dass man trockenen Fufles den Fluss Uberqueren kann. Ein weiteres Rétsel
bleibt flir uns, wie die Tiere ihr Vorhaben beginnen. Es niitzt ja nichts, wenn man einen Ast in
einen Fluss wirft. Der wird ja sofort weggeschwemmt. Kippen die Tiere solange B&ume ins
Wasser, bis die sich irgendwann verklemmen und als grobes Gerlst fur den Damm dienen?
Schon ware es Biber bei der Arbeit zu beobachten, doch sie sind nachtaktiv. Also bleibt uns
nichts anderes (brig, als aufmerksam ihre Spuren zu deuten, die nicht zu tibersehen sind. Der
gesamte Uferbereich des Flusses ist vom Wald befreit. Abgenagt. Ein hélzeres Stoppelfeld
mit konischen Striinken. Die meisten Stdmme sind wohl ins Wasser gefallen, oder dort hinein
geschleppt worden. Manche B&ume sind jedoch in die falsche Richtung gekippt und nutzlos
liegen geblieben. Die Biber haben nur die Rinde mit ihren Z&hnen abgeschabt. Offenbar eine
Nahrungsquelle. In der Mitte des durch den Damm geschaffenen Sees erhebt sich ein Hiigel
aus Erde und Asten. Sogar ein paar Grasbiischel haben sich auf dieser Biberburg bereits
angesiedelt. Da drinnen schlummern die Tiere jetzt, durchs Wasser von Feinden geschiitzt,
die es hier gar nicht gibt. Aber das erfahren wir erst spater.

Im Moment freuen wir uns Uber das Glick den Biberdamm entdeckt zu haben. Denn im
Reisefiihrer war dieser tierisch angelegte Teich beschrieben und ausschlaggebend fiir die
Wahl dieser Tour. Wir knipsen das aulergewdhnliche Bauwerk wie eine Trophae nieder und
wollen unsere Wanderung nach diesem Hoéhepunkt zligig fortsetzen. Der Weg bleibt dem
Flusslauf, oder besser gesagt dem Seeufer treu und steuert auf eine kleine Geléndestufe zu.
Wir hdren schon von weitem Wasser rauschen und erwarten eine Schlucht oder etwas in der
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Art, aber nicht das: Ein (iber zwei Meter hoher Wall aus Asten und B&umen zwingt den Fluss
zu einem Wasserfall. Es ist keine zufallige Verklausung, sondern das Werk von Bibern.

In Kaskaden strdmt das Wasser von einem Bassin zum nachsten. Die Tiere haben
verschieden hohe Staustufen angelegt, mit Niveauunterschieden von einigen Metern. Das
ganze Seitental, aus dem Fluss kommt, ist aufgestaut. Der grofite See ist gut hundert Meter
lang. Wirde der Damm plétzlich brechen, hatte das ein beachtliche Flutwelle zur Folge. Als
ich Markus bitte zum GroRenvergleich fiir ein Foto sich unterhalb des Dammes hinzustellen,
ist ihm gar nicht wohl.

Das muss der Biberbau sein, der im Reisefiihrer erwahnt war. Da sind wir uns nun sicher.

Die blauen Plastikmarkierungen flihren vom Wasser weg in einen dichten Wald. Der Boden ist
moosgedampft, die Luft riecht feucht und modrig. Von den B&umen hangen Béarte und
Flechten in langen Faden herab. Aste zeigen Spuren des Pilzbefalls in Form von monstrosen
Wucherungen. Die kugeligen Pilze leuchten wie groRe, weile Perlen in diesem dusteren
Ambiente. Fallt ein Stamm um, bleibt er liegen und verfault. Das verrottende Holz wird von
Schimmel zersetzt. Niemand holt es oder rdumt es zu Seite. Es ist ein Urwald, ohne jede
menschliche Nutzung. Schén.

Bald haben wir das Ende der Markierungen erreicht. Auf dem letzten Baum am Waldrand
wurde eine halbe Tonne genagelt, damit man auf dem Riickweg den Eingang in die scheinbar
undurchdringliche Front des Urwalds findet. Jenseits der Waldgrenze breitet sich das bunte
Higelmeer einer Moorlandschaft aus. Weinrote Kissen wolben sich neben ockergelben
Polstern, effektvoll umrahmt von schwarzem Humus. Auf den Hangen liegen dicke, griine
Matten, mit verschieden farbigen Beeren bestickt. Die Landschaft gleicht einer kuscheligen
Steppdecke, die tberall glitzernden Wassertropfchen macht sie jedoch wenig einladend. Es ist
nicht einfach, trockenen FuRes weiterzukommen. Tiefe Locher im Morast zeugen von
Fehltritten anderer Menschen. Ein Weg ist nicht mehr zu erkennen, jeder versuchte offenbar
sein eigenes Gluick.

Ein paar Bdume haben sich in das offene Land gewagt. Ihre bizarren Formen stehen in
krassem Gegensatz zu der sanft gewellten Oberflache. Als hétte sich hier das raue
patagonische Klima eindrucksvolle Denkmale gesetzt.

Wir wandern in ein Hochtal hinauf, das sich in einem Halbrund rétlicher Felsen schliet. Unter
den héchsten Graten liegt ein zerknittertes blaues Band aus Eis. Der massige Gletscher ruht
flr uns unsichtbar dahinter.

Die Landschaft andert sich abrupt. Anstelle des wassergesattigten Moosteppichs ist
getrockneter Schlamm getreten, der einen Grofteil des Talbodens mit einer erstickenden
braunen Schicht Uberzieht. Nichts gedeiht hier mehr, kein Grin ist zu sehen. Verwundert
halten wir nach der Ursache Ausschau. Gab es hier ein Hochwasser, das zu einer solchen
Verwtstung geflihrt haben kénnte? Von einem Vorsprung weiter oben entdecken wir des
Rétsels Losung. Aus dieser Perspektive erkennen wir eine klar abgegrenzte Flache ohne
Vegetation. Die tote Zone endet an den Resten eines gewaltigen Biberdammes, der einst das
halbe Tal unter Wasser gesetzt hatte. Da ringsum keine Baume mehr wachsen, ist der Biber
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wohl aus Hunger umgezogen und der Damm mangels Wartung geborsten. Das braune Gebiet
entspricht dem ehemaligen Seegrund. Unser Reisehandbuch ist ziemlich alt. Wahrscheinlich
galt der Hinweis auf einen gewaltigen Biberdamm in der Nahe der Laguna Esmeralda diesem
Bauwerk, von dem jetzt nur mehr einzelne Baumstdmme zeugen. Die Staubecken, die wir
vorher bestaunt haben, sind neueren Datums und wesentlich kleiner.

LAGUNA ESMERALDA

Zehn Minuten spéater stehen wir ausnahmsweise einmal vor einem natrlichen See. Seine
Smaragdfarbe hat ihm den wohlklingenden spanischen Namen Esmeralda gegeben.
Verantwortlich fiir das eigenartige griin-blau sind ausgeschwemmte Mineralstoffe und der
feine Gesteinsabrieb des Gletschers, dessen Schmelzwasser den See speist. Wie ein
tropfenférmiger Edelstein funkelt die Wasserflache. Sie ist von dunklen Baumen gesédumt, die
versuchen die Hange des Trogtales zu erobern, aber vor den nackten, rétlichen Felsen
kapitulieren missen. Am uns gegeniberliegenden, hinteren Ufer, wo die glitzernde
Gletschermilch in den See miindet, steht ein weiler Wald. Bizarre, rindenlose Baumskelette
klagen die Biber an, die die Wurzelstriinke geflutet haben. Gespenstisch ragen
knochenbleiche Stdmme aus tiirkisen Seen, die sich terrassenférmig entlang des Flusstales
ausdehnen. Wir kénnen uns an der morbiden Schénheit des Geisterwaldes kaum satt sehen
und klettern am Rande der smaragdenen Pools (ber Biberddmme, deren Bauweise und
Stabilitat uns fasziniert. Frische Nagespuren zeugen davon, dass die Tiere immer noch aktiv
an der Umformung der Landschaft arbeiten. Offenbar 16st das Gerausch flieRenden Wassers
bei Bibern einen unbéndigen Tatendrang aus.

Es wird Zeit, dass wir weitergehen. Die Felsgrate werden von Wolken iberflutet, die sich vom
Hinterland kommend an der Barriere stauen. Nebelfetzen sinken auf den Gletscher hinab,
werden blasser und losen sich schlieflich auf. Wenn wir das Eis sehen wollen, miissen wir
uns beeilen.

Hinter dem Geisterwald beginnt eine Geréllwlste, in der sich die Wegspuren bald verlieren.
Wir folgen einer imaginaren Karte — sprich meiner Erinnerung der Routenbeschreibung — und
missen bald feststellen, dass wir so nicht weiterkommen. Nach einer eingehenden
Betrachtung der Felsbarriere, die uns vom Gletscher trennt, entscheiden wir uns fir einen
Aufstieg, der uns gangbar erscheint. Unsere Intuition erweist sich als richtig. Zwischen bunten
Felsriicken klettern wir immer héher. Eingelagertes Eisen farbt das Gestein rostrot, der
ehemals grolRe Gletscher schliff alle Unebenheiten weg, sodass die blankpolierten Felsen wie
lackiert wirken und im Sonnenlicht schimmern.

Und plétzlich liegt er uns zu FliRen. Der weile Gletscher, Glaciar Albino. Er schmiegt sich in
sein Rickzugsgebiet. Eine Felsmulde, deren abgeschmirgelte Rander Zeugnis davon geben,
dass die Eismassen einst dariiber hinaus gequollen und ins Tal hinab geflossen sind. Nun
aber duckt er sich vor der Warme des Klimawandels hinter einem namenlosen Gipfel und 16st
sich auf. Rinnsale fressen blaue Graben in seine Oberflache, in tiefen Spalten gurgelt Wasser
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Biber gestalten die
Landschaft

Sie machen vor
keinem Baum halt

Und errichten
meterhohe Staudamme
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Markus vor der Laguna Esmeralda. Der natlirliche See fangt das Schmelzwasser des
Glaciar Albino, der sich hinter der Felsbarriere befindet und gerade von Wolken verdeckt ist.

Biber haben den Seezufluss gestaut und damit die Bdume ertrénkt. Ein Geisterwald aus
bleichen Holzskeletten ragt aus der Gletschermilch.




und sammelt sich zu einem See, der die Gletscherzunge ertrankt. GroRe Platten aus Eis
treiben in dem milchigen Gewasser. Die meisten sind von eigenartigem Blau, einer zarten
Pastellfarbe, aber es gibt auch rosarote Eisberge, deren Farbe wir uns nicht erklaren kénnen.
Vielleicht hangt es davon ab, ob sich ein Eisbrocken gerade gewendet hat und nun seine
lange unterm Wasser verborgene Unterseite ans Tageslicht kehrt? Markus klettert zum
Seeufer hinab und stolt einen Eisberg mit dem Wanderstock an. Er ist (iberrascht, wie leicht
sich der Koloss in Bewegung setzen lasst.

Immer mehr Wolken schwappen uber die Bergkette und verdichten sich zu einer Decke, die
sich knapp hundert Meter Uber dem Eis ausbreitet. Markus kann der Versuchung nicht
widerstehen, in diesem schmalen Sichtstreifen auf dem Gletscher spazieren zu gehen. Das
blanke Eis ist rutschig und unsere Schuhe finden nur auf abgelagerten Steinchen oder
aufgerauten Stellen Halt. Ich mahne Markus zu Vorsicht, denn ich habe furchtbare
Geschichten gelesen; von Menschen, die einen Freund in einer Gletscherspalte verloren, weil
sie weder ein Seil hatten, noch rechtzeitig Hilfe holen konnten. Stunden spater war der
Gestlirzte durch seine Kdrperwarme so tief in die Spalte hinab geschmolzen, dass er nicht
mehr gerettet werden konnte. ,Wir sind leichtsinnig!®, schiet es mir durch den Kopf. Aber der
Reiz, auf diesem Eiswesen zu wandeln ist so grof}, dass auch ich nicht widerstehen kann. Ich
folge Markus, der zwischen Eis und Wolken wie eine unnatiirliche Fotomontage wirkt. Er hat
eine Besonderheit entdeckt. Ein dunkler Stein ist durch seine Fahigkeit zur
Warmespeicherung tief ins Gletschereis eingeschmolzen. Jetzt liegt er in einer
wassergefiillten Réhre, die mit zunehmender Tiefe ein immer intensiveres Blau annimmt. Es
ist, als wirde uns das Eis anschauen. Der Blick aus einem Gletscherauge, mit einem
schwarzen Stein als Pupille, die Iris strahlend wie ein wolkenloser Himmel, zieht uns in seinen
Bann. Fast hatten wir nicht bemerkt, dass die Wolkendecke sich senkt und uns mit ihrem
Watteweil in die Falle eines White-Out locken kdnnte.

Plétzlich fuhle ich mich ausgeliefert und was-wére-wenn-Gedanken werden in meinem Kopf
laut. Ich kann nicht mehr hinsehen, wenn Markus sich tber das Blau der Spalten beugt und
drénge zum Aufbruch. Trotz aller Vorsicht breche ich beim Rickweg tber den Gletscher mit
einem Schuh durch eine diinne Eisschicht ein Stlickchen ein. Wahrscheinlich blof einige
Zentimeter, doch der Schreck fahrt mir durch alle Glieder. Erst als ich soliden Fels unter den
FiiRen habe, atme ich wieder auf und drehe mich um, fiir einen letzten Blick auf die Eismasse,
die mir auf einmal so bedrohlich erschien. Markus taucht aus der weilen Welt wie aus dem
Nichts auf, dann schlieRt sich der Nebelvorhang.

Nach vier Stunden erreichen wir die Ranch mit den traurigen Schlittenhunden. Den Versuch
auf der Schnellstral’e per Autostopp nach Ushuaia zu kommen, geben wir bald auf. Niemand
bremst fiir uns ab. Wir lassen uns daher vom Rancher ein Taxi rufen, das uns nach Hause
bringt.

Nach der Dusche zwingt uns der Hunger nochmals auf die Beine und in die Stadt. Die beiden
Hunde erwarten uns schon an der Kreuzung und begleiten uns wie alte Freunde, die man sich
bekanntlich nicht immer aussuchen kann. Wahrend die Tiere glauben, unsere Wegstrecke
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bereits zu kennen, schlagen wir ihnen ein Schnippchen und kehren flugs in ein
Luxusrestaurant am oberen Stadtrand ein. Dort hatte man uns am Vortag versichert, es gabe
auch genlgend Auswahl fir Vegetarier. Die Speisekarte weil} leider nichts davon und der
Kellner zuckt hilflos mit den Schultern. Er schlagt vor, uns den Spinat ohne die Krabbe zu
servieren. Und dazu? Als nicht einmal aus der Kiiche eine konstruktive Antwort kommt, legen
wir die Servietten hin und gehen zum gleichen Gasthaus wie gestern. Die davor wartenden
Hunde verzeihen uns den kurzen Ausreier und wedeln ungestiim zur BegriBung.

5. Tag, Mittwoch, 9.3.2011
Angesichts meines Muskelkaters habe ich fiir heute eine flache Wanderung ausgesucht. Ein
junger Taxifahrer setzt uns nach viel Uberredungskunst am Ende einer Schotterstrale vor
einem hohen Gitter aus. Er versteht nicht, dass wir glauben, hier richtig zu sein. Ein
Warnschild verbietet das Betreten des Grundstlickes, Regentropfen klatschen schwer auf die
Windschutzscheibe.
Eigentlich hatten wir vor, mit ihm einen Zeitpunkt zur Abholung zu vereinbaren. Aber er hat
nachmittags dienstfrei und gibt mir deshalb die Telefonnummer des Taxiunternehmens.
Danach funkt er selbst die Zentrale an und will ihr mitteilen, wohin er uns gebracht hat.
Mindestens fiinfmal buchstabiert aus meiner Wanderkarte die Worte: ,Finish trek one“ und
wundert sich, dass niemand diesen Ort kennt. Er selbst versteht ja auch kein Wort Englisch
und kann daher nicht ahnen, dass es sich bloR um einen Hinweis beziiglich der Legende zur
Trekkingroute Nummer 1 handelt. Da ist uns klar, dass es unmaglich sein wirde, jemanden
hierher zu ordern — selbst wenn wir ein Telefon auftreiben konnten.
Kopfschuttelnd wendet er sein Auto, und wir ziehen unsere Regenbekleidung an.

Wahrend wir die schwere Eisenkette vom Eingangstor l6sen, erklingt wittendes Gebell in das
gleich mehrere Hunde einstimmen. Im Reiseflihrer stand, dass man sich von der Verbotstafel
nicht abschrecken lassen diirfe, sie gelte nur fiir Autofahrer und nicht fir FuRganger, aber
man sollte ein Auge auf die gefahrlichen Kéter haben, die das Anwesen bewachen. Was niitzt
ein Auge gegen ein gefletschtes Gebiss?

Wir warten knapp hinter dem Tor, ob sich die Hunde nahern. Aber das Gebell bleibt in
sicherer Distanz, untermalt vom Rasseln metallener Ketten. Vorsichtig bewegen wir uns auf
das Gehoéft zu. Ein Mann kommt aus dem Stall, halt inne, blickt in unsere Richtung. Er
erwidert unseren per Handzeichen bekundeten Gruf® nicht, sondern verschwindet im
Hauptgebéude. Schade, ich hatte auf seine Unterstiitzung gehofft. Die Hunde wilten, ihre
Stimmen (berschlagen sich. Sie japsen nach Luft, offenbar schiren ihnen die Ketten die
Kehlen ab. Noch kénnen wir sie nicht sehen. Erst als wir zwischen den Hausern
hindurchgehen, bekommen wir sie zu Gesicht. Sie rasen vor Aufregung, drehen sich um die
eigene Achse, kehren zum Befestigungspunkt ihrer Kette zurlick und springen mit voller
Wucht auf uns zu, bis sie von der gespannten Kette regelrecht zurlickgeworfen werden. Das
steigert ihren Hass und ich splre, wie Angst meine Schritte beschleunigt. Wenn die Kette
reifdt, sind wir fallig. Den verschwundenen Mann kiimmert das sicher wenig.
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Endlich sind wir auer Sichtweite und das Gebell verebbt. Liebliches Land breitet sich vor uns
aus. Der Regen lasst nach, Sonnenstrahlen verfangen sich im feuchten Dunst, der aus den
Wiesen aufsteigt. Pferde grasen hinter dem leuchtenden Nebelgespinst. Neugierig und mit
aufgeblahten Nustern stellen sie sich uns in den Weg, lassen sich streicheln. Auf einem Higel
hopsen halbmeter groRe Vogel herum. Durchs Fernglas erkennt man gut den geféhrlichen
Schnabel eines Raubers. Das hakenformige, spitze Ende ist beige, der Rest bis in den halben
Kopf hinein leuchtend orange. Darin eingebettet das runde Gelb des Auges. Auf dem Kopf
befindet sich ein Buschel dunkler Federn, gleich einem Piratenkopftuch, das den verwegenen
Ausdruck verstéarkt. Das Federkleid des Korpers ist fein gezeichnet, wie bei einem Bussard
oder Falken. Wir schleichen uns naher. Aber die Vigel haben uns langst bemerkt, stoRen sich
mit ihren seltsam lang wirkenden Beinen vom Boden ab und breiten ihre Fllige aus. Mit der
beeindruckenden Spannweite von einem Meter zwanzig gleiten sie ohne zu flattern auf einen
frei stehenden Baum in einer Senke am unteren Rand der Wiese und lassen sich dort nieder.
Es sind Karakaras, wie wir spater erfahren, Geierfalken.

AUG’ IN AUG’ MIT ZORRO

Der Guterweg verlasst die offenen Weiden und taucht am Rand des Talbodens in einen Wald
ein. Durch das Blattwerk leuchten unwirkliche Farben, die uns magisch anziehen. Was ist da
so dunkelrot, dottergelb und giftgriin? Wir klettern die Bdschung hinab und stehen im Morast.
Uberall glitzert Wasser, das ganze Tal wird von einem riesigen Moor ausgefiillt. Der
kilometerbreite Schwamm besteht aus einer unglaublichen Vielzahl an Moosen, Flechten und
Polstern, die sich in kraftigen Farbklecksen Ausdruck verleihen. Mit vorsichtigen Schritten
erkunde ich ihre Tragfahigkeit. Das Weinrot ist belastbarer als das filigrane Neongriin, auf
Gelb versinkt man sofort in braunem Schlamm. Es ist unmdglich sich auch nur zwei Meter
weit vom HangfuB® zu entfernen. Das hatten wir uns anders vorgestellt. Wir wollten das Tal
erkunden, die zahlreichen Seen und den maandrierenden Fluss in seiner Mitte besuchen und
eventuell auf die andere Seite wechseln. Der Trek Nummer eins sieht diese Route vor,
allerdings erst ein paar Kilometer weiter taleinwarts. Es bleibt uns nichts anderes Ubrig, als
brav dem Weg zu folgen, der sich in einigen Metern Héhe am Hang parallel zu Talsohle
dahinschl@ngelt. In der Ebene liegt der saftige Moosteppich, hochflorig und farbenpréchtig, nur
ab und zu durch einen Biberteich unterbrochen, dessen Wasser schwarzem Lack gleicht.
Plétzlich bleibt Markus abrupt stehen. Er hat etwas entdeckt und kramt sein Fernglas hervor,
wahrend ich automatisch nach der Kamera greife.

Unten, zwischen zwei Biberteichen, bewegt sich etwas. Ich sehe bloR eine Erdfontane. Erst
durch das Fernglas erkenne ich den Fuchs. Ein groBer Kerl, der wie von Sinnen in der
Biberburg buddelt. Wahrscheinlich hat er den Geruch der Bewohner in der Nase. Ich lasse
den Rucksack zurlck und pirsche mich an, jede Deckung hinter den Baumen nutzend.
Solange der Fuchs seinen Kopf ins Erdreich steckt, kann ich mich gut bewegen. Sobald er
sich umsieht, erstarre ich zur unbewegten Salzsaule. Ich bin nun hdchstens zehn Meter von
ihm entfernt und bereits im wassergesattigtem Boden angelangt. Ich klettere iber umgefallene
Baumst@mme und es wird immer schwieriger mitten in der Bewegung inne zuhalten, wenn der
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Fuchs sich umsieht. Aste knacken, ich drohe ins Moor zu plumpsen. Aber der Fuchs grabt wie
besessen weiter. Nun bin ich so nahe, dass uns blo mehr ein schmaler Wassergraben
trennt. Ich knipse ein Foto. Das Gerdusch des Ausldsers erzeugt ein leises ,mau“. Aus
irgendeiner dummen Laune heraus habe ich die Digitalkamera so programmiert. Jetzt ist
leider nicht der richtige Zeitpunkt, um herauszufinden, wie ich das auf lautlos umstellen
kénnte. Ich balanciere auf einem diinnen Ast (iber einem Moorgraben und blicke auf einen
buschigen Fuchsschwanz, der zum Greifen nah erscheint.

,Mau".

Der Fuchs hélt inne, dreht den Kopf zur Seite, wittert. Auf seiner Schnauze héngen
Erdkrumen. Sein Fell leuchtet rostrot.

,Mau®.

Er blickt mir direkt in die Augen. Erstaunt Uber meine Nahe erstarrt auch er. Nur seine
Nackenhaare beginnen sich zu strauben.

,Mau, mau, mau".

,ich tu dir nichts®, sage ich leise zu ihm.

Seine Hinterldufe knicken ein wenig ein, er fixiert mich unverwandt. Will er mich anspringen?
Aus den Augenwinkeln schétze ich die Entfernung zwischen ihm und mir und bin dankbar
Uber den Wassergraben, der uns trennt. Er wird es nicht tun, rede ich mir ein und starre in
seine wunderschonen Augen. Er senkt sein Hinterteil weiter ab, der Schwanz schlagt kurz auf
den Boden und ich halte die Luft an. In dem Moment wirft sich der Fuchs auf die Seite und
springt in wilden Satzen davon.

Markus kommt mir entgegen.

,Ich dachte, jetzt springt er dich an!, sagt er aufgeregt. Er hatte die Begegnung durchs
Fernglas verfolgt. Ich bin wie verzaubert. Noch nie war ich einem freilebenden Raubtier so
nahe gewesen. Der Augenkontakt hat mich im Innersten bertihrt.

,Ich habe ihm gesagt, er misse keine Angst haben®, erzahle ich Markus.

Dabei hatte ich selbst Angst. Der Zorro Colorado z&hlt zu den groRten Flchsen weltweit. Er
erreicht eine Schulterhdhe von 90 ¢cm und wird bis zu 12 kg schwer. Normalerweise ist er
scheu und flieht vor Menschen, aber ich wusste nicht, wie er in der Schrecksekunde, da er
mich so nah entdeckte, reagieren wirde. Ich war froh, dass er sich zum Davonrennen
entschieden hatte. Wahrend wir zum Giterweg zuriickkehren und dort die Fotos ansehen,
fliegen am Biberbau schon wieder die Erdfontanen. Der Fuchs ist zurlickgekehrt, sein Hunger
muss sehr grof} sein.

Die néchste tierische Uberraschung lauert in einem dichteren Waldsttick auf uns. Kleine Végel
veranstalten ein wildes Gezwitscher und einer dieser Winzlinge, kaum groRer als eine Meise,
startet einen Angriff auf Markus. Fliegt ihn direkt an und dreht erst in letzter Sekunde vor
seinem Gesicht ab. Gleich darauf kommt er von hinten, von der Seite und wieder von vorne.
JKillerfinken!”, rufe ich zum Scherz, mache mich aber schleunigst aus dem Staub.

Markus ist vom Mut des kleinen Vogels, der sein Revier gegen jeden noch so groRen und
Uberlegenden Eindringling verteidigt, beeindruckt und bleibt noch ein Weilchen in dem Hain
stehen.
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Bei einem groRen Biberteich endet der Weg. GemalR unserer Karte sollte sich die
Wanderroute am anderen Ufer fortsetzen und danach das Tal queren. Vorsichtig erkunden wir
das Terrain. Unsere Schuhe sinken tief in die Moospolster ein. Wir scheinen uns auf einem
schwimmenden Teppich zu bewegen, der sich unter unserem Gewicht allmahlich senkt. Ein
ungutes Gefiihl. Als ich plétzlich mit einem Bein in einen Hohlraum einbreche, werfe ich mich
gleich bauchlings flach auf den Boden. Die Angst unterzugehen, sitzt mir im Nacken.

Am &uRersten Zipfel des Sees entdecke ich spater den gesuchten Weg. Er filhrt direkt aus der
Wasserflache in kniehohes Stachelgestriipp auf eine kleine Bauminsel zu, die sich aus dem
Moorteppich erhebt. Dort verliert sich die Spur erneut.

,ES ist sinnlos*, stellt Markus lakonisch fest. ,Hier gibt es keinen Weg.*

Er deutet auf den Fluss, der sich ein tiefes Bett in die Mooshtigel gegraben hat. Den miisste
man auf jeden Fall durchwaten, denn eine Briicke existiert nicht einmal in unserer
Wanderkarte. Wir geben die Suche auf und kehren iber den schwankenden Untergrund zum
Talrand zuriick. Wieder entdecke ich einen Weg, der schnurgerade aus dem Wasser des
Teichs heraus auf eine Baumgruppe zielt.

,Was soll das?*, fragen wir uns und folgen der Spur. Als sie unter einem Baumstamm, der fast
den Erdboden berihrt, hindurchfihrt, ddmmert in uns eine Erkenntnis. Sie wird zur
Gewissheit, als wir am Ende des ,Weges® einen bereits angenagten Stamm entdecken. Der
Baum ist in der kommenden Nacht ,fallig* — im wahrsten Sinn des Wortes.

Der vermeintliche Wanderweg hat sich als BiberstraRe entpuppt. Angelegt, um den
Holztransport zu erleichtern. Ausgekleidet mit feinem Schlamm rutscht es sich in diesen
Hohlwegen sicherlich besser als auf trockenem Waldboden. Deshalb hat der See auch so
fiordahnliche Verastelungen an seinen Ufern. Es sind Kanale, die die Nager gegraben haben,
um mdglichst einfach die Futterquellen zu erreichen. Die Wassergraben reichen teilweise bis
in den Wald hinein.

Ein Regenguss zaubert Wassermusik auf dem Bibersee. Die Sonnenfenster werden immer
klirzer, eine Schauerzelle folgt der andern, dazwischen leuchten kurz Regenbogen auf, die
sich Uber das Moor spannen.

Wir kehren um. Begleitet von Blitz und Donner erreichen wir das Gehéft, wo die Hunde lauern.
Markus hat sich mit einem langen Holzpriigel bewaffnet, aber die Tiere liegen zum Glick
immer noch an der Kette und kénnen uns nichts anhaben.

In stromenden Regen trotten wir die Schnellstrale entlang. Niemand hélt an. Um den
Gischtfontanen auszuweichen wechseln wir die Strallenseite auf ein breites Bankett. Das
Autostoppen hat sowieso keinen Sinn. Da hupt ein Auto, das hinter einem Lastwagen her
kriechen muss. Ob wir denn nicht mitfahren wollen, schreit der Fahrer zu uns heriber.
Triefend nass steigen wir ein und lassen uns mitten in Ushuaia bei herrlichem Sonnenschein
absetzen. Der Regen betraf nur das Hinterland.

Javier stattet uns spét abends den obligatorischen Besuch ab und erkundigt sich nach
Fruhstlickszeit oder anderen Winschen von uns. Als ich ihm von meiner Fuchs-Begegnung
berichte, lachelt er milde. Die kleinen Grauflichse seien hier (iberall zu sehen, meint er lapidar
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und deutet mit den Handen die KorpergroRe einer Katze an. Meiner war aber rot und riesig!
Javier glaubt mir nicht. Zum Glick kann ich mit der Digitalkamera meine Behauptung
beweisen und es freut mich, dass Javier beeindruckt ist.

,Zorro Colorado®, sagte er anerkennend. ,Der grofte Fuchs in Patagonien. Und du warst so
nah dran?*

Eine groRere Freude kdnnte mir Javier gar nicht machen. Geduldig hort er sich die ganze
Geschichte an. Ich frage ihn, ob der Fuchs der nattirliche Feind der Biber sei. SchlieBlich grub
,mein“ Zorro ja in einem Biberbau.

Javier schittelt den Kopf. Héchstens ein ganz junger Biber kénne dem Fuchs zum Opfer
fallen. Die erwachsenen Tiere wiirden bis zu 35 kg schwere Brocken werden, die hatten nichts
mehr zu befiirchten.

Dann erzahlt uns Javier die fur Feuerlands Wélder fatale Geschichte der Bibereinwanderung.
Die Tiere kamen nicht freiwillig. Ein kanadisches Ehepaar hatte die Idee, auf Feuerland eine
Pelzfarm mit Bibern aufzubauen. Die klimatischen Bedingungen schienen geeignet und so
brachten sie einige Parchen der kanadischen Nager nach Feuerland. Den Tieren gefiel die
neue Heimat und sie vermehrten sich prachtig. Dennoch war mit ihnen kein Geschaft zu
machen. Die Fellqualitdt war zu schlecht. Haare fielen aus, das Leder war lasch und wurde
schnell brlchig. Das Ehepaar forschte nach den Ursachen und bald fand man heraus, dass
Biber, die gefittert werden und keine Feinde zu flrchten haben, viel weniger Adrenalin
ausschutten. Dieses Stresshormon ist aber fiir die Pelzdichte und Qualitat verantwortlich. Die
Idee mit Biberfellen in Feuerland reich zu werden erwies sich als Flop. Die Kanadier gingen,
die Biber blieben. Das Ehepaar 6ffnete bei der Abreise die Gehege und entliel die restlichen
Tiere in die Freiheit. Das war vor sechzig Jahren. Mittlerweile wird die Biberpopulation auf
dreihunderttausend Exemplare geschétzt und stellt eine arge Bedrohung fiir Feuerlands
urwlichsige Walder dar. Aufgrund der extremen klimatischen Bedingungen wachsen die
Baume sehr langsam und kénnen mit den Rodungen der Biber nicht mithalten. Und wenn sie
nicht den Zahnen zum Opfer fallen, so faulen ihre Wurzeln ab, wenn sie plétzlich in einem See
stehen, den die Biber gestaut haben.

Die Regierung investiert viel Geld, um der Biberplage Herr zu werden. Aber es fehlen die
geeigneten Methoden. Mangels natiirlicher Feinde und dem Uberangebot an Nahrung
vermehren sich die Biber explosionsartig. Wie kann der Mensch dem Einhalt gebieten? Sie
sind zwar zum Abschuss freigegeben, aber wer tut sich das an, in der Nacht in der
abgelegenen Wildnis auf einen Biber zu lauern? Mit Schrott ins Wasser zu ballern ist nicht
effektiv. Selbst wenn man einen erlegt, was passiert mit den Tieren, die gut geschitzt in der
Biberburg hausen? Biber sind sehr lernfahig und werden durch Bejagung extrem scheu und
vorsichtig. Man misste daher regelrechte Treibjagden veranstalten, bei denen der gesamte
Clan vernichtet wird.

Biber gehdren zu den Gattungen, die ihre Population irgendwann selbst regeln. Natiirliche
Feinde wie Puma, Wolf und Bar haben selbst in Kanada wenig Einfluss. Biber vertreiben
gnadenlos ihre Jungen, wenn diese zwei Jahre alt geworden sind, aus dem elterlichen Bau.
Die mussen sich nun selbst ein Revier suchen. Bereits besetzte Territorien werden brutal
verteidigt. Viele Tiere verenden an den Bisswunden, die sich im Wasser leicht infizieren
konnen. Der Exodus der Jungen gleicht einem Spiefrutenlauf durch fremde Reviere, der oft
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Der brelte sumpflge Talboden des Valle Carbaja/ |st ein Paradles fur Blber nach deren

Jungen der Fuchs konzentriert grabt und mich
daher erst spat bemerkt. Ich kann mich bis auf
wenige Meter an das schone Tier anpirschen.

starren
uns an,
wahrend
ich
pausen-
los auf
den
Ausloser
der
Kamera
driicke.



Auf dem Weg zum
unberihrten Seitental
Richtung Paso Beban stehen
méchtige Scheinbuchen mit
winzigen Blattchen




mit dem Tod endet. Diese Regulation gilt aber nur, wenn bereits die gréRtmdgliche
Biberdichte in einem Gebiet erreicht worden ist. Solange es freie Platze gibt, vermehren sich
Biber mit einer Wachstumsrate von bis zu zwanzig Prozent. Die Expansion wird in Feuerland
also weitergehen, bis die Biber jedes noch so abgelegene Flusstal erobert haben. Keine guten
Aussichten fiir die Walder und die Tiere, die darin ihren Lebensraum gefunden haben.

6. Tag, Donnerstag, 10.3.2011
Heute besuchen wir zum dritten Mal das breite Moortal. Wieder soll uns ein Taxifahrer an der
SchnellstraBe absetzen. Diesmal bei Kilometer 17. Dort ermdglicht ein Wanderweg die
Querung des Sumpfes.
Mit dem Chauffeur haben wir Pech. Es fangt damit an, dass er das Taxameter nicht
einschaltet. Ich entnehme seinem spanischen Redeschwall nur die Worte kaputt und kein
Problem. Mir ist das egal, denn ich kenne den Fahrpreis von vorgestern, als wir 19 Kilometer
auf derselben Strecke fuhren. Ich sage ihm, dass ich ihm diesen Betrag zahlen werde und er
fahrt los. Die Angaben im Reisefilhrer sind veraltet, zwischenzeitlich hat sich die
Kilometrierung geandert. Es ist unmdglich festzustellen, welcher Schotterweg, der von der
SchnellstraBe abzweigt, der richtige ist. Unserer Meinung nach viel zu friih stoppt der
Taxifahrer und behauptet bei Kilometer 17 zu sein. Er habe schon etliche Touristen hier
abgesetzt. Was bleiben uns da fir Argumente? Ich reiche ihm einen groflen Geldschein. Wir
sehen uns beide abwartend an.
,Was soll das? Wo bleibt das Wechselgeld?“, will ich wissen.
Da behauptet der Mann unverfroren, der Fahrpreis wirde sich auf das Doppelte meiner
gegebenen Summe belaufen. Die Dreistigkeit macht mich zornig. Ich erklare ihm, dass wir vor
zwei Tagen noch ein gutes Stiick weiter gefahren seien und weniger bezahlt hatten.
Das sei nicht méglich, sagt er véllig unbeeindruckt.
Eine Frechheit. Er weil genau, dass wir im Recht sind. Gegen seinen spanischen
Wortschwall komme ich nicht an. Es reut mich, dass ich keine Beleidigungen oder
Schimpfworter gelernt habe. Nur ,das ist nicht korrekt* kann ich sagen. Diesen Satz
wiederhole ich und bleibe sitzen. Ich will das Wechselgeld von 50 Pesos, er will weitere 50
Pesos. Pattsituation. Leider habe ich ihm den 100 Pesos Schein bereits gegeben. Der steckt
nun unerreichbar in seiner Hosentasche.
SchlieRlich gebe ich auf. Seinen freundlichen Abschiedsgru® erwidern wir nicht. Es ist nicht
wegen der Summe. Hundert Pesos statt vierzig zu zahlen ruiniert uns nicht. Aber so
unverschadmt Ubers Ohr gehauen zu werden krénkt. Zumal ich ihm ohnehin freiwillig zehn
Pesos draufgelegt habe. Mit seiner krummen Tour ist er dafir um den Abholungsauftrag
umgefallen. Aber das schmerzt uns abends wahrscheinlich mehr als ihn.
Jetzt stehen wir vorerst am falschen Ort. Mit Kompass und Peilung (ber die Wanderkarte
versuchen wir herauszufinden, ob wir uns auf diese Forststralle einlassen sollen. Es bleibt
uns nicht viel anderes Ubrig. Es gibt keine Anhaltspunkte.
Der Weg filhrt uns in einen Wald aus Scheinbuchen mit dichtem Unterholz und
geschlossenem Blatterdach. Wir erkennen nicht einmal den Sonnenstand, eine Orientierung
ist nicht moglich. Wir marschieren schnell, doch nach einer Stunde beschleicht uns das
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Gefihl, im Kreis zu gehen. Immer wieder zweigen Seitenwege ab, gabelt sich der Forstweg,
frische Radspuren auf beiden Varianten. Endlich erreichen wir eine Lichtung. Wir befinden uns
ungefahr in der Talmitte. Auf der anderen Seite kdnnen wir unser Ziel erkennen, das
Paralleltal zur Laguna Esmeralda. Jetzt, wo wir den Kompass auf die Peilrichtung einstellen
kénnen, brauchen wir ihn nicht mehr, denn der Weg lauft ab nun schnurgerade auf den
Hangful® zu.

Auf einer kleinen Anhdhe erreichen wir einen Bibersee und gleich dahinter eine Schutzhitte
namens Refugio Bonete. Hier deckt sich kurzfristig die Landschaft mit den Angaben unserer
Wanderkarte. Doch gleich hinter dem Refugio ist von dem Weg, der zum Paso Beban, einem
Pass auf dem Trek zum Lago Fagnano, fiihren sollte nichts mehr zu sehen. Egal. Das Tal ist
nicht zu verfehlen und so suchen wir uns selbst eine Mdglichkeit durch diese unberihrte Natur
zu wandern.

Zu unserer Uberraschung hat die Landschaft hier einen ganz anderen Charakter als im Tal
der Laguna Esmeralda, die hinter dem ostlichen Bergricken liegt. GroRe, immergriine
Scheinbuchen (coihue) beherrschen die Szene. Aus den massigen Mehrfach-Stdmmen
wachsen dicke Seitenarme, die jedoch kurz bleiben und in einer dunkelgriinen Laubquaste
enden. Mitunter formen die Blatter schirmartige Dacher, wie man sie von Akazien her kennt.
Alles in allem machen die Baume einen sehr robusten und stabilen Eindruck. Bis man naher
an sie herantritt und die winzigen Blattchen betrachtet. Sie haben dieselbe Struktur wie unsere
heimischen Buchenblatter, sind jedoch nur so groR wie der Nagel vom kleinen Finger. Je
héher wir steigen, umso niederer werden die Baume. Sie ducken sich in Mulden und wélben
ihr dichtes Blatterdach wie einen Schutzschirm Uber sich. Es ist kaum mdglich, zu ihrem
Stamm vorzudringen. Aber deren gedrungener und verschlungener Wuchs ist ein Besuch
wert. Manche dieser Baume missen hunderte Jahre alt sein, wenn man bedenkt, wie
langsam sie unter diesen klimatischen Bedingungen wachsen.

Allmahlich lassen wir die Baume unter uns und wandern Uber weiche Pflanzenkissen in das
Seitental hinein. Sogar an den Héangen breitet sich Sumpf aus. In kleinen Becken sammelt
sich moorig schwarzes Wasser, nahrt ringsum die bunten Polsterpflanzen, Flechten und
Moose. Manche niedere Gehdlze héngen voller Beeren, leuchtend rote Kugeln, wie
Weihnachtsbdumchen. Aus Felsritzen sprieBen Farne oder Pflanzenwesen, die wie
Federsterne oder Korallen aussehen. Immer fter fallt uns die Ahnlichkeit der Vegetation mit
der Unterwasserwelt eines Riffs auf. Es gibt feste Polsterpflanzen, die kugelrunde Hugel
bilden und an Hirnkorallen erinnern, umgeben von wogenden Fléchen zarter Sumpfgraser, die
sich dem Wind beugen, dazwischen mintfarbene Dickblattgewachse zu starren Rosetten
gruppiert. Dann wiederum breiten sich widerstandsfahige Bodenbedecker wie ein Kunstrasen
aus Plastik aus. Neben weillen Moosen, die lila Beeren wie Perlenschmuck tragen, liegen hin
und wieder schroffe Felsbrocken, die aufgrund ihres Eisengehalts rosten. Aus den moorigen
Tumpeln quellen dicke Blasen. Sie schillern in allen Regenbogenfarben bevor sie zerplatzen.
Man kénnte meinen, ein Benzinfim lage auf dem Wasser und glaubt Schwefelgase zu
riechen.

An den wenigen Baumen, die sich in diese Hbhe vorgewagt haben, héngen filigrane
Schmarotzer, die wegen ihrer leuchtenden Farben auch chinesische Laternen genannt
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werden. Es gibt sie in allen Schattierungen von gelb (iber orange bis rot. Im Hintergrund ziert
ein Gletscher mit blauem Eis die Bergflanken.
Noch nie haben wir eine derart bunte Landschaft gesehen.

Zu unseren FuRen offnet sich der Talboden. Er steht vollig unter Wasser. Diesmal tragen nicht
alleine die Biber Schuld daran, obwohl aus einem groRen See abgestorbene Baume ragen.
Daneben glitzert Wasser in seichten Sumpfbecken, die von Moosen und Polsterpflanzen
gebildet werden. Mittendrin die graue Schlange eines Kiesbettes, in dem ein Fluss maandriert.
,Wenn wir es schaffen, dort hin zu gelangen haben wir eine Méglichkeit im Trockenen zu
rasten, schlagt Markus vor.

Wir steigen ab. Jeder Schritt federt auf dem weichen Untergrund, Wasser knotzt neben dem
Schuhrand. Wunderbar sanft wandern wir durch das Feuchtgebiet.

Als wir das Flussbett erreichen, bricht ein eisiger Wind Uber uns herein. Er fegt (iber die
Gletscher hinab ins Tal, als wolle er den dunklen Wolken (iber den Gipfeln entfliehen, die dort
oben erste Schneeschauer Uber die Grate jagen. Wir ziehen uns rasch Kappen und
Handschuhe an und waten barfuR durch den Bach, um auf einer Schotterbank hinter einem
Felsbrocken eine windgeschiitzte Stelle zu finden. Die Idee vom Lagerfeuer ist angesichts der
Sturmbden schnell verworfen.

Eiskristalle glitzern in der Luft, Uber dem Haupttal erscheint ein doppelter Regenbogen.
Einsam hocken wir in der Wildnis und fiihlen uns wie in einer kanadischen Filmkulisse. Diese
beeindruckende, farbenprachtige Landschaft mit bizarren Baumen geprégt vom Sturm,
Biberseen und endlosen Mooren, nirgends eine menschliche Spur zu sehen — gibt es etwas
Schoneres?

Wir hatten uns Feuerland trist und dde vorgestellt. Man hatte uns gewarnt, dass es auler der
Stadt Ushuaia nichts zu sehen gabe. Und so entstand in meiner Vorstellung ein Bild von
kargen Felsen, die im ewigen Schlechtwetter nass glénzen, von verwitterten Bergschrofen zu
deren FiiRen sich ein paar Kriippelbdume ducken. Trotzdem reizte mich der Gedanke, hier
eine Woche zu verbringen. Die Einsamkeit zog mich magisch an.

Schweigsam beobachten wir die rasch wechselnden Wetterstimmungen. Manchmal liegt der
Bibersee bleiern da und spiegelt das Wolkendrama des Himmels, dann wieder peitscht eine
Bbe das Wasser mit glitzernden Schlagen zu Schaumblasen. Sonnenstrahlen tasten sich mit
langen Fingern Uber die Landschaft und lassen Farbtupfen aufleuchten, bevor sich das
Wolkenfenster wieder schlie®t und an anderer Stelle aufrei®t um himmlisches Blau
freizugeben.

Uns wird kalt. Fur den Rlckweg finden wir einen umgestlirzten Baum um den Fluss zu queren
und kénnen die Schuhe anbehalten. Wir steigen an der Talflanke zu weit hinauf und
entdecken plotzlich das Refugio tief unter uns. Es ware kein Problem dorthin zu gelangen,
aber es reizt uns gar nicht, wieder auf dem Forstweg durch den Wald zu irren. Sollen wir es
wagen, einfach auf gut Gllck ins Nachbartal zu gehen? Von dort hétten wir den schénen
Wanderweg mit den blauen Plastikmarkierungen bis zur Ranch mit den Schlittenhunden und
die Mdglichkeit ein Taxi zu bestellen. Allerdings wissen wir nicht, ob nicht Felsen, Stimpfe
oder undurchdringlicher Urwald den Ubergang ins andere Tal versperren. Wenn wir umkehren

-29-



missten, wiirde es spat werden. Der Blick auf die heranriickende Schneefront lasst uns nicht
viel Zeit fir Uberlegungen. Wir treffen die Entscheidung, jeder fiir sich nach seinem
Bauchgefiihl und sprechen sie dann gleichzeitig aus. Schon, dass wir uns wie immer einig
sind! Freudig setzen wir uns Richtung Laguna Esmeralda in Bewegung.

Wir versuchen, oberhalb der Waldgrenze zu bleiben, um unpassierbares Dickicht zu
vermeiden. Doch auch niederes Gestrlipp macht uns teilweise zu schaffen. Vor allem in
engen Graben oder kleinen Felsschluchten, die sich vom Berg hinabziehen, wuchern gern
stachelige Holzer. Meist jedoch federn wir beschwingt tiber Moospolster und freuen uns Gber
den herrlichen Ausblick, den uns der bekannte Rlckweg nie gewahrt hatte.

Nur einmal kommt mir der Gedanke, wie fatal ein verstauchter oder gar gebrochener Fu®
ware. Umso achtsamer bewege ich mich anschlieend in dem unbekannten Terrain. Eine
Felsnase zwingt uns zum Abstieg. Die Waldgrenze riickt naher. Der Streifen, in dem uns ein
Vorwartskommen beschieden ist, wird immer schmaler. Ob sich das ausgeht? Wir sind noch
mindestens einen Kilometer vom anderen Tal entfernt. Der Bergrlicken, den wir {iberwinden
mussen ist viel breiter als wir dachten.

Wieder ein kleiner Bergsturz, den wir nur unten umgehen konnen. Es nltzt nichts. Durch
Farne und Gebusch klettern wir den steilen Abhang hinunter zum Wald. Dann sehen wir
plétzlich Wasser glitzern. Und einen Uferstreifen mit abgenagten Baumen. Den Bibern sei
Dank! Ohne ihre Arbeit hatten wir keine Chance gehabt. Der Wald ist derart dicht, dass uns
ein Durchkommen Stunden gekostet hatte.

Jetzt wandern wir der tierischen Rodung entlang und staunen nicht schlecht, als wir den
ersten Damm erreichen. Er ist an seiner hochsten Stelle drei Meter hoch. An seinem Fuly
beginnt bereits der néchste See. Die Biber haben Wasserterrassen angelegt, die die Mulde
zwischen Waldrand und Berghang ausflllen. Uns soll es recht sein. Vom Ende des letzten
Sees aus erblicken wir das uns bekannte Tal von der Laguna Esmeralda. Nur ein kleines,
steiles Waldstiick trennt uns noch. Man kann sich als Osterreicher kaum vorstellen, dass man
durch einen Wald nicht einfach hindurch gehen kann. Das Problem liegt nicht nur im dichten
Unterholz oder in dem Geflecht aus knorrigen Zweigen, die ineinander verknotet sind. Es liegt
vor allem am Boden. In Form von Totholz, das in samtlichen Stadien der Verrottung
anzutreffen ist. Man kann in den modrigen Stdmmen genauso tief einbrechen wie im
schlammigen Morast oder Sumpf daneben.

SchlieRlich haben wir es geschafft und erreichen mit der letzten Abendsonne die Ranch. Die
Schneeschauer hielten sich stets dezent im Hintergrund. Der Rancher wundert sich, als er uns
erblickt. Am Morgen habe er uns nicht gesehen, sagt er in Anspielung auf die Wegmaut, die er
hatte kassieren wollen. Seiner Miene nach zu urteilen glaubt er nicht, dass wir aus dem
Nachbartal kommen, sondern vermutet wohl eher, dass wir uns vorbeigeschlichen haben.
Egal. Zwei Touristen warten bereits auf ein bestelltes Taxi und so fahren wir mit ihnen zehn
Minuten spéter nach Ushuaia.
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DIE HIOBSBOTSCHAFT

7. Tag, Freitag, 11.3.2011
Javier bringt das Friihstiick friiher als sonst. Er wirkt verstort und kommt zu uns ins Zimmer
herein, anstatt das Tablett drauBen im Vorraum abzustellen. Ob wir Nachrichten gehort
hatten, fragt er vorsichtig.
Wir verneinen, wie sollten wir auch?
Es habe ein schweres Erdbeben in Japan gegeben, gefolgt von einem Tsunami.
Wahrscheinlich seien hunderte Menschen gestorben. Auch Atomkraftwerke hatten bei der
Katastrophe Schaden genommen. Nun warte man an der stidamerikanischen Kiste auf das
Eintreffen der Flutwelle in der kommenden Nacht. Chile habe bereits Stadte evakuiert.

Wahrend des Frihstiicks denken wir liber die Hiobsbotschaft nach. Es scheint so pietatios,
sich jetzt auf die geplante Wanderung vorzubereiten. Zu tun, als ob die Welt nicht am anderen
Ende brennt, Menschen verzweifeln, leiden, sterben. Gleichzeitig wissen wir, dass dies in
jeder Sekunde parallel zu unserem Alltag passiert. Ausbeutung, Folter, Mord, Hunger,
Krankheiten, Kriege. Bei diesen Dauer-Themen waren wir oft weniger machtlos, als bei einem
Erdbeben und reagieren trotzdem nicht.

Heute ist unsere Betroffenheit groRer. Warum? Weil wir uns in einer Erdbebenregion voller
geféhrlicher Vulkane befinden? Weil das Meer sich in ein paar Stunden zu einer Monsterwelle
aufbaumen kénnte, weil die Katastrophe in Japan dann plétzlich etwas mit uns selbst zu tun
hatte? Ist Mitgeflihl distanzabhéngig?

Oder ist die menschliche Natur derart pragmatisch, dass sich trotz aller Schrecken ringsum
immer wieder die Lebensfreude durchsetzt, und weil in Japan niemand geholfen ist, wenn wir
uns heute in einen dunklen Raum sperren und trauern?

Es gibt keine befriedigende Antwort flr uns, nur eine Aufforderung in Form eines Hupsignals:
Das Taxi wartet draulen.

IN EISESKALTE ZUM ZAUBERSEE

Im geheizten Auto ist es angenehm warm. Als wir am Ende der StralRe im Valle de Andorra
ankommen, zeigt das AuRenthermometer jedoch bloR zwei Grad.

Der Himmel strahlt ein diffuses weiles Licht wie eine kalte Neonrohre ab. Die mit Neuschnee
bedeckten Berge verlieren sich darin. Der Boden knirscht unter unseren Schritten und
zersplittert in Eisnadeln, die der Frost unter den Humuskriimeln aufgestellt hatte.

Wir wandern am Fluss entlang, der sich durch eine liebliche Landschaft schldngelt. Dicke
Rasenmatten sdumen das Ufer und reichen bis zum Wasser, Grasspitzen neigen sich unter
der Last von Eisperlen. Vereinzelt durchbrechen Baume den griinen Teppich und bilden
Laubkugeln, die an den duRersten Randern schon herbstlich gefarbt sind. Ein einsames Ross
weilt unter den Asten, den Kopf in weilen Dunst gehdillt, der aus seinen Nustern strémt.

Die Szenerie erscheint unwirklich, marchenhatt.
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Einmal teilt sich das Wasser, umstrdmt Kiesbanke und taucht unter abgeschaltem Totholz
durch, welches sich im Flussbett verkeilt hat. Ein Kormoran lauert unbeweglich auf einem Ast,
den Blick starr in die Fluten gerichtet.

Als wir Steine nach ihm werfen, damit er fir ein Foto auffliege, reagiert er nicht. Als ware das
Leben in der Nacht schockgefroren und harre nun der aufweckenden Sonne. Wahrend wir
durch dieses Idyll wandern, bricht (ber uns die Wolkendecke auf. Das konturlose Milchweil}
gerinnt zu Flocken, durch die blauen Zwischenrdume bahnen sich Sonnenstrahlen ihren Weg.
Vorerst verweilen sie oben bei den Gletschern, steigen dann zdgerlich in den Waldgirtel
herab und bleiben dort im bunten Herbstlaub hangen. Es wird eine Weile dauern, bis die
Sonne den Talboden erreicht. Trotzdem erwacht die Natur allmahlich aus ihrer Starre. Ein
leichter Wind weht von den Bergen und plotzlich glitzert die Luft, als trige sie Diamantstaub
mit sich. Es sind zarte Eiskristalle und Raureifnadeln, die auf die Flusslandschaft niedersinken
und im Morgenlicht funkeln. Wir haben das Gefiihl Zwerge in einer dieser kitschigen
Glaskugel zu sein, in der kiinstlicher Schnee herumwirbelt.

Ist es die Schonheit dieses Morgens oder der eisige Wind, der mir Trénen in die Augen treibt?
Oder die Unvereinbarkeit dieser Harmonie mit dem Wissen, dass in diesem Moment ein
weitere Todesopfer fordernde Tsunami Uber den Pazifik rast, wahrend in Japan noch nicht
einmal die Verletzten geborgen sind?

Wir verlassen die lichte Flusslandschaft und suchen in einem morastigen Wald nach dem
Weg. Résser haben unzahlige Varianten in den Boden gestampft und es ist nicht einfach, die
richtige Route zu finden. Im Vertrauen auf unsere Intuition — denn etwas anderes steht uns
nicht zur Verfligung — steigen wir steil bergauf. Im Wald ist es dister, die uralten Baume
tragen eine dichte Laubkrone, durch die wenig Licht dringt. Auch der Wind hat keine Chance,
er kann nur mit dem Laub rascheln und Schauer von Eiskristallen regnen lassen. Die
Glitzersterne bleiben eine Weile am Boden liegen, bevor sie vergehen. Mit zunehmender
Héhe verlangert sich ihre Lebensdauer, bis sie schlieBlich als dauerhaftes zartes Gespinst die
Landschaft bedecken.

Nach etwa einer dreiviertel Stunde gabelt sich der Weg. Wir entscheiden uns flir den l&ngeren
Aufstieg zum Gletscher Vinciguerra, zur Laguna Encantada im Nebental kdnnen wir spater
immer noch gehen.

Der Wind nimmt an Starke zu. Als wir den schiitzenden Wald verlassen, beifst er uns mit
eisigen Attacken ins Gesicht. Dick vermummt, mit Daunenjacke, Kappe, Kapuze und
Handschuhe trotzen wir der Kélte. Es kann nicht mehr weit sein, mit jedem Atemzug glauben
wir das Gletschereis zu inhalieren. Nachdem wir (ber eine vegetationslose Steinhalde
geklettert sind, stehen wir am Ufer eines Sees. Eingerahmt von Felsbldcken liegt er am Rande
eines Gletschers, der bis auf wenige Meter ans Ufer heranreicht. Die Eismasse kriecht von
verschiedenen Graten und Gipfeln herab, die ihre Felszacken in den Himmel stechen. Der
Wind treibt einen Schneeschauer nach dem anderen (iber das Bergmassiv und zuckert das
schwarze Gestein mit Graupelkligelchen an.

Dazwischen zeigt sich immer wieder Sonnenlicht. Es zaubert einen metallischen Schimmer
auf den ansonsten schiefergrauen See und farbt das blanke Eis in den Spalten blau.
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Moose und Flechten (iberziehen die Landschaft wie ein bunter Korallenteppich




Feuerland sollte besser

Wasserland heiRRen.
Viele Taler sind komplett
mit meterdicken
Torfmooren bedeckt.
Wandern abseits der
Wege wird mitunter ein
feuchtes Abenteuer.




Fasziniert vom raschen Wechsel des Wetters beschliefen wir eine kurze Rast am Ufer zu
verbringen und das Schauspiel zu beobachten. Doch es Iasst sich kein windstilles Platzchen
finden. Zusammengekauert halten wir unsere Brote mit den Handschuhen und lutschen
gefrorene Schokolade.

Es ist zu kalt, um die Gegend néher zu erkunden. Schade. Denn wir wollten Gber den Bergrat
ins Nebental wandern. Eine Tourbeschreibung im Lonely Planet Trekkingguide hatte uns auf
diese Idee gebracht. Doch jetzt peitschen Wind und Graupelschauer die Felsflanken, auf
denen keine Wegspur zu erkennen ist.

Daher bleibt uns nur der Abstieg auf dem gewohnten Pfad. Kaum sind wir hundert
Hohenmeter tiefer und besser vom Wind geschiitzt, keimt die Idee wieder auf. Markus glaubt
einen Pfad oberhalb der Waldgrenze zu erkennen und wir lassen uns auf das Abenteuer ein.
Wir scheinen tatsachlich den Weg gefunden haben, zumindest deuten vage Trittspuren darauf
hin. Doch angesichts des atemberaubenden Ausblicks ist es uns egal, ob wir hier richtig sind
oder nicht. Zu unseren FlRen schmiegt sich ein herbstlich gefarbter Laubwald an den Hang,
durchbrochen von Lichtungen, in deren Mitte jeweils ein blauer Biberteich glénzt. Der
Talboden gluht in allen erdenklichen Rotténen. Ein riesiges Moor filllt die Ebene aus. Von hier
oben aus erkennen wir, dass der maandrierende Fluss mit den Rossweiden nur eine kleine
griine Oase in dieser Sumpflandschaft ist.

Hinter uns gleiflt der Gletscher im Sonnenlicht, die abziehenden Wolken geben die frisch
verschneiten Berge frei. Vor uns aber blicken wir zu unserer Uberraschung auf eine
dunkelblaue Flache, das Meer.

Wahrend wir auf den Beagle Kanal am Horizont zuwandern, registriert unser Auge all die
Farben und Formen der Vegetation auf diesem exponierten Bergriicken. Verschiedenste
Flechten und Polsterpflanzen bilden eine geschlossene Decke und iberziehen die Steine mit
weichen Kuppen. Bischel aus verdorrten Grasern lodern wie goldene Flammen dazwischen
empor. Rote Beeren zieren gleich Stecknadeln die griinen Kissen. Welch Kontrast zu Meer
und Gletscher, Felsen und Moor!

Der Wind schlaft ein und Stille breitet sich aus. Sobald man stehen bleibt hért man nichts. Gar
nichts. Da erst fallt mir auf, dass es keine Insekten gibt. Nichts fliegt herum, nichts surrt,
brummt oder schwirrt. Ich entdecke auch keine Ameise am Boden. Offenbar hat das raue
Klima die Tiere vertrieben und das Bestauben dem Wind Uberlassen.

Nachdem wir den Bergriicken (iberquert haben, stehen wir vor der Frage, an welcher Stelle
wir in den Wald eintauchen sollen. Ohne Weg ist ein Durchkommen aufierst mihsam, wenn
nicht gar unmdglich. Wir haben Glick. Wie durch ein Wunder finden wir uns plétzlich auf
einem Trampelpfad wieder, der nach einer halben Stunde in den reguldren Wanderweg
einmindet.

Von hier aus ist es einfach, zur Laguna Encantada, dem verzauberten See, zu gelangen. Er
liegt eingebettet in Aimwiesen und Margeritenblische am Talende in einem Kessel, umgeben
von felsigen Gipfeln. Emsige Biber haben den Wasserspiegel durch einen beeindruckenden
Damm massiv erhoht. Die Krone des Bauwerkes ist einige Meter breit und mit Lehm und
Schotter aufgefiillt. Es erstaunt uns immer wieder, was die Tiere mit ihren Zahnen und Beinen
zustande bringen.
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Es ware ein herrlicher, einsamer Platz fiir ein Picknick, doch der erneut aufbrausende Wind
treibt uns fort. Wir fllichten in den Wald und steigen zur Flussoase hinab.

Der Raureif ist zwischenzeitlich verschwunden und wir laufen barful Uber den Rasen, der
einem Golfplatz alle Ehre machen wiirde. Um ins angrenzende Moor zu gelangen, mussen wir
den eiskalten Fluss durchwaten. Dann aber versinken wir im flauschigen Moos, knotzen in
lehmigen Tumpeln und federn Uber samtene Polsterpflanzen. Das Moor ist meterdick und liegt
wie ein riesiger Schwamm da. Nur vom Fluss durchbrochen, der sich im Laufe der Zeit ein
Bett hineingefressen hat. Wir wundern uns, dass der Einschnitt das Moor nicht entwéssert und
austrocknet. Hatten Menschen nicht mit Gewalt Weideland geschaffen, gabe es flr die Résser
nichts zu fressen. Das kurz geschorene Gras haben wir ihnen zu verdanken.

Als wir in Richtung Stralle talauswérts wandern, kommen wir an einer ehemaligen
Torfstecherei vorbei. An den senkrechten Wanden der drei Meter tiefen Graben lasst sich gut
der Aufbau des Moores erkennen. Das abgestorbene Pflanzenmaterial verrottet in dem
saueren Milieu nur sehr langsam. In den oberen hellen Schichten sind Strukturen von Wurzeln
und Fasern erkennbar. Je tiefer gelagert, desto hoher der Druck und alter das Material. Die
Hohlrdume sind kleiner und die Farbe geht ins dunkle Braun (ber. Die Klétze, die mit einem
Spaten aus dem Boden gestochen wurden, lagern zum Trocknen auf luftigen Holzgestellen.
Torf hat einen guten Brennwert, wenn samtliche Flissigkeit entwichen ist. Zu welchem Zweck
hier Torf abgebaut worden ist, wissen wir nicht. Wir sehen nur, was nach der ,Emte"
zurlickbleibt: Ein 6des Stlick Land, geschunden, von Graben durchzogen, entwassert und
dem Wind und der Sonne schutzlos preisgegeben. Ein trauriger Anblick. Ein tausende Jahre
altes Moor zerstort fur kurzfristigen Gewinn. Damit unsere Blumentopferde aufgelockert
bleibt....

Piinktlich um vier Uhr — wie mit dem Taxifahrer vereinbart, treffen wir am Ende der Strale ein.
Dieses Mal wollten wir nichts dem Zufall Gberlassen. Nach einer viertel Stunde kommen uns
erste Zweifel an der Verlasslichkeit des Taxlers.

Dafiir treffen zwei Wanderer ein, die auf ihr geparktes Auto zusteuern. Nach einer halben
Stunde vergeblichen Wartens auf das Taxi ist uns klar, dass wir nur eine Chance haben.
Obwohl ihr Auto bis oben hin mit Gepack vollgestopft ist, kdnnen wir die zwei Touristen von
unserer misslichen Lage (iberzeugen und bis Ushuaia mitfahren.

Das Thermometer an der Auflenwand von Javiers Haus ist auf 5° Celsius ,gestiegen®. Die
heifle Dusche heizt mich nur dulerlich auf. Ich braue mir danach noch eine Fertigsuppe und
Tee in der Mikrowelle, bevor wir in die Stadt zum Abendessen gehen.

In den Restaurants zeigen die Femnseher grauenhafte Bilder der Zerstdrung in Japan.
Unterbrochen von Karten, die die Ausbreitung des Tsunamis in Stundenintervallen darstellen.
Dorfer und Stadte der siidamerikanischen Kiiste werden evakuiert, Menschen nageln Bretter
vor ihre Fenster. Wir essen Ravioli (es ist grotesk). Und beobachten die Mienen asiatischer
Gaste. Wie muss es einem Japaner ergehen, dessen Heimat unbewohnbar geworden ist?
Wenn aus einem Urlaub keine Riickkehr mehr méglich ist? Unwillklrlich versetze ich mich
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gedanklich in diese furchtbare Lage. Dabei wird mir wieder einmal bewusst, wie schmal
eigentlich der Grat ist auf dem ich mich bewege, wahrend ich mich auf der breiten Autobahn
der Planungen und Sicherheiten wahne. Ein Fehltritt bei einer Wanderung, ein Ausrutscher
auf dem Gletscher, einen Augenblick lang zur falschen Zeit am falschen Ort und die
Katastrophe bricht herein und verschiebt alle Prioritdten. Mein Blick wandert zum Fernseher
empor. Die Schlagzeile unter den Trimmerhaufen schétzt die Zahl der Toten auf tausend.
Das Fernsehbild straft sie Ligen.

VIA AUSTRALIS -~ RICHTUNG SUDEN

8. Tag, Samstag, 12.3.2011
Am Morgen serviert uns Javier mit dem letzten Friihstlick gute und schlechte Nachrichten. Die
erstere gilt dem Tsunami, der in der Nacht die Klsten weit weniger heftig als erwartet
getroffen hat, die schlimme betrifft die Atomkatastrophe in Japan. Reaktoren seien aufler
Kontrolle, es drohe eine Explosion, ein Supergau ungeahnten Ausmafles. Sofort
manifestieren sich Bilder von Tschernobyl im Raum, in Verbindung mit Japan spuckt das
Gedachtnis auch Worter wie Hiroshima und Nagasaki aus, begleitet von Bildern, die man nie
mehr anschauen wollte.
Wir essen schweigend.
Wir packen unsere Rucksécke fir die bevorstehende Kreuzfahrt.
Wir freuen uns darauf.
Irgendwie geht das alles nicht zusammen.

Nur das Wetter spielt mit. Die Wolken héngen tief, auf Halbmast, verdunkeln den Blick auf die
Berge. Dauerregen verwascht die Herbstfarben, verwandelt das Blau des Meeres zu Grau;
Wellen tragen schmutzige Schaumkronen. Nicht einmal die Hunde sind draufen, als wir uns
von Javier verabschieden. Das Thermometer halt bei 2° Grad.

Nachdem wir unsere Rucksacke neben die eleganten und teuren Koffer in der
Gepéackaufgabe gestellt haben und unsere Tickets von den Angestellten argwdhnisch (oder
bildeten wir uns das bloB ein?) begutachtet worden sind, verlassen wir das Buiro von Cruceros
Australis, dem Veranstalter der Kreuzfahrt. In Ushuaia begegnet man stetig dem Wort
australis und wir fragten uns, was Feuerland mit Australien zu tun habe? Als Javier uns die
Bedeutung des Wortes erklarte, schamten wir uns ob unserer Unwissenheit. Austral heifit
schlichtweg stidlich, boreal ndrdlich. ,Denkt nur an das Nordlicht®, erinnerte uns Javier, ,man
nennt es Aurora borealis®.
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KREUZFAHRT MIT
99wy EXPEDITIONSCHARAKTER*

Die Zeit bis wir an Bord diirfen, verbringen wir in Internetshops oder Cafes. Standig umgeben
von Meldungen und Bildern aus Fukushima. Die Katastrophe hat inzwischen einen Namen
bekommen. Ein Foto zeigt ein Boot, das auf einem Hausdach liegt. Es wird im
Viertelstundentakt wiederholt. Dazwischen blendet CNN unscharfe Sequenzen von einem
rauchenden Atomkraftwerk ein und Grafiken erklaren den Vorgang einer Kernschmelze. Ich
ertappe mich wieder dabei, dass ich asiatische Gesichter studiere. Dlrfen Japaner noch
lachen und fréhlich sein? Ich verbiete mir sowohl den vorwurfsvollen wie auch den mitleidigen
Blick, der sich in meiner Mimik festsetzen will.

Markus scheint denselben Gedanken nachzuhangen wie ich. Er sagt unvermittelt: ,Vielleicht
freuen sie sich einfach, derzeit auf der anderen Seite des Globus zu sein.

Um fanf Uhr brechen wir Richtung Hafen auf. Die Wolken sind noch weiter herabgesunken
und haben die oberen Hauserzeilen von Ushuaia verschluckt. Unter dieser dunklen, standig
triefenden Decke ziehe ich automatisch den Kopf ein. Der Wind arbeitet mit der Kélte Hand in
Hand und treibt die Menschen auf die Leeseiten von Mauern und Gebauden. Mit
aufgestelltem Kragen eilen sie von einer Schutzwand zur nachsten, dazwischen den
Schauern und Boen wie bei einem Spielrutenlauf ausgesetzt.

Ich trage ein Stimband, eine Mitze und eine Kapuze und will mich nicht unterkriegen lassen.
Zu sehr habe ich mich auf diesen Zeitpunkt gefreut und mir vorgestellt, wie ich gemé&chlich
liber die Mole schreite. Vorbei an den bauchigen Stahlrimpfen der Frachtschiffe, an rostigen
Ungetlimen voller Tlirme, Krane und Antennen, festgezurrt mit armdicken Seilen, die kunstvoll
um die pilzférmigen Poller gewunden sind. Die Witterung kirzt mein Flanieren trotz dicker
Kleidung ab. Nach dem Pflichtfoto vor dem Bug der Via Australis fliichten wir im Dauerlauf
liber die Gangway ins Innere des Schiffes.

Luxus erwartet uns. Blauer Teppich, goldene Messinggelénder, glédnzendes Holzfurnier.
Mittendrin Matthias, unser persénlicher Ansprechpartner, der uns in die ,eigens flir uns
reservierte Ehrensuite” geleitet. Nett, dass er die billigste Kategorie so bezeichnet und wir
danken es ihm mit einem Lachen. Wir lachen noch lauter, als wir ihn mit exakt demselben
Spruch bei unseren Nachbarn ertappen. Daraufhin legt er verschworerisch den Zeigefinger
auf seine Lippen und zwinkert uns zu.

Die billigen Kabinen unterscheiden sich nur durch die Lage von den teuren Kategorien. Je
naher am Wasser, desto giinstiger. In der Ausstattung sind sie alle gleich. Riesige Betten, ein
Schreibtisch, zwei Polsterstlihle, Dusche, Waschbecken und Klo. Im Kasten hangen
neonorange Schwimmwesten.
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Das Zimmer ist geraumig, ein groles Fenster bietet Sicht — momentan allerdings nur auf die
Mole, auf der sich Ankdmmlinge stauen. Das Schiff kann 136 Passagiere aufnehmen,
offenbar sind fast alle zum gleichen Zeitpunkt eingetroffen. Markus zieht kurzerhand die
Vorhange zu um unbeobachtet Leinen quer durch die Kabine zu spannen. Das Bullauge hat
im Rahmen eingelassene Osen, die sich bestens dafiir eignen. Das Scharnier des Kastens
bildet das Gegenstlick. Finf Minuten spater hangen Anoraks, Hosen, Handtlcher, Socken,
Pullover und T-Shirts im Raum, der dadurch leider seine Eleganz eingebii’t hat. Er erinnert
eher an eine Waschkiiche.

TANGO IN DER SKYLOUNGE

Spater finden wir uns am Oberdeck zum Sektempfang ein. Der Kapitén stellt seine Crew vor,
danach legt ein professionelles Tanzerpaar Tangos aufs Parkett. Wir fiihlen uns fremd. Das
Ambiente passt nicht zu unseren Wanderhosen und Turnschuhen. Mit einem Glaschen Wein
in der Hand sinken wir in die Lederfauteuils und versuchen unsichtbar zu sein. Wahrend das
Publikum die Tangovorfliihrung mit AAAhs und OOOhs und viel Blitzlicht begleitet, sind unsere
Augen auf die Lichter Ushuaias gerichtet, die in der Dammerung eins ums andere
aufglimmen. Der Regen hat endlich aufgehdrt, die Wolkendecke hat sich in den Himmel
gehoben, ein schneeweilles Band liegt wie eine Schérpe hinter der Stadt am Berghang. Ein
leichtes Zittern geht durch das Schiff, kaum wahrnehmbar, denn die Motoren sind gut
gedampft.

Dick vermummt betreten wir das AuBendeck und beobachten wie die Taue geldst werden und
das Wasser, gequirlt von den Schrauben, zu brodeln beginnt. In Zeitlupe dreht die Via
Australis den Bug von der Mole zum offenen Meer, dann gleiten wir Uber die schwarzblaue
Flache an der Lichterkette Ushuaias vorbei. Das Schiff nimmt Kurs nach Slden und die
argentinische Flagge wird gleich nach der Abfahrt gegen die chilenische getauscht.

Es ist kalt und wir suchen unsere Kabine auf. Die Betonung liegt vorerst auf ,suchen®. Das
Schiff besitzt vier Decks mit jeweils 2 Stiegenhdusern und durch die Fahrt geht jede
Orientierung verloren. Man spurt nur, dass man sich bewegt, aber Begriffe wie vorne und
hinten haben plétzlich keine Giiltigkeit mehr. Noch dazu spielt der leichte Seegang dem
Gleichgewichtsorgan einen Streich. Wie besoffen torkeln wir durch die Génge und treffen auf
Matthias. Der lacht, zeigt uns den Weg zur Kabine und meint, dass wir uns nach einer
Gewdhnungsphase von einem Tag gut zu Recht finden wiirden.

Ich bin mir noch nicht im Klaren, wie sich die Schaukelei auf meinen Magen auswirken wird.
Fur den Notfall haben wir Tabletten gegen Seekrankheit im Gepéack. Momentan verursacht
das unablassige Schwanken nur eine Irritation der Sinne und flihrt zu einem breitbeinigen
Gang.

Der Speisesaal befindet sich im untersten Deck, also auf unserer Hohe. Gespannt betreten
wir den groflen Raum. Ob die bei der Buchung gewiinschte vegetarische Verpflegung klappen
wird?
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Siebzehn runde Tische stehen festlich gedeckt fir die Géste bereit. Unser Platz ist schnell
gefunden. Es gibt nur zwei Vorspeiseteller, die leer sind. Auf allen dbrigen liegen Streifen
rohen Schinkens und Melonenschnitze.

Man hat die Passagiere nach Sprachen den Tischen zugewiesen. Vier Deutsche und zwei
Schweizer setzen sich zu uns. Die meisten Tische sind in franzdsischer Hand. Eine
Rentnergruppe von mindestens 50 Personen dominiert die Klangkulisse. Daneben gibt es
spanische Kleingruppen und Privatreisende. Insgesamt sind 19 verschiedene Nationen
vertreten.

Nach der Melone wird eine Suppe serviert. Mit Fleischeinlage. Der Kellner macht einen Bogen
um uns und tut so, als hatte er die leeren Teller nicht bemerkt. Wir knabbern derweil am
trockenen Brot und warten geduldig. Als die Suppe abgerdumt wird und jeder einzelne gefragt
wird, ob er lieber Fisch oder Fleisch afte, wird es peinlich. Der Kellner entschuldigt sich und
eilt in die Kiiche. Wir sehen ihn nicht wieder.

Ich versuche jemanden von der Crew klar zu machen, dass wir Hunger haben. Auferdem
nerven mich die mitleidigen Blicke der Tischnachbarn, die schon nach dem Dessert schielen.
Endlich bekommen wir einen gemischten Salat und einen Teller Nudeln mit GemUsesugo.
Morgen wirde alles besser organisiert sein, verspricht man uns.

Der Smalltalk am Tisch ist anstrengend. Man erzéhlt sich die bislang durchgefilhrten Reisen
und versucht sich dabei gegenseitig zu Ubertrumpfen. Die Schweizer haben sich mit einem
Helikopter auf einem Eisberg nahe der Antarktis absetzen lassen und dort diniert. Die
Deutschen waren auf GroRwildjagd in Tansania und erwahnen ihre 60 kg Gepéack, die sie
immer dabei haben. Und wir? Werden bestaunt wie AuBerirdische. Wie kann man blof} mit
einem Rucksack durch Patagonien ziehen? Man billigt uns neben dem Mitleid ein gewisses
MaR an Abenteuer zu, die wir vielleicht erleben werden, auf die sie aber gerne verzichten. Es
sind Unternehmer, Bankiers oder Erben. Das Geld tragen sie nicht nur in Form von goldenen
Kreditkarten herum sondern stellen es auch als fette Ringe und Juwelen zur Schau.

Wir haben nichts dergleichen. Das macht die anderen neugierig.

,Und was sind Sie von Beruf*, lautet die unvermeidliche Frage.

,Fluglehrer’, antwortet Markus und muss dann die beeindruckten Mienen gleich darauf
enttduschen. Nein, keine Boeing, kein Flugzeug, sondern Paragleiter und Hangegleiter.

Jetzt sind wir in der Schublade der Skilehrer gelandet, eh klar, als Osterreicher. Es bleibt nur
eine Frage offen, aber die wird nicht ausgesprochen.

,Wie kénnt ihr euch diese Kreuzfahrt leisten?!”

Das Unterhaltungsprogramm beginnt. Eine Schnulzencombo in Glitzerhemden spielt auf. Wir
ziehen uns in die Kabine zurlick. Dort erreicht uns die Durchsage, dass die Bar in der Sky
Lounge soeben gedffnet habe und uns mit speziellen Drinks erwarten wirde. Alles inklusiv.

Wir legen uns in die Betten und schauen auf die Wellen hinaus. Das Mondlicht verfangt sich in
der Gischt und spritzt silbern Uber die schwarze Wasserflache. In der Nahe flammt der Strahl
eines Leuchtturmes auf und streift (iber kahle Inseln und Riicken, die sich aus dem Meer
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erheben. Der Beagle Kanal ist eng und Uber Nacht sucht sich das Schiff eine Passage zum
Kap Hoorn, das wir morgen frlih erreichen sollten.

Die Konversation beim Abendessen hat mir nicht gut getan. Meine Stimme belegt sich und ich
muss standig rauspern. Vielleicht stecken die vielen hinuntergeschluckten bissigen
Bemerkungen noch in mir. Schénsprechen ist nicht meine Disziplin. Es kdnnte sich aber auch
um eine klassische Erkaltung handeln. Die kdme zu einem duBerst ungelegenen Zeitpunkt.

9. Tag, Sonntag, 13.3.2011
Die Nacht auf einem schaukelnden Schiff zu verbringen ist wunderbar. Ich hétte herrlich
schlafen kénnen, wenn mir nicht ein brennender Hals zu schaffen gemacht hétte. So lag ich
oftmals voller Sorge wach und wiegte mich im Rhythmus der Wellen, bis der Wecker viel zu
frh piepste. Es ist viertel nach Sechs, wir mlissen uns beeilen.
Ich ziehe alles an, was mein Rucksack hergibt. Dariiber noch die Schwimmweste. Kap Hoorn
ist bekannt fiir seine Stiirme und die raue See.
In der Yamana Lounge am Oberdeck treffen immer mehr orange verpackte Gestalten ein.
Jeder muss die Schwimmweste bereits tragen, damit danach alles schnell geht. Mit einem
kurzen Diavortrag erklart man uns den Ausflug und das Verhalten auf den Zodiakbooten. In
einer Videosequenz sehen wir, wie eine betagte Frau beim Einsteigen durch eigenes
Fehlverhalten ins Wasser fallt. Das dirfte bei diesen Temperaturen nicht angenehm sein. Das
Anlegemandver sei riskant, warnt man uns, und es kdnne sein, dass wir bei zu hohem
Wellengang nicht an Land gehen kénnen.

KAP HOORN

Wir drédngen uns an Deck und sehen zu, wie die Schlauchboote ins Wasser gelassen werden.
Das Meer ist spiegelglatt, kein Windhauch krauselt die Oberflache. Mir ist ziemlich warm in
meiner vielschichtigen Kleidung.

Die Franzosen bekommen den Vortritt. Die meisten von ihnen tun sich schon schwer, (iber die
Treppen aus Gitterrost zum untersten Deck zu gelangen. Das Durchschnittsalter dirfte knapp
unter 70 Jahren liegen. Sie sind aufgeregt und schnattern ununterbrochen, wéhrend Matthias
und seine Helfer versuchen, sie auf die schwankenden Boote zu gleiten. Ich bewundere ihre
Geduld.

Die vollen Boote sausen mit ihrer grellen Fracht davon. Mittlerweile hat die D@mmerung
eingesetzt und wir kdnnen vom Schiff aus erkennen, wie sich am nahen Ufer orange
Leuchtpunkte im Zeitlupentempo steil nach oben bewegen. Es ist eine Perlenkette, Punkt
hinter Punkt, offenbar muss man im Gansemarsch gehen.
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Als die Durchsage ertont, dass die deutschsprachige Gruppe als letzte dranké&me, gehdren wir
plétzlich zu den Englandern. Matthias grinst. Wir brettern Uber das immer noch wellenlose
Meer und gelangen ohne Probleme an Land.

Eine Treppe fiihrt vom Strand auf das Hochplateau von Kap Hoorn. Die Franzosen stauen, sie
ringen nach Luft. Es ist nicht einfach mit all der Bekleidung und den dicken Schwimmwesten
zu Uberholen, denn der Aufgang ist von Gelandern gesdumt und eng.

Nach 160 Stufen geht die Treppe in einen Holzsteg iber, der die Menschen im Génsemarsch
zum Wahrzeichen, einer riesigen Skulptur in Form eines Albatrosses leitet. Viele
Schwimmwesten punkten bereits den Steg, als ich mit der Aufholjagd beginne. Flnfzig Meter
vor dem Monument drange ich mich am Fuhrer der Franzosen vorbei und bin als erste am
Ziel. Markus folgt gleich darauf und wir kdnnen Erinnerungsfotos machen, auf denen nur wir
beide zu sehen sind. Finf Minuten spéter ist der Albatros von neon-orangen, quasseinden
Kugeln umgeben und der einmalige Augenblick vorbei.

Wir konnten ihn fir kurze Zeit genieRen.

Es herrschte Stille. Die Wolkendecke brach draufen ber dem glatten Meer auf und ein
Sonnenstrahl tastete auf der Suche nach Land umher. Aber zwischen uns und den Eismassen
der Antarktis gab es nichts auBer Wasser.

Es kam uns vor wie ein Wunder, dass wir an diesem Ort, der berlichtigt ist fiir seine Stiirme,
die ihn an angeblich 340 Tagen im Jahr umtosen, in absoluter Windstille stehen und den
Tagesanbruch erleben durften.

Angesichts des friedlich daliegenden Gewassers kann man sich kaum vorstellen, dass
unzéhlige Schiffe hier gesunken sind und iber 10.000 Menschen ihr Leben lielken. Eigentlich
stehen wir am Rande des gréfiten Schiffsfriedhofs der Welt.

Nirgendwo sonst auf der sldlichen Hemisphére reicht ein Kap néher an den Pol heran wie
hier. Die heftigen Tiefdruckgebiete, die sich Uber dem Pazifik bilden, werden von den Anden
abgelenkt, die Winde weichen nach Sliden aus und kénnen rund um Kap Hoorn ihre Gewalt
ungehemmt entfalten. Segelschiffe, die Richtung Westen wollten, mussten gegen sie
aufkreuzen. Das fiihrte zu gefahrlichen Manévern in der sturmgepeitschten See. Zudem
erschwerte die starke Meeresstromung ein Vorwartskommen.

Es gibt unzahlige Geschichten und Tragddien, die von versuchten, gegllckten und
gescheiterten Umschiffungen erzéhlen. Sogar die durch die spatere Meuterei beriihmt
gewordene Besatzung der Bounty k&mpfte einen ganzen Monat lang gegen die widrigen
Bedingungen. Der Kapitdn wollte von England nach Tahiti, musste aber schlieflich aufgeben
und den langen Umweg um Afrika und Australien einschlagen. Vielleicht hatte der
zermirbende Kampf zum spateren Aufstand gefiihrt?

Heute regt sich kein Liiftchen, man kénnte mit einem Schlauchboot vom Atlantik in den Pazifik
tuckern. Wir stehen da in regenfester Kleidung und schwitzen. Charles Darwin, der bei seiner
Weltumsegelung vor rund 180 Jahren Uber dieses Gebiet gesagt haben soll: ,Selbst der
Teufel wiirde in dieser Holle erfrieren!”, wiirde sich wohl im Grab umdrehen, wenn er uns
Touristen in Halbschuhen beim Knipsen der ,ich-war-am Kap-Hoorn-Fotos® sehen kénnte.
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Wir missen warten, bis die letzten Passagiere unseres Bootes beim Monument eingetroffen
sind, denn Gegenverkehr lasst der schmale Holzsteg nicht zu. Die Zeit widmen wir dem
Albatros, der den Mythen nach die Seelen der im Meer verstorbenen Seeleute aufnimmt.
Eigentlich ist der Vogel in dem Monument gar nicht vorhanden. Seine Silhouette ergibt sich
bei der richtigen Perspektive aus den zwei etwas versetzt stehenden, abgestuften
Metallplatten, aus deren einander zugewandten Seiten die Konturen eines fliegenden Vogels
ausgefrast sind. Die Metallplatten sind dreieckig und balancieren auf einer Spitze. Das
Denkmal wirkt dadurch filigran und leicht, und das Stiickchen Himmel, das durch die
Aussparung der Vogelsilhouette leuchtet, verstarkt diesen Eindruck noch. Gleichzeitig trotzt
das Metall den heftigen Stiirmen, die sich gegen das Kap werfen und der salzigen Gischt, die
von der aufgepeitschten See Uber die Klippen nach oben gerissen wird. Um diese Kraft
darzustellen bestehen die Metallplatten aus mehreren Ubereinanderliegenden Schichten, die
scharfkantige, zackige Umrisse besitzen. Die Verletzlichkeit des Vogels, sein Spiel mit den
Elementen, die Fllichtigkeit des Lebens aber auch sein Fortbestand kdnnte nicht besser zum
Ausdruck gebracht werden.

Auf einer Marmorplatte ist ein Gedicht der Chilenin Sara Vial eingemeifSelt:

Ich bin der Albatros, der auf dich wartet,
am Ende der Welt.

Ich bin die vergessene Seele der toten Seefahrer,
die liber alle Meere kamen,
Kap Hoorn zu umsegeln.

Doch sie starben nicht

im Wiiten der Wellen.

Sie reisen auf meinen Schwingen
in die Ewigkeit

im letzten Aufbrausen

der antarktischen Winde.

In ein paar hundert Metern Entfernung steht der Leuchtturm von Kap Hoorn, eine Kapelle und
das Wohngebaude der Familie, die hier lebt und sich um das Lichtsignal kimmert. Man kann
das Anwesen besichtigen, sich ins Gastebuch eintragen und um ein wenig Kleingeld ein
Souvenir erwerben. Markus und ich besteigen den Leuchtturm, ehe der grolie
Besucherandrang einsetzt und fliichten dann auf eine abgelegene Plattform, um die Natur auf
uns wirken zu lassen.

Obwoh! die Wolkendecke keinen Sonnenstrahl mehr durchlasst, liegt ein sanftes Licht auf
dem Meer, das wie eine glatte Schieferplatte schimmert. Im Norden verengt es sich zu einer
schmalen Passage zwischen schneebedeckten Hlgeln, den Nachbarinseln von Isla Hornos.
Um einer Diskussion Uber die Schreibweise vorzubeugen, zitiere ich an dieser Stelle
Wikipedia: Die Insel mit dem beriihmten Kap heilt Isla Hornos. Das ist spanisch, bedeutet
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Insel der Ofen und soll in Beziehung zur Namensgebung Feuerlands stehen. Die Bezeichnung
Kap Hoorn geht auf die Heimatstadt des hollandischen Entdeckers zuriick. Sie hie Hoorn.
Im Deutschen hat sich die Schreibweise Kap Horn durchgesetzt, weil das Horn im Sinne von
Spitze verwendet werden kann, wie beispielsweise das Horn von Afrika. Es wurden und
werden hier also stets drei verschiedene Begriffe und Inhalte vermischt und jeder sucht sich
seinen Favorit heraus.

DAS DRAMA UM SHACKLETON

Nach dem Frihstlck erwartet uns im Vortragssaal eine Filmvorfiihrung (iber die gescheiterte
Shackleton Expedition quer durch die Antarktis. Der Dokumentarfilm zeigt nicht nur einen
heroischen Uberlebenskampf, sondern erdffnet mit betérend schonen Bildern einen
ungekannten Blick auf die slidpolare Eiswelt. Es lohnt sich flir den Leser, trotz meiner
Wiedergabe der Geschichte, selbst im Internet zu recherchieren oder, wenn méglich, den Film
anzusehen. Im Original. Ohne nachtrégliche Dramatisierung. Es reichen die Tatsachen:

1914 begann die britische Trans-Antarktis-Expedition unter der Leitung von Sir Ernest
Shackleton. Der Plan sah vor, die Antarktis von zwei Seiten aus anzusteuern. Ein Team
startete stdlich von Australien und nahm Kurs auf Ross Island (Antarktis). Von dort aus sollte
es bis knapp vor den Sidpol mehrere Versorgungsdepots fir die Expeditionsteilnehmer
anlegen, die von der gegenUberliegenden Seite her das ewige Eis durchqueren wollten.
Shackleton befehligte als Kapitdn des Schiffs Endurance 27 Manner. Am 5. Dezember 1914
segelten sie von der Insel Sid Georgien, die im Osten der Spitze von Stidamerika liegt, in
Richtung Antarktis. Ziel war es, méglichst nahe am Siudpol Land an Land zu gehen und von
dort aus auf die andere Seite zu marschieren.

Aber die Expedition stand von Anfang an unter keinem guten Stern. Die Endurance kam viel
zu langsam voran. Standig zwang geféahrliches Drifteis zu Kursanderungen und Umwegen.
Einmal schloss das Eis das Schiff einen ganzen Tag lang ein, bis es der Mannschaft endlich
gelang eine Fluchtméglichkeit freizuhacken. Drei Tage spater salRen sie erneut fest.
Shackleton machte sich Sorgen, denn eine Verspatung wirde das Zusammentreffen mit dem
anderen Team verhindern und sie waren noch fast 1000 Meilen vom Zielort entfernt. Zum
Gliick tat sich wieder eine Fahrrinne auf und die Endurance konnte zwei Wochen lang tief in
die Bucht, die das Wedell Meer umfasst, vordringen.

Es herrschte Aufbruchstimmung am Schiff, denn Land war bereits in Sicht. Kurz vor dem Ziel
(bloB 80 Meilen fehlten) wurde das Schiff erneut vom Packeis eingeschlossen. Alle
Befreiungsversuche der Manner mit Hilfe von Sagen, Axten, MeiReln und Brechstangen das
Eis zu &ffnen, scheiterten. Sie kdmpften mit zaher Verbissenheit, denn es war klar, dass ein
Misslingen bedeuten wirde, einen ganzen arktischen Winter lang hier ausharren zu missen.

Das festgefrorene Schiff trieb mit dem Eispanzer erst ein Stiick weit nach Siden und die
Besatzung hoffte, vielleicht mit Hilfe der Drift in Landn&he zu gelangen. Dann aber drehte sich
die Strdmung nach Norden, immer weiter vom Zielort fort. Ihr Schicksal war besiegelt.
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Shackleton ordnete an, sich fiir die Uberwinterung einzurichten. Die flr die
Antarktisdurchquerung  mitgebrachten Hunde wurden in Iglus untergebracht, die
Bootseinrichtung in passende Quartiere fir die Manner umgebaut. Der Kapitén hoffte, dass
die Eisschmelze im Frihjahr die Endurance wieder freigeben wirde. Er trdumte von einer
Fortsetzung der Expedition, obwohl véllig unklar war, was zwischenzeitlich mit der
Depoteinrichtung auf der anderen Seite der Antarktis passiert war. Es gab keinen Funkkontakt
oder sonst eine Mdglichkeit des Informationsaustausches.

Es verging der Februar, es verstrich der Marz. Das Schiff wurde mit der Eisdrift langsam nach
Norden geschoben und hatte in den vergangenen zweieinhalb Monaten auf diese Art 155
Kilometer zuriickgelegt.

Im April kam pl6tzlich mehr Bewegung ins Eis, es begann sich aufzutirmen und drohte den
Schiffsrumpf zu zerquetschen. Das Holz &chzte unter dem Druck, aber es hielt ihm Stand. Die
Situation beruhigte sich wieder. Im Mai verabschiedete sich die Sonne und ging fir drei
Monate lang nicht mehr auf. Diese dunklen Wintermonate waren eine besondere
Herausforderung fir den Kapitan. Shackleton musste die Moral und Fitness der Mannschaft
aufrecht erhalten. Zu diesem Zweck lieB er Hundeschlittenrennen veranstalten und
FuRballspiele austragen. Abends inszenierte man Laientheateraufflihrungen auf einer
Schneebiihne. Ende Juli brachen in der Nahe des Schiffes Eisschollen auf, die ein
darauffolgender Sturm unter den Kiel des Schiffes schob und es dadurch in eine gefahrliche
Schraglage brachte. Danach war es wieder wochenlang ruhig. Nur ein strikter
Beschéftigungsplan half tiber die zermirbende Ereignislosigkeit hinweg.

Ende September setzte das Eis erneut zu driicken und pressen an, und kippte die Endurance
wie ein Spielzeug hin und her. Das Holz kreischte unter der Belastung auf. Eine groRe Scholle
quetschte sich gegen die Bordwand, die sich unter der Belastung erst bog, dann splitterte.
Das alles geschah wie in Zeitlupe und die Manner konnten nur tatenlos zusehen. Wasser
drang in den geborstenen Rumpf. Unter Lebensgefahr versuchte die Mannschaft bei minus 25
Grad das Schiff zu stlitzen und das Wasser abzupumpen, aber es war aussichtslos.

Die Endurance wiirde nie wieder segeln.

Shackleton lieR das Schiff evakuieren. Man schrieb den 27. Oktober.

Der Traum von der ersten Antarktisdurchquerung war geplatzt, jetzt ging es nicht mehr um
Ruhm und Ehre, sondern ums Uberleben.

Die Manner hatte nur eine Chance, wenn es ihnen gelang, eine der sparlich gesaten
Walfangstationen zu erreichen. Dazu mussten sie Uber das Packeis. Doch dieses hatte sich
unter dem enormen Druck, der bereits die Endurance zerstort hatte, zu meterhohen Klotzen
aufgetirmt, sodass sie nach nur drei Kilometern das Vorhaben vollig entkréftet aufgeben
mussten. Fir diese kurze Distanz hatten sie zwei Tage bendtigt!

Shackleton beschloss daher, auf einer stabil wirkenden Scholle das Lager aufzuschlagen und
zu warten, bis das Eis aufbrach und eine Fortbewegung in den Rettungsbooten erlauben
wirde.

In den folgenden Wochen konnte das Wichtigste aus dem nahegelegenen Wrack geborgen
werden, bevor es endgiltig unters Eis rutschte und unterging.
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Die Geschwindigkeit der Eisdrift erhdhte sich und entfernte die Mannschaft immer weiter von
ihrem angepeilten Rettungsziel. Der Kapitdn ordnete daher kurz vor Weihnachten einen
zweiten Aufbruch an, um zu Fult der Drift entgegen zu wirken. Aber es gab auch diesmal kein
Vorwartskommen. Die Temperaturen waren zu hoch, der Schnee zu weich und die Manner
mussten die schweren Schlitten tragen. Es hatte keinen Sinn.

Langsam gingen die Vorrate zur Neige. Immer wieder wurden Manner ins alte Lager
geschickt, um Vorrate oder Rettungsboote, die man wegen des Marsches zuriickgelassen
hatte, ins jetzige Lager zu holen. Robbenfleisch war das Hauptnahrungsmittel. Allerdings auch
fur die Hunde, die somit zu Konkurrenten wurden. Im Janner erschoss man alle Hundeteams,
bis auf zwei, die vielleicht fiir Fahrten tibers Eis noch zu Nutzen sein kdnnten.

Anfang April al man die letzten Hunde, nachdem sich die Manner mit Trénen in den Augen
von ihnen verabschiedet hatten. Schliellich waren die Tiere so etwas wie Kameraden
gewesen.

Die Lage blieb zermirbend. Auf dem Eis gefangen trieben die Ménner an einigen Inseln
vorbei, die trotz ihrer Nahe unerreichbar waren.

Plotzlich brach die Eisscholle unter dem Lager. Hastig mussten die drei Rettungsboote
beladen werden. Doch wohin konnte man damit segeln?

Der Wunsch von Shackleton, Deception Island zu erreichen, wurde vom Drifteis verhindert.
Die kleinen Boote konnten nicht Kurs halten, mussten ausweichen, um nicht zermalmt zu
werden. Es war eine gefahrliche Fahrt unter unvorstellbaren Bedingungen. Der Seegang
durchnasste die Manner, die Temperaturen lagen mitunter bei minus 30 Grad. Es war
unabdingbar, die néchste Insel, auch wenn sie unbewohnt war, anzusteuern. Die Boote
erreichten die Sudkiste von Elephant Island, aber die Klippen und bis ins Meer reichende
Gletscher machten eine Landung unmdglich. Zwei Tage lang suchten sie eine geeignete
Bucht, um ihr Lager aufzuschlagen. Hoher Seegang trennte die Boote, doch sie fanden sich
alle unversehrt an einem Kiistenabschnitt wieder, den sie spater Point Wild tauften.

Nun waren sie an Land. Auf einem gottverlassenen Streifen Gerdll, eingeklemmt zwischen
Gletscher und Meer. Keine unmittelbare Gefahr bedrohte sie mehr, aber es gab auch keine
Aussicht auf Rettung. Hilfe musste herbeigeholt werden. Nur wie?

Elephant Island lag weit weg von den Routen der Walfanger, der néchste menschliche
Stlitzpunkt befand sich auf Stidgeorgien in 1300 Kilometer Entfernung. War es mdglich in
einem dieser kleinen Rettungsboote den von stirmischen Winden gezeichneten stidlichen
Ozean zu befahren? Konnte mit den primitiven Mitteln, die zur Verfligung standen,
ausreichend genau navigiert werden, damit man die kleine Insel nicht verfehlte? Jeder Realist
hatte darauf nur eine Antwort gehabt: Nein. Aber es gab auller dem Tod keine Alternative.
Shackleton wagte das Unmdgliche.

In einem knapp sieben Meter langen Boot bricht der Kapitan am 24. April 1916 - also mehr
als ein Jahr nach dem Beginn der Expedition — auf. Er teilt diese Nussschale mit finf weiteren
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Mannern und Proviant flr vier Wochen. Bis dahin mussten sie die Insel erreicht haben — sonst
waren sie daran vorbeigesegelt und in den Weiten des Atlantiks verloren.

Man kann sich kaum vorstellen, was diese Manner auf ihrer Fahrt erleiden mussten. Die
Gischt der rauen See durchnasste alles in kirzester Zeit. Ein Wettersturz brachte arktische
Kalte und (berzog das Boot mit einer Eisschicht, deren Gewicht sich fatal auf die
Mandvrierbarkeit auswirkte. Die Manner versuchten den Eispanzer abzuschlagen, aber da
ihnen das nicht gelang, mussten sie Ballast abwerfen. Als erstes kamen die zu unbrauchbaren
Klumpen gefrorenen Schlafsécke aus Rentierfell dran, spéater ein Teil der Vorrate.

Das schlechte Wetter verhinderte eine Navigation. Erst am sechsten Tag, als sich die Sonne
kurz in einem Wolkenfenster zeigte, gelang es, eine Messung durchzufiihren. Mit dem
erfreulichen Ergebnis, dass sie fast die halbe Strecke hinter sich hatten. Vorausgesetzt, die
Berechnungen stimmten. Es dauerte weitere vier Tage, bis sich die Sonne wieder zeigte und
eine neuerliche Positionsbestimmung erlaubte. Dann aber brach ein Sturm (ber sie herein,
mit Wellen, die an M&chtigkeit alles Ubertrafen was Shackleton in seinen 26 Seefahrerjahren
je gesehen hatte. Das Boot lief mit Wasser voll, die Mé&nner schopften um ihr Leben — und
kamen davon.

Zwei Wochen nach der Abfahrt von Elephant Island sahen sie kurz nach Mittag erstmals
wieder Land. Es handelte sich tatsachlich um ihr Ziel: Stidgeorgien. Hoffnung keimte auf,
denn ihre Trinkwasservorrate waren im Sturm grofteils vernichtet worden und sie litten Durst.
Aber die Kuste war von scharfkantigen Riffen umgeben, Uber denen sich die Wellen brachen.
Bis zum Abend fuhren sie die Insel entlang und konnten nirgends eine Stelle finden, um
anzulegen. Sie mussten eine weitere Nacht auf dem stiirmischen Meer verbringen.

Am nachsten Morgen drehte der Wind, wuchs zu Sturmstarke an und blies das kleine Boot auf
den offenen Ozean hinaus. Die Insel war nicht mehr zu sehen.

Die Ménner ké&mpften sich zurlick, erreichten die Kiiste, nur um abermals von den Riffen oder
felsigen Steilkisten abgewiesen zu werden. Gegen Abend lie der Wind nach, aber die
Dunkelheit vereitelte jeden Versuch, eine geschiitzte Bucht zu finden. Am néchsten Morgen
konnten sie zwar einen mdglichen Landeplatz ausmachen, aber als sie sich dem Ufer
naherten, trieb sie der zunehmende Wind erneut aufs Meer hinaus. Es war zermiirbend. Den
Méannern ging neben dem Trinkwasser auch allmahlich die Kraft aus. Als abends der Wind
abflaute, setzten sie alles auf eine Karte und mandvrierten das kleine Boot zwischen Riffen
und Wellenbrechern hindurch. Das Kunststiick gelang.

In der ersten Euphorie glaubten sie sich gerettet. Aber dann realisierten sie, dass sie und ihre
auf Hilfe warteten Kameraden auf Elefant Island trotzdem verloren waren.

Denn die Walfangstation lag im Norden von Siidgeorgien. Shackleton und seine Mé&nner aber
waren im Stliden gestrandet. Dazwischen tlirmte sich ein vergletschertes, véllig unbekanntes
Gebirge, das noch nie ein Mensch betreten hatte.

Der Zustand des Bootes lieR kein Umfahren der Insel zu, die korperliche Verfassung der
Manner kein Durchqueren der Inselmitte.
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Nach wenigen Tagen Rast und drftiger Erholung entschloss sich Shackleton in Begleitung
von zwei Mannern den Fulimarsch zu wagen. Um drei Uhr Nachts starteten sie und hatten bis
zum Morgengrauen tausend Hohenmeter erklommen. Sie konnten bereits die Nordkiste
sehen, mussten aber leider feststellen, dass sie viel zu weit westlich waren. Sie rutschen auf
steilen Schneeflanken hinab, stiegen wieder (iber Gletscher auf, stolperten (iber Grate und
sahen, dass sie sich verlaufen hatten. Immer wieder waren sie zur Rlckkehr gezwungen,
suchten nach neuen Mdglichkeiten um aus dem Gewirr von Eis und Fels zu finden. Am
Schluss folgten sie einem Wasserlauf, der in Richtung der Walfangstation floss. Sie kamen
recht gut voran, bis sie das Rauschen eines Wasserfalls vernahmen. Es fiihrte kein Weg
vorbei, die Felsen waren von blankem Eis tberzogen. Also seilten sie sich direkt im eisigen
Wasserstrahl ab. Danach schleppten sie sich in den gefrierenden Kleidern noch gut eineinhalb
Meilen weiter und klopften, finf Tage nach ihrem Aufbruch von der Sudkiste, an die TUr der
Walfangstation. Es war der 20. Mai 1916.

Am né&chsten Tag konnte Shackleton ein Schiff zu den drei Mannern an der StdkUste der
Insel schicken, um sie abzuholen. Die Rettung der 22 Manner, die auf Elephant Island
ausharrten, war weitaus schwieriger. Ein erster Versuch scheiterte am Packeis, das sich wie
eine Barriere vor die Insel gelegt hatte. Das Schiff musste umkehren. Shackleton orderte von
der britischen Admiralitat ein geeignetes Schiff, bekam jedoch nur eine ablehnende Antwort.
Vor Oktober ware keines frei. Er lieh deshalb einen stabilen Fischdampfer, der am 10. Juni
ebenfalls vor dem Packeis kapitulierte. Shackleton reiste nach Punta Arenas, ristete eine
neues Schiff aus, welches als Eisbrecher eingesetzt werden konnte, und scheiterte am 12.
Juli, diesmal wegen eines Getriebeschadens.

Man kann sich die Verzweiflung des Kapiténs vorstellen, dreimal war er aufgebrochen, um
seine Mannschaft zu retten, dreimal musste er kurz vor dem Ziel umkehren, ohne zu wissen,
ob die Ménner Gberhaupt noch am Leben waren.

Es wurde Ende August bis Shackleton von der chilenischen Regierung ein brauchbares Schiff
erhielt. Diesmal gelang es ihm, bis in die Nahe der Insel vorzudringen. Doch es herrschte
dichter Nebel. Endlich, am 30. August 1916 l6sten sich die Wolken auf und das Lager der
Mannschaft wurde sichtbar. Alle zweiundzwanzig Méanner lebten.

Hundertfiinf Tage hatten sie auf Elephant Island ausgeharrt. Auf einem schmalen Streifen aus
Steinen zwischen Meer und Eis. Waren krank geworden, in Depression gefallen. Einem
mussten die durch Erfrierungen brandig gewordenen Zehen amputiert werden. Aus den
umgekehrten Booten hatten sie sich notdurftig einen Wetterschutz gebaut, in dem sie wie die
Sardinen aneinander gedrangt hausten. Allmahlich schwand Hoffung auf Rettung, weil sie
sahen, wie sich Packeis bildete, das bald kein Schiff mehr durchbrechen konnte. Weil sie
bemerkten, wie die Pinguine ausblieben und dadurch ihre Emahrung gefahrdet war. Und weil
es aulerst unwahrscheinlich war, dass Shackleton die winzige Insel in dem weiten Ozean mit
seinem Boot je erreicht hatte.
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Mir ist unbegreiflich, wie diese Manner durchhalten, (berleben konnten. In immer feuchter
Kleidung, den antarktischen Stlirmen ausgesetzt, bei Temperaturen weit unter dem
Gefrierpunkt.

Keinen Tag wirde ich tiberstehen. Ihre gesamte Odyssee aber dauerte 633-mal so lang.

YAMANA - DAS KANUVOLK

Vor dem Bullauge zieht eine Landschaft gleich einem alten Schwarzweiffilm vorbei. Ein leicht
gekréauseltes Meer ohne Blau, Inseln ohne eine Spur von Griin, mit grauen Gestrlipp zwischen
nassen Felsen, knapp Uber der Wasserlinie bereits Schnee. Der mit Wolken bedeckte Himmel
spiegelt die Eintonigkeit des Meeres wider.

Ich bin in Gedanken immer noch bei den Mannern der Expedition. Was haben die wohl
gemacht, wenn sie eine Erkaltung bekamen? Ich verkrieche mich ins warme Bett, trinke
heilen Tee und bin froh, dass mich nur ein Bullauge mit der abweisenden Auflenwelt
verbindet.

Die Durchsage, dass in wenigen Minuten der Vortrag (iber Darwins Forschungsfahrt beginne,
reit mich aus einem traumlosen Schlaf.

Im Jahr 1831 nahm Kapitén Fitz Roy den jungen Forscher Charles Darwin mit an Bord und
bereute es wahrscheinlich kurze Zeit spater. Denn Darwin war nicht seetlichtig und lag
entweder elend in seiner Kajlte oder kotzte Uber die Reling. Zudem konnten sich die beiden
im Grunde ihres Herzens nicht leiden. Dennoch segelten sie fiinf Jahre lang gemeinsam mit
dem Vermessungsschiff Beagle, nach dem der Kanal vor Feuerland benannt ist, um die Welt.
Darwins Beobachtungen beschrankten sich nicht auf das Tier- und Pflanzenreich. Seinem
Blick entgingen auch die geologischen Besonderheiten nicht. So erkannte er beispielweise,
dass die glatten Felsen der Inseln rund um Feuerland von den flieBenden Eismassen der
Gletscher geformt worden waren, auch wenn sich jetzt das Eis zuriickgezogen hatte. Beim
Urteil tber die Ureinwohner lieR er sich allerdings von seinem ,uberlegenen® Standpunkt
tauschen. Er meinte, in den Feuerlandern die ,elendesten und erbarmlichsten Geschépfe® zu
sehen, die ihm je begegnet waren.

Zum Gllick lieRen sich andere Europder nicht von einem duferlichen Eindruck abschrecken.
Thomas Bridge zum Beispiel, der jahrelang mit den Indianern auf Feuerland gelebt hatte,
wollte die differenzierte Sprache der Yamana in einem Wérterbuch erfassen. Bis zu seinem
Tod standen zwar 32.000 Worter in seinem Skript, aber es waren bei weitem nicht alle.
Spater, nachdem die Indianer von weillen Siedlern und Goldgrabern bereits erbarmungslos
gejagt worden waren (es gab Geld fiir jedes Paar abgeschnittene Ohren) kam der Missionar
Gusinde nach Feuerland und konnte das Vertrauen der Ureinwohner erlangen. Dadurch
erlaubten sie ihm, Fotos zu machen, die ihr Leben dokumentierten. Es sind letzte Aufnahmen
eines dem Untergang geweihten Volkes.
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WULAIA BUCHT

Anschlielfend an den Vortrag erhalten wir Informationen (iber die Lebensweise der Yamana.
Denn wir werden 178 Jahre nach Charles Darwin in der Wulaia Bucht an Land gehen, wo das
,Kanu-Volk* eine ihrer groBten Lagerplatze eingerichtet hatten. Im Sudwesten der Insel
Navarino gelegen, im Schutz einer vielarmigen Nachbarinsel, deren hohe Berge die
Weststiirme brechen, ist die Wulaia Bucht ein wahrhaft idyllisches Platzchen zum Wohnen.
Der seichte Uferbereich bot Raum fiir eine Muschelzucht. Dadurch waren die Frauen
kurzfristig von ihrer Pflicht befreit, im tiefen Wasser nach ihnen zu tauchen.
Schwimmunterricht erhielt nur der weibliche Teil der Bevélkerung. Die Manner standen zwar
bei der Jagd nach Meeresgetier mit dem Speer in der Hand am Bug des Kanus, aber wehe,
wenn sie ins Wasser gefallen waren! Aber vielleicht war diese geschlechtsspezifische
Ausbildung im Schwimmen ja gar kein Privileg der Frauen, sondern ein Vorteil der Manner,
die keinen Zeh in das eisige Wasser bekommen hétten! Geschweige denn darin zu tauchen.
Oder die Frauen Ubernahmen den harten Wasserdienst, weil sie dadurch in die Lage versetzt
wurden, unliebsame Manner auf einfache Art zu verabschieden. Einmal mit dem Boot wackeln
und — schade um den guten Speer.

,Warum lachst du?“, ruft Markus zu mir herliber. Seine Stimme k&mpft gegen den Fahrtwind
und das Brillen des AuRenbootmotors. Wir brettern im Zodiak (ber die spiegelglatte
Wasserflache in die Wulaia Bucht hinein, zwei glitzernde Wirbelschleppen nach uns ziehend.
,Nichts®, schreie ich zurlick. Ich glaube kaum, dass er meine Vorstellung von Yamana-
Beziehungskrisen und deren Ldsung lustig gefunden hétte.

Die Farben sind zurlickgekehrt. Das Meer ist blau, die Baume griin, das trockene Gras
golden. Wie es sein soll. Nur ein bisschen zu viel. Etwas zu dick aufgetragen. Das Meer
besteht nun mal nicht aus Tinte, Blattgriin strahlt bekanntermaflen nicht und welches Gras
lodert ohne zu verbrennen?

Der flache Einfallswinkel der Sonne zaubert die Essenz eines jeden Details hervor und bringt
es zum Leuchten. Die Kameras piepsen wie eine digitale Schar erregter Huhner, bis der
Exkursionsleiter uns bittet, flinf Minuten lang still zu sein. Zu schweigen und die Aussicht zu
genieBen. Wir sind durch moostiberwucherten, magellanschen Urwald auf eine kleine Anhéhe
gestiegen und sitzen jetzt hoch Uber der Wulaia Bucht.

Die Sonne zieht sich einen Wolkenschleier vor, das Meer schimmert bleiern, liegt unbeweglich
da wie eine Metallplatte, die exakt in die Windungen der Uferlinien eingepasst worden ist. Aus
kleinen, in die starre Flache gestanzten Léchern quetschen sich Inselchen empor, bleiben
aber flach und Uberschaubar. Als wiirde ihnen das bisschen Luft schon reichen. Denn wer
sich aufrichtet und versucht mit schroffen Zacken den Himmel zu ritzen, bekommt bald einen
Gletscher umgehangt. Die Berge am nahen Horizont tragen schwer an den Eispanzern, die
Uber ihre Schultern flieRen. Doch dem Schutz dieser gefrorenen Wachter verdankt die Wulaia
Bucht ihre Lieblichkeit.

Es ist unglaublich still geworden. Das erzwungene Schweigen hat sich nach wenigen Minuten
in eine wohltuende Ruhe aufgel6st, die jeder genielt, ohne eine Regung unterdriicken zu
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miissen. Selbst als der Exkursionsleiter das Redeverbot wieder aufhebt, ist nur hier und dort
ein scheues Flustern zu vernehmen. Der Platz hat alle verzaubert. Sogar die Franzosen.
Kurzfristig zumindest. Denn unten beim Landesteg angekommen, bricht das
Mitteilungsbedirfnis lautstark hervor. Diejenigen, die die Waldexkursion mitgemacht haben
mussen denjenigen, die an der Uferwanderung teilgenommen haben, berichten und
umgekehrt.

Die Crew schenkt heiflen Kakao und Whiskey aus und heizt damit die Redseligkeit an, bis
eine schier unertragliche Larmglocke Uber der Bucht héngt. Nach und nach reilen die Zodiaks
ein Stlick Gerauschkulisse mit aufs Meer hinaus und laden die pausenlos schnatternde Fracht
auf dem Schiff ab. Allmahlich sinkt der Larmpegel wieder.

Markus und ich sind die letzten Passagiere. Markus war lange in dem kleinen Museum, das in
der Missionsstation eingerichtet ist und die Geschichte der Indianer und der ersten WeiRRen
erzahlt, wahrend ich mich nicht vom Kakaospender losreiflen konnte. Ich erhoffte mir vom
heilen Getrank Linderung meiner Halsschmerzen, aber ich bekam nur das Gefiihl in warme
Watte gehdillt zu werden. Innen wie aufien.

,ich habe Fieber®, gestehe ich Markus, als wir wieder in unserer Kabine sind. Dann ziehe ich
mir schnell die Decke Uber den Kopf, damit er nicht sieht, wie ich aus Wut und Enttduschung
ins Kissen heule. Ich will nicht krank sein, nicht jetzt!

Wahrend Markus beim Abendessen ist, durchforste ich die Reiseapotheke. Sie ist sehr
schmal. Mit jeder Reise wurde sie dinner, weil wir ohnehin nie etwas verwendeten. Ich krame
die Antibiotika hervor. Dem Ablaufdatum nach zu urteilen, waren sie schon in Indonesien
dabei. Aber mein Hausarzt meinte, er wiirde sich nicht um ein paar Monate scheren, das
nachste Mal kénne ich mir ja wieder frische besorgen. Jetzt hoffe ich, dass noch Wirkstoffe
vorhanden sind und schlucke die erste Dosis. Zuhause wiirde ich das nie tun, aber hier auf
dem Exkursionsschiff mdchte ich eine schlimme Erkrankung vermeiden.

FIEBER UND EISBERGE

10. Tag, Montag, 14.3.2011
Die Nacht kommt mir endlos vor. Von Gliederschmerzen und Fieberschliben geplagt, sehe ich
immer wieder aus dem Fenster. Dunkle Landmassen gleiten nahe am Schiff voriiber, die
Wasserwege sind hier schmal und tlickisch. Mitunter leuchtet eine Schneeflache im Mondlicht
auf. |hr Schein wirkt kalt und abweisend. Wahrscheinlich hat nie ein Mensch einen
FuRabdruck dort oben hinterlassen. Mich beschleicht das Gefiihl, hier nicht willkommen zu
sein. Das raue Klima hat vor Feuerland ein Insellabyrinth geformt, das trotz seiner Eispanzer
und Felsen fragil erscheint. Menschliches Treiben in all seiner Hektik und Kurzsichtigkeit
wurde in Kirze zerstoren, was in Jahrzehnten oder gar Jahrhunderten gewachsen ist. Die
Flechten und Moose sind die Pionierpflanzen nach dem Abschmelzen des Eises. Sie bereiten
den Boden fir die niederen Straucher und spatere Baume. Wie alt wird die knorrige
Scheinbuche dort oben am Rand der Uferklippe wohl sein? Wie ein Scherenschnitt reckt sich
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ihre bizarre Form gegen den Morgenhimmel, den Stirmen, Eisregen und Gischtschauern
ausgesetzt. Mich frostelt, ich falle erschdpft zuriick ins Bett.

Am Vormittag steht ein Vortrag uber die Entwicklung der Vegetation Feuerlands nach
Rickzug der Gletscher am Programm. Vom Eis zur Blume lautet der Titel, aber ich muss
passen. Vielleicht kann ich durch Bettruhe eine Verschlimmerung der Krankheit verhindern.
Markus ist mit Fernglas und Fotoapparat auf den verschiedenen Decks unterwegs, schaut
dazwischen zu mir rein und berichtet von engen, fjord&hnlichen Kanalen, iber deren Steilufer
drohende Eismassen hangen. Schwarmt vom guten Mittagessen und erzahlt die interessanten
Vortrage nach. Ich liege im Bett, mit dumpfem Kopf und vom Fieber schweren Gliedern und
gebe mir Milhe, zuversichtlich zu wirken. Wenn Markus wieder weg ist, kann ich meine Maske
fallen lassen. Dann rinnen Tranen der Enttduschung tiber meine glihenden Wangen. Und ein
Blick auf die Uhr zeigt, dass mein selbstgesetztes Ultimatum rasch naher riickt. Die Zeit
vergeht viel zu schnell. Um 15:00 Uhr findet die Vorbereitung zur Exkursion zum Piloto-
Gletscher statt. Bis dahin muss das Fieber sinken. Unter 38°. Sonst, so habe ich es mir
versprochen, werde ich in der Kabine bleiben.

Wahrend ich versuche einzuschlafen, sehe ich mich vor den Websites dieser Schiffsreise
sitzen. Ziemlich genau vor einem Jahr zeigte ich Markus im Internet die spektakularen Fotos
von blauen Gletscherbriichen, vor denen Schlauchboote zwischen diimpelnden Eisbergen
Slalom fuhren. Darin gliickstrahlende Touristen, die das nétige Kleingeld fiir das Abenteuer
besalen. Denn das war der Knackpunkt. Diese ,Kreuzfahrt mit Expeditionscharakter” hatte
ihren Preis. Und der lag deutlich Uber unserer Schmerzgrenze. Zwar gab es verschiedene
Kategorien, aber selbst die glinstigste war nicht billig. Wir blickten damals sehnstichtig auf die
Bilder von Kap Hoorn, den Gletschern, die ins Meer kalbten und den einsamen Fjorden und
fragten uns, wie viel uns dieser Ausflug dorthin wert wére. Tausend Dollar?

Tausend Dollar.

Ich buchte spontan die billigste Kabine. Die war jedoch firr den ausgewahlten Zeitraum bereits
vergeben, obwohl die Reise erst in einem Jahr beginnen wirde! Mittlerweile waren alle Flige
gebucht, die Reiseroute geplant — und jetzt sollte die Kreuzfahrt ausfallen, weil unsere
Wunschkabine belegt war?

,Was kostet denn die nachst hohere Preiskategorie?*, fragte Markus vorsichtig und ich
wusste, dass man uns erfolgreich gekodert hatte.

,Ist es inzwischen nicht egal?*, fragte ich zurlick und Markus nickte. Somit kamen wir zu
teuersten Reise, die wir uns jemals geleistet haben. Fur drei volle Tage zahlten wir 1072 Euro.
Pro Person. Daran trug auch der schlechte Euro-Kurs zum Dollar Schuld, der just zum
Zeitpunkt der falligen Uberweisung einen Tiefstand erreichte.

Aber meine Tranen flieRen nicht wegen des Geldes, sondern weil mir das Fieber ein
Vorstellungsbild ums andere verbrennt. Ich stehe nicht an Deck und betrachte die
vorbeiziehende Bergwelt der Cordillera Darwin, ich nehme nicht an den interessanten
Vortragen teil, ich lasse das herrliche Mittagsbuffet unberiihrt. Stattdessen fiirchte ich mich vor
dem Blick aufs Thermometer und dem vorriickenden Zeiger der Uhr.
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Es ist drei Uhr. Mein Korper gliiht. Der Fiebermesser bestatigt mein Gefiihl. Knapp uber 38°!
Verzweifelt vergrabe ich mich unter der Decke, als Markus hereinkommt.

Die Exkursion sei um eine halbe Stunde verschoben worden, berichtet er.

,Wie geht es dir?*, will er wissen.

Ich verschweige ihm das letzte Messergebnis, weil sich meine ganze Hoffnung an die
Fristverlangerung klammert.

,Geht besser*, lige ich daher mit belegter Stimme.

DreiRig Minuten.

Ich splre wie sich mein Wille gegen diese Krankheit aufbdumt. Jetzt ist es mafilose Wut, die
mich heil® macht. Wahrend Markus seine Kleidung fiir die Exkursion richtet, schittle ich das
Thermometer und messe meine Temperatur zum letzten Mal. Zu meinem eigenen Erstaunen
ist das Fieber weg. Triumphierend zeige ich Markus die Anzeige mit den 37,0° und beginne
alles anzuziehen, was ich im Rucksack finde. Angetan mit drei Hosen, zwei Pullovern, einer
Daunenjacke und zwei Anoraks, einem Stirnband, einer Miitze und zwei Kapuzen, einem Paar
Wollhandschuhe und wasserdichten Uberhandschuhen bin ich verpackt wie eine Mumie. Die
Schwimmweste muss mir Markus umschnallen, ich bin zu unbeweglich.

Auf dem offenen Deck erlebe ich die eigenartige Situation, dass ich die Kalte sehe, aber nicht
spire. Unser Schiff ankert in einem schmalen Seitenarm des Cockburn Kanals, dessen
dunkles Gewasser mit unzéhligen weilen Tupfern Ubersét ist. Eisschollen. Alles voll.
Geméchlich ziehen sie in Richtung offenes Meer. Aber woher kommen sie?

,Bald wirst du es wissen!”, bremst Matthias meine Ungeduld und hilft mir in den Zodiak.
Erwartungsvoll blicke ich aus dem schmalen Sehschlitz zwischen Stimband und Halstuch, das
ich mir iber Nase und Mund gewickelt habe, der Fahrt entgegen. Markus zwinkert mir zu.
Zum Giluck brettern wir nicht wie bisher mit einem Affenzahn (bers Meer, sondern tuckern
geméachlich an den schwimmenden Eisbrocken vorbei. Zuerst bin ich vom grofen
Sicherheitsabstand enttuscht, denn ich hatte gemne einen Eisberg angefasst. Aber als wir
nach Norden in eine Bucht einbiegen, wird mein Wunsch friher erfillt, als mir lieb ist.
Angesichts der fast geschlossenen Eisdecke, die den Alakaluf-Fjord bedeckt, spricht der
Bootsfiihrer plotzlich von einer maglichen Umkehr und einem Abbruch der Exkursion.

PILOTO GLETSCHER

Im Schneckentempo bahnt sich der Zodiak eine Fahrrinne zwischen den Eisbrocken. Es klingt
bedrohlich, wenn scharfkantiges Eis an der Gummiwand reibt oder Schollen gurgelnd unter
die Wasseroberflache gedriickt werden, um gleich darauf wie Korken empor zu schnellen. Ich
kann nicht widerstehen und greife nach einem kristallklaren Zacken, der aus dem dunklen
Wasser ragt. Schlieflich trage ich vollig wasserdichte Handschuhe. Bei meinem Mandver
unterschatze ich jedoch die GroRe und Tragheit der verborgenen Eismasse und kippe fast
uber den Bordrand nach hinten. Bei der Wahl meines néchsten Objektes bin ich bescheidener
und hole nur ein kleines Bruchstlick heraus. Es ist vollig durchsichtig und funkelt wie ein
Bergkristall. Matthias erklart uns, dass dies besonders altes Eis sein misse, da es keinerlei
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Luftblasen enthalte. Junges Eis habe viele Lufteinschllisse und wirke durch die Lichtstreuung
weill. Im Gletscher wirde im Laufe der Zeit das éltere Eis unter dem Gewicht neuen
Niederschlags einem stets wachsenden Druck ausgesetzt, der die Blaschen herauspresse. In
den tiefsten Schichten des Gletschers ist iberhaupt keine Luft mehr vorhanden. Das Eis
erscheint daher am Grunde seiner Spalten tiefblau, obwohl es vdllig transparent ist. Wie ein
Himmel an klaren Tagen.

Die Eisbarriere lichtet sich etwas und die Boote kénnen wieder Fahrt aufnehmen. Nach der
nachsten Biegung offenbart sich die Herkunft des Eises. Ein blauzackiges Ungetiim walzt sich
ins Meer. Es scheint direkt aus dem Himmel zu kommen, von hoch oben, wo das Weil} des
glatten Gletscherriickens noch ohne Furchen ist und mit den Wolken verschmilzt. Bei einer
Gelandekante platzt die Kruste des eisigen Teiges auf und zeigt blaue Schrunden. Sie
vertiefen sich zu Spalten, die oben meterweit auseinanderklaffen, wahrend sich ihre Abgriinde
in Tintenblau verlieren. Noch bevor der Eisstrom ins Meer eintaucht, zerbricht er in zahllose
Tirme und Zacken, ein wirres Durcheinander von Eisnadeln und hausgroRen Blécken schiebt
sich dem Wasser entgegen, baumt sich zu einer senkrechten Wand auf, die jeden Moment
einstiirzen und eine Flutwelle auslsen kann. Der Bootsfuhrer erklart uns genau, wie er den
Sicherheitsabstand berechnet und Iasst die Stirnseite des Gletschers nie aus den Augen. Das
Eis ist unaufhaltsam in Bewegung, pausenlos poltert, kracht und zischt es. Kippt ein Eisturm
wie in Zeitlupe vorniiber und klatscht ins Meer, dann jubeln alle Zuseher und klatschen wie bei
einer gelungenen Theaterauffihrung. Das Naturschauspiel ist wirklich einzigartig und
beeindruckend. Vor allem die Nahe. Ich fiihle mich vor dieser 30 Meter hohen Eiswand in dem
kleinen Schlauchboot sehr verletzlich und doch kann ich es kaum erwarten, bis wieder ein
Brocken unter Getdse ins Wasser stirzt um kurz darauf als Eisberg aufzutauchen und an uns
vorbeizuziehen.

Der kalbende Gletscher sorgt zwar flir das groRte Spektakel ist aber nur einer von drei
Eisriesen, die sich in den schmalen Fjord zwangen. Ihm gegeniiber schiebt ein Gletscher
seine Eiswand (ber eine geschliffene Felskuppe, als wolle er testen, wie weit er sich
vorwagen kann. Die glatte, blaue Front deutet auf eine frische Bruchkante hin. Matthias nennt
dies einen typischen Hangegletscher. Dann zeigt er auf eine mit dunklem Gestein gespickte
Gletscherzunge, die nicht mehr bis ins Wasser reicht. ,Ein Rickzugsgletscher”, erklart er. Der
fenlende Nachschub von Eismassen aus dem Hinterland lasse die Zunge abschmelzen.
Dadurch trete das mitgefilhrte Gestein immer mehr an die Oberfliche und der Gletscher
erscheine dreckig.

Ein Knall wie ein Kanonenschuss. Der Bootsfiihrer zuckt zusammen und gibt sofort Gas,
wahrend wir erwartungsvoll die blauen Zacken mustern. Nichts passiert. Es muss wohl etwas
im Inneren des Eisriesen geborsten sein. Trotzdem vergrofern alle Boote den
Sicherheitsabstand. Es gabe in dieser Bucht noch vieles zu bestaunen. Eine Kolonie
Kormorane oder Wasserfélle, die Uber Felsvorspriinge gischten und sich direkt ins Meer
ergielen. Aber unsere Blicke kleben unverwandt auf den Eistiirmen des Piloto-Gletschers, die
sich achzend und knirschend herabwélzen. Man kann die Bewegung nicht direkt sehen, dazu
brauchte man einen Zeitraffer. Solange man hinstarrt, ist alles ruhig, liegt das blauzackige
Monster regungslos da. Obwohl die Struktur der Spalten, die Spriinge und Bruchlinien vom
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FlieRen des Eises erzéhlen. Wendet man den Blick kurz ab, dann bricht garantiert in dieser
Sekunde eine Eisnadel oder 6ffnet sich ein weiterer, tiefblauer Schlund. Schaut man wieder
hin, um ja nichts zu versdumen, ist die vermeintlich aus den Augenwinkeln bemerkte
Bewegung des Gletschers sofort zu einem statischen Bild gefroren. Ich méchte stundenlang
auf der Lauer liegen um dieses bizarre Eiswesen bei einem abrupten Mandver zu ertappen.
Doch unsere Boote kehren um.

Nach dem Lichten des Ankers fahrt die Via Australis in einen anderen fjordahnlichen
Meeresarm. Ebenfalls eine Sackgasse. Hinter einer Rippe aus schwarzen Felsen ergielt sich
ein leuchtend blauer Eisstrom ins Meer. Zerkliiftet und zerhackt, bizarr und spitzig, zerfurcht
und letztendlich vom Meer zernagt bricht der Gletscher (iber eine Kante ins Wasser. Auf dem
angrenzenden Strand liegen angeschwemmte Eisberge. Hingestreut wie eine Kolonie von
Seeléwen aus Kristallglas. Gerne wirden wir zwischen ihnen herumspazieren, aber die Via
Australis dreht ab. Auerdem hat der Vortrag Gber Pinguine bereits begonnen, den wir nicht
verpassen wollen. Danach zwingt mich das Fieber erneut ins Bett.

AUFGEWECKTE PINGUINE

11. Tag, Dienstag, 15.3.2011
Um sieben Uhr frih fahren wir unter einem fast wolkenlosen Himmel mit dem Schlauchboot
zur Insel Magdalena. Das Fieber hielt mich nicht von der Teilnahme ab. Ich will einen Pinguin
sehen. Mein Wunsch wird tausendfach erfilllt.
Die Insel ist komplett Uberbevolkert. Der Boden besteht nur mehr aus Léchern. Anstelle von
Grashalmen oder sonst einer Andeutung von Vegetation zieren Federn und Ausscheidungen
den kahlen Boden. Und natiirlich die Verursacher dieses Okologischen Desasters: die
Pinguine.
Viele liegen angesichts des friihen Morgens noch mit verschlafenen Augen in den Hohlen, die
sie selbst in den steinharten Untergrund gebuddelt haben. Gerne wiirden wir sie darin
fotografieren, doch man hat uns eingescharft, kein Blitzlicht zu verwenden, da die Tiere vom
grellen Schein erblinden kénnten.

Ein paar Frihaufsteher haben vor ihren Bauten Stellung bezogen. Das Gesicht nach Osten
gewandt, wo eine Wolkenbank am Horizont zu gliihen beginnt, harren sie in aufrechter Pose
als wéren sie in Meditation versunken. Nur wenn wir Touristen mit unseren grellorangen
Schwimmwesten zu nahe an ihnen vorbeiziehen, blinzeln sie nervds, weichen jedoch keinen
Millimeter zurtck.

Man ist versucht sie zu streicheln. Die Vogel sehen einfach drollig aus. Vor allem die
Jungtiere, die noch in kuschelige Daunenfedern gehillt sind. Bei einigen hat die Mauser
begonnen, unter den gerupften Stellen schimmert das fertige Federkleid, das fiirs Schwimmen
geeignet ist. Allerdings muss es dazu stets eingedlt werden. Eine langwierige Prozedur, bei
der die Pinguine die Federn einzeln mit ihrem Schnabel, an dem die Fettdriisen sitzen,
impragnieren.
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Es kommt Leben in die Kolonie. Immer mehr Pinguine rutschen aus ihren Hohlen und stellen
sich zur BegrliRung des neuen Tages auf ihre Flossen und spreizen die schmalen Flligelchen
ab. Manche wiegen den Kopf hin und her, andere recken den Schnabel in die Hohe — es sieht
ganz nach Dehnungsgymnastik aus. Nach dem bisschen Frihsport versinken sie aber wieder
zufrieden in Lethargie, bis die ersten warmenden Sonnenstrahlen auf die Insel fallen. Jetzt ist
die Zeit der Beschaulichkeit vorbei. Einige beginnen den Tag mit einer grindlichen
Hohlenreinigung. Erdfontanen fliegen durch die Luft und prasseln auf die umstehenden
Nachbarn nieder. Ein Vorgang, der bei dieser Populationsdichte unvermeidlich ist. Doch
Aushubmaterial ist noch das geringste Ubel. Pinguine entledigen sich ihrer Notdurft mit
explosivem Druck und schieBen ihre Exkremente ebenfalls in hohem Bogen in die Luft.
Méglichst weit weg von ihrem Bau. Nicht selten landen sie dabei einen Volltreffer auf einem
entfernten Nachbarn. Der Pinguinalltag kann echt beschissen sein.

Fir eine schone Nahaufnahme sind wir auf der Suche nach einem unbefleckten Pinguin,
dessen Bauch wie durch ein Wunder bei dieser permanenten Luftverschmutzung weil}
geblieben ist. Endlich haben wir ein sauberes Exemplar entdeckt. Erhobenen Hauptes macht
es sich auf den Weg in Richtung Meer. Ein Magellanpinguin sieht elegant aus. Sein
zweifarbiges Federkleid wirkt wie ein Frack, der Riicken glanzend schwarz, der Bauch weil}
mit kleinen schwarzen Tupfen. Uber den vorderen Frackrand l3uft ein weiRes Band, auch der
schwarze Kopf ist weil} eingerahmt. Mit der Eleganz ist es allerdings vorbei, sobald sich der
Pinguin auf dem Land bewegen muss. Mit kleinen Trippelschritten watschelt er an uns vorbei
und versucht mit abgespreizten Fliigelchen die Balance zu bewahren. Und die Wirde.
SchlieBlich sind unzéhlige Kameras auf ihn gerichtet, als er den Touristenweg kreuzt. Er gonnt
niemand einen Blick. Seine roten Augen sind auf sein Ziel, das Meer ausgerichtet. Er muss
Nahrung holen, fiir das Junge und den Partner, der bei diesem zuriickgeblieben ist. Flir uns
Laien ist nicht erkennbar, ob wir Vater oder Mutter Pinguin vor uns haben, denn die Eltern
wechseln sich bei der Nahrungsbeschaffung ab. AuRerlich sind Mannlein und Weiblein nicht
zu unterscheiden.

Es gibt bereits erste Ankdmmlinge, die mit einem eleganten Schwung aus dem Meer auf das
Kiesufer gleiten, sich aufrichten und den mihsamen Weg zu ihrem Bau einschlagen. Sie
orientieren sich an den Rufen der Wartenden, um in der riesigen Kolonie die richtigen
Hungernden zu finden. Es ist ein weithin horbares, trompetenartiges Geheul, das man eher
einem Elefanten als einem Vogel zutrauen wirde. Um solche Téne produzieren zu kénnen,
muss der Pinguin tief Luft holen, seinen Schnabel zum Himmel recken und dann alles aus
sich hinausposaunen, was an Leidenschaft in ihm steckt. Ein eindrucksvoller Vorgang, der bei
jedem Urschreiseminar Applaus ernten wiirde. Fasziniert beobachten wir, wie der Partner mit
derselben Lautstarke antwortet, selbst wenn sich die Pinguine bereits gefunden haben und
Bauch an Bauch gegentiberstehen. Das Gebrtill schadet den Beziehungen jedenfalls nicht. Es
wird viel gegenseitige Federpflege getrieben, gekuschelt und ab und zu ein Fliigelchen dem
Partner um den Rucken gelegt.

Im Vortrag gestern erfuhren wir, dass die Paarbeziehung (iber Jahre hinweg aufrecht bleibt,
obwohl die Pinguine nach Abschluss der Brutpflege getrennte Wege gehen und erst zur
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nachsten Brutsaison wieder auf die Insel zuriickkehren. Um dann inmitten eines
unvorstellbaren Stimmengewirrs das Trompeten des ehemaligen Geliebten herauszuhdren.

Markus und ich haben erst den halben Weg zum Leuchtturm auf der Inselspitze zuriickgelegt,
als uns Matthias entgegenkommt und zur Umkehr drangt. Wir seien wieder einmal die letzten,
behauptet er, alle anderen waren schon zum Friihstlick aufs Schiff zurlickgekehrt. Schweren
Herzens reilen wir uns von den niedlichen Pinguinen los. Ein Blick vom abfahrenden Boot
aus zeigt die Insel im goldenen Morgenlicht, deren kahle Hiigel mit schwarzweiten Tupfen,
den Pinguinen, gesprenkelt sind.

ANKUNEFT IN CHILE

Wir befinden uns in der Magellanstrale vor der chilenischen Stadt Punta Arenas, wo wir in ein
paar Stunden an Land gehen werden. Ich zwinge mich zu einem Friihstiick, gonne mir eine
kurze Ruhepause im Bett und helfe dann Markus beim Packen. Das Fieber hat mich leider
fest im Griff. Die Antibiotika zeigen keine Wirkung, zumindest nicht die erhoffte. Das bereitet
mir Sorgen. Unser Reiseplan sah vor, dass wir von Punta Arenas aus mit dem Bus nach
Norden nach Puerto Natales fahren und dort Quartier beziehen. Diese Hafenstadt ist der
nachstgelegene Ort zum Nationalpark Torres del Paine, in dem wir eine anstrengende
Trekkingtour unternehmen wollten. Mit t&glich siebenstlindigen Gehzeiten unter vollem
Gepack.

Ich kann mich derzeit nur mit viel Mihe auf meinen zittrigen Beinen halten. Das Fieber zehrt
an meiner Kraft. Doch es niitzt nichts, ich kann nicht an Bord in dem feinen Kabinenbett
bleiben. Ich reifle mich also zusammen, stehe neben Markus an der Reling und sehe dem
Anlegemandver der Via Australis im Hafen von Punta Arenas zu. Méwen kreisen Uber uns im
wolkenlosen Himmel, schwere Taue werden festgezurrt, Taxi und Reisebusse drangen (iber
den Kai, um die Franzosen abzuholen. Diesmal erfasst mich der Neid. Auf uns wartet
niemand. Nur die Arbeit der Organisation.

Wir schultern unsere Rucksacke und tragen sie bis vors Zollgebaude. Weiter kann ich nicht.
Ist auch nicht nétig, denn Taxifahrer erkennen die leichte Beute und reden alle gleichzeitig auf
uns ein. Ich kann ihnen mithilfe spanischer Wortfetzen klar machen, dass wir ein Busticket fiir
Puerto Natales brauchen und werden darauthin prompt direkt vor dem Busunternehmen
abgesetzt. Als wir die zwei letzten Fahrkarten des Tages ergattert haben, féllt mir eine groRe
Last von den Schultern. Jetzt missen wir bloR mehr eine Wechselstube fiir chilenische Pesos
finden und auf die Abfahrt warten.
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PUERTO NATALES’ SPITAL

Von der vierstiindigen Busfahrt bekomme ich leider kaum etwas mit. In den kurzen, wachen
Phasen bietet sich mir das immer gleiche Bild. Endlose trockene Pampa, durch Z&une
zerstlickelt, die geradlinig bis zum Horizont laufen. Ab und zu eine Ansammlung von hohen
Pappeln, hinter denen sich die Gebaude einer Estancia vor dem patagonischen Wind ducken.
Dann wieder nichts als Weite.

Markus berichtet hingegen von Schafherden, die von verwegen aussehenden Gauchos
zusammengetrieben werden, von Nandus, den straulenéhnlichen Végeln, die den kugeligen
GrasbUscheln der Steppe gleichen und von Guanakos, die iiber die hohen Z&une springen,
als koste sie diese keinerlei Anstrengung.

Ich erwache erst, als wir am Stadtrand ankommen und es (iber eine schlechte Strale plétzlich
abwarts geht. Bin ich im Fieberwahn? Vor meinen Augen breitet sich eine leuchtend blaue
Flache aus, eine ungewohnte Farbe nach dieser staubigen Fahrt durch die Pampa.

Aber es ist das Meer, das sich durch labyrinthartige Fjorde bis hierher verirrt hat. Puerto
Natales ist, wie der Name verrat, eine Hafenstadt, auch wenn sie sich an einem der hintersten
Seitenarme des Pazifiks befindet, am Seno Ultima Esperanza, dem Fjord der letzten
Hoffnung. Ein Blick auf die Landkarte gibt Aufschluss. Stdamerika ist auf der H6he von
Puerto Natales rund 450 Kilometer breit. Die Stadt liegt ziemlich genau in der Mitte. Bis zum
Atlantik betragt die Entfernung 240 Kilometer Luftlinie. Bis zum Pazifik jedoch null. Weil die
westliche Halfte Stidamerikas aus lauter Inseln besteht, die nur den Anschein von Festland
vermitteln, da die sie trennenden Wasserwege teilweise sehr schmal sind.

Der Bus fahrt am Ufer der ,letzten Hoffnung* entlang und mein Blick schweift iber das von
Wind aufgeschdumte Meer. Der blaue Arm des Pazifiks streckt sich weit in die schroffe
Bergwelt hinein, deren vergletscherte Gipfel in einer dunklen Wolkenbank verborgen sind.
Dort hinten liegt der sidlichste Zipfel des Gran Campo de Hielo Sur, der grofiten
zusammenhangenden Eismasse der Welt, abgesehen von den beiden Polkappen. Dieses
stidliche Eisschild (es gibt auch ein kleineres im Norden) erstreckt sich tiber 350 Kilometer
Lange und speist zahllose Gletscher, die vom Hochplateau in die Téler flieRen. Einige davon
wollten wir besichtigen.

Wenn nur endlich das Fieber von mir lieRe! Aber es packt mich immer mehr, schiittelt mich
und ruft mich aus meinen Trdumen zurlck. Wir sind da. Eiskalter Wind blast uns um die
Ohren, wahrend wir hinter einem niedrigen Haus Schutz suchen. Puerto Natales ist ein
kleines Kaff am Ende der zivilisierten Welt. Ein letzter Vorposten am Rand der Wildnis. So
steht es im Reiseftihrer. Der Ort eigne sich nur als Sprungbrett in die Berge und um Proviant
flr das Abenteuer Zelttrekking einzukaufen.

Wir haben daher per Internet ein Zimmer fir 2 N&chte reserviert. Im erratic rock — was
ubersetzt ,Findling“ bedeutet — also ein von einem Gletscher transportierter und in fremder
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Umgebung abgelegter Felsblock. Irgendwie passt der Namen zu meinem momentanen
Geflihl. In meinem desolaten Zustand gehére ich nicht in diese raue Gegend.

Die Unterkunft ist ein Segen fur mich. Uns steht die Benltzung der Teekiche frei, die
Vermieterin  bringt mir gleich Teebeutel, Zitronen und Honig und streicht unseren
Abreisetermin aus dem Terminkalender. Wir kdnnen bleiben, bis ich gesund bin. Erschopft
falle ich ins Bett. Am liebsten wiirde ich nur schlafen, aber nach einer halben Stunde raffe ich
mich wieder auf. Der Hunger qualt uns.

Die Pizzeria, die wir nach langem Fufmarsch finden, ist wunderbar. Trotzdem fiihle ich mich
nach dem Essen schwacher als zuvor und schaffe kaum mehr den Weg zuriick. Was ist nur
los mit mir? Ich setze mich in die heille Badewanne, packe mich danach in die Bettdecke und
versuche die Krankheit hinauszuschwitzen.

12. Tag, Mittwoch, 16.3.2011
In der Nacht tiberfallt mich Angst. In mir braut sich etwas zusammen, das machtiger als meine
Abwehr erscheint. Feuer lodert in meiner Brust, das Herz rast, ich kann den Puls nicht mehr
zahlen und meine Ohren brennen, als hatte man S&ure in die Gehdrgange gegossen. Das
Fieber steigt erneut auf tiber 38° Grad und sinkt auch untertags kaum.

Markus beobachtet besorgt, wie ich mich stéhnend im Bett walze. Ich habe die Hoffnung auf
das baldige Zelttrekking endglltig aufgegeben. In meiner oft gestellten Frage: Wann werde ich
wieder gesund? hat das Wort ,Wann“ plétzlich die Relevanz verloren. Die Betonung liegt nun
auf dem ,Werde".

Als sich mein Zustand verschlechtert, versucht Markus einen Doktor zu holen. Aber in Puerto
Natales gibt es keinen Arzt, der Hausbesuche macht. Ich misste ins Spital. Als Markus mir
diese Nachricht Giberbringt, reagiere ich mit Kopfschtteln und Trénen.

Mir fehlt die Kraft dazu. Die Kraft aufzustehen, mich anzuziehen, aufrecht zu halten, spanisch
zu sprechen, mich durchzufragen. Ich will nur Ruhe, schlafen und irgendwann aus diesem
Albtraum aufwachen.

Dann aber sehe ich die Verzweiflung in Markus Augen. Ich reile mich zusammen. Ein Taxi
bringt uns zum Spital. Vor der Anmeldung warten einige Menschen. Sie bilden eine Schlange.
Markus stellt sich fiir mich an, denn ich muss sitzen. Mein Kreislauf 1asst mich im Stich. Das
Glash&uschen der Anmeldung ist leer. Die Wartenden protestieren, Markus protestiert, es
nitzt nichts. Irgendwann erscheint eine Frau, die aber nicht zustandig ist. Mir ist schwindlig.
Endlich ist die richtige Empfangsdame da. Markus winkt mich ans Sprechfenster. Ich frage in
meinem besten Spanisch, ob es hier jemand gibt, der englisch spricht.

,No, nada.“ Nein, niemand, sagt sie und schiebt mir ein Formular entgegen. Zudem muss ich
14.100 Pesos (entspricht rund 20 Euro) bezahlen. Andernfalls bek&me ich nie einen Arzt zu
Gesicht.

Danach heift es wieder warten.
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Das Spital wirkt heruntergekommen. Jalousien héngen schief vor blinden, dreckigen
Scheiben. Verputz brockelt von den Wanden, der Linoleum trdgt schwarze
Erinnerungsstreifen an die kleine Rollen der Bahren, die ineinander verkeilt in einer dunklen
Gangnische harren. Die Dellen und Beulen in ihren Metallrahmen zeugen von groben
Man6vern oder Unachtsamkeit. Letztere muss man auch dem Putzdienst vorwerfen.
Spinnweben zieren Zimmerecken, Staubflocken verdichten sich hinter bodenlangen
Vorhangen zu einem teppichartigen Flor. Bei diesem Anblick nehme ich mir vor, jede Art von
Spritze oder Nadelstichen kategorisch abzulehnen.

Mein Name wird aufgerufen. Ich trete in einen kleinen Raum, in dem bereits eine Frau und ein
kleines Kind untersucht werden. Die beiden gehdren nicht zusammen. Wir sind also drei
Patienten auf sechs Quadratmetern. Zur Wahrung der Privatsphare werden Plastikvorhénge,
die allerlei Spuren von verspritzten Fllssigkeiten aufweisen, zwischen uns hin- und
hergeschoben. Ein Fieberthermometer macht die Runde. Ich will nicht wissen, wo es zuvor
gesteckt ist. Dann kommt ein Blutdruckmessgerat zum Einsatz. Der Puls wird von Hand mit
Blick auf die Armbanduhr gezahlt. Nachdem der Mann im weillen Kittel die Werte in mein
Krankenblatt eingetragen hat, passiert lange nichts. Ich liege hinter dem komischen
Duschvorhang und zweifle an der Idee, dass mir dieser Spitalsbesuch weiterhelfen kdnnte.
Dann kommt pl6tzlich eine junge Frau in Jeans und T-Shirt und spricht in schnellem Spanisch
auf mich ein. Es dauert eine Weile, bis mir klar wird, dass es sich um die Arztin handelt und
noch etwas langer bis ihr klar ist, dass ich kein Wort verstehe. Ich zeige ihr meine
Fieberkurve, die ich skizziert habe und krame alle medizinischen und lateinischen Begriffe
hervor, die ich mir aus der Schulzeit gemerkt habe. Woher ich das altgriechische Wort
pneunomia fiir Lungenentziindung kenne, ist mir zwar ein Rétsel, aber die Arztin nickt
verstandnisvoll. Sie hort meinen Brustkorb ab und sagt: ,Pneunomia no.“ Dann nimmt sie
meine Antibiotika, die ich mitgebracht habe und deutet einen Wurf in den Mistkibel an. Als sie
mir ein dreifaches Rezept aufschreibt und die Einnahme erkl&ren will, wird die Verstandigung
schwieriger. Aber sie gibt sich redlich Mihe und schlieBlich bin ich mit vielen Glickwiinschen
entlassen.

In der Apotheke hole ich schachtelweise Medikamente und ziehe mich mit den Beipacktexten
ins Bett zurlick. Es ist das erste Mal, dass ich fiir den Lateinunterricht in der Schule dankbar
bin. So kann ich zumindest die Wirkungsweise und die Einnahmevorschriften halbwegs
verstehen.

Jetzt ist zwar mein Verstand zufrieden, aber mein Kdrper lehnt die chilenische Medizin vorerst
ab. Nach der ersten Inhalation eines Sprays wirge ich mein diinnes Friihstiick ins
Waschbecken. Nach der zweiten Dosis Antibiotika entzlindet sich mein Gaumen und es bildet
sich ein offenes Geschwiir, das zwar nicht gefahrlich ist, aber furchtbar schmerzt. Auch der
Magen verweigert die Tabletten und setzt sich mit atzender Saure zur Wehr. Aber das Fieber
sinkt und verschwindet schliellich ganz.
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13. Tag, Donnerstag, 17.3.2011
Heute kann ich zum ersten Mal den ganzen Tag im Bett liegen. Das Fieber ist zwar weg, aber
ich bin viel zu schwach um aufzustehen. Markus bringt mir Tee mit Honig und Zitrone und
Fotos vom Meer und Gletscherbergen, die er auf einem Spaziergang gemacht hat. Ihm ist
langweilig.
Heute hatten wir — ware alles nach Plan gelaufen — mit dem Zelttrekking begonnen. Im
Nationalpark Torres del Paine gibt es eine Route, die in ihrer Form dem Buchstaben W
gleicht. Nur die untersten Spitzen sind mit 6ffentlichen Verkehrsmitteln zu erreichen. Der Rest
ist FuBmarsch. Die Bewaltigung des W gilt als die Bewahrungsprobe fiir Rucksacktouristen
und ich hatte mich gerne daran versucht. Aber anstelle des W ist leider ein Weh getreten und
das Trekking werde ich wohl abschreiben missen. Selbst bei einer raschen Gesundung wére
ich den Strapazen nicht gewachsen. Zudem berichten alle Touristen, die nach dem W véllig
erschopft und meistens auch krank wieder in Puerto Natales eintreffen, von tagelangen
Regenfallen, Stirmen und widrigsten Bedingungen. Das klingt nicht sehr einladend.

Aber dariber zerbreche ich mir noch nicht den Kopf. Meine von den Antibiotika angegriffene
Magenschleimhaut und der offene Gaumen machen mir schwer zu schaffen. Ich habe daher
Markus zum Einkaufen von Bananen, Zwieback und Naturjoghurt losgeschickt. Jetzt liege ich
wie ein Pinguin in meiner Deckenhohle und warte auf das Futter.

14. Tag, Freitag, 18.3.2011
Nach einem letzten Fieberschub in der Nacht habe ich nun endlich das Geflhl, dass das
Schlimmste (iberstanden ist und es mit mir wieder aufwarts geht. Trotzdem bleibe ich im Bett.
Nur mittags fahren wir mit dem Taxi in die Pizzeria.
Ich beginne wieder, mich flir die AuRenwelt zu interessieren. Aber die Nachrichten, die der
Fernseher bringt, sind katastrophal. Gadaffi Iasst Demonstranten niedermetzeln, auch in
Bahrain gehen die Herrschenden mit Brutalitat gegen ihre Blrger vor, Japan kampft weiter
gegen den drohenden nuklearen Supergau, der laut Experten schon lange eingetreten ist.

15. Tag, Samstag, 19.3.2011
Heute verlasse ich das Bett, morgen Puerto Natales. Ich will endlich etwas anderes sehen, als
die Wénde, die ich seit Tagen anstarre. Das W-Trekking ist zwar aufgrund meiner derzeitigen
kérperlichen Schwéche unmdglich geworden, aber es gibt eine Alternative, die sich auf
Tagesausfliige beschrankt.

-59.



NATIONALPARK
TORRES DEL PAINE

AUFBRUCHM HOCHZEITSTAG

16. Tag, Sonntag, 20.3.2011
Genau vor 15 Jahren, am astronomischen Friihlingsanfang, haben wir geheiratet. Bislang ein
Entschluss ohne Reue. Hoffentlich steht der heutige Aufbruch unter ebenso gutem Stern.
Obwohl wir einen Teil unseres Gepacks im ,Erratic Rock® deponiert haben, sind unsere
Rucksacke schwer. Lebensmittel fir einige Tage fallen eben mehr ins Gewicht als drei T-
Shirts und ein paar Unterhosen.

Der Morgen ist wie fast jeden Tag: wolkenlos. Leider hat das nichts zu bedeuten. Denn oft
regnete es bereits am Vormittag, wenn der Sturm die dunklen Wolken, die im Bergland
entstehen, weit in die Pampa hinaus treibt.

Die Einheimischen verstehen deshalb nicht, warum die Touristen ausgerechnet zur Quelle
des schlechten Wetters fahren wollen. Je weiter man sich von den Bergen entfernt, desto
blauer der Himmel und trockener die Luft. Aber nein, das Gebirge muss es sein. Aus der
ganzen Welt reisen Menschen hier her, um Gipfel zu sehen, die an 360 Tagen im Jahr in
Wolken stecken. Gabe es keine Postkarten, wiirden die meisten ihren Urlaub beenden, ohne
zu wissen, was sie hatten sehen kdnnen, wenn dieses verfluchte Wetter nicht ware. Dabei ist
es ganz einfach zu erklaren: Die feuchten Luftmassen Uber dem Pazifik dréngen gegen die
Westkiste Stidamerikas und werden vom riesigen Inlandeisfeld empfangen und abgekunhlt.
Wolken bilden sich und stauen an den 3000 Meter hohen Bergen. Durch die weitere
Anhebung kénnen sie die mitgefihrte Feuchtigkeit nicht langer halten und entleeren sich.
Vorwiegend Uber den Trekkingrouten der Touristen und den begehrten Fotomotiven. Die nun
trockenere Luft fallt hinter den Bergen ins Flachland hinab, verliert bei der Erwarmung die
letzten Reste von Feuchtigkeit, jagt Gber die Pampa und dérrt sie aus.

Die Andenauslaufer bilden die Wetterscheide zwischen zwei vollig verschiedenen
Klimazonen. Permanenter Niederschlag auf der Luvseite des Gebirges, wistenartige
Verhaltnisse auf der Leeseite. Wobei Lee nicht Windstille bedeutet!

Unser Bus schwankt unter den Angriffen des Sturmes, der (iber das offene Land fegt, als
wolle er die letzten Halme ausreillen. Das pausenlose Zittern und Vibrieren der Grasbuschel
verwischt alle Konturen zu einer flauschigen Decke, die, vom Morgenlicht vergoldet, das weite
Land Uberzieht. Auch das schwarze Asphaltband der Stralle verschwimmt unter dem
standigen Geriesel der dariiber wehenden Sandkérner. Zwischen den Zaunpfosten, die die
Fahrbahn begleiten, spannen sich kleinen Diinen. Aus dem Schutz einer Mulde heraus wagte
eine Gruppe Baume sich dem Wind zu stellen. Jetzt stehen sie mit gebeugten Stdmmen und
fiehenden Asten, als wollten sie den davonfliegenden Blattern nach, die ihnen der Sturm
entriss. Selbst die schnell wachsenden Pappeln konnten dem patagonischen Wind kein
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Schnippchen schlagen. |hre Stdmme sind Holz gewordene Verneigungen vor der
unsichtbaren Allmacht, die diese Landschaft pragt.

Obwohl wir mit dem Bus auf der Strecke von Punta Arenas nach Puerto Natales bereits durch
die Pampa gefahren sind, ist alles neu fur mich. Damals hatte Fieber meinen Blick getrbt,
kam mir die Landschaft abweisend und feindselig vor. Jetzt fasziniert mich diese Leere, in der
das Auge keinen Halt findet und automatisch die gerade Horizontlinie entlang eilt und sich
hdchstens in den Z&unen verfangt. Mit wie vielen Kilometern Stacheldraht versucht der
Mensch diese grenzenlos scheinende Pampa in handliche Stlicke zu teilen? Die Angst vor der
Weitldufigkeit muss grof sein, bestehen die Z&une doch aus sechs, manchmal sogar sieben
engen Reihen Stacheldraht! Da muss sich selbst ein kleiner Feldhase ducken, wenn er sich
nicht verletzen will.

Nachdem wir rund eineinhalb Stunden schnurgerade nach Norden gebrettert sind, bekommt
die Fahrtrichtung eine leichte Westkomponente. Und plétzlich schweben dort, wo vor kurzem
noch der Himmel direkt auf der Pampa lag, schneebedeckte Berge liber den flimmernden
Grasblscheln. Unwirklich, wie eine Fata Morgana, erhebt sich Fels und Eis aus der Ebene,
ohne dass dies zuvor durch Hiigel angedeutet worden ware. Und ebenso (ibergangslos andert
sich das unbefleckte Blau des Himmels zu einer dunklen Walze, die von hinten gegen die
Berge rollt. Wahrend ich aufgeregt mit der Kamera hantiere, um wenigstens ein Bild der Berge
zu sichern, bevor sie sich vielleicht fiir Tage in Wolken hiillen, stupst mich Markus an und ruft:
,Schau doch, ein Wahnsinn!*

Meint er die dunkelblaue Flache, die aus dem Nichts aufgetaucht ist und wie ein
ausgelaufenes Tintenfass die Pampa bedeckt? Oder die Herde Guanakos, die am Ufer dieses
gewaltigen Sees grast? Oder die Kondore, die abwartend auf den Zaunpfahlen hocken? Oder
alles zusammen?

Vom Anblick Uberwaltigt vergesse ich ganz aufs Fotografieren. Der Bus macht eine scharfe
Wendung und die Passagiere auf der rechten Seite geben ergriffene Aaahs und Ooohs von
sich. Ein See von unnatirlicher Farbe liegt wie ein irisierender Turkis in einer Senke unterhalb
der StraRe. Die flachen Uferbanke sind mit weilen und gelben Mineralien verkrustet. Es ist
die Laguna Amarga, der bittere See. Dahinter stemmen sich drei Tirme aus hellgrauem Fels
gegen eine Wolkenhaube, die Gber dem Bergmassiv héngt. Es sind die Torre del Paine, die
Wahrzeichen und Namensgeber des Nationalparks. Wobei das Wort Paine aus der Sprache
der Mapuche Indianer ibernommen wurde und himmelblau bedeutet.

Die fast tausend Meter hohen Granitwénde ragen heute zwar nicht ins Blau des Himmels,
doch zeigen uns die als kamerascheu verschrienen Tirme einen GroRteil ihrer Flanken und
verbergen nur die héchsten Spitzen in den Wolken. Spontan beschlieRen wir, unseren
Aufenthalt im Nationalpark in dieser Ecke zu beginnen. Wenn das Wetter morgen auch noch
so gut ist, kdnnten wir um diese Zeit vielleicht am Ful} der Torre stehen, hoffen wir.

Der Bus halt beim Refugio Las Torres. Ich zerre meinen Rucksack aus dem Gepéckhaufen
und stirme los. Statt den Wanderweg iber die Brlcke zu nehmen, quere ich direkt das
steinige Bachbett, um als erste den Campingplatz am anderen Ufer zu erreichen. Ich hatte
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mich nicht beeilen mussen. Auf der riesigen Flache stehen kaum Zelte und hinter mir kommt
nur Markus nach, der sich Uber meine unbegriindete Hetzjagd wundert. Die anderen
Businsafien beziehen offensichtlich im Refugio Quartier.

Diese Mdoglichkeit hatten wir uns wegen meiner noch angeschlagenen Gesundheit auch
Uberlegt. Aber die Aussicht auf Massenlager mit schnarchenden Unbekannten, auf eine
Geruchsmischung aus Thunfischdosen, vollen  Aschenbechern, Bierflaschen und
verschwitzten Socken lie keinen Zweifel am Zelten aufkommen.

Zum GlUck.

Die Lage des Campingplatzes ist einmalig. Auf einem Wiesenplateau direkt neben dem
glucksenden Bach gibt es unzahlige romantische Platzchen, sodass uns die Wahl schwer fallt.
SchlieRlich entscheiden wir, das Lager im Schutz eines uralten Baumes zu errichten. Seine
knorrigen Aste sind von verschiedenen Misteln und bunten chinesischen Laternen
uberwuchert, die sich durch die dunkelgrinen Blatter des Baumes drangen. Wie ein
herbstliches Gesteck tragt er alle Farben der patagonischen Landschaft in seiner Krone.

ZELTPREMIERE

Es ist windstill. Uber uns spannt sich blauer Himmel. Die Felswénde der Torre sind nur mehr
in zarte Wolkengespinste gehullt. Wir wissen diese Ausnahmesituation nicht zu schatzen,
noch nicht, denn widrige klimatische Bedingungen kennen wir bloB aus Erzahlungen.
Trotzdem sind wir froh, dass nichts unsere Versuche, das Zelt aufzubauen stort. Es reichen
unsere eigenen Probleme. Nattrlich hatten wir uns vorgenommen, das nagelneue Zelt einmal
in der heimischen Natur auszuprobieren. Zur Umsetzung mangelte es uns an Zeit oder Willen.
Auferdem war das Zelt so perfekt klein zusammengelegt, wie wir es nach Gebrauch wohl nie
wieder hinbekommen hétten.

Jetzt liegt das entfaltete Ding mit seinen Unmengen an Schniiren und Spannseilen vor uns
und ich verlese die Aufbauanleitung, wahrend Markus das Gesténge einfadelt. Das Zelt ist
speziell fir schwere Stirme konzipiert worden. Bei Tests mit 120 km/h Windgeschwindigkeit
hat es als einziges Modell noch aufrecht gestanden, wahrend die anderen mitunter schon von
90 km/h geplattet wurden. Auflerdem knattern seine Zeltplanen nicht wie ein
Maschinengewehr im Wind. Und, so erfahre ich aus der Beschreibung, es sei in maximal drei
Minuten aufgebaut. Ein wichtiger Aspekt, wenn eine Sturmfront naht.

Nach etwa der zehnfachen Zeit (es regte sich kein Luftchen) wélbt sich unsere ziegelfarbene
Kuppel unter dem Lampionbaum und wir kdnnen einziehen. Matten, Schlafsacke, Kopfpolster,
Kocher, Essen, Taschenlampe, Waschzeug und meine Tabletten. Auf die Antibiotika hatte ich
gerne vergessen. Sie greifen meinen Magen an. Bald werde ich mich entscheiden missen, ob
ich lieber ein Magengeschwir oder einen Ruckfall riskiere. Die Packung wie vorgeschrieben
aufzubrauchen, werde ich nicht schaffen. Aber davon erzahle ich Markus nichts. Ich will ihm
nicht schon wieder Sorgen bereiten.

Markus zieht beim Zelt sé@mtliche Reifverschlisse zu, prift die Festigkeit der Spannleinen
und schaut mich dann fragend an. Der Himmel ist immer noch kitschig blau, die Luft lau. Jetzt
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ware es sowohl angenehm fiir einen Spaziergang als auch zum Kochen im Freien. Wir
entscheiden uns fiirs Essen. Das bedeutet: Zelt wieder auf, Kocher, Nahrungsmittel,
Sitzmatten rausholen, Gebrauchsanweisung fir den Kocher lesen, Zubereitungstipps fir die
Spaghetti studieren. Es fehlt uns eindeutig die Campingerfahrung. Die von mir servierten
Nudeln haben jedenfalls nichts mit meinen romantischen Vorstellungen vom Zelttrekking
gemein. Ein bisschen Zugluft reichte bereits aus, um die Kocherleistung drastisch sinken zu
lassen. Das flihrte dazu, dass die Teigwaren mehr eingeweicht als gekocht wurden und
entsprechend ungenielbar waren. Auflen schmierig, innen hart. Die fertige Tomatensauce
war zwar rot, erinnerte aber nur entfernt an Tomaten. Eher an Ketchup.

Markus hat ohne Murren alles aufgegessen, aber in seiner beilaufigen Frage, wie viel
derartige Saucenpackungen wir dabei hatten, glaubte ich einen angstlichen Unterton zu
vernehmen.

Nach dem Abwasch sind wir endlich zum Aufbruch bereit. Der blaue Himmel kommt uns
mittlerweile selbstverstandlich vor und wir packen nur widerwillig die empfohlenen Kappen,
Handschuhe und Windjacken ein. Das meiste Gewand in Markus Rucksack geht ohnehin auf
meine Rechnung. ,Nur ja nicht verkiihlen®, lautete die Devise und ich stopfte noch schnell die
Daunenjacke zur Uberhose in den prallen Pack, den sich Markus nun umhangt. Ich muss
mich schonen.

Auf den ersten paar Hundert Metern wird mir allerdings klar, dass ich die Schonung leider
bitter n6tig habe. Mir geht bei der kleinsten Steigung die Luft aus, zudem rinnt mir der
Schweil von der Stirn, als ware ich in einer Sauna. Trotzdem genief3e ich jeden Schritt in
dieser wunderbaren Kulisse. Vor ein paar Tagen sal ich noch in dem trostlosen Gang des
Stadtspitals von Puerto Natales, jetzt spaziere ich am Ful des Paine Chico entlang und blicke
fasziniert auf die blauen Eisrippen seines Gipfels. Da ich nicht mehr damit gerechnet hatte in
diesem Nationalpark wandern zu kénnen, kommt mir der heutige Tag wie ein wunderbares
Geschenk vor.

Meine Begeisterung flir das Farbenspiel der Steppengraser vor rabenschwarzem Gestein, fiir
die igelartigen Biische, die als kompakte Stachelkugeln zwischen Felstrimmern lagermn und
jeden Wegabschneider vereiteln, fir das unscheinbare gelbe Blimchen, fiir einfach jedes
Detail, kennt keine Grenzen. Am liebsten wiirde ich Markus standig ,schau hierher!* oder
“siehst du das dort? zurufen, aber meine Kurzatmigkeit l&sst das nicht zu. Keuchend muss
ich mich auf das stumme Bestaunen beschranken.

Dabei gibt es eigentlich gar nicht viel zu sehen. Vor uns wdlben sich sanfte Hligel. Manche
sind fast kahl und tragen nur an ihren Schiafen blrstenartige Graser, andere kronen sich mit
einem Kranz aus Buschen und knorrigem Gestrlipp. Dort, wo eisenhaltiges Gestein zutage
tritt, entstehen rostrote Flecken, wie getrocknetes Blut.

Diese sanfte Hiigellandschaft verliert sich weiter dstlich in der endlosen Pampa, tber der der
Himmel makellos blau leuchtet. Wendet man aber den Blick nach Westen, so ist man
scheinbar (ibergangslos in einer anderen Welt. Abweisende Felswande enden nach fast
tausend Metern Hohe in eisverkrusteten Gipfeln, hinter denen sich dunkle Wolken ballen.
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Sturm jagt Schneeschauer die Grate entlang, Graupel rieseln Uber die Felswande und
sammeln sich in Schluchten und Ritzen, wo sie ein Netz aus weilen Adern bilden.

Wir spazieren an der Naht dieser zwei Welten. Zur Linken die Hiigel mit Griippchen
weidender Guanakos unter blauem Himmel, rechts die lebensfeindliche Bergwelt mit Sturm
und Hagel. Direkt Gber uns kdnnen wir beobachten, wie die Wolken zerfetzt werden, wie sie
im Lee der Gipfel rotieren, Walzen bilden oder zu mehrstéckigen Linsen geschliffen werden
und sich schliellich auflésen. Wahrscheinlich genigt eine kleine Verschiebung in Temperatur
oder Feuchtigkeit und wir kdmen in den zweifelhaften Genuss eines typischen patagonischen
Wetterwechsels. Vorerst aber bleibt die Witterung stabil, die Kréafteverhéltnisse sind
ausgewogen.

Der Wanderweg fihrt am Full der Paine Berge nach Siidwesten, dann im hinteren Drittel
direkt nach Westen zum Campingplatz Los Cuernos. Es handelt sich bei diesem
Wegabschnitt um den dstlichen Schenkel der W-formigen Trekkingroute. Zwei
Wanderstunden hinter Los Cuernos zweigt das Valle del Frances ab. Der harteste Abschnitt
der Tour, der direkt ins Herz der Paine fiuhrt und durch den mittleren Schenkel des W
symbolisiert wird. Auf unserer Wanderkarte sieht das ganze recht harmlos aus, aber der
Schein trlgt, wie ich bald merke. Meinem Gefiihl nach haben wir bereits eine weite Strecke
zurlickgelegt und missten bald zum Lago Nordenskjéld gelangen, der sich auf der Karte als
breites, blaues Band an den Ful der Bergkette schmiegt. Aber hinter jeder Anhéhe, die wir
erklimmen, blicken wir blof auf eine weitere Erhebung, hinter der wir den See vermuten. Mag
sein, dass ich von der Krankheit noch derart geschwacht bin, dass mich die Entfernungen
narren, trotzdem kommt mir die Sache komisch vor und ich studiere erneut die Karte. Diesmal
unter Einbeziehung der Legende und damit wird mir alles klar. Im Mafstab 1:80.000 bedeuten
ein paar wenige Zentimeter gleich etliche Kilometer und erst jetzt wird mir bewusst, welche
Dimensionen Seen von 20 Zentimetern L&nge haben. Die kleinen Tlmpel, die ich bislang
entdeckt habe, sind auf der Karte gar nicht eingezeichnet.

Vor uns liegt ein weiterer Hiigel aus dunkelgrauem Schotter, der mit rotlichem Gesteins-
brocken (ibersat ist. Als hatte ein Riese Zuckerstreusel verteilt. ,Bis dorthin schaffe ich es”,
sage ich zu Markus und hoffe instandig, dass uns dann endlich das Wasser des Nordenskjéld
zu FlRen liegt.

Mein Wunsch geht in Erflllung. Von der Anh6he aus bietet sich ein grandioser Ausblick auf
zwei ganz unterschiedliche Gewasser. Direkt vor uns das glasklare, fast metallisch leuchtende
Blau eines namenlosen Bergsees, dahinter, etwa zweihundert Meter tiefer gelegen, das
milchige Ttrkis des Lago Nordenskjéld. Dieser See, nach einem schwedischen Geologen
benannt, reicht weit in die Hlugellandschaft hinein. Seine Ufer wirken unzugénglich, es fehlt ein
saftiger Griinstreifen ringsum. Der Ubergang zwischen der Steppenlandschaft und dem
Wasser ist derart abrupt, als wirden sie sich die Elemente gar nicht berthren. Die eigenartige
Farbe des Sees verstarkt diesen Eindruck der Fremdheit, des isoliert-Seins. So wie auch die
rosaroten Felssplitter eigentlich nichts auf dem grauen Schotterhiigel verloren haben. Oder
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der blaue Himmel Uber der Pampa keine Erinnerung mehr an die Schneefracht tragt, die er
soeben uber den Bergen abgeladen hat.

Diese Kontraste und Gegensatze ziehen uns in ihren Bann. Selbst in den Touristen spiegeln
sich diese Extreme wider. Die einen kommen uns in kurzer Hose und T-Shirt entgegen, die
anderen mit Anorak und Kapuze. An windstillen Platzen sticht die Sonne briitend heit vom
Himmel und gleich darauf durchbricht eine Bbe die Hitze und iberbringt einen eisigen Grul®
von den Gletschern.

Wir bleiben lange auf dem Hugel sitzen und beobachten das Wechselspiel des Lichts auf den
Seen, die Schneefahnen liber den Graten und die Wanderer, die ihrem vorletzten Etappenziel
zustreben. Die meisten von ihnen sind véllig erschopft, wanken unter monstrosen Rucksacken
mit leerem Blick an uns vorbei, kaum eines Grulles fahig. Sie fragen hdchstens, ob es noch
weit bis zum Campingplatz ist. Wie wir spater erfahren, haben die wenigstens von ihnen
Trekkingerfahrung, geschweige denn eine adaquate Ausristung. Sie schleppen Dosen und
kiloweise sinnloses Gepéck durch die Landschaft, weil sie nicht wissen, was es heift,
Etappen von 7 Stunden reiner Gehzeit zu bewéltigen. Aber das W ist zur Mutprobe geworden,
eine Art Initiationsritual flr Trekker. Jahrlich besuchen Millionen Touristen diesen Nationalpark
und ein nicht geringer Prozentsatz versucht sich an dem W. Ich bin mir nicht sicher, ob ich es
geschafft hatte. Angesichts der Wegstrecken, die mir erst jetzt klar geworden sind und der
Witterungsbedingungen, zweifle ich an meinem Durchhaltevermdgen. Denn die meisten
Trekker berichten von stundenlangem Regen, von beiflenden Stiirmen und der Unmdglichkeit
unter diesen Umstanden einen Kocher zu benutzen.

Ich blicke in Richtung Valle del Frances. Schneestiirme quellen aus dem Tal, in das heute
noch kein Sonnenstrahl eingedrungen ist. Als ich krank im Bett lag war ich untrgstlich dartber,
dass ich diesen Teil des Nationalparks nicht betreten wiirde kénnen. Jetzt, wenn ich ehrlich
bin, muss ich mir eingestehen, dass mir dadurch einiges an Muhsal und Qual erspart
geblieben ist.

Es gibt natirlich auch eine gematliche Art, das W anzugehen. Man vertraut sich und sein Geld
einer Trekkingorganisation an und spaziert dann mit leichtem Tagesgepack oder reitet auf
einem Pferd von Lager zu Lager. In der Hochsaison ist auf diesen Pfaden eine regelrechte
Volkerwanderung im Gange und wer nicht alles im Voraus reserviert hat, muss am Wettlauf
um einen Zeltplatz teilnehmen. Wildes oder freies Campen ist im Nationalpark verboten,
ebenso das Verlassen der markierten Wege. Das klingt sehr restriktiv, ist aber ganz einfach
einzuhalten. Der Pfad, auf dem wir hierher kamen, bot oftmals die einzige gangbare Schneise
durch das stachelige Buschwerk. Die hartstieligen Pflanzen bilden bis zu einen Meter hohe
Dornenkuppeln. Von der Weite erwecken sie den Eindruck weicher Kissen oder einer griinen
Steppdecke, die Uber der Landschaft liegt. Bei néherer Betrachtung hingegen entpuppen sie
sich als Schuh- und Hosen zerfetzende Wéachter des Nationalparks, die jeden Abtriinnigen
sofort auf den rechten Weg zurlickweisen.

Wir wagen dennoch einen Ausflug in die Pampa. Uber ein staubiges Gerdlifeld ohne Bewuchs
rutschen wir zu einem kleinen See hinab, auf dem wir zuvor durchs Fernglas Enten entdeckt
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haben. Die scheuen Wasservigel fliichten leider sofort in den breiten Schilfgiirtel. Um den
mihsamen Aufstieg Uber die Gerdllhalde zu vermeiden, umrunden wir den See und wollen
durch einen nur schulterhohen Wald aus knorrigen Buchen zum Wanderweg zurlickkehren.
Aber sobald wir die bonsaiartigen Baume erreichen, sehen wir den Grund, weshalb es hier
keine Stachelblsche gibt: Der Boden glitzert vor Nasse. Sumpf und Morast vereiteln unser
Vorhaben und wir mussen umkehren und uns brav den Gesetzen des Nationalparks fiigen.

Je néher wir dem Campingplatz kommen, desto mehr Menschen begegnen uns, die wie
Fremdkdrper in dieser Landschaft wirken. Frauen in Pelzmanteln mit Sonnenbrillen im Look
der Loren an der Seite von betagten Mannern am Gehstock, die mit Feldstechern und
Kameras behangt sind. Aber auch jingere Vertreter und Vertreterinnen der Upperclass
flanieren vor dem Bergpanorama. Nicht gerade dezent geschminkt und mit allerlei
Glitzerschmuck herausgeputzt, lassen sie sich vor der unberiihrten Wildnis ablichten. Es
wirde uns nicht wundern, wenn wir einige Mitreisende von Bord der Via Australis tréfen. Der
internationale Geldadel wohnt in der Hosteria Las Torres, rund einen Kilometer vom
Campingplatz entfernt. Bei unserer Reiseplanung war ich auf den schlichten Namen hosteria
hereingefallen und hatte mit dem Gedanken gespielt, ein Doppelzimmer dem Zelt
vorzuziehen. Beim Besuch der Website ahnte ich schon, dass dies ein teures Vergniigen sein
durfte, fand jedoch keine Preisangabe. Erst eine Probebuchung spuckte die geforderte
Summe aus und ich vermutete einen Eingabefehler meinerseits. Hatte ich aus Versehen eine
Woche reserviert oder konnte eine Nacht tatsachlich 400 Dollar kosten? Sie konnte.

Deshalb lassen wir jetzt das geschmackvoll aus Holz und Glas gestaltete Geb&ude links
liegen und suchen auf dem weitrdumigen Gelande des Campingareals unser Zelt. Die gelben
Kuppeln einer Trekkinggruppe sind verschwunden, wir sind fast alleine.

Skeptisch inspizieren wir die Sanitéranlage. Der lieblose Betonbau mit Wellblechdach, unter
dem der Wind ungehindert durchpfeifen kann, ist nicht gerade einladend, um sich nackig
auszuziehen. Zum Gllick habe ich meine Duschhaube dabei, denn der Brausekopf befindet
sich in Uber zwei Meter Hohe. Der heikelste Moment steht mir noch bevor. Ich muss das
Wasser aufdrehen, ohne testen zu kdnnen, wie seine Temperatur ist. Eine kalte Dusche ist
unvermeidlich. Bibbernd warte ich auf das warme Wasser, wahrend der Wind das Wellblech
scheppern lasst. Endlich setzt ein heiller Strahl ein und ich briihe mich minutenlang ab, bis
meine Haut krebsrot ist und dichte Nebelschwaden durch die Betonzellen wabern. Wére ich
gesund, so wurde ich jetzt nur mit dem Handtuch angetan zum Zelt rennen und mich dort in
Ruhe anziehen. Aber das ,ich darf mich auf keinen Fall nochmals erkélten* hangt wie ein
Damoklesschwert (iber mir und ich muss auf dem feuchten Betonboden balancierend meinen
riesigen Haufen Gewand Uberstreifen. Ich scheitere bereits an der Unterhose. Das bléde Ding
rollt sich zu einem Wulst zusammen und Iasst sich beim besten Willen nicht mehr aufzwirbeln.
Durch meine Hektik verliere ich das Gleichgewicht, das Handtuch rutscht von Hiften, kippt die
Bergschuhe um, die Socken liegen im Wasser und ich stehe fluchend in der Zugluft. Zum
Driberstreuen schiebt mir die Erinnerung ein Bild von der luxuriésen Hosteria Las Torres vor
die Augen.
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Aber als ich mich kurz darauf in meinen Daunenschlafsack kuschle, ist der Frust schon wieder
vergessen. Drauflen gluckst das Béachlein, der Wind faucht durch die Baumkronen und die
ziegelrote Zeltplane erzeugt ein angenehm warmes Licht.

,Was machen wir jetzt?, fragt Markus nach einer Weile.

Es ist erst halb sechs. Um diese Jahreszeit setzt die D@mmerung schon frih ein und die
Né&chte im Zelt werden dadurch sehr lang. Zu lang, um jetzt schon zu schlafen.

Der Wind greift mittlerweile bis auf den Boden durch und stemmt sich gegen unser Zelt. Bei
diesen Bedingungen missten wir den Kocher im Innenzelt anziinden, ein Unterfangen, das
uns doch etwas riskant erscheint. Daher beschlieRen wir, dem nahegelegenen Refugio einen
Besuch abzustatten.

Der Aufenthaltsraum ist gerammelt voll, dafiir aber herrlich warm. Wir finden zu unserer
Verwunderung zwei leere Stihle direkt hinter einem Holzofen vor dem groRen
Panoramafenster. Bald wird klar, weshalb der Platz frei geblieben war. In unmittelbarer Nahe
des Ofens wird man gegrillt, beim Fenster dagegen von eisigem Wind angeblasen. Das Glas
endet rund einem Zentimeter vor dem Rahmen, die Luft kann ungehindert den fast eineinhalb
Meter langen Spalt durchstrémen.

Aber solchen Baumangeln schenkt man in Patagonien wenig Beachtung. Isolierung diirfte
nach wie vor ein Fremdwort sein. Lieber legt man ein paar Prigel mehr in den Ofen, denn
Holz steht offenbar ausreichend zur Verflgung.

Im Refugio geht es laut zu. Die meist sehr jungen Géste kronen ihren Trekking-Etappensieg
mit Alkohol, es herrscht ausgelassene Stimmung und der Larmpegel steigt und steigt. Welch
Kontrast zu dem stillen Zeltplatz! Trotzdem bleiben wir mangels Alternative solange wir es
aushalten. Essen Sandwiches, trinken Tee und Kakao und wechseln zwischen Fenster und
Ofen hin und her.

Bevor wir gehen, werfen wir noch einen Blick durch eine gedffnete Tr in ein Schlaflager. Nur
so zum Abgewdhnen. Danach rollen wir uns zufrieden in unsere Schlafsécke und genieRen
die Stille und die gute Luft.

17. Tag, Montag, 21.3.2011
Das Zelt hielt tapfer den nachtlichen Angriffen des Windes stand. Immer wieder hérte ich, wie
Sturmbden erst an den Berghdngen witeten und dann gleich einer riesigen Welle
herabbrausten und den Campingplatz Uberspiilten. Es klang tatsachlich, als befande sich
unsere Stoffkuppel inmitten einer Brandung. Die Luftstromung brachte das Rauschen des
Baches mal ganz nah ans Zelt, dann wieder raschelte trockenes Laub wie ein Gischtregen.
Vom Baum hagelte es die kleinen Fruchtbeeren der Misteln. Im Zeltinneren flihlte ich mich
erstaunlich wohl, die Hexenkliche da draufRen konnte mir nichts anhaben.

Gegen Morgen ist der Spuk vorbei und ich erwache erst, als Markus den Reiverschluss
o6ffnet und hinausschlipft. ,Das musst du dir ansehen®, sagt er ehrflrchtig und es bleibt mir
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nichts anderes Ubrig, als mich aus dem warmen Nest zu schélen und die klammen
Bergschuhe anzuziehen.

Der friihe Morgen bietet einen prachtvollen Anblick. Es hat in der Nacht geschneit, die
Berghénge sind leicht angezuckert. Nebel kriechen in héhere Regionen hinauf, als wiirde der
Himmel an weillen Faden ziehen und allmahlich einen Schleier IUften. Die Luft ist von feinem
Wolkengespinst durchwoben, in dem Eiskristalle glitzern und ein geheimnisvolles Licht
verbreiten. Es ist sieben Uhr und hinter der flachen Hiigelkette am 6stlichen Horizont steigt die
Sonnenkugel empor. Ihre Strahlen fallen direkt in den Zelteingang auf meiner Seite und ich
werfe unter dem Vorzelt den Kocher an.

Das Frihstucksmusli aus Haferflocken und Milchpulver legt sich wie Balsam Uber meine von
den Antibiotika gereizte Magenschleimhaut und ich beschlieRle, die Einnahme abzubrechen.
Ich fihle mich stark genug, die Verantwortung fir meine Gesundheit meinem Korper zu
uberlassen.

SELBSTUBERSCHATZUNG

(von der Angst Schwiche zu zeigen)

Das mit der kdrperlichen Stérke ist leider eine lllusion, wie sich kurz nach unserem Aufbruch
Richtung Refugio Chileno herausstellt. Wir hatten vor, heute den letzten Schenkel des W in
Angriff zu nehmen. Zwei Stunden Gehzeit bis zum Refugio lautet die Angabe, eine weitere
Stunde bis zur Abzweigung ins Seitental und eine letzte Stunde bis zum Full der machtigen
Torres, die wir gestern bei unserer Ankunft gesehen haben.

Jetzt sitze ich nach héchstens hundert Hohenmetern am Wegrand und schnappe nach Luft.
Die Kalte schmerzt in meiner Lunge. Ich wollte nur so langsam gehen, dass ich standig durch
die Nase atmen kann. Aber das lie} sich nicht machen, denn dann hétte ich bei jedem
zweiten Schritt stehen bleiben mussen. Markus wartet geduldig, sagt, ich solle mir Zeit lassen.
Dabei entgeht mir nicht sein sorgenvoller Blick, mit dem er den raschen Wetterwechsel
beobachtet. Kurz darauf beginnt es zu regnen. Im Zeitlupentempo steige ich hdher. Mein Ziel
ist das Refugio. Dort kann ich mich bei einem heiflen Tee erholen und auf Markus warten,
wenn er bis zu den Torres weitermarschieren will.

Ein Trupp Reiter tiberholt uns. Sie flihren leere Packpferde mit sich. Neidisch blicke ich ihnen
nach.

Je hoher wir kommen, desto rauer wird die Witterung. Ich darf nicht mehr rasten, sondern
muss in Bewegung bleiben, damit mich der eisige Wind nicht auskihlt. Schneeschauer wehen
uns als weille Fahnen entgegen und geieln mit spitzen Kristallen unser Gesicht. Dazwischen
gibt es immer kurze Sonnenfenster und Hoffnung auf Wetterbesserung. Endlich flacht sich der
Weg ab und wir kénnen auf der anderen Talseite das Huttendach des Refugio Chileno
erkennen. Rauch steigt aus dem Kamin und ich beschleunige erfreut meinen Schritt. Nur noch
uber die Briicke! Weshalb dréngen sich dick vermummte Menschen vor dem Eingang?
Verstandnislos zwange ich mich an ihnen vorbei, will nur schnell in die warme Stube und
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scheitere an der Tur. Sie ist verschlossen, obwohl ein Schild besagt, dass sie offen sei. Ich
kapier noch immer nicht, riittle am Griff, klopfe laut gegen das Holz, bis ein Deutscher hinter
mir sagt, dass mein Tun nichts nitze. ,Saison beendet.”

,Aber es sind doch dutzende Touristen hier?“, frage ich Uberrascht.

Achselzucken.

,und der Rauch?*

Ich presse mein Gesicht gegen die Tur und spahe durch einen Spalt im Holz. Drinnen erkenne
ich die Reiter von vorhin, sehe wie sie sich am Ofen warmen und heillen Tee aus grolen
Schalen trinken. Mein erbostes gegen die Tur hdmmern scheinen sie nicht zu héren.

,Ich suche den Hintereingang®, sage ich zu Markus und schliipfe durch die Menge Frierender,
die sich unter dem Minivordach versammelt hat. Voller Uberzeugung, dass die Chilenen eine
personliche Bitte, mich in die Warme zu lassen, nicht ausschlagen wiirde, umrunde ich das
Gebéaude. Aber es gibt keinen anderen Eingang, muss ich zu meiner Enttauschung feststellen.
Nicht einmal ein Fenster, an das ich klopfen kénnte.

Jetzt wird der Ausflug wirklich ungemdtlich. Was sollen wir tun? Sofort umkehren? Ich spire
Markus Enttduschung, der sich trotz der Schneeschauer Hoffnung auf einen Blick auf die
Torres gemacht hatte. Mein Vorschlag, dass ich zurlickgehe, wahrend er den Weg fortsetzt
schmettert Markus sofort ab. ,Nichts da, wir bleiben zusammen.”

Das klingt zwar vermninftig und rlcksichtsvoll, burdet aber mir die Entscheidung und
Verantwortung auf. Markus musste schon in Puerto Natales untétig an meinem Krankenbett
ausharren, soll ich ihm jetzt auch noch die Torres vermiesen? Ich bringe es nicht ibers Herz.

Wir setzen den Weg fort. Obwohl mir das Atmen immer mehr Probleme verursacht, sage ich
nichts, fllichte mich stattdessen in Hustenanfalle. Markus bleibt stehen, wartet und schaut
besorgt.

,Ich kann nicht abschétzen, wie es dir geht*, sagt er und fligt an: ,Nur du weiflt, wann es
besser ist umzukehren.*

Es ware von Anfang an besser gewesen, dies Tour gar nicht zu unternehmen, wiirde ich am
liebsten antworten, schweige aber. Es ist eine vollig verfahrene Situation. Mich plagen
furchtbare Schuldgefiihle, weil ich durch meine Krankheit den Urlaub verderbe und versuche
daher zwischen gesundheitlichem Risiko und Erlebnismoglichkeiten abzuwagen. Eine
gefahrliche Gratwanderung ohne das Sicherheitsnetz von Antibiotika oder arztlichem Rat.
Hustend schleppe ich mich ein paar Hundert Meter weiter, bis Markus zornig wird.

,Warum ist es so schwer zu sagen, ich kann nicht mehr, lass uns umkehren?*, fahrt er mich
an.

Ich breche in Trénen aus. In meinen Augen hat er leicht reden: Er ist in der Uberlegenen Rolle,
er kann grofizligig auf die Torres verzichten, sich aufopfern, sich klimmern. Ich jedoch muss
eine Niederlage eingestehen, Schwache zeigen, jemanden zur Umkehr zwingen.
Schneegestdber hillen uns ein. Es ist wirklich nicht der geeignete Ort um solche Dinge zu
diskutieren. Schluchzend folge ich Markus, der bereits den Rickweg angetreten hat.

Am Refugio Chileno stauen sich immer mehr Menschen. Einige sind mit leichtem Gepack
unterwegs, wollten hier Ubernachten und sehen sich nun plétzlich mit einer verschlossenen
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Tir konfrontiert. Andere haben zwar ein Zelt dabei, aber keinerlei Proviant. Ratlose Gesichter
und verzweifelte Mienen, da fallen meine verheulten Augen zum Gliick nicht auf.

Der Wind, der standig an Starke zunimmt, schiebt uns regelrecht aus dem Tal hinaus.
Trotzdem drehe ich mich immer wieder um. Ich hoffe instandig, dass die Torres in den
Schneewolken verborgen bleiben. Kame jetzt ein groles blaues Loch, das die Granittiirme frei
geben wiirde, musste ich noch mehr mit dem Schicksal hadern. Aber zu meinem Gllick wird
das Wetter eher diisterer und kélter. Markus scheint sich dariiber keine Gedanken zu
machen. Die Entscheidung zur Umkehr ist gefallen und somit verschwendet er keine Energie
mehr in ,was ware wenn‘ Uberlegungen. Ich bewundere seine klare Linie und bei der
nachsten Rast sage ich deshalb leise ,Danke, worauf er mich mit erstaunt in die Hohe
gezogenen Augenbrauen anblickt.

Kurz bevor wir den Talboden erreichen, horen wir Pferdegetrappel hinter uns. Die Chilenen
reiten mit vollgepackten Rdssern grulos an uns vorbei. Millsécke und leere Gasflaschen
trmen sich auf den Pferdercken. Ich verstehe nicht, dass sie nicht wenigstens einen kleinen
Hinweis auf die SchlieRung der Hiitte am Wegrand angebracht haben.

EINE HANDVOLL EULE

Am Campingplatz werden wir von einem Pfeifkonzert Gberrascht. In den knorrigen Baumen
zwitschert und trillert es so vielstimmig und wunderbar, dass wir stehenbleiben und lauschen.
Nattirlich wollen wir wissen, zu welchen Végeln diese bezaubernden Melodien gehéren, doch
in dem dichten Blattwerk kénnen wir die S&nger nicht erkennen. Gespannt beobachten wir
jede Regung im Geast und plétzlich fliegt etwas in der Gréle eines Federballs an uns vorbei
und landet auf einem abgebrochenen Stamm. Das braune Gefieder mit den silbrigen
Einsprengseln passt farblich exakt zu dem verwitterten Totholz, sodass sich der Vogel kaum
von seiner Umgebung abhebt. Nur seine gelben, krallenbewehrten Fiike verraten ihn. Als er
den Kopf um 180 Grad dreht und uns Uber seinen Ricken her anblickt, mdchte ich juchzen
vor Freude. Eine Eule! Die groRen runden Augen sind von intensivem Gelb und fixieren uns
mit stechendem Blick. Sie liegen eingebettet in die typischen, trichterartigen Federmulden, die
oben mit weien Brauen abschliefen. Der hakenformige Schnabel ist vom gleichen Gelb wie
die FuRe.

Die Eule macht den Eindruck eines gefahrlichen Raubvogels, wirkt aber gleichzeitig aufgrund
ihrer geringen GrolRe niedlich. Sie misst hdchstens zehn Zentimeter und ich muss mit der
Kamera nahe an sie heran, um ein brauchbares Foto zu bekommen. Spater kann ich den
Vogel anhand des Bildes Ubers Internet identifizieren: Es handelte sich um eine Pygméaen-
Eule.
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Nach der windigen Dusche im Betonverlies warmen wir uns wieder im Refugio bei unserem
Ofenplatz auf. Hungrig bestellen wir die gestern in der Speisekarte entdeckten Kartoffeln mit
Ei. Der Mann hinter der Theke schittelt den Kopf.

,Huevos, no!* sagt er entrlistet, als hatten wir einen unverschamten Wunsch geaufert.

,0lo papas?*, frage ich demiitig nach.

,No, nada!"

Damit ist auch diese Hoffnung zerstort. Wir bitten ihn, uns auf der Speisekarte etwas zu
zeigen, das es gibt. Der Mann wirft keinen Blick darauf. Stattdessen beginnt er, Bierflaschen
in einen riesigen Kihischrank zu stapeln. Unser Hunger macht uns hartndckig. Schlieflich
erhalten wir eine unwirsche Antwort: ,Sandwiches".

Diese geschmacklosen Toastbrotlappen mit kunststoffahnlichem Belag haben wir gestern
schon gegessen und wollten daher ein Wiederkauen vermeiden. Die einzige Alternative ware,
den Kocher anzuwerfen, aber ein Blick nach drauf’en auf die windgebeutelten Baume nimmt
uns die Entscheidung ab.

Eine Stunde spater werden an den Tischen im Speisezimmer Gedecke aufgelegt und ein
dreigéngiges Menu serviert. AusschlieRlich fir Gaste mit Halbpension. Da lasst sich weder mit
Bitten noch mit Geld etwas daran andern.

18. Tag, Dienstag, 22.3.2011
Die Nacht war bitterkalt. Bereits gestern Abend hatten sich die Wolken verzogen und einen
sternefunkelnden Himmel freigegeben. Die Granitwande der Torres schimmerten bleich im
Mondlicht. Einerseits war ich neidisch auf die Touristen, die nun am Fulle dieser méchtigen
Tlrme campierten, andererseits aber hatte ich nicht den ganzen Tag dort oben im
Schneesturm ausharren wollen. Von der eisigen Nacht ganz zu schweigen.
Selbst an unserem windgeschiitzten Zeltplatz fiel die Temperatur weit unter null Grad. Ich
musste Anorak und Schal Uber den Schlafsack legen, um nicht zu frieren.

Jetzt, am friihen Morgen, rieseln winzige Eiskristalle von der Zeltplane, sobald man an sie
anstoRt. Unser Atem kondensierte in der Nacht zu einer diinnen Schicht Raureif. Zu meinen
FuRen befindet sich ein Eisklotz. Zumindest fiihlt sich die Gaskartusche so an. GeméaR der
Gebrauchsanweisung habe ich sie vor einer Stunde zu mir in den Schlafsack geholt um sie
ein wenig aufzuwarmen. Bei tiefen Temperaturen besteht namlich die Gefahr, dass nur ein
Teil der Gasmischung (Butan bildet unter 0° keine brennbaren Gase) verbrennt. Sie setzt sich
aus 20% Propan und 80 % Butan zusammen. Nur diesem Verhdltnis erzeugen sie beim
Verbrennen auch die groRte Hitze.

Zum Sonnenaufgang kriechen wir aus dem Zelt. Die Berggipfel tragen bereits einen Hauch
von Rouge, wahrend die Torres noch von gazeartigen Schleiern umspielt werden, die das
verblassende Mondlicht einfangen. Ein wunderschoner Tag kiindigt sich an.

Ausgerechnet heute.

-71-



ABSCHIED VON DEN TORRES

Gestern nach dem Schlechtwettereinbruch und meiner physischen Schlappe haben wir
beschlossen, das Zelt hier abzubrechen und zur anderen Ecke des Nationalparks zu fahren.
Ich blicke Markus fragend an.

,Was ist?", will er wissen, als er merkt, dass ich ihn beobachte.

Ich deute auf die freiwerdenden Gipfel der Torres, die sich silbern in den Himmel recken.
,Und?*“ Markus scheint nicht zu begreifen worauf ich hinaus will.

Da ich das schone Wetter am Abreisetag wie eine personliche Verhdhnung empfinde, bilde
ich mir ein, Markus musse es genauso ergehen.

,Ist das nicht gemein?“, versuche ich ihn auf meine Linie zu ziehen.

,Gemein? Dass sich die Torres noch einmal blicken lassen, bevor wir weg sind? Im Gegenteil,
ich finde das ausgesprochen nett von denen.*

,Weilt du was", sage ich spontan, ,du saust jetzt los ins Basiscamp und ich warte hier. Ohne
mich bist du viel schneller und kannst in drei oder vier Stunden am Aussichtspunkt sein. Ich
lege mich in die Sonne oder geh’ ein bisschen spazieren. Es reicht, wenn wir morgen
abreisen.”

Markus berlegt meinen Vorschlag nicht einmal und schiittelt den Kopf. Man kénne nichts
erzwingen, meint er ohne eine Spur von Groll. Gestern habe es nicht sollen sein und heute
kénne sich das Wetter genauso rasch andern. Er denke nicht daran, den Torres hinterher zu
rennen.

Ich bin erstaunt und zugleich erleichtert. In seinen Satzen schwingt nicht der leiseste Vorwurf
mit, dass die gestrige Tour vor allem durch meine Erkaltung vermasselt worden ist. Die
Schuldgefiihle, die ich deswegen mit mir herumtrage, sind wirklich unbegriindet.

,Das predige ich dir ja die ganze Zeit*, sagt Markus und lacht, ,aber du glaubst mir nicht.

Wahrend das Teewasser (iber dem Kocher zu singen beginnt, hangen wir unsere Schlafsécke
und Matten in den Mistelbaum. In der warmenden Sonne beginnt alles zu dampfen, diinne
Nebelfaden kriechen {ber den Boden, quellen (iber dem Flussbett und hangen wie ein
Gespinst in den Asten der Baume. Es ist, als ob die Landschaft nach der Starre der Klirrenden
Nacht allmahlich zu atmen beginnt. Auch vor unseren Gesichtern kondensiert die Luft
wahrend wir reden. Wir erzeugen weille Sprechblasen, wie in einer Comiczeichnung.

Das Fruhstick an diesem herrlichen Morgen ist unvergesslich. In Daunenjacken vermummt
l6ffeln wir heifle Haferflockenmilch und blicken auf die Torres, die sich markant vor dem
stahlblauen Himmel abzeichnen. Am Ufer des Bachbettes schniirt ein kleiner Fuchs entlang
und wirft uns scheue Blicke zu, Vogel stimmen ihr vielfaltiges Lied an. Aber das Paradies hat
ein Ablaufdatum. Um neun Uhr fahrt der Bus und wir miissen noch das Zelt abbauen,
abwaschen, packen und zur Haltestelle gehen.

Als wir um halb zehn Uhr beim Verwaltungsgebaude des Nationalparks vom Minibus auf den
groRen Bus umsteigen, werden die Torres bereits von Wolken umspilt. Noch ragen ihre
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Spitzen aus dem Wattemeer, das von hinten gegen die Tlrme brandet, aber bald schon
werden sie verschluckt sein. Ein Umstand, der in mir ein Gefiihl der Befriedigung auslést.
Markus teilt diese Empfindung nicht. Denn stabiles Schonwetter konnten wir auch am Lago
Pehoe gebrauchen, zu dem wir heute fahren.

Der Bus rattert ber die Schotterpiste, Staubfontanen hillen die am Strallenrand grasenden
Guanakos ein. Es ist den Tieren egal. Offenbar sind sie die réhrenden Motoren und den Dreck
gewdhnt. Ich verstehe nicht, weshalb sie sich nicht in der Nahe der Trekkingrouten aufhalten,
wo nie ein Fahrzeug die ldylle stéren wirde und wo man sie zum Andenken fotografieren
konnte. Die angeblich scheuen Tiere mussen vom Busfahrer sogar angehupt werden, damit
sie die Fahrbahn verlassen.

,Das machen die nur, um dich zu argern®, sagt Markus und ich stimme ihm entrlstet zu. Er
grinst triumphierend und erst jetzt bemerke ich, dass er mich auf den Arm genommen hatte.
Seitdem ich auf dem Schiff krank geworden war, splre ich so etwas wie einen Erfolgszwang.
Offenbar glaube ich, Versdumtes durch besonders tolle Erlebnisse wettmachen zu kdnnen.
Ich nehme nicht an, was der Tag mir bietet, sondern mochte alles optimieren. Mangels
magischer Krafte kann ich natirlich weder das Wetter, den Standort der Guanakos noch den
Mentplan eines Refugios beeinflussen. Trotzdem werte ich es als personliche Niederlage und
hab dadurch ein egozentrisches Weltbild geschaffen. Eine geféhrliche Falle, die Carlos
Castanedas Lehrer Don Juan in einem Satz zusammenfasst: ,Du nimmst dich zu wichtig.”
Das ist der Schliissel zu fast allen Problemen.

Plotzlich muss ich lachen. Der Gedanke, dass ich fiir die duReren Umstande der Reise
verantwortlich sein soll, ist einfach absurd. Diese Vorstellung kann wirklich nur einem Ego
entspringen, das sich maflos (iberschéatzt.

Entspannt lehne ich mich in den Bussitz zurlick. Ein herrliches Gefiihl von ,nichts-tun-missen*
durchflutet mich. ,Da sein” geniigt vollauf. Endlich habe ich auf meine Bahn zuriickgefunden,
aus der mich die Krankheit geworfen hatte.

Der Bus kurvt um braune und schwarze Hiigel, die mit den Stachelblischen bedeckt sind. In
den Senken steht oft Wasser. Seine Farbpalette reicht von sumpfgriin Gber himmelblau bis hin
zu morastschwarz. Mitunter bieten sich zwischen den Hiigeln grandiose Ausblicke auf die
beiden groRen Seen: den Lago Sarmiento im Slden der schmalen Landzunge auf der wir
fahren und den Lago Nordenskjéld im Norden.

Am Lago Pehoe wartet der Katamaran. Unweit von der Anlegestelle ergieft sich der Lago
Nordenskjéld in den Pehoe. Die Wassermassen stromen durch eine Engstelle und schief3en
uber eine Steilstufe genannt Salto Grande herab. Es muss ein imposantes Schauspiel sein,
doch es fehlt uns die Zeit fiir eine Besichtigung. Das heifit, an Zeit mangelt es eigentlich nicht,
nur sagt uns das niemand. Wir warten Uber eine Stunde am Steg, bis die Schiffbesatzung
auftaucht und eine weitere halbe Stunde, bis wir an Bord diirfen.
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AM UFER DES LAGO PEHOE

Der Wind hat in der Zwischenzeit an Starke zugenommen und wahrend der langen Wartezeit
mussten wir uns unter den Kapuzen verstecken. Nun aber, da das Boot iiber den See braust
und fast dieselbe Geschwindigkeit wie der Rickenwind an den Tag legt, herrscht an Deck
eine eigentiimliche Stille. Unsere Augen registrieren zwar die schaumgekronten Wellen und
die sturmgebeutelten Baume am Ufer, aber unsere Haut meldet nur einen leichten,
angenehmen Lufthauch, der den Dieselqualm des Heckmotors in Schach hélt. Als das Boot
langsamer oder der Wind heftiger wird, dringen die Abgase in die Passagierkabine vor und
verursachen eine Massenflucht aufs Deck. Es wird eng hier oben. Das Boot fahrt knapp am
ndrdlichen Steilufer um den Windschatten auszunitzen.

Eine Zeitlang kénnen die Menschen an Deck das wunderbare Farbenspiel des Sees
genieBen. Der Lago Pehoe besitzt eine eigentimliche Farbe, die wahrscheinlich auf im
Wasser geléste Mineralstoffe zuriickgeht. Diese Gletschermilch, wie das Phanomen oft
genannt wird, changiert von leuchtendem Turkis bis hin zur Farbe cyan, die wolkenloser
Himmel bei der Digitalfotografie manchmal aufweist und auf einem Belichtungsfehler beruht.
Aber oftmals (berschreitet die Natur jene Grenzen, die man bei einem Bild nicht mehr als
,natlrlich“ akzeptieren wiirde.

Wahrend die Kameras piepen und klicken wendet das Boot ein wenig nach Norden und braust
auf den offenen See hinaus. Der Wind, diesmal von vorne, trifft uns mit voller Wucht. Was wie
eine Ohrfeige begann, setzt sich als witendes Gezerre an Kleidung und Haaren fort und
gipfelt in einer Dusche, als sich die Gischt der Bugwelle Uber uns ergielt. Alles drangt in den
geschltzten Innenraum und es wundert mich, dass niemand tber Bord gefegt wird.

Nach einer halben Stunde wildem Ritt auf den Wellenbrechern gleiten wir in eine ruhige
Bucht. Der Katamaran legt an und wir sind wieder die Ersten auf dem Weg zum
Campingplatz. Sicher ist sicher.

Holzstege fihren (ber die allgegenwértigen Stachelblsche und verbinden kleine, gerodete
Flachen miteinander. Die wenigsten sind wirklich eben. Intensive Nutzung hat den
Grasbewuchs dezimiert und der kahle Erdboden ist ein gutes Indiz fiir eine windgeschitzte
Stelle. Das haben wir schnell herausgefunden. Denn zuerst steuerten wir natirlich die
Rasenflachen an, auf denen wir aber wegen des Sturms schon beim Zeltaufbau gescheitert
waren. Dort kdmpfen nun die Spatankémmlinge mit knatternden Planen und wehenden
Uberzelten, wéhrend wir in der gemaRigten Leezone am FuRe eines Hiigels unsere Kuppel
aufstellen. Der Platz ist gut gewahlt, wir kénnen die Spannleinen an dem Betonfundament
einer Mllstation auf der einen Seite und an einem schweren Holztisch auf der
gegenuberliegenden Seite befestigen. Die Leinen aus dem Zeltzubehér hétten nie
ausgereicht, um die Distanz von rund zehn Meter bis zur Mllstation zu tberbriicken. Aber flr
diesen Zweck haben wir stets Gleitschirmleinen dabei, die zwar sehr diinn aber auRerst
belastbar sind. Der Sturm ist fiir unser Zelt nun keine Gefahr mehr, dafiir aber unser riesiges
Spinnennetz, in dem sich andere Campingplatzbesucher verfangen konnten. Wir mlssen
deshalb samtliche Bandel, die wir quer durch die Landschaft spannen, mit Fetzen oder
Nylonsécken kennzeichnen, damit uns niemand hineinrennt oder dariber stolpert.
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Wir befinden uns nun am westlichen unteren Knick des W und das Besucheraufkommen ist
eindeutig hoher als im Osten. Trotz des raueren Klimas. Vielleicht liegt das am schénen
Refugio zu dem der Campingplatz gehért. Die Front des Speisesaals und der Bar im
Obergeschol’ besteht aus Glas und erméglicht den unverstellten Blick auf die Cuernos del
Paine, deren bizarre Silhouette zum Symbol des Nationalparks geworden ist. Ihre Gratnadeln
sind zwar nicht so hoch und freistehend wie die Tlirme der Torre, dafiir sind ihre Spitzen
schwarz. Als hatte jemand das Bergmassiv aus ockerbraunem Granit auf den Kopf gestellt
und in Pech getaucht. Denn die schwarze Farbe endet an einer exakten horizontalen Linie,
die wie mit dem Lineal gezogen erscheint.

Meine Recherche im Internet beziiglich des geologischen Aufbaus ergab, dass es sich um
unterschiedliche Sedimentschichten handelt. Auf die Idee ware ich ohne Wikipedia nie
gekommen! Gletscher und pausenlose Stlirme nagten alles ab, das weicher als Granit war.
Zurlick blieben glatt gefraste und polierte Skulpturen, die in den Himmel ragen, der Schutt
liegt weit unten im Tal. An den steilen Felswanden kann sich nicht einmal der Schnee halten.
Er rieselt hinab und sammelt sich am FuR der Felsen zu einem weiflen Schal, der sich rund
um das Bergmassiv schmiegt.

Wir packen unseren Tagesrucksack und folgen den schwerbeladenen Trekkern, die den
Innenabschnitt des W in Angriff nehmen. Auf einer kleinen Anhéhe verlassen wir den Weg
und lassen uns vom Sturm auf eine Hugelkuppe blasen. Es reicht, die Arme im Anorak ein
wenig auszubreiten und dem Riickenwind geniigend Angriffsflache zu bieten, schon schiebt
einem eine ungestime Kraft hangaufwarts. Oben angekommen, heiflt es schnell Deckung
hinter einem Hindernis zu suchen. Mit dem Ricken gegen eine Felsrippe gelehnt geniellen
wir die spektakulére Aussicht auf drei Seen. Jeder besitzt eine andere Farbe. Der Lago
Nordenskjéld ist wie Milch mit einem Schuss Blau, der Lago Pehoe von sattem Tirkis und ein
namenloser See unterhalb des Lago Skottsberg bietet kristallklares Dunkelblau.

Von dem Blick nach Norden erhofften wir Eindriicke vom Valle del Frances zu erhaschen.
Aber das Tal erweist sich als brodelnde Hexenklche des Wetters. Monstrose Wolkengebilde
quellen auf, wirbeln durcheinander, zerfetzen, lassen ihre Schneefracht fallen und I8sen sich
dann auf. In diesem kurzen Moment, bevor sich neue Wolken formen, bahnen sich vereinzelte
Sonnenstrahlen den Weg ins Tal und beleuchten die Schneefahnen von hinten. Mitunter blitzt
sogar blauer Himmel (ber den Cuernos auf, bevor die graue Wolkenmasse sie wieder
Uberschwemmt.

Wir haben den Eindruck, dass der Sturm immer starker wird. Als Markus einmal kurz aufsteht
taumelt er wie ein Betrunkener. Es ist Zeit einige Hohenmeter abzusteigen, solange wir uns
noch aufrecht bewegen konnen. Aber das ist nicht so einfach. Wir stemmen uns mit dem
ganzen Korper gegen den Wind und kommen trotzdem nicht vorwarts. Das ist eine vollig neue
Erfahrung flir uns. Wollen wir zum Zeltplatz zurlick, missen wir zuerst in die
entgegengesetzte Richtung gehen. Nur die Leeseite des Hiigels erlaubt einen Abstieg in tiefer
gelegene und weniger dem Sturm ausgesetzte Regionen.

Der Umweg zahlt sich aus. Plétzlich liegt uns der Lago Skottsberg zu Fiiken. Seine
stahlblauen Fluten sind mit den weiRen Gischtrippen sich brechender Wellen iiberzogen. Uber
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der Wasseroberflache des Lago Skottsberg entstehen seltsame Schleier. Der Blick durchs
Fernglas zeigt ein Phanomen, das wir bislang noch nie beobachten konnten. Orkanartige
Boen reiflen Wasserwirbel in die Hohe, die sich wie Windhosen drehen und zu einem Trichter
aufzwirbeln.

Der Sturm macht auch den Wolken zu schaffen. Bevor sie sich auftlirmen kdnnen, werden sie
abgeschliffen. Linsenférmige Gebilde stapeln sich (ibereinander, die Schneefahnen werden
filigraner und dahinter zeichnen sich immer deutlicher die Granitwande der Cuernos auf. Wir
beschliefen noch eine Weile im Sturm auszuharren und suchen erneut Schutz hinter einem
Felsen.

Uber eine Stunde lang beobachten wir fasziniert das Wettergeschehen, dass in seiner
Dramatik einem spannenden Kinofilm gleicht. Rund um die Cuernos tobt ein wilder Kampf der
Elemente, bei dem die Sonne dank des Sturmes immer mehr die Oberhand gewinnt. Natiirlich
haben wir von den raschen Wetterwechseln gehdrt, fiir die Patagonien bertichtigt ist. Aber
dass sie derart schnell erfolgen, hatten wir nicht erwartet. Mitunter liegen nur Sekunden
zwischen Schneesturm und Sonnenschein. Um die Cuernos auf ein schénes Bild vor blauem
Himmel zu bannen, lege ich den Finger auf den Ausléseknopf des Fotoapparats, den wir auf
einem Stativ ausgerichtet haben. Markus starrt auf die Cuernos und ich warte auf sein
Kommando. Wenn er ,jetzt* ruft, driicke ich ab. Trotzdem ist auf dem Foto der Gipfel bereits
wieder zur Halfte von einem Schneeschauer verdeckt. Der Vorteil der Digitalfotografie ist die
kostenfreie Speichermdglichkeit. Wir haben in dieser Stunde sicherlich an die sechzig
Aufnahmen gemacht, weil die Stimmungen und das Licht andauernd wechselten. Als dann die
Cuernos nahezu wolkenfrei waren, gab die Batterie den Geist auf.

Wir kehren zum Campingplatz zuriick. Es ist zwar erst friher Nachmittag, aber der Sturm
vermiest uns den Aufenthalt im Freien. Zudem mdchte ich jedes Risiko eines Ruckfalls
vermeiden, der durch die verfriihte Absetzung der Antibiotika fatal sein kénnte. Wir holen
unsere Duschsachen aus dem windgebeutelten Zelt und inspizieren die Sanitaranlagen. Es
sieht nicht einladend aus. In den betonierten Duschwannen steht das Wasser, ein schmierig
schleimiger Seifensee, auf dem Haare und Pflaster schwimmen. Offenbar sind alle Abflisse
verstopft, denn die vier Duschkabinen sind alle tiberschwemmt. Es graust mir, ich versuche
nicht an Fulpilz zu denken, sondern genielRe das aus groRer Hohe herab fallende heile
Wasser. Wahrend ich mir den Kopf shampooniere, lasst die Wassertemperatur deutlich nach.
Ich beeile mich, allen Schaum abzuwaschen, bevor nur mehr Kaltwasser aus der Dusche
stromt. Ganz gelingt es mir nicht. Frierend trockne ich mich ab, spile meine eingeweichten
FiRe drauflen in einem Waschbecken und eile ins Refugio. Hinter dem Panoramafenster
warmt mich die Sonne auf und drei Tassen Tee tun das Ubrige dazu, damit ich wieder
Betriebstemperatur erlange.

Flr Morgen muss ich mir jedoch etwas anderes einfallen lassen. Wahrend ich Gberlege, wie
ich die Ekeldusche umgehen kann, stehe ich bereits vor der Ldsung. Bano steht auf einer
offenen Tir und ich spahe vorsichtig hinein. Der geflieste Raum mit Waschbecken, Spiegeln
und drei Duschkabinen macht einen sauberen Eindruck. Er ist fir die weiblichen Géaste der
Schlafséle im untersten Stockwerk reserviert. Ich bin zuféllig hier hereingeraten, weil ich eine
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Steckdose fiir das Batterieladegerat suchte und ich an der Rezeption zum Aufenthaltsraum
verwiesen worden war. Die Neugier trieb mich ein paar Schritte weiter und jetzt ist mein
Problem geldst. Fast. Immerhin muss ich mich morgen an der Rezeption vorbeischwindeln.
Aber so etwas mache ich ja nicht zum ersten Mal.

WISH YOU WERE HERE

Das Refugio ist kaum besucht. Nur hinter der Glasscheibe sitzen ein paar Touristen wie wir in
der Sonne. Viele lesen, ich schaue. Entspannt zurlickgelehnt wie in einem Imax — Kino vor der
Riesenleinwand beobachte ich das Spiel der Wolken um die Cuernos. Mit fortschreitender
Tageszeit sinkt die Sommer tiefer und schickt ihre Strahlen nun beinah waagrecht ins Valle
del Frances. Das Tal ist von Grund auf ausgeleuchtet, obwohl Stirme eine Schneefahne nach
der anderen an die Granitwande peitscht. Die Szene wirkt wie ein mystisches Drama,
begleitet von Pink Floyds ,Dark Side of the Moon.” Die drei jungen Madchen, die im Refugio
angestellt sind, haben die Musik auf eine Lautstarke gedreht, dass der Boden bei den Bassen
vibriert. Die groRen Boxen, die von der Decke des Obergeschosses hangen, verteilen den
Klang wunderbar im Raum und schaffen Konzertatmosphére.

Ein tiefes Gllcksgefiihl durchstromt mich. Das einzigartige Bergpanorama, das ich nur von
Fotos oder Fernsehdokumentationen her kannte, sehe ich nun mit eigenen Augen. ,Wish you
were here” ist kein frommer Wunsch geblieben.

Kurz vor Sonnenuntergang haben sich fast alle Wolken aufgeldst und durch das Fernglas
kénnen wir jedes Detail der Granitwande studieren. Sie sind glatt, kein Vorsprung konnte sich
dauerhaft gegen den Sturm behaupten. Elegant geschliffene Rundungen oder Kanten wie
Rasierklingen, sonst ist da nichts. Keine losen Steine, kein Schuttband, hdchstens ein Riss,
der den Fels wie ein sauberer Schnitt spaltet. Vielleicht erklart das den Eindruck einer
makellosen Schonheit. An den Cuernos bleibt nichts haften, kein Dreck, kein Eis, nicht einmal
Schnee. Sicher haben sich an diesen Wanden schon Kletterer versucht. Wenn ich durchs
Fernglas den Verschneidungen folge, beneide ich sie um das Gefilhl diese granitene
Berghaut unter den Handflachen zu spliren. Aber dann fallen mir die Stiirme und die niederen
Temperaturen ein und die Realitat holt mich aus den Traumereien zuriick.

Zwischen dem Valle del Frances und dem Refugio liegt der Paine Grande. Der Hausberg des
Campingplatzes. Sein Gipfel war den ganzen Tag von Wolken und Schneegestdber verhiillt,
nur ab und zu zeigte sich seine vergletscherte Kuppe. Jetzt, am spaten Nachmittag, halt sich
nur mehr eine linsenférmig Sturmhaube (ber dem dber 3000 Meter hohen Berg. Von den
Gletscherbriichen und Graten wehen lange Schneefahnen. Im Sonnenschein lodern sie wie
weiles Feuer. Dort oben, zwischen den bizarren Eisbldcken, Wachten und tiefblauen Spalten
hat sicher noch kein Mensch Spuren hinterlassen. Meine Uberzeugung riihrt daher, dass ich
mir nicht vorstellen kann, wie man in so feindlicher Umgebung Uberlebt. Ganz zu schweigen
von essen, schlafen oder seine Notdurft verrichten.

,ich zeig dir was®, sagt Markus, als ich ihm meine Gedanken mitteile.
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Im Aufgang zum Obergeschol® hangt ein groRformatiges Bild. Die Schwarzweilaufnahme hat
eine beeindruckende Gletscherlandschaft eingefangen. Haushohe Tirme aus Eis,
geschwungene Wachten mit weitausladenden Uberhdngen, dazwischen ein Schneefeld mit
frischem Glitzerpulver. Mitten hindurch flihrt eine Trampelspur. Unglaubig lese ich die
vergilbte Bildaufschrift: Expedition Paine Grande. Die Jahreszahl ist nicht mehr zu entziffern.
Ein zweites Foto zeigt die Expeditionsteilnehmer auf einem Grat knapp unter dem Gipfel. In
Bergschuhen und Gamaschen, dicken Lodenhosen und Wollpullovern. In der Hand einen
Ring aus gefrorenem Hanfseil. Auf Eispickel mit Holzstielen gesttitzt, blicken sie triumphierend
in Richtung Kamera. Als wollten sie zu mir sagen, JAtsch du verweichlichter moderner
Mensch, wir brauchen weder Goretex noch Daunen. Kein Duschhdubchen und kein Hakle
Feucht-Toilettenpapier. Bleib du hinter der Glasscheibe und schau durchs Fernglas, wahrend
wir dem Gipfel deine Griike Uberbringen.”

Mit einem Seufzer beuge ich mich {ber die Wanderkarte. Morgen mdchten wir zum Grey-
Gletscher. Doch die Zeitangabe fir eine Strecke ohne Retourweg betrdgt viereinhalb Stunden.
Ich bin schon froh, wenn ich es bis zur Halfte schaffe. Meine Verkiihlung ist zwar
einigermalen abgeklungen, aber bei geringer Anstrengung rast mein Puls und Schweif} bricht
mir aus. Das ist im Sturm ziemlich ungesund.

Allmahlich trudeln Trekker ein, die einen langen Tagesmarsch hinter sich haben. Viele sind in
erbarmungswirdigem Zustand. Ein junger Mann berichtet, dass er tagelang nichts gegessen
habe, weil er zu erschépft war, um den Kocher anzuwerfen. Ungekochte Nudeln erwiesen sich
als falscher Proviant. Das Problem mit dem Kocher teilen viele. Oft lieRen einfach die
stirmischen Winde kein offenes Feuer zu.

Manche Trekker ziehen vorsichtig die Socken aus, die sich an den blutenden Blasen
festgeklebt haben. Andere fluchen Uber ihre Jeans, deren Stoff bei Sturm und Hagel gefror.
Um von den Schauergeschichten abzulenken, frage ich, ob sie viel von der grandiosen
Landschaft gesehen haben. Eine Frau bringt es auf den Punkt: ,Sicher gab es immer wieder
tolle Ausblicke auf Gipfel und Gletscher, aber die meiste Zeit war ich nur mit Gehen
beschéftigt. Der schwere Rucksack zwingt den Blick auf den Boden, da schaut man nicht in
der Gegend herum. Die Tagesetappen sind sehr lang und erlauben nur wenige Pausen.
AuBerdem regnete und stlirmte es auf dem GroRteil der Strecke Uber. Die ganze Ausrlstung
wurde feucht. Es bleibt ja keine Zeit, das Zelt zu trocknen, bevor es eingepackt wird.”

,Aber schdn war es trotzdem?“ hake ich nach.

,Ja super! Vor allem, wenn man es hinter sich hat!“ lacht die Frau und eilt zur Dusche.
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UNGEBETENE GASTE

Wir haben im Refugio zu Abend gegessen. Der Koch bereitete fiir uns beide extra ein
vegetarisches Menu. Nun suchen wir uns mit der Taschenlampe den Weg zu unserem Zelt.
Kaum liegen wir in den Schlafsdcken mischt sich ein zartes Rascheln in das Heulen des
Windes. Markus schlagt mit der flachen Hand gegen die Zeltplane. Das Rascheln verstummt
einen Augenblick. Kurz darauf knuspert es wieder.

,Mause?*, frage ich ihn, als er mit der Taschenlampe die unterm Vorzelt abgestellten
Rucksacke und Bergschuhe beleuchtet.

,Eher Ratten®, gibt er zur Antwort.

Erschrocken fahre ich aus dem Schlafsack. ,Wie kommst du denn darauf? Hast du eine
gesehen?*

,Nein. Gesehen noch nicht. Aber gehort.

,Klingen Ratten anders als Mause?*

Markus zieht genervt den Reilverschluss wieder zu. ,Du musst es ja nicht glauben, aber es
sind Ratten."

Er kénnte Recht haben, denn im Reisefilhrer stand etwas von einer Rattenplage, allerdings
bezog sich die Warnung auf einen anderen Campingplatz. Trotzdem mache ich mir keine
Sorgen, denn ich hore bloR den Larm des Windes, der (bers Gelande braust und die
Zeltstangen verbiegt.

Gerade als ich am Einschlafen bin, zwangt sich etwas zwischen der Zeltplane und meinen
drauBen angelehnten Rucksack durch. Direkt neben meinem Ohr vernehme ich das Scharren
der FiiRe und das Wetzen des Kérpers am Zeltstoff. Augenblicklich bin ich hellwach. Wahrend
ich mit klopfendem Herzen nach der Taschenlampe greife, lausche ich konzentriert. Es ist
eindeutig. Ein Tier macht sich am Gepack zu schaffen. Ratsch! Reiverschluss auf und den
Lichtkegel schwenken. Nichts zu sehen. Irgendwie bin ich erleichtert. Der Anblick einer Ratte
hatte mich wohl um die Nachtruhe gebracht.

Zur Sicherheit holen wir das restliche Gepack ins Zeltinnere. Nur die Bergschuhe und die
leeren Rucksacke bleiben draufien.

Dann legen wir uns wieder hin. Der Schlaf lasst lange auf sich warten. Das Knistern und
Rascheln so knapp bei den Ohren geht munter weiter. Zum Glick nimmt der Sturm zu und
ubertnt zeitweise das Nagen und Schaben. Plotzlich setzt Regen ein und die Tropfen
prasseln wie eine Steinlawine auf das Zelt und den Boden ringsum nieder. In dem L&rm geht
alles unter und wir nicken endlich ein.

19. Tag, Mittwoch, 23.3.2011
Gleich nach dem Erwachen schauen wir nach, ob von unseren Bergschuhen noch etwas Ubrig
ist. Leder schmeckte den Nagern offenbar nicht. Sie standen mehr auf Kunststoff. Meiner
geschaumten Sitzunterlage fehlt eine Ecke, die schwarzen Brdsel, vermischt mit Kotkugeln
zieren meinen Rucksack. Auf Markus Seite haben die Viecher einem Nylonsack den Garaus
gemacht. Bunte Fetzen liegen verstreut auf dem Boden herum. Mehr ist gllicklicherweise nicht
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passiert. Denke ich. Bis ich meine Wanderstocke sehe. Die Korkgriffe hatten es den Biestern
angetan. Markus grinst belustigt, als ich ihm die angenagten Stellen zeige. Ich finde es nicht
zum Lachen, wenn ich meine Hande dorthin legen soll, wo Stunden zuvor Rattenzahne
geschabt haben. Ich gehe die Stocke waschen, sicher ist sicher. Denn im Reisefihrer stand
auch etwas von einer tollwutéhnlichen Krankheit, die von Kleintieren tbertragen wird.

Das Fruhstick konnen wir uns im Pavillon kochen. Ein achteckiges Holzhauschen mit
Glasscheiben ringsum bietet neben einem guten Windschutz auch einen groften Gaskocher
und einen Boiler mit heiBem Wasser. Wahrend wir unser Misli [6ffeln versuchen wir aus dem
Wettergeschehen schlau zu werden. Der Sturm hat sich auf die Berge zuriickgezogen. Uber
dem Paine Grande tirmt er Wolken zu mehrstockigen linsenformigen Gebilden auf.
Siebengeschossige Ufos schweben (ber den Gletscherbriichen als suchten sie vergeblich
einen Platz zum Landen. Uber dem Lago Pehoe in Richtung Pampaebene setzt sich am
Himmel immer mehr Blau durch, am Horizont leuchtet ein wolkenloser Streifen. Aber wir
wollen in die entgegengesetzte Richtung. Nattirlich. Dort sieht es schwarz aus. Und weil3.
Wenig spater marschieren wir direkt auf den Schneesturm zu.

WERDEN WIR DEN GLETSCHER SEHEN?

In Erwartung des eisigen Windes habe ich Anorak, Kapuze, Handschuhe und Uberhose an.
Der Weg fiihrt uns jedoch zuerst in ein kleines Tal, in dem sich kein Liiftchen regt. In meiner
Polarkleidung staut sich sowohl Hitze als auch Feuchtigkeit und ich muss Schicht um Schicht
ablegen, je langer wir gehen. Die Windbden wiiten weiter oben in den Baumen und rauschen
wie Brandungswellen dber uns hinweg. Geschickt nitzt der Wanderweg jede Deckung aus
und wir gelangen unbehelligt vom Wind auf eine kleine Anhéhe. Als wir aus dem schitzenden
Wald treten, trifft uns der Sturm mit voller Wucht. Ich rette mich zuriick in das Waldchen, um
mich dort wieder in Anorak und Uberhose zu kleiden. Markus, der den ganzen Weg tiber im
Anorak gehen kann ohne zu schwitzen, wartet hinter der néchsten Wegbiegung mit einem
amisierten Grinsen.

,Kannst dich gleich wieder ausziehen®, sagt er und deutet auf den weiteren Wegverlauf.
Immer im Windschatten von Bdumen oder Felsen quert der Wanderweg den Bergriicken, der
vom Massiv des Paine Grande in mehreren Stufen zum Lago Grey hin abféllt. Noch ist von
dem See nichts zu sehen. Immer neue Hugelkuppen aus rotem, blankgescheuerten Gestein
tauchen auf und verhindern die Sicht. Wir kommen an einem kleinen Bergsee vorbei, der
zwischen den roten Felsriicken eingebettet ist. Seine silbrig glitzernde Wasseroberflache wird
von zahlreichen, kleinen Inseln durchbrochen. Manche bestehen nur aus einem
Gesteinsbrocken, auf anderen wachst ein knorriger Baum. Ich wiirde am liebsten sofort zum
Ufer absteigen und ein paar idyllische Fotos machen, aber Markus zieht es zum Gletscher
und ich will nicht aufhalten. AuBerdem ist der See am Riickweg auch noch da.
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Torres del Paine

Mitten im Nationalpark schlagen wir unser Zelt auf,
neben einem Baum voller ,chinesischer Laternen,
beobachtet von einer Pygmaeneule (~ 8 cm groR).




Lago Pehoe - Uberfahrt zum Campingplatz Pehoe

Gletscher Grey

im Hintergrund leuchtet
das Inlandeisfeld
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Das bertihmte ,W* bildet sich aus der Route: Ref. Grey - Cp Pehoe - Cp Italiano -
Abstecher ins Valle Frances — Cp Los Cuernos — Cp Torres — Mirador Torres.
Wir machten nur Tagesausfliige von den 2 rot markierten Campingplétzen aus.
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Das Gipfelplateau des Paine Grande




STURM

Der Sturm wird immer heftiger und greift teilweise bis auf den Waldboden durch. Die Baume
sind kaum drei Meter hoch und auch wir ziehen unwillkiirlich die Kopfe ein. Auf der nachsten
Anhoéhe sind wir den Bden schutzlos ausgeliefert. Kein Bewuchs kann sich auf der
exponierten Kuppe halten. Wir kraxeln trotzdem auf den hdchsten Punkt und sind vom
Ausblick baff erstaunt. Eine Gruppe himmelblauer Eisberge hat sich zu unseren FiiRen in
einer Bucht des Lago Grey versammelt. Sie schaukeln auf den Wellen des riesigen Sees, der
sich farblich seinem Namen angepasst hat. Sein Wasser ist schiefergrau mit einem Hang zu
erdigem Braun. Eine eigenartige Farbe, auf der sich die Eisberge besonders gut abheben.

Ich versuche in dem Sturm ein Foto zu machen, aber der Wind riittelt derart an mir, dass ich
das Bild verwackle. Markus muss mich festhalten, um mich zu stabilisieren. Nach dem
zehnten Foto bemerkt Markus, dass ich mich bloR an der Zwangsumarmung labe. Es ist ein
gutes Gefiihl, so einen Windschutz im Riicken zu haben. Aber leider lauft der schon wieder
voraus. Der Gletscher ruft. Seine kleinen Ableger tief unter uns haben Markus wieder an
unser Tagesziel erinnert: Dem grofen, sidlichen Auslaufer des patagonischen Eisfeldes
gegeniiber zu stehen.

Ich flrchte, dass wir vielleicht vor dem Gletscher stehen werden, ihn aber nicht sehen konnen.
Denn Uber jene eisige Hochebene kann der Sturm ungehindert in das Tal des Lago Grey
herabbrausen. Kein Berg stellt sich mehr zwischen das Inlandeisfeld und uns. Deshalb ist der
Wind schneidend kalt und gespickt mit Schneekristallen, die wie Nadeln unser Gesicht
traktieren. Nur Dank der Sonnenbrille kénnen wir nach vorne in den Gegenwind schauen.

Das Gehen ist ein Kampf gegen den Wind. Anstrengend, kraftraubend und noch immer kein
Gletscher in Sicht. Nur eine Hugelkuppe nach der anderen. Die da vorne ist die letzte,
schwdre ich mir im Stillen, weiter mag ich nicht mehr. Dieses pausenlose Gezerre des Sturms
an meiner Jacke, das Knattern der Kapuze, die Bden, die mich ins Stachelgebiisch werfen
wollen. Ich bin es leid. Auferdem haben wir auf unserer Schifftour in den Fjorden vor
Feuerland die Eisriesen derart nah erlebt, dass es keine Steigerung mehr gibt. Ob da vorn
nun ein Gletscher liegt oder nicht, [&sst mich mittlerweile kalt. Eiskalt. Die Graupel im Gesicht
schmerzen. Der Wettergott schief3t mit Schrot auf uns. Ich wage kaum aufzusehen, um meine
Wangen nicht erneut zur Zielscheibe zu machen. Ich muss Markus per Handzeichen deuten,
dass ich nicht mehr weiter will. Rufen bringt nichts. Im Tosen des Sturms kann er mich nicht
horen, selbst wenn er nur zehn Meter vor mir ist.

Jetzt erreicht Markus den Hiigel, dreht sich zu mir um und vollfihrt mit beiden Armen eine
Geste des Triumphs. Dann ist er von der Bildflache verschwunden. Ich beschleunige meine
Schritte.

Der Anblick verschlagt mir den Atem. Direkt unter der grauen, tiefliegenden Wolkenbasis am
Horizont quillt eine lichtweille Masse hervor, fiillt das 6 km breite Tal aus und flieRt in sanfter
Neigung zum See hinab. Der blendend helle Schein von der sonnengleienden
Inlandeisflache im Hintergrund verliert sich auf dem Weg zu uns, wo Schneefahnen wie
Gardinenspitzen vom Himmel hangen. Dafiir erhalt der Eisstrom seine blaue Farbe zurlick.
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Eine Felserhebung mitten im Tal treibt einen Keil in den Gletscher, zwingt die z&he Masse zur
Seite. In den Engstellen platzt die Oberflache auf wie eine Brotkrume beim Backen und das
tiefe Blau in den Spalten wird sichtbar. Da das Gelande relativ flach ist, bildet sich kein
Eisbruch mit einem Trimmerfeld aus geborstenen Bldcken, sondern schiebt sich die
Gletscherzunge mit einer geschlossenen Front ins Wasser des Sees hinein. Vom Auftrieb
angehoben bricht die vorderste Reihe, zerfallt in hausgrole Brocken, die als Eisberge vom
Wind getrieben uber den See segeln.

Ich bin derart hypnotisiert von dem mystischen Licht hinter den Wolken, aus dem das Eis
entspringt, dass ich ganz vergessen habe, nach Markus Ausschau zu halten. Dabei liegt er
mir zu FRen. Nicht bildlich, sondern physisch. Bauchlings auf den Rucksack gestitzt, scheint
er mit dem Fernglas verwachsen zu sein. Der Wind hat so weniger Angriffsflache, dennoch
treibt er ihm Trénen aus den Augen.

Ich gehe neben ihm in Deckung und versuche den Fotoapparat vor den Vibrationen des
Windes zu schitzen, indem ich ihn auf einen Stein presse.

Markus deutet auf ein exponiertes Felsplateau einige hundert Meter vor uns. Ein einsamer,
knorriger Baum trotzt dort dem Wind. Sein Stamm entspringt einer natirlichen Mulde, deren
Boden von seinen Wurzeln bedeckt ist. Ich verstehe die Worte nicht, die mir Markus ins Ohr
briillt, aber ich nicke. Wie in volltrunkenem Zustand torkeln wir auf dem Weg, es ist kaum
moglich sich aufrecht zu halten. SchlieRlich kauern wir uns in die Mulde und splren im
Ricken das Zittern des Baumstammes. Um uns herum tobt ein Inferno aus tosenden
Luftmassen. Es pfeift durch Felsspalten, achzt in der Baumkrone, rauscht in den harten
Blattern, heult an den Klippen, die neben uns steil in den See abfallen. Aber wir sitzen in einer
beinah windstillen Oase. Geschiitzt wie unter einer Glocke. Ein tolles Platzchen, an dem wir
sogar unsere Jause in Ruhe verdriicken kdnnen. Leider ohne Gletscherblick.

Also Kapuze auf, Uberhose zu und wieder hinaus in das Getdse. Wie eine Ohrfeige klatscht
uns der Sturm seine eisige Hand ins Gesicht. Er will uns umwerfen und wir lehnen uns gegen
ihn. Das Spiel mit dem entfesselten Element macht Spal3. Breitet man die Arme aus, so greift
einem der Wind derart kréftig unter die Achseln, dass man sich der lllusion hingeben mdchte,
er wirde einen menschlichen Kérper wie einen Vogel (iber den Klippenrand hinaustragen
konnen, Uber die leuchtend blauen Eisberge hinweg, die unter uns voruber gleiten.

Aber der Sturm lasst uns nicht fliegen, sondern blast unsere Kleidung auf, bis wir
Michelinmannchen &hneln und uns vor Kalte zitternd wieder in die Mulde fliichten.

Immer wieder setzen wir uns dem Sturm aus. Einmal versuche ich das brige Brot ins den
See zu werfen, denn ich habe nicht vor, den halben Laib wieder zurlickzutragen. Ich stelle
mich nahe an den Klippenrand, hole mit dem ausgestreckten Arm Schwung und schleudere
das harte Trumm Richtung Gletscher. Es fallt nicht einmal die Klippen hinab. Der Wind fangt
es gleich nach meiner Hand ab, wirbelt es in die Hohe und schmettert es weit hinter mir auf
den Boden.

Ein anderes Mal mdchten wir die Windgewalt mittels Foto dokumentieren. Markus lehnt sich,
auf einer Felskuppe stehend, rlicklings gegen den Sturm. Seine Schréglage ist eine
Verhéhnung der Schwerkraft. Ich driicke, an den Stamm des Baumes geschmiegt, ab. Als ich
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vom Display aufblicke ist Markus verschwunden. Offenbar spielten nicht wir mit dem Wind,
sondern er mit uns. Erst bot er Markus seinen trigerischen Halt an und lieR ihn dann
zwischen zwei Bden ins Nichts fallen. Markus stlirzte riicklings hinab, als der Sturm kurz den
Atem anhielt und. Zum Gliick stand er bei der Aufnahme nicht an der Klippe! Sondern landete
in einer felsigen Mulde und kommt bis auf einen aufgeschlagenen Ellbogen ohne grolere
Blessuren davon.

Nach Uber einer Stunde an vorderster Sturmfront und unzahligen, vorbeijagenden
Schneeschauern nehmen wir Abschied vom Gletscher Grey. Noch immer glliht die Flache des
Inlandeises hinter dem Wolkenschleier, auf deren Abzug wir vergeblich warteten, und strahlt
ein uberirdisch anmutendes Licht aus. Wie eine lockende Verheiung. Die Stimmung wirde
jedem Fantasyfilm gerecht werden, in dem sich die Helden kurz vor dem Eintritt ins Mysterium
befinden.

Wir drehen dem Walhalla jedoch den Riicken zu und werden vom Sturm regelrecht
abgeschoben. Obwohl es leicht aufwarts geht, miissen wir unsere Geschwindigkeit drosseln
und mit den Wanderstdcken bremsen, um nicht gegen ein Hindernis zu rennen. Eine ganz
neue Erfahrung.

Auf halber Strecke begegnen wir zwei Hollandern mit Rucksacken, die weit iber ihre Haupter
aufragen. Auf ihre Wanderstocke gestitzt, stemmen sie sich gegen den Wind und kommen
nicht vom Fleck. Kaum machen sie ein paar Schritte gut, versetzt ihnen eine Bde einen
Schlag, sodass sie zuriick taumeln und beinahe stiirzen. Als sie von dem weiterhin
exponierten Wegverlauf erfahren und dass der Wind Richtung Gletscher nicht schwacher
werde, ziehen sie sich in den Schutz eines Waldchens zuriick. Sie hoffen auf ein Abflauen des
Sturmes. Andernfalls miissen sie umkehren und morgen nochmals probieren das Camp an
der Gletscherzunge zu erreichen. Bei den jetzigen Bedingungen ist es nicht méglich.

Vom Riickenwind angetrieben sausen wir mit unheimlicher und zeitweise gefahrlicher
Geschwindigkeit auf einen Regenbogen zu, der sich uber den Lago Grey spannt. Auf dem
bleiernen Wasser diimpeln bizarre Eisberge. Kleine Grippchen drehen sich im Lee einer
Bucht wie Skulpturen auf dem Prasentierteller. lhre Oberflache ist zerfressen von Sturm und
Wasser, tragt tintenblaue Wunden mit weilllichen Randern. Das standige Nagen der Wellen
hat die Eisberge unterspiilt. Dadurch entsteht der Eindruck, die blauen Kolosse wiirden einen
halben Meter (ber der Wasseroberfliche schweben. Wenn das Wasser genligend Masse
weggeschmolzen hat, kippt der Eisberg plotzlich und streckt seinen im Verhaltnis zu schwer
gewordenen Kopf in den See. Sein zuvor unsichtbarer Rumpf ragt nun ins Tageslicht, glatt
poliert wie ein kostbarer Edelstein, dem ein seltsam blaues Leuchten innewohnt.

Wenn die Eisberge lange genug leben, stranden sie am Sldufer des Lago Grey in
unmittelbarer Nahe eines Luxushotels. Dort kénnen dann die Gaste Zeugen des Dramas
werden, das sich rund um den Globus vollzieht. Das rasche Abschmelzen von Gletschereis,
die Umwandlung von einer kristallklaren, lichtblauen Masse in Wasser, das sich vom
Gesteinsmehl milchig farbt.
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Uber neunzig Prozent der patagonischen Gletscher teilen dieses Schicksal. Der Rest kann
seine Méchtigkeit noch behaupten, Zuwachs bekommt nur einer, der Perito Moreno, aber
auch das ist umstritten. Seine FlieRgeschwindigkeit erhdht sich. Optimisten sagen, dies sei
auf den massiven Eisdruck aus dem Entstehungsgebiet zurlickzufihren, Pessimisten
behaupten hingegen, unterirdische Schmelzwasserflisse wirden die Gleitfahigkeit erhéhen.
Die Auswirkungen des Klimawandels kann jeder, der sie wahrhaben will, mit eigenen Augen
sehen. Ohne dazu nach Patagonien, in die Alpen oder sonst wohin zu reisen. Ein Vergleich
von alten und neuen Satellitenaufnahmen Uber Google Earth reicht da vollkommen aus.

Vielleicht wird es bald keine Eisberge mehr am Lago Grey geben. Wenn sich das Eis hinter
die Uferlinie zurlickzieht, kann es keinen blauen FloRe mehr freisetzen. Mit diesem traurigen
Gedanken verabschieden wir uns von dem Aussichtspunkt, der uns einen letzten Blick auf
den Lago Grey gewahrt hat.

Kurz darauf erreichen wir den Bergsee, zu dessen Ufer ich hinabsteigen wollte. Markus bleibt
stehen und schaut mich fragend an. Der Sturm tiirmt die Wasseroberflache zu hohen Wellen
auf, peitscht das Wasser gegen die Uferbdschung, tragt die Gischt bis zu uns herauf.

,Willst du immer noch?”

Natrlich. Jetzt erst recht. Vielleicht kann ich mit der Kamera festhalten, wie sich ein Bergsee
gegen sein Bett aus Stein erhebt, wie Wellenbrecher kleine Inseln lberspllen und die vom
Spritzwasser gesattigte Luft in Regenbogenfarben leuchtet. Aber die sturmgebeutelte
Atmosphare am Ufer gefallt weder mir noch dem Fotoapparat. Die Batterie streikt, die langen
Aste der Siidbuchen peitschen meinen Korper, wahrend ich um Gleichgewicht auf den
glitschigen Steinen suche. Vom Wanderweg oben sah die Sache viel besser aus.

Markus macht Fotos von den weilen Schaumrippen des Sees, die (ber seine stahigraue
Oberflache rollen, von den roten Felsplatten, die, deutlich von Gletscherschliff gepragt, dem
See seine Form geben, und von den gebeugten B&umen mit ihren fliehenden Asten. Dann
gibt er mir die Kamera zurtick. Der Wind reifst ihm die Worte direkt vom Mund weg und tragt
sie Uber den See. Ich bin sicher, es waren Ausdriicke wie ,schon vorher gewusst* oder ,gleich
sagen kénnen“ dabei.

In dem kleinen Tal, das zum Campingplatz flhrt, ist es pl6tzlich angenehm warm. Der herbe
Duft von abgestorbenen Bléttern, Totholz, und moorigem Boden wird (iberlagert von der Siike
getrockneter Krauter und fiillt den windgeschiitzten Kessel auf. Es riecht nach Herbst. Die
zahlreichen roten und violetten Beeren, die die Moospolster wie Perlenschmuck (iberziehen,
verstarken den Eindruck. Goldene Graser biindeln sich zu hohen Biischel, die zwischen den
obligaten Stachelstrauchern aufflammen. Greift einmal eine Windbde bis auf den Talgrund
durch, dann klappen die Blétter der Feuerbiische nach oben zeigen ihre helle Unterseite. Ein
abrupter Farbwechsel, der einmal diesen einmal jenen Busch aufblinken I&sst.
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DRAMATISCHE SCHONHEITEN

Am Ende des Tales wird der Blick auf den See frei. Das unermessliche Blau spannt sich wie
eine Fata Morgana zwischen die Berghange. Daruber wolbt sich ein Regenbogen, darunter
wogt ein Meer aus goldenem Gras. Wie zivilisationsgeschadigt ist ein Mensch, dem bei einem
solchen Anblick nur mehr das Wort Kitsch einfallt?

Die Natur kann mit den sattesten Farben klotzen, einen Maler wiirde man auslachen. Ich
kénnte weinen. Vor Freude, vor Ergriffenheit, oder weil ich einfach kaum glauben kann, dass
ich das sehen darf? Ich weifl es nicht, spiire nur, dass etwas in mir Gberlduft und ich am
liebsten die Erdkugel umarmen wirde. Doch eine Sturmbde schldgt mir die Kapuze in den
Nacken, gibt mir einen Klaps auf den Hinterkopf als wollte sie mich mahnen: Trdum nicht! Geh
weiter und mitten hinein in das Bild, das du von der Ferne bestaunst!

Wie in Trance marschieren wir eiligen Schrittes auf dieses goldene Grésermeer zu, dessen
hundert Meter breite Girtel die Bucht bedeckt. Ein schmaler Trampelpfad taucht schlielich in
die wogenden Halme ein und verliert sich auf dem Weg zum tirkisblauen See.

Der Wind verwischt die Konturen der Gréser, die sich zitternd seiner Macht beugen, und ich
habe das Gefilhl, von fliissiger Sonnenfarbe umspielt zu werden. Voller Gliick drehe ich mich
um die eigene Achse, dabei fallt mein Blick auf die Cuernos. Diesmal kann ich einen
Freudenschrei nicht unterdriicken. Ihre bizarren Felstiirme mit den schwarzen Zackenkronen
zeichnen sich im spaten Nachmittagslicht gestochen scharf vom Himmel ab, auf dem sich ein
Wolkendrama abspielt. Dunkle Kugeln bauschen sich hinter den Cuernos auf, greifen
ineinander Uber, bilden monstrose Auswiichse, fressen sich ins Himmelblau hinein, bis der
Sturm sie zerfetzt, zu diskusférmigen Scheiben schleift und sie lber die offene Pampa verteilt,
als hatte er flache, weilte Steine tber den fimmernden Boden springen lassen.

Wir machen zwanzig Fotos mit demselben Motiv: Goldgras, tirkiser See, Cuernos und
Wolkendrama. Dann packen wir die Kamera weg. Schéner kann es nicht werden. Eine Stunde
lang wenden wir den Blick nicht von dieser atemberaubenden Kulisse ab. Dann endlich
verschwindet die Sonne hinter einer Wolke und gibt uns frei. Zuvor wére es nicht méglich
gewesen, sich profanen alltaglichen Dingen zuzuwenden und zum Beispiel duschen zu
gehen.

DIEBISCHE KORPERPFLEGE

Allerdings entspricht unser Duschvorhaben gar nicht der taglichen Routine. Wir wollen
unerlaubter Weise die Waschrdume des Refugio benutzen. Dazu entwerfen wir eine Art
Schlachtplan. Ich gehe voraus, mit dem Batterieladegeréat in der Hand, damit man mir den
Zweck meines Eindringens in den Bereich der Schlafrdume klar ansieht. Unterm Anorak
verstecke ich das Handtuch und meine Duschhaube. Sobald ich an der Rezeption vorbei bin,
muss ich schnell den Anorak verschwinden lassen und die Schuhe ausziehen, denn niemand,
der hier einen Schlafplatz hat, wiirde in voller Montur den Waschraum betreten. Ich habe
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Gliick, nur eine mir unbekannte Frau steht vor einem Waschbecken, die Dusche ist frei. Ich
bewege mich ganz selbstverstandlich, um keinen Verdacht zu erregen. Das heille Wasser in
ertraglich sauberer Umgebung ist herrlich. Leider ist meine Zeit begrenzt, mehr als 5 Minuten
sollte ich nicht fur die ganze Aktion bendtigen. Ich trockne mich ab, ziehe schrittweise wieder
alles an und schlendere gelangweilt an der Rezeption vorbei, obwohl das feuchte Handtuch
unterm Anorak unangenehm ist.

Eine halbe Stunde spéter muss Markus die Batterien tauschen....

Als wir nach dem Abendessen Zahne putzen gehen, habe ich das Gefiihl, das wir ein wenig
misstrauisch beobachtet werden. Zu meiner Entschuldigung bringe ich bei der Riickkehr
hervor, dass die Batterien noch nicht vollstandig geladen sind und sie Markus in Kiirze holen
werde. Aber den Blicken der Rezeptionistin nach zu urteilen, kdnnen wir uns die erschlichene
Hygiene nicht mehr oft leisten.

Wenn drauBen der Sturm nicht so wiiten wiirde, hétten wir im Freien die Zahne geputzt. Aber
ich bezweifle, dass es uns bei der Windstarke gelungen ware, die Zahnpaste auf die Biirste zu
legen.

Als wir in der Dunkelheit unser Zelt aufsuchen, fallen uns die Nagetiere wieder ein, die uns
letzte Nacht so genervt haben. Die Wanderstdcke stecken wir zur Sicherheit in einen hohen
Stachelstrauch, aus dem die Korkgriffe fir Rattenzahne unerreichbar hinausragen. Die
gestern angenagte Sitzmatte und einen Nylonsack lassen wir unterm Vorzelt, damit sich die
Viecher nicht iber die Rucksacke oder Schuhe hermachen.

Markus hort sie als erster. ,Sie sind wieder da“, stohnt er und klatscht mit der Hand an die
Zeltwand. DraufRen scharrt es deutlich und das Rascheln saust auf meine Seite. Kurz darauf
nagt etwas direkt neben meinem Ohr. Ich bilde mir ein, dass nur meiner Sitzmatte der Garaus
gemacht wird und schlafe ein.

20. Tag, Donnerstag, 24.3.2011
Am néchsten Morgen, als wir unsere Sachen zum Liften auf die Blische héngen, sehen wir
das Loch im Zeltboden. Direkt neben der Stelle, wo mein Kopf gelegen hatte.
Diese Entdeckung bekraftig unseren Entschluss heute unser Lager abzubrechen, obwohl ein
fast wolkenloser Himmel Uber uns strahlt. Doch inzwischen wissen wir, dass dies keine
Garantie flir einen ganzen Sonnentag ist, sondern einfach nur ein befristetes Geschenk,
welches genutzt werden sollte. In Ruhe und ohne lastigen Wind kénnen wir unsere Sachen
packen, das Zelt putzen, die Kotkiigelchen ausschitteln.

Das Gepéck lassen wir bis zur Abfahrt im Refugio zuriick und steigen auf einen kleinen Hiigel,
der einen wunderbaren Ausblick auf den Lago Pehoe bietet. Der Wind ist noch schwach und
wir geniefRen die warmenden Sonnenstrahlen und das einmalige Panorama. Das unnatrliche
Tirkis-Blau des Sees bildet eine glatte Oberflache, die sich wie eine Plastikplane zwischen
die Ufer spannt. Von uns aus gesehen rechts erhebt sich hinter griinen Hugeln ein machtiges
Gebirge mit vergletscherten Gipfeln, die den Himmel bertihren. Kleine Wolken héngen an den
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Fels- und Eisnadeln. Direkt vor uns, in gerader Linie iber den See, schwingt die Hugelkette
langsam aus, verflacht sich und geht in eine endlose Ebene (iber, die wir jedoch nur erahnen
kénnen. Sie liegt dort draufen unter dem makellos blauen Himmel. Zu unserer Linken ragen
die Cuernos auf, wild und ungestiim in ihrer bizarren Silhouette scheinen sie in Bewegung zu
sein. Dieser Eindruck wird von den Wolkenfetzen verstérkt, die um ihre schwarzen Gipfel
jagen. Zwischen ihrem Ful aus Granit und uns liegen dunkelgriine, verbuschte Hiigel und das
westliche Ende des Lago Pehoe. Die mit Gras bewachsene Bucht leuchtet wie ein goldenes
Weizenfeld und bildet einen reizvollen Kontrast zu dem tiirkisen See. Schrég hinter uns
vermuten wir den Paine Grande. Sein Gipfel steckt bereits wieder in Wolken, Graupel rieseln
uber die felsigen Flanken.

Auf unserem Hugel bliht ein Feuerbusch. Seine leuchtend roten Bliiten bilden
zentimeterlange diinne Rohren, die erst ganz vorne einen kleinen Ruschenkranz aus Blattern
tragen. Welches Insekt kann in diesem Schlauch fiir die Bestaubung sorgen? Als ich darlber
nachdenke fallt mir auf, dass es gar keine Insekten gibt. Weder Fliegen, noch Bienen oder
Ameisen. Nicht einmal Kafer habe ich gesehen. Ich vermute daher, dass der allgegenwartige
Wind diese Aufgabe bernimmt. Meine Annahme ist falsch, zumindest in Bezug auf den
Feuerbusch. Aus dem Internet erfahre ich spéater, dass kleine Nektarvogel fiir die Bestaubung
zustandig sind. Leider haben wir nie einen dieser Kolibris zu Gesicht bekommen.

ABSCHIEDSSTIMMUNG

Ein Boot zerteilt die glatte Flache des Lago Pehoe und halt auf uns zu. Zeit zum Aufbruch. Als
wir an Bord gehen, ist das herrliche Blau des Morgenhimmels schon wieder von dunklen
Wolken (berzogen, die ihre Schneefracht an den Berghéngen abstreifen. Nur der Paine
Grande guckt aus einem Wolkenfenster hervor. Zum ersten Mal kénnen wir das Gipfelplateau
mit den massigen Hangegletschern durchs Fernglas bewundern. Einzelne Sonnenstrahlen
tasten wie leuchtende Finger durch wirbelnde Schneeschauer, streifen den Graten und
Wachten entlang, verweilen auf dem makellosen Weil des Sattels, der sich zwischen Haupt-
und Nebengipfel spannt, und greifen in tiefen Spalten nach dem Blau.

Wir trotzen dem Fahrtwind auf dem Oberdeck. Nach der gestrigen Erfahrung erscheint uns
jeder Sturm, in dem man noch aufrecht stehen kann, harmlos. Das Boot folgt der Krimmung
des Lago Pehoe und gleitet an den Cuernos vorbei, die von dieser Seite aus viel schlanker
wirken. Ein tiefer Einschnitt klafft zwischen den Granittirmen, der Sturm presst Wolken
hindurch. Das Valle del Frances ist mit dunklem Nebel angefiillt. Graue Regenstriche
schraffieren das Gelande. Es ware auch heute kein schoner Trekkingtag geworden.

Markus zieht ein positives Restimee: ,Dank deiner Erkaltung ist uns vieles erspart geblieben.
Ich glaube wir haben mehr von den Bergen und Gletschern gesehen, als wenn wir das W
versucht hatten."
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Es fehlen nur mehr die Guanakos. Nicht in der Natur, denn vom Bus aus kdnnen wir sie
uberall entdecken, sondern die direkte Begegnung ist uns bis jetzt verwehrt geblieben. Dabei
dirften diese Tiere keineswegs scheu sein. Sonst stiinden sie wohl kaum direkt neben der
Schotterpiste, wo standig die Busse voriber rumpeln. Die Guanakos sind die Urahnen der
Lamas und wurden friiher von den Schaffarmem wegen der vermuteten Futterkonkurrenz
beinah ausgerottet. Nach dem sie von der Regierung unter Schutz gestellt worden sind,
erholten sich die Bestdnde rasch. Deshalb fehlen sie auch nie auf Postkarten oder
Urlaubsfotos aus Patagonien. Nur wir haben sie noch nie vor die Linse gekriegt.

wJetzt sei doch nicht so ungeduldig®, sagt Markus und beobachtet amisiert, wie ich versuche
die Tiere durchs Busfenster zu fotografieren und nur verschwommene Bilder erhalte. ,Die
werden schon noch kommen®, fligt er kryptisch hinzu.

,Wo bitte?", antworte ich patzig. ,In Puerto Natales auf dem Weg zur Pizzeria?"

Sie stehen an der Bushaltestelle. Direkt hinter dem Wartehduschen. Zwei Muttertiere mit
kleinen Kalbern und zwei weitere, vielleicht Mannchen. Bevor Markus etwas sagen kann, bin
ich schon mit der Kamera aus dem Bus gestlrmt und zu der grasenden Gruppe geschlichen.
Hinter den Stachelblischen suche ich Deckung und bewege mich ganz vorsichtig auf die
Kleinen zu. Mutter Guanako wittert nervds, reckt den Kopf in die Hohe und blickt irritiert zu mir
her. Die grofien, dunklen Augen starren mich unverwandt an. Die Kiefer stoppen mitten in der
Kaubewegung, ein Grashalm héngt neckisch aus einem Mundwinkel. Mit hoch aufgestellten
Ohren kommt das Guanako ein paar Schritte auf mich zu. Soll mir recht sein, denke ich und
mache Detailaufnahmen von den langen Wimpern und den schlanken Nistern. Die langen
Deckhaare des Fells leuchten im Gegenlicht und umrahmen das Tier wie mit einem
Heiligenschein. Pl6tzlich klappt das Guanako die Ohren zurlick und legt sie flach an den
Hinterkopf. Gleichzeitig spitzt es die Lippen, der Grashalm fallt hinunter und ich ergreife die
Flucht. Vielleicht wollte es mich anspucken!

Ich Uberlasse Markus den Fotoapparat und halte mich in sicherer Entfernung. Die Tiere
besitzen eine ausgesprochen hibsche Fellzeichnung. Bauch und Innenseite der Beine sind
weil}, das Deckhaar an Riicken und Hals zimtbraun. Der kurze Schwanz und der Kopf sind
dunkler gefarbt. Ihre Kopfhaltung und ihre Art sich zu bewegen sind von Wiirde und Eleganz
gepréagt. Sie wirken sehr wachsam und interessiert, aber nicht &ngstlich.

Der Bus hupt. Die Guanakos ziehen mit den Jungen zum Fluss hinab und wir brausen nach
Puerto Natales zurtick.

RUCKKEHR UND EIN WIEDERSEHEN

Als uns ein Taxi vom Busplatz zu unserer Unterkunft bringt, sehe ich plotzlich ein mir
bekanntes Gebaude.

,Stopp!*, rufe ich dem Fahrer zu, der ganz erschrocken fragt, ob wir ins Spital missten.

,Nein, nur fotografieren®, gebe ich zur Antwort und banne den zweistdckigen, von hohen
Zaunen umgebenen Komplex in digitale Pixel. Meine nicht aufgebrauchte Verpackung
Antibiotika schenke ich mitsamt den Inhalationsmedikamenten unserer Gastgeberin.
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Unsre verstaubte Kleidung stopfen wir in die Waschmaschine und machen uns auf den Weg
in die Pizzeria, an die wir in den letzten Tagen oft gedacht hatten. Trotz knurrender Magen
fangen uns die spektakularen Plakate in den Auslagen der zahlreichen Reisebiros immer
wieder ein. Vielleicht lieRe sich die Weiterreise in den Norden zum Fitz Roy anders
organisieren und wir gewannen zusatzliche Zeit fur einen der angepriesenen Ausfliige? Ein
Foto hat es uns besonders angetan: Es zeigt ein Gewdlbe aus mehreren Kuppel, getragen
von Saulen aus geschliffenem Stein. Die Wénde sind blau marmoriert und von lichtweiflen
Quarzbéndern durchzogen. Farben und Formen mischen sich zu einem surrealen Gemalde,
das sich im glasklaren Wasser des Lago General Carrera spiegelt. Ich wirde das Plakat fir
eine kitschige Computergrafik halten, wenn es darin nicht dieses kleine Boot mit staunenden
Menschen gabe. Die sind echt. Wir wollen auch dorthin.

Im Reiseblro schittelt man bloB den Kopf. 600 Kilometer Luftlinie liegen zwischen der
Marmorkathedrale und uns. Zweimal misste man die Staatsgrenze queren und (iberhaupt
gehore der Lago General zu einem anderen Verwaltungsdistrikt. Auf unsere Frage, welchen
Zweck das Plakat denn erfillle erhalten wir ein freundliches Grinsen zur Antwort. Und eine
Reihe von Prospekten, die Tagesausfllige in der ndheren Umgebung anpreisen. Wir haben
zwar nach dem falschen Kdder geschnappt, hangen nun aber trotzdem an der Angel. Kurze
Zeit spater schropfen wir einen Bankomaten und legen ein Biindel chilenischer Peseten vor
die engagierte Dame des Reisebliros, die uns auch noch die Bustickets bis EI Chaltén
ausstellt. Sichtlich befriedigt darliber, dass sie den Argentiniern ein Geschaft weggeschnappt
hat.

Diese zwischenstaatliche Konkurrenz ist uns einerlei, wir sind froh, wenn uns
Organisationsarbeit abgenommen wird.

Endlich sitzen wir vor der duftenden Pizza und freuen uns auf den néchsten Tag. Wir werden
viel mit dem Boot fahren und einige Gletscher zu Gesicht bekommen.
,Ganz etwas Neues”, witzelt Markus.

IM FJORD DER LETZTEN HOFFNUNG

21. Tag, Freitag, 25.3.2011
An Bord der 21 de Mayo I sind wir neben einem Dutzend Chilenen die einzigen Auslander.
Laut schnatternd verteilt sich die Gruppe auf den gepolsterten Holzbanken im Passagierraum.
Es werden Kekse und Tee serviert, dann legen wir ab. Rasch gleitet das Boot in den Canal
Sefioret hinein. Die Ufer riicken naher, zwangen das bleigraue Meer auf Flussbettbreite ein. In
Fahrtrichtung, dort, wo sich die Ufer beinah beriihren, hangt ein dunkelgrauer Vorhang vom
Himmel herab. Es regnet. Wieder einmal. Mit dem Ausflugswetter haben wir kein Gliick. Hinter
den dichten Wolken verbergen sich die Gletscher und eisverkrusteten Gipfel, die wir zu sehen
erhofft hatten. Im Fjord Ultima Esperanza — der letzten Hoffnung.
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Wir fahren an den riesigen Kihlanlagen von Puerto Bories vorbei. Bis vor kurzem wurde hier
das frisch geschlachtete Fleisch gelagert, bis es mit entsprechend adjustierten Schiffen, die
eigentlich schwimmende Gefriertruhen waren, in die Welt verteilt wurde. In den eisigen Lagern
von Puerto Bories fanden bis zu 300.000 Schafe Platz. Dadurch konnten das ganze Jahr iber
Fleischpakete auf Schiffe verladen werden. Vor dieser ,Eiszeit* dominierte die Ausfuhr von
Wolle, die allerdings bei weitem nicht so eintraglich war wie der Fleischexport.

Nach rund einer Stunde Fahrzeit mindet ein schmaler Wasserweg in den Kanal ein. Er tragt
den uberraschenden Namen Eberhard. Das macht uns neugierig. Der Reiseleiter versucht
uns zu erklaren, dass der deutsche Forscher und Kapitan Hermann Eberhard 1892 hier mit
der Schafzucht begann und dadurch den Grundstein fiir die erste dauerhafte Besiedelung
legte. Sein Forscherdrang flhrte ihn auch zu einer 24 Kilometer nordlich gelegenen Hohle, in
der er Knochen- und auch Felliberreste eines uber zehntausend Jahre alten Riesenfaultieres
entdeckte. Das prahistorische Mylodon, so der wissenschaftliche Name, hatte eine
Schulterhéhe von rund eineinhalb Metern und eine Lange von 3 bis 4 Metern. Die
mumifizierten Reste lassen ein gelbliches, zotteliges Fell vermuten. Steinzeitmenschen hatten
das grasfressende Tier in der Hohle eingemauert, wahrscheinlich als lebenden Fleischvorrat.
Das gefundene Mylodon war jedenfalls nicht das einzige Opfer der damaligen Bewohner. Eine
Theorie flihrt das Aussterben des Riesenfaultieres auf die intensive Bejagung in der Steinzeit
zurtick.

Heute ist das Milodén (spanische Bezeichnung) in der Region um Puerfo Natales
allgegenwartig. Ob als handlicher Schlisselanhanger oder iberdimensionale Plastikfigur
inmitten eines Kreisverkehrs. Wir dachten, bevor wir die Historie und die Hintergriinde
kannten, an eine Anspielung auf Jurassicpark und wunderten uns Uber das seltsame Vieh,
das eine Mischung aus Dinosaurier und aufrecht stehendem Grizzlybaren mit Stupsnase hatte
sein kénnen.

Nach der Einmiindung des Fiordo Eberhard éndert der Meeresarm seinen Namen und wird
zur Letzten Hoffnung®. Angeblich sahen Seeleute, die im Jahr 1557 auf der Suche nach der
bereits 1920 von Magellan entdeckten schiffbaren Verbindung zwischen Atlantik und Pazifik in
den Fjorden Patagoniens umherirrten, in dem schmalen Kanal die Ultima Esperanza. Sie
erflllte sich nicht, sondern endete stattdessen am Flusslauf des Rio Serrano, der, von den
Torres del Paine kommend, hier in den Pazifik miindet.

GAHNENDE LOWEN UND AUSGEFLOGENE GEIER

Nach rund zwei Stunden Fahrzeit nahert sich unser Boot dem nackten, linken Felsufer, das
durch seine recht eigentimlich gelb-weille Farbschattierung auffillt. Trotz strdmenden
Regens streben wir alle an Deck, um zu sehen, was der Reiseleiter so enthusiastisch
angekindigt hat.

Pinguine?

Nein, es sind Kormorane. Mit ihrem weilen Bauch und dem schwarzen Riickengefieder
kdnnte man sie von der Weite mit Pinguinen verwechseln. Aber ihre Statur ist viel schlanker
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und eleganter. Beunruhigt blicken sie auf das Boot und watscheln nervés zwischen den
Nestern umher. Ein kollektiver Stuhlgang setzt ein und hinterlasst fahlgelbe Spuren, die Uber
die Felsen hinabschmieren. Danach erhebt sich die ganze Schar heftig flatternd in die Lifte.
Befriedigt steuert der Kapitan das Boot von der Felswand weg und scheucht uns in die Kabine
zurlck. Er istin seinem Element.

Kurz darauf erwartet uns eine neue Sensation an Deck. Diesmal am rechtsseitigen Ufer. Eine
senkrechte Felswand ragt aus dem Meer. Na und?

Léwen?

Ich verstehe das Spanisch des Reiseleiters nicht. Auch Markus zuckt ratios die Schultern,
wahrend die Chilenen begeistert ihre Fotoapparate zlcken und den nackten Fels knipsen.
Jemand zupft mich am Armel und deutet aufgeregt in eine kleine Nische, rund einen Meter
uber dem Wasserspiegel. Ich schaue und schaue und muss mir eingestehen, offenbar mit
Blindheit geschlagen zu sein. Da flammt plétzlich etwas leuchtend Rotes in einer graubraunen
amorphen Masse auf und ich erkenne schlagartig die Umrisse eines Seeldéwen, der herzhaft
gahnt. Nach und nach kann ich drei Tiere unterscheiden, die sich in der vom Meer
ausgewaschenen Hohle kaum vom Felsen abheben.

Unser Boot stdrt. Der Seeldwe, den wir geweckt haben, blickt uns missmutig an. Dann walzt
er sich an den fetten Leibern seiner Artgenossen vorbei und robbt auf ein kleines Sims vor
dem Hohleneingang. So kann er sofort ins Wasser abtauchen, wenn es brenzlig werden
sollte. Vorerst aber liegt er und schaut. Seine Flossen zucken nervés. Er kratzt sich hinterm
Ohr, was bei uns an Bord Gelachter auslost. Jetzt reicht es dem Seelowen. Er stiitzt seinen
Oberkérper auf beide Flossen, richtet sich auf und wiegt seinen massigen Leib hin und her.
Die Drohgebarde zeigt Wirkung, unser Kapitén legt den Riickwértsgang ein. Allerdings nicht
aus Furcht, sondern aus Respekt. Wenn er die drei Tiere von hier vertreibt, kann er den
Touristen kein Fotomotiv mehr bieten.

Der Seeléwe grunzt befriedigt als wir abdrehen und legt sich wieder hin. Mir bleibt ein Ratsel,
wie die Tiere den meterhohen Absatz zum Eingang der Hohle Gberwinden konnten. Sie wirken
an Land so plump und ungelenk, dass ich mir sie nicht als Kletterer vorstellen kann.

Die Fahrt geht weiter. Der Reiseleiter macht uns immer wieder auf groRe Farmh&user
aufmerksam, die sich an den Ufern des Fjordes hinter Pappelalleen ducken. Ein einsames
Leben ohne Nachbarn und ohne soziale Infrastruktur. Die abgeschiedenen Estancias sind nur
ubers Wasser erreichbar. Post erledigen, einkaufen, ein Besuch im Gasthaus oder ahnliche
Vorhaben sind mit jeweils mehrstiindigen Bootsfahrten verkniipft und wahrscheinlich
entsprechend selten.

Das Wetter bessert sich, der Regenvorhang ist nur mehr eine kurze Gardine, die die
vergletscherte Gipfelregion verhilllt. Steile Bergflanken aus massiven Felsen rlicken zu beiden
Seiten an die schmale Wasserstrafle heran. Walder aus knorrigen Baumen dréngen sich auf
den wenigen, flachen Absatzen und Kuppen, Strauchwerk klebt in den fast senkrechten
Wanden. Uberall stiirzen Wasserfalle in die Tiefe, manche sicher sechzig, siebzig Meter hoch.
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Eine raue und unwirtliche Landschaft, in der sicher noch nicht viele Menschen umhergestreift
sind.

Die Wolken verziehen sich und geben die Sicht auf einen schneebedeckten Grat frei. Vom
frisch geschneiten Weil} zieht sich ein ebenso leuchtender Streifen aus Gischt Uber eine
Felskante hinab, durchschneidet den dunkelgriinen Wald, schieft Gber einen weiteren Absatz
aus schwarzem Gestein, verschwindet fiir einen Moment in einer Schlucht und tritt dann als
eine Abfolge von rauschenden Kaskaden den Weg bis ins Meer hinab an. Die letzten dreiRig
Meter fallt das Wasser von einem in Regenbogenfarben schillernden Gischtnebel umgeben,
direkt in den Fjord. Das Boot steuert darauf zu. Die Steilheit des Ufers ermdglicht die
Annaherung des Bugs an die Felswand bis auf einen Meter. Wir stehen im Sprilhnebel des
Wasserfalles und blicken auf in die rauschende Pracht hinauf. Dann beginnt das Fotospiel.
Jeder Passagier darf fir ein ,Ich war da“- Bild auf die dullerste Bugspitze klettern und vor den
fallenden Wassermassen posieren. Der Kapitdn wartet geduldig, bis jeder in Pixel verewigt
und nass ist.

Danach steuert er auf das nachste Highlight zu: Die Condorklippe. Spuren von Exkrementen
weisen zwar auf die zeitweilige Existenz von Végeln hin, aber die Konige der Lufte sind
ausgeflogen. Im Prospekt, den jeder Passagier an Bord ausgehandigt bekam, steht
beschrieben, dass rund zwanzig Condore die Klippe zur Heimat auserkoren haben und bei
glnstigen Windbedingungen vor dem Felsen soaren. Wir als Gleitschirm- und Drachenpiloten
wissen, dass heute kein Flugwetter ist, auch nicht flir so riesige Vogel mit drei Metern
Spannweite. Eisiger Wind, durchsetzt von Graupelschauern pfeift uns um die Ohren. Wir
fahren ihm direkt entgegen. Das Schiff verlangsamt seine Fahrt und wie bei einer perfekt
inszenierten Buhnenshow zieht der weile, undurchsichtige Vorhang ab. Wir befinden uns in
einer Sackgasse des Meeresarmes, direkt am Ful® des Monte Balmaceda, dessen Gipfel
2035 Meter (iber uns in den Himmel ragt. Ob wir tatsachlich seine Spitze erkennen kdnnen ist
fraglich. Das konturlose Wei8 des verschneiten Gebirges vermischt sich mit den Wolken. Erst
weiter unten zerbricht es wie gestockte Milch, nimmt einen blaulichen Schimmer an und flie3t
als breiter Eisstrom zum Meer hinab. Noch vor 15 Jahren leckte die Gletscherzunge am
Wasserspiegel, tauchte sogar ein wenig ein und setzte Eisberge frei. Heute blicken wir auf
eine glattpolierte, seltsam farbenprachtige Steinoberflache, die noch nicht verwittert ist. Erst in
rund Hundert Metern Hohe beginnt der zackige Schorf aus blauem Eis, kiimmerliche Reste
inmitten eines Felsbettes, an dessen Farbe man das Ausmal des ehemaligen Gletschers
ablesen kann. Erst viel weiter oben quillt der Eisstrom méchtig durch das Tal, fillt es bis an
seine Grenzen aus und wird dann plétzlich flach und energielos. An mangelndem Nachschub
kann es in dieser niederschlagsreichen Klimazone nicht liegen, es muss der globale
Temperaturanstieg sein, der seinem einst so machtigen Korper zusetzt.

Das Boot dreht langsam ab und wir gehen kurz darauf nach vier Stunden Fahrzeit (iber einen
Holzsteg an Land. Eine grofle Tafel mit der Aufschrift ,Bienvenido Parque Nacional Bernardo
O’Higgins® heilt uns willkommen. Es ist der groRte Nationalpark Chiles und nach seinem
ersten Présidenten benannt.
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EIN GLETSCHER MIT BLUMEN

In strdmendem Regen folgen wir einem matschigen Pfad durch einen kleinen Wald auf eine
Aussichtsplattform. Zu unseren Fiien liegt ein griin schimmernder See, auf dem weife und
hellblaue Eisberge treiben. Am liebsten wiirde ich sofort zum Ufer hinabklettern, an dem sich
die bizarren, gefrorenen Gebilde stauen, aber dann fallt mein Blick auf den Regenvorhang,
der den hinteren Teil des Sees verdeckt. Hinter seiner schragen Schraffur blitzt etwas Blaues
hervor, das meine Aufmerksamkeit fesselt. Der Vorhang wird von einer Windbde zur Seite
gerissen und geben den Blick frei auf eine fette, monstrése Made aus Eis, die vom Berg herab
in den See kriecht. lhre Oberflache ist aufgeplatzt wie zu heil gebackenes Brot, tiefe blaue
Schrunden klaffen in der eisigen Haut. Ein Blindel Sonnenstrahlen tastet auf dem Gletscher
umher, wahrend wir noch im strdmenden Regen stehen. Typisches Wetter in Patagonien.

Wir héren unter uns im Wald die Stimmen der anderen Passagiere. Viele der Chilenen waren
schon recht betagt und nicht mehr gut zu FulR. Wir wissen nicht, wie lange der Ausflug dauert
und ob uns Zeit bleibt, zu dem leuchtenden Eisbruch am Ende des Sees zu laufen. Besser ist,
wir fragen nicht nach, sondern machen uns schleunigst auf den Weg. Im Vertrauen darauf,
dass man uns nicht in dieser Einsamkeit zurticklassen wird.

Im Dauerlauf hetzen wir den schén angelegten Wanderweg entlang. Er schlangelt sich an den
Bergriicken, Uberwindet einzelne Steilstufen mittels Holztreppen, quert morastige Stellen mit
Hilfe von Stegen und gewahrt standig neue Ausblicke auf den Serrano-Gletscher und den
See. Das Wetter bessert sich zusehends, wir schwitzen in unserer Regenkleidung. Aber die
Angst, vom Reiseleiter plétzlich zurlickgerufen zu werden, treibt unser Tempo weiter an. In
einer kleinen Bucht kann ich nicht widerstehen und nehme mir Zeit, Eisberge zu fotografieren.
Sie sind vom heftigen Regen ganz glasig geworden, ihre ausgewaschene Oberflache glanzt in
der Sonne und tragt dasselbe Wellenmuster wie der See. Weille Skulpturen, wie mit Klarlack
Uberzogen, dimpeln im griinen Wasser. Ich kann mich kaum satt sehen. Aber Markus ist
schon voraus und winkt begeistert. Einen kurzen Blick werfe ich zuriick und atme erleichtert
auf, als ich sehe, dass einige der Chilenen uns folgen.

Markus hat das Ende des Weges erreicht. Es fehlen zwar noch gut 200 Meter bis zur der
haushohen Wand aus Eis, aber der Blick auf den Serrano-Gletscher ist von hier aus optimal.
Mitten aus den dicken, weiken Wolken quillt eine zerkliiftete Masse hervor und stiirzt ein
steiles Felstal herab. Die Falten, Risse und Runzeln, die Ubereinander getiirmten und
ubereinander geschobenen Eisblocke zeigen deutlich die Bewegung. Trotzdem liegt der
Gletscher wie mitten im Fluss erstarrt. Ein seltsamer Widerspruch fir unser Auge, das sténdig
nach Veranderungen Ausschau halt. Man hort das Bersten und Knacken des Eises, das
Fallen der spitzen Tirme und ihr Aufklatschen im Wasser, aber unser Hirn brauchte einen
Zeitraffer, um die Bewegung tatséchlich zu sehen.

Jetzt 16st sich das dicke Wolkenweil} in zartes Gespinst auf und ein gewaltiges Felsmassiv tritt
dunkel hinter dem Schleier hervor. Sonnenlicht verfangt sich in den Spalten des
Gletscherbruchs und bringt das Blau zum Vorschein, das sich in den tiefen Kllften verbirgt.
Eine unglaubliche Farbe. Kitschiges Himmelblau von Babystrampelhdschen. Kein Maler
kénnte sich leisten, den Gletscher naturgetreu darzustellen.
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Das Fernglas ermdglicht den Blick in Details, das gefahrlose Eintauchen in die schmale Spalte
dort, das Verweilen unter dem (iberh&dngenden Zapfen. Plétzlich braust ein Motorboot heran.
Der Kapitdtn und der Reiseleiter bringen einen gehbehinderten Chilenen direkt zur
Gletscherzunge. Was flir ein Erlebnis fiir den alten Mann! Wir beobachten, wie das Boot
zwischen den Eisbergen kurvt und der Mann nach ihnen greift, bis er ein Stiickchen
abbrechen und ins Boot hieven kann. Er winkt zu uns heruber, als sie direkt vor der Eiswand
sind. Wenn nur nicht in diesem Moment ein Teil abbricht! Aber da braust das Boot schon
wieder retour und der Reiseleiter schimpft, weil wir Uber das Gelénder der letzten
Aussichtsplattform geklettert sind.

,Peligroso!” schreit er, dabei war ihre Nahe zum Eisbruch sicher wesentlich gefahrlicher.

Mit dem Zeigefinger auf seine Uhr deutend mahnt er zur Riickkehr. Aber diese Aufforderung
stot auf taube Ohren. Denn soeben treffen die ersten Chilenen ein, die zu Fu den langen
Weg gegangen sind. Die brauchen jetzt eine Pause und dann wollen sie sicher auch eine
Weile das Naturschauspiel betrachten. Wir haben also gentigend Zeit fiir den Riickweg durch
die vielfaltige Vegetation. Obwohl wir vorher mehr oder weniger blind durch die Landschaft
gehetzt sind, sind mir zahlreiche Blumen und vor allem Beeren aufgefallen, die ich nun
genauer anschauen will. Gleich nach der ersten Wegbiegung erwartet mich ein
bliteniibersater Busch mit alten Bekannten. Fuchsien! Die hellroten, hangenden Blliten, mit
violettem Kern und langen Staubgefélen kenne ich von 6ffentlichen Platzen von zuhause.
Dort behlbschen sie Bahnsteige, Verkehrsinseln, Brunnen und Rathausbalkone. Wie
kommen sie blo® hierher in dieses raue Klima direkt neben einem gewaltigen Gletscher?
Meine Frage ist falsch gestellt. Sie misste vielmehr lauten, wie kamen sie im friihen 18.
Jahrhundert nach Europa? Denn die urspriingliche Heimat der Fuchsien sind die Bergwélder
Mittel- und Siidamerikas. Ich stehe vor einem unverfilschten, originalen Exemplar einer
Fuchsia magellanica.

Markus winkt ungeduldig. Er wartet auf den Fotoapparat.

,Du mit deinen Blumen®, sagt er genervt, ,sieh dir lieber diese Bdume an!*

Dann sinkt er vor einer bonsaiartig verkriippelten Scheinbuche in die Knie, um ihre bizarre
Form vor dem Blau des Gletscherbruches in Pixel zu speichern.

Wahrend Markus das Wéldchen mitsamt den verschiedenen Moosen knipst, warte ich vor
einer kleinen schattigen Mulde, in der drei Arten von Polsterpflanzen ineinander verwachsen
sind. Alle tragen pralle Beeren, jede Sorte eine andere Farbe. Violett, blutrot und glénzend
schwarz wie Tollkirschen. Es dauert, bis sich Markus von den Bdumen losgerissen hat und
einen kurzen Blick auf meine Beerenversammlung wirft. Nachdem ich wieder im Besitz der
Kamera bin, stiirme ich voraus zum Seeufer hinab. Ich vermute dort unten das ideale Motiv:
Ein blau schimmernder Eisturm im Vordergrund auf der sich weit in den Raum ausdehnenden
griinen Flache des Sees, eingerahmt von dunklen Waldern und nass glanzenden Felsen, im
Hintergrund der zerkliiftete Geltscher und das in den Himmel reichende Bergmassiv des
Monte Balmaceda. Ein perfektes Foto. Wenn nicht der Akku streiken wiirde. Ich warme ihn am
nackten Bauch, denn die Reservebatterien befinden sich im Boot und soviel Zeit bleibt nicht,
um sie zu holen. Wahrend der Reiseleiter nach Markus und mir ruft — wir sind die letzten, die
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noch fehlen — schiebe ich den Akku wieder in die Kamera. Durch ein Wolkenfenster bricht die
Sonne hervor und ich driicke ab.
Die ,Ultima Esperanza“ hat sich doch noch erfilllt.

HOLLENTRIP IM SCHLAUCHBOOT

Als wir beim Steg ankommen, liegt unser Rucksack auf den Holzbrettern. Die Chilenen sind
bereits wieder im Schiff verstaut und nachdem wir versichert haben, dass keine Habe mehr
von uns an Bord ist, legt die ,21 de Mayo* ab und nimmt Kurs retour auf Puerto Natales.
Unsere Reise ist am Ende des Fjords Ultima Esperanza noch nicht fertig. Wir steigen zu
einem neuen Reiseleiter, der wie sein Vorganger nur Spanisch spricht, in ein Schlauchboot
mit PS-starkem Aulenbordmotor und brausen (iber den Meeresarm ans nérdliche Ufer. In der
Hosteria Balmaceda erwartet uns ein gedeckter Tisch in einem grofen, rundum verglasten
Speisesaal. Wir sind die einzigen Gaste, der Bootsflihrer verschwindet sogleich mit dem
Personal in der Kiiche.

Das Mittagessen ist im Pauschalpreis des Ausflugs inbegriffen und besteht (iblicherweise aus
dem typisch patagonischen Lammagrill. Als wir stattdessen ein Eieromelett und griinen Salat
erhalten, scheint sich die Kdchin zu genieren. Unseren Verzicht auf Bier und Wein goutiert sie
mit einem hilflosen Achselzucken und stellt resigniert zwei Dosen Limonade auf den Tisch.
,Americano, no?“, vermutet sie richtig.

Wahrend wir essen, scheint drauflen die Sonne. Beim Nachtisch wird es dister. Eine
schwarze Front nahert sich und schluckt Gipfel fir Gipfel. Als der Regen einsetzt, gibt der
Reiseleiter das Zeichen zum Aufbruch. Auf meine Frage, ob wir denn nicht lieber den
Durchzug der Schauer abwarten wollen, meint er lakonisch, dass hatte keinen Sinn. Vor uns
lagen 35 Kilometer auf dem Rio Serrano, also rund drei Stunden Fahrt und da kénne sich das
Wetter noch ein paar Mal andern.

Eine einzige Anderung wiirde uns reichen!

Es gielt wie aus Kibeln. Wir ziehen unsere Goretex-Ausriistung an und erhalten
Schwimmwesten. Zusatzlich schilipfen wir in riesige, wattierte Gummimantel, die uns sowohl
vor der Nasse als auch vor der Kalte schiitzen sollen. Ich halte das fiir (ibertrieben, werde
aber bald eines Besseren belehrt.

Der Kapitdn des Zodiaks sieht aus wie eine Mumie. Kein Stlickchen Haut ist unter den
zahlreichen Kleidungsschichten mehr zu sehen. Eine breite Sonnenbrille verdeckt seine
Augen, seine dicken Handschuhe patschen uns zur BegriiBung auf die Schulter. Unser
Reiseleiter legt sich quer zur Fahrtrichtung ins Boot und verkriecht sich vollstandig in seine
Kapuze. Markus und ich hingegen sitzen aufrecht im Regen und starren in die neblige
Landschaft, schlieflich wollen wir etwas von der malerischen Bootstour in den weitlaufigen
Méaandern des Rio Serrano mitbekommen.

Die Motoren heulen auf, das Heck des Bootes grabt sich tief ins Wasser und wir schiefien mit
einem Hollentempo in die Mindung des Flusses. Die von Graupeln durchsetzten
Regenschauer maltratieren unsere Gesichter wie ein Hochdruckreiniger. Unsere touristische
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Haltung vergeht uns schnell. Es ist unmoglich in Fahrtrichtung zu schauen, das entgegen
fliegende Wasser macht uns blind. Ich baue mir mit der Kapuze einen Schutzwall, um den
schmerzhaften Nadelstichen zu entgehen, denen meine Haut ausgesetzt ist. Durch einen
schmalen Spalt kann ich mir gegeniiber Markus erkennen, der mit denselben Problemen
k&mpft. Schemenhaft flitzt hinter ihm ein verschwommener Uferstreifen vorbei.

Das hatte ich mir anders vorgestellt.

Eine volle Stunde lang jetten wir den Rio Serrano hinauf, ohne irgendetwas von der
Umgebung mitzubekommen. Wir sind nur damit beschaftig uns vor dem peitschenden Regen
zu schiitzen. Wasser sammelt sich im Boot, auf den Sitzen, in jeder Mulde des Anoraks, rinnt
in den Kragen, kriecht unter die Armelmanschetten und durchfeuchtet allmahlich alles. Es ist
kalt. Bitter kalt.

Endlich lichten sich die Nebel, der Regen lasst nach. Der Kapitdn nimmt seinen
Gesichtsschutz ab und zeigt ein breites Grinsen. Dann drosselt er den Motor, damit wir
aufstehen und das Wasser von unserer Kleidung abflieRen lassen kénnen. Auch der
Reiseleiter steckt vorsichtig seinen Kopf aus der Kapuze und orientiert sich. Wir befinden uns
in einem kurzen wetterberuhigten Fenster zwischen zwei Schauerzellen. Hinter uns schwarz,
vor uns dunkelgrau. Uber uns ein blaue Liicke zwischen den Wolken!

Das Wasser des Rio Serrano verteilt sich hier auf einer groRen Flache und ist daher sehr
seicht. Der Kapitdn muss die geeignete Fahrrinne zwischen den zahlreichen Sandbanken
finden und fahrt seltsame Schlangenlinien, die uns mal direkt ans Ufer und dann wieder in die
Mitte des Flusses bringen. Ich bin froh um die gedrosselte Geschwindigkeit, denn es gibt so
viel zu sehen. Die tiefe Nachmittagssonne scheint unter die abziehenden Wolken und
beleuchtet schneebedeckte Gipfel mit blauen Gletscherzungen, die bis zum Talboden
herabreichen.

,Glaciar Geike*, sagt der Reiseleiter und zeigt auf ein wirres Trimmerfeld von Eisblécken, das
sich weit in die Talebene vorschiebt, gespeist von dem riesigen Eisreservoir im Hinterland,
dem patagonischen Inlandseisfeld ,Campo de Hielo Sur”. Ich sehe am Horizont iber dem
Gletscher einen hellen Lichtschein, wahrscheinlich eine Reflexion der unendlichen Eisflache,
die dahinter liegt. Dieses mystische Leuchten konnten wir schon am Grey-Gletscher
wahrnehmen. Es wirkt anziehend wie eine VerheiRung, als ob sich dort der Eingang zum
Paradies befinde, dabei ist es eher eine weille Holle, die einen Menschen da erwartet. Selbst
mit perfekter Ausriistung ist ein Aufenthalt in dieser sturmexponierten Ebene ein Wagnis, dem
sich nur wenige stellen. Daher ist dieses Gebiet im wahrsten Sinn des Wortes einer der
letzten weiflen Flecken auf der Landkarte der Erde.

Die Sonne hat jetzt auch uns erreicht und warmt die schwarze Gummihaut des Zodiaks.
Allmahlich wird die Fahrt angenehm. Im Wasser des Rio Serrano ist viel Gesteinsabrieb
enthalten, der dem Fluss die typisch turkise Farbe der Gletschermilch verleiht. Mitunter ist die
Oberflache spiegelglatt und leuchtet wie ein samtenes Band, in dem unsere Schiffschraube
weille Rischen aufzwirbelt. Wegen der zahlreichen Untiefen miissen wir uns dicht am Ufer
halten, wo sich die Strdmung eine tiefe Rinne gegraben hat. Dabei hat sie die Béschung
ausgehohlt. Die Grasnarbe hangt wie ein loser Teppich Uber das weggesplilte Erdreich,
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B&ume stehen schrdg am Abgrund, nur mehr mit den hintersten Wurzeln Halt findend. Das
abgestiirzte Holz bereitet dem Kapitdn Sorgen. Seine spitzen, unter Wasser verborgenen
Astenden kénnten das Boot beschadigen und dann wéren wir ziemlich weit weg von jeder
Hilfe. Daher halt der Reiseleiter, vorne tber den Bug gebeugt, Ausschau nach gefahrlichen
Hindernissen und dirigiert per Handzeichen den Kapitan durch die heiklen Passagen.

Wir genieen den Blick auf die unberiihrte Landschaft ringsum. Auf einer breiten Sandbank
liegt das gebleichte Holzskelett eines knorrigen Baumes, dahinter schimmert golden das
Steppengras, bevor Blische und niedrige Straucher den Platz erobern. Wie gerne wiirde ich
kurz anhalten, einen Ausflug ins Hinterland unternehmen. Zu diesen kahlen, von einstigen
Gletschern glatt polierten Felsen oder zu dem bereits herbstlich verfarbten Waldchen aus
Scheinbuchen wandern, irgendwo ein Zelt aufstellen, ein Lagerfeuer entfachen. Romantische
Traume, die der Wirklichkeit leider nie standhalten. Mittlerweile weil} ich, dass mir
wahrscheinlich uniiberwindbare Siimpfe oder stacheliges Unterholz den Weg versperren
wirden, dass heftige Windbden keine Flamme zulieBen und stundenlanger Regen nur im
klammen Zelt auszuhalten waren. Trotzdem weckt die Flusslandschaft diese Sehnsucht in
mir.

Der Reiseleiter ruft mich aus meinen Trdumen zuriick. Er zeigt auf eine Stromschnelle vor uns
und bedeutet uns an den Sitzen festzuhalten. Unglaubig folge ich seiner Aufforderung, kann
mir aber bei Gott nicht vorstellen, wie wir diese kleinen Wasserfalle (berwinden sollen.
Grinsend drosselt der Kapitan den Motor, verharrt kurz vor der Steilstufe und lasst sich dann
mit der Strdmung zuriicktreiben. Es war blo® Angstmache.

In einer kleinen Bucht unmittelbar neben der Stromschnelle vertauen wir das Boot an einem
Steg und wandern mit unseren Sachen iber einen kleinen Hiigel. Von oben sehen wir, wie
sich die Wassermassen des Rio Serrano durch zwei kleine Engstelle pressen mlssen. Eine
Felsinsel inmitten des Flussbettes zwingt den Fluss links und rechts vorbei. Irgendwann wird
er diese Barriere durchgenagt haben. Ich frage mich, wie lange das wohl dauern wird.
Jahrhunderte? Jahrtausende? In welcher sozialen Struktur wird die Menschheit dann
existieren? Ich blicke auf die véllig unberihrte Landschaft ringsum. Wahrscheinlich hat es hier
vor Jahrtausenden genauso ausgesehen und auch in den nachsten Tausenden von Jahren
wird sich nicht viel &ndern. Diese Zeitlosigkeit beriihrt mich. Sie ist der Gegenpol zu unserem
hektischen Alltag, der einer stdndigen Beschleunigung unterworfen scheint. Sie relativiert die
Dimension unserer Sorgen. Sie filhrt das Geflihl der eigenen Wichtigkeit ad absurdum.

Ich mdchte hier 1anger verweilen aber sowohl Reiseleiter als auch Kapitan dréngen. Sie haben
kein Auge mehr fiir die Schénheit, sie erledigen ihren Job. Je schneller wir am Ziel sind, desto
friher haben sie Feierabend.

Hinter dem Hugel klettern wir in ein anderes Boot, das an einem Holzsteg festgezurrt ist. Fir
die Befahrung des Rio Serrano bendtigt man wegen der Stromschnellen immer zwei Boote.

Das Wetter triibt sich leider wieder ein, wahrend wir den weit ausschwingenden Schleifen des
Flusses folgen. Er maandriert in der groflen Ebene zu FliRen der Torres del Paine. Wenn die
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Wolken nicht wéren, hatten wir einen wunderbaren Blick auf die Cuernos, ein
Postkartenmotiv, das in den Souvenirshops reienden Absatz findet. Denn die wenigsten
Besucher haben tatsachlich das Gliick eines wolkenlosen Tages. Oder besser gesagt, eines
wolkenlosen Augenblicks, der fiir ein Foto gerade reicht.

Trotzdem bekommen wir die Gipfel zu sehen, wenn auch nur einzeln und nacheinander,
einmal durch diese, einmal durch jene Wolkenllicke. Aber irgendwann haben wir alle erblickt,
immerhin.

Das Wasser des Rio Serrano éndert plétzlich seine Farbe, rechterhand strémt er dunkel und
klar an uns vorbei, links ist er triib, als hatte man im Oberlauf Sahne hineingegossen. Der
Kapitan brullt durch den Motorenlarm die Erkl&rung: Genau an dieser Stelle vermischen sich
zwei grofle Flisse. Die Gletschermilch des Glaciar Grey fliet in den Rio Grey und mengt sich
hier in den urspriinglich klaren Rio Serrano, der den Abfluss des Lago del Toro bildet.

Die Landkarte zeigt den Zusammenfluss und weist eine Hohenkote von zwanzig Metern aus.
Da wir direkt vom Meeresarm des Fjordes Ultima Esperanza gestartet sind, betrégt das
Gefédlle des Flusses bis hierher |appische zwanzig Meter auf 30 Kilometer Lange. Kein
Wunder, dass das Wasser derartige Maander ausbilden konnte.

Nach der breiten Stelle des Zusammenflusses fachert sich die Wasserstrale auf und ich
verliere den Uberblick zwischen den Inseln und Sandbanken. In einem Seitenarm schwimmen
grolRe rosarote Balle. Bevor ich mich wundern kann, schiebt sich eine Insel in mein Blickfeld.
Als wir daran vorbei sind, sagt der Reiseleiter, dass dort hinten Flamingos gewesen seien. Er
lehnt jede Bitte zur Umkehr ab und macht eine abféllige Handbewegung. Flamingos gabe es
hier doch berall. Sie seien nichts Besonderes. Dass wir in unserem ganzen Leben noch nie
welche gesehen haben, Iasst ihn kalt. Er vertaut das Boot an einem Holzsteg. Wir mussen
aussteigen. Ohne Flamingos.

Argerlich Klettern wir die Uferbdschung zu einem Gebédude hinauf, in dem wir unsere
Gummisachen zum Trocknen aufhdngen. Es ist eine stickige, dunkle Baracke. Hier sollen wir
warten, bis das Taxi kommt, das uns nach Puerto Natales zuriickbringen werde. Markus und
ich schauen uns enttuscht an.

,Wie lange wird es dauern, bis das Auto da ist?*, frage ich.

,Mindestens eine halbe Stunde”, bekommen wir zur Antwort.

Schon sind wir drauBen und eilen der Uferbschung entlang, in der Hoffnung, bis zur der
Lagune mit den Flamingos vordringen zu kénnen. Doch wir befinden uns auf privatem
Farmland. Vierfache Stacheldrahtzaune vereiteln unser Vorhaben. Geschlagen kehren wir zur
Baracke zurtick, wo der Reiseleiter und noch zwei Manner bereits ungeduldig auf uns warten.
Es wird eng in dem Pickup. Und staubig. Das gelandegangige Fahrzeug erlaubt eine kirzere
Route Uber selten befahrene Schotterpisten. Wir passieren das sturmgepeitschte Westufer
des Lago del Toro und bitten den Fahrer um einen Fotostopp.

Das satte Blau des Sees bedeckt tiber 200 Quadratkilometer und bietet dem Wind eine
enorme Angriffsflache. Bis zu 4 Meter hohe Wellen wurden hier schon registriert. Als ich die
Autotlr vorsichtig 6ffne, reit sie mir der Sturm aus der Hand und presst sie gegen die
achzenden Angeln, sodass das ganze Fahrzeug schaukelt. Die Chilenen ziehen unwillkiirlich
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Am Ende des
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Fahrt durch die Pampa



die Kdpfe ein und beobachten hinter Glas geschiitzt, wie wir uns draufen gegenseitig stiitzen,
um das Foto nicht zu verwackeln. Auf dem See brechen die Wellen zu weillen Gischtrollen,
die Aste der Baume zeigen alle in nur eine Richtung. Einzig wir Touristen stemmen uns gegen
den Wind. Beinah blind vor Staub kehren wir zum Pickup zurlick und steigen wortlos ein. Die
Chilenen werfen sich vielsagende Blicke zu. Trotzdem halt der Fahrer bei einem Higel, der
Blick auf den tintenblauen Lago Portefio bietet, auf unsere Bitte hin nochmals an. Aber
danach ist Schluss mit dem Verstandnis fiir die seltsamen Vorlieben der Touristen. Jeden
Begeisterungsausruf von uns angesichts spektakularer Landschaft ignorierend braust der
Fahrer ohne anzuhalten bis Puerto Natales durch. Wir kommen zwei Stunden friiher als im
Programm vorgesehen dort an.

Nach dem letzten Besuch in der Pizzeria, in der wir mittlerweile Stammgaste geworden sind,
ist uns noch eine chilenische Banknote ubrig geblieben. Ein Umtausch in argentinische Pesos
rentiert sich nicht. An einer StraBenkreuzung lungern vier offenbar Obdachlose herum. Es
sind keine jungen Ménnern mehr. Ihre Koérper sind ausgezehrt, ihre Hande und Gesichter
zeugen von einem entbehrungsreichen Leben. Entweder sind sie von friherer, harter Arbeit
gezeichnet oder vom rauen Klima. Oder von beidem. In zahlreiche, schmutzstarrende
Stoffschichten gehilllt, die irgendwann einmal Kleidungsstiicke waren, leben sie auf der
StralRe, zusammen mit Hunden, an denen sie sich vielleicht warmen kénnen. Eine Reihe
leerer Flaschen weist auf den vermeintlichen Trost hin, der ihnen der Alkohol verspricht.

Sie betteln nicht, als wir an ihnen voriibergehen. Einer, der ein Liedchen tréllernd einen
torkelnden Tanz aufflihrt, wird von einem anderen hart an der Schulter gepackt und zur Seite
geschubst, um uns Platz zu machen. Ob man ihnen eingeblaut hat, ja keine Touristen zu
belastigen?

Zu Markus Verwunderung betrete ich eine Apotheke und kaufe ein Packchen Taschentlcher.
Ich teile das Wechselgeld auf. Fiinf Tausend-Peso Scheine (umgerechnet ca 9 €) versorge ich
in der Hosentasche, den Rest behalte ich in der Hand und gehe zur Kreuzung zuriick. Ich
winsche den vier Mannern einen guten Abend und driicke einem von ihnen die Minzen und
Banknoten in Hand. Ihr Erstaunen und ihre kurz darauf ausbrechende Dankbarkeit
beschamen mich. Sie schitteln mir die Hande, als hatte ich etwas GroRartiges vollbracht. Ich
beeile mich wegzukommen, denn das Knistern der Geldscheine in meiner Hosentasche
zeichnet ein anderes Bild von mir. Ich hatte mehr geben kdnnen, wenn ich nicht fir Morgen
eine kleine Reserve zuriickbehalten hatte.

RUCKKEHR NACH ARGENTINIEN

22. Tag, Samstag, 26.3.2011
Ein Taxi bringt uns am frihen Morgen flir tausend Pesos zur Bushaltestelle. Wahrend unser
Gepack verladen wird, halte ich nach den verwahrlosten Mannern Ausschau, die restlichen
viertausend Pesos in der Hand. Aber um diese Zeit schlafen sie wohl irgendwo ihren Rausch
aus. Ich argere mich (ber meine Knauserigkeit gestern Abend. Jetzt haben die Banknoten fiir
uns keinen Wert mehr, da wir in Kiirze Chile verlassen werden.
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Der komfortable Bus kurvt durch die schachbrettformig angelegten Strallen Puerfo Natales.
Nach dem ungeplant langen Aufenthalt von sechs Nachten in dieser Stadt ist mir dieses Kaff
vertraut geworden, auch wenn es nicht die schonsten Erinnerungen sind, die der Anblick des
Spitals und der Apotheke in mir hervorrufen. Am Hafen unten zeigt uns ein Blick auf den
Fjord, dass uns heute kein besseres Wetter fir den Bootsausflug erwartet hatte. Dunkle
Regenwolken reichen bis auf das windgepeitschte Meer herab. Der Bus umrundet das
aufrecht stehende Milodon im Zentrum des Kreisverkehrs und fahrt auf den strahlend blauen
Himmel zu, der sich wie ein breites Band tiber dem norddstlichen Horizont erhebt.

Nach rund zwanzig Kilometern erreichen wir die die chilenische Grenze. Alle Passagiere
mussen aussteigen und sich die Ausreise in den Pass stempeln lassen.

,Das ging ja kurz und schmerzlos®, stellen wir fest als wir eine Viertelstunde spater bereits
wieder im fahrenden Bus sitzen. Umso Uberraschter sind wir, als der Bus nach einigen
Kilometern erneut halt. Vor dem argentinischen Zoll. Es weht ein eiskalter Wind und alle
versuchen sich ins Innere des Gebaudes zu dréngen. Aber der kleine Raum ist mit Wartenden
verstopft und es dauert eine Weile, bis wir endlich (iber der Tirschwelle und somit im
Windschutz stehen. Obwohl alle Einreisewilligen die Passe mit dem ausgefiiliten Formular
bereit halten, geht nichts weiter. Die diensthabenden Beamten scheinen im Bummelstreik zu
sein. Immer wieder versucht der genervte Busfahrer zu intervenieren, denn die lange
Abfertigungszeit macht die Einhaltung seines Fahrplanes unmdglich.

,Stets dasselbe mit den Argentiniern®, schimpft er aufgebracht. ,Das ist reine Schikane!

Es fallt nicht schwer so zu empfinden. Angesichts der Matetee schltrfenden Beamten hinter
den Schaltern, die unsere Warteschlange keines Blickes wirdigen, beschleicht auch mich das
Gefihl, eine absichtliche Demitigung zu erleben. Der Grund dafiir ist mir allerdings
schleierhaft. Denn schlieilich kommen wir aus Chile und wollen nach Argentinien hinein. In ihr
Land. Warum also eine Bestrafung? Oder miissen wir dafiir biiRen in Chile gewesen zu sein?
In dem ansonsten kahlen Raum hangen drei Karten mit farblich gekennzeichneten
Gebietsanspriichen auf die Islas Malvinas, die Falklandinseln. Es wirde mich reizen, einen
der gelangweilten Beamten unschuldig zu fragen, ob die Inselgruppe denn nicht den
Englandern oder gar den Chilenen gehérte? Aber dann k&men wir hier wahrscheinlich nie
wieder raus und ich lasse es bleiben. Nach zwei Stunden haben wir vierzig Personen endlich
das Visum im Pass und die Reise geht weiter.

Ich mache Markus auf ein groRes Plakat aufmerksam, das ein Skiressort namens Valdelen
anklndigt. Gleich darauf sehen wir zwei Stahlseile, die Uber eine filigrane Stitze laufen. An
ihnen héngen spartanische Sitze, die aus dinnen, gebogenen Metallrohren geformt sind. Ein
2er-Sessellift, wie ich ihn in Kindheitstagen erlebt habe! Inzwischen sind diese vorsintflutlichen
Modelle bei uns zuhause l&ngst durch modeme, gepolsterte 6er-Sitzbanke mit zuklappbarer
Windhaube abgelést worden. Die Werbung fiir den argentinischen Wintersportort geigt mit
drei Liftanlagen aufl Ein Ubungslift mit 70 Meter Lange, ein zweiter mit 300 Meter und
schlieBlich der Doppelsessellift, den wir mit eigenen Augen gesehen haben. Osterreicher
durften sich auf diesen Pisten wohl kaum tummeln.
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Kurze Zeit spater stecken wir im Stau der Kleinstadt Rio Turbio. Der Busfahrer flucht und hupt.
Hinter den letzten Wohnhdusern beginnt eine lange Reihe von Hallen und Baracken, die
allesamt einen etwas verwahrlosten Eindruck machen. Auf den zahlreichen, rostigen
Schienenstrangen harren Forderzlige auf ihren néchsten Einsatz. Abgewrackte Maschinen,
Reifenstapel und Schutthaufen lagern auf den brachen Flachen zwischen den Gebauden. In
Stufen abgetragene Berghénge und Abraummaterial deuten auf Minen hin. Ein paar Kilometer
weiter sehen wir Stolleneingénge, Forderbander und moderne Industriehallen. Hier wird
offensichtlich auch heute noch Kohle abgebaut. Obwohl hier die bedeutendsten
Kohlevorkommen Argentiniens liegen, hat der Bergbau in den letzten Jahren laut Wikipedia an
Bedeutung verloren. Den Grund dafiir kenne ich nicht, der aufkommende Schitourismus kann
es wohl kaum sein.

AUF DER ,,CUARENTA‘ DURCH DIE PAMPA

Die StraBe verlasst die letzten Hlgel und beginnt den einsamen Weg quer durch eine endlose
Ebene. Die eintdnige Weite wird nur durch Zaune begrenzt, die extrem dicht mit Stacheldraht
bespannt sind. Als gelte es, die freie Landschaft mit achtfachem Stahlverhau in Schach zu
halten. Zwischen den Drahten kommt ja kaum ein Feldhase durch. Man kénnte meinen, hier
wirden Hihner und nicht Schafe oder Rinder gehalten.

Wir sehen weder noch. Die Gegend ist wie ausgestorben. Stundenlang blicken wir auf
trockene Grasbuschel, die den kargen Boden wie kleine goldene Flammen (berziehen. Mir
gefallt die Landschaft, sie erinnert mich an Tibet. Die lodernde Pampa unter einem
kitschblauen Himmel. So weit das Auge reicht eine einzige, leicht gewellte Flache. Ab und zu
besiedeln stachelige Busche den sandigen Boden. Sie bilden silbergraue oder mintgriine
Kugeln, hinter denen sich mitunter Nandus, die aussehen wie kleine Straufle, vor dem Sturm
ducken. Denn der Wind pfeift pausenlos (iber das offene Land und tirmt dabei Sandwachten
im Lee der Zaunpfosten auf.

Selten wird die Eintonigkeit der geraden Strale von einer Abzweigung unterbrochen. Meist
handelt es sich um eine unbefestigte Fahrbahn, die, rechts und links von den achtfach-
Zaunen flankiert, dem Horizont zustrebt. Ein Schild mit dem Namen einer Farm ist meist der
einzige Hinweis auf den Zweck des selten befahrenen Weges.

Ein Blick auf unsere StraBenkarte im Malstab 1:2 000000 zeigt, dass diese Farmen
(spanisch: Estancias) im Durchschnitt mehrere Zentimeter, also 40-80 Kilometer
voneinander entfernt liegen. Aber da sie die einzigen Anhaltspunkte in diesem Niemandsland
darstellen, sind sie in der Karte mit schwarzen Punkten wie kleine Ortschaften markiert.

Als ich auf der Karte die Straennummer 40 lese, wird mir plétzlich bewusst, dass wir uns seit
Rio Turbio auf der legendaren Ruta Nacional Cuarenta befinden. Die Cuarenta (zu deutsch:
vierzig) ist eine der berlihmtesten Fernstrallen der Welt. Als langste Nationalstralle
Argentiniens durchquert sie auf Gber 5000 Kilometer das Land von Nord nach Sid und
Uberwindet dabei einen knapp 5000 Meter hohen Pass in den Anden. Trotzdem gibt es
Menschen, die sich zum Ziel gesetzt haben, diese Strecke mit einem Motorrad oder gar mit
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einem Fahrrad zu bereisen! Obwohl in den letzten Jahrzehnten grofle Abschnitte asphaltiert
worden sind, zu unserem Gllck auch hier im Sliden, gibt es immer noch Passagen, fiir die ein
Gelandefahrzeug bendtigt wird.

Ich blicke aus dem Busfenster und stelle mir vor, auf dieser endlosen Strale mit einem
Fahrrad unterwegs zu sein. Tagelang demselben Horizont ausgesetzt. Der Sturm verwischt
soeben wieder die Konturen des Asphalts mit rieselndem Sand. Es erscheint mir unmdglich
nur mit Pedalkraft diesen Winden zu trotzen. Da die Cuarenta einen weiten Bogen macht,
blast einem Wind sicher nicht nur in den Ricken. Selbst mit einem Motorrad mdchte ich da
draufen nicht unterwegs sein.

Kurz nach Mittag &ndert sich das Landschaftsbild. Nach dem es eine Weile sanft bergauf
gegangen war, zeichnet sich nun plotzlich ein abruptes Ende der Hochebene ab. Eine tber 60
Kilometer lange Kante erstreckt sich von West nach Osten und markiert das obere Ende eines
breiten und tiefen Flusstales, das sich der Santa Cruz im Laufe der Zeit gegraben hat. Er
entspringt dem Lago Argentino, der von den Gletschern des patagonischen Eisschildes
gespeist wird und durchquert Argentinien um in den Atlantik zu minden. Fiir diese 250
Kilometer lange Reise reichen ihm 186 Meter Hohendifferenz. Erstaunlich, wie sich ein trage
dahinflieender, sich in Madandern windender Fluss, ein so tiefes Tal geschaffen hat.

Der Busfahrer tritt ordentlich in die Bremsen, um auf der kurvenreichen Stralle die Béschung
des Abhanges heil hinter sich zu bringen. Die gut 200 Meter hohe Geléndestufe besteht nur
aus losem, sandigen Schutt und ist kaum bewachsen. Eine Spielwiese und gute Angriffsflache
fur den Wind, der ber den Schrofen und Graten Staubfontanen aufzwirbelt und in den
Himmel steigen Iasst.

Wir ndhern uns allméhlich dem tiefblauen Streifen, der eigentlich gar nicht in diese trockene,
wistenartige Landschaft passt. Unnatirlich leuchtet seine satte Farbe inmitten des Brauns
hervor. Von einer kleinen Anhdhe aus erkennen wir das Ausmafy des riesigen Sees, der
dreimal so grofl wie der Bodensee ist. Ein gewaltiger Anblick, der jedoch gleich von Telefon-
und Strommasten zerhackt wird. Dann schieben sich hassliche Betonbauten davor. Wir haben
die Auslaufer von El Calafate erreicht.

EIN FATALER ZWISCHENSTOPP

Die Stadt, die den Namen der schmackhaften blauen Calafate-Beeren trégt, hat aufgrund des
boomenden Tourismus einen ungeheueren Aufschwung erlebt, der sich unter anderem auch
in der Bevolkerungsexplosion niederschldgt. Die Einwohnerzahl hat sich in den letzten funf
Jahren von zehn- auf zwanzigtausend verdoppelt. Das erklart auch die wohnsiloartigen
Neubauten an den duleren Randern der Stadt.

Auch wir werden uns den Gletscher Perito Moreno, der an manchen Tagen von tausenden
Touristen besucht wird, ansehen. Allerdings erst auf der Riickreise. Heute haben wir bloR drei
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Stunden Aufenthalt, bis uns ein anderer Bus ins weiter nérdlich gelegene El Chaltén bringen
wird.

Wir lassen unser Gepack im Busterminal und steigen Uber lange Treppen ins Zentrum der
quirligen Stadt hinab. Ein Souvenirladen reiht sich an den nachsten, offenbar sind wir gleich in
der Touristenstrae gelandet. Der Hunger treibt uns auf die Restaurants zu, die uns jedoch
alle mit ihren Schaufenstergrills abschrecken. Auf eisernern Gestellen aufgespannte und
auseinander geklappte Schafskdrper brutzeln rings um offene Feuer. Nicht gerade einladend
flr uns Vegetarier. Manche Restaurants bieten neben den gerdsteten Tierleichen auch Salate
und andere Beilagen an. Das Wort Kartoffelpiree kddert uns schlieRlich und wir betreten das
Lokal. Wir suchen uns einen Tisch in groBtmdglicher Entfernung zum Girill, doch die Luft ist
geschwéngert vom Geruch gebratenen Fleisches. Flach atmend bestellen wir je eine Portion
Salat, ein Omelett und Kartoffelptree. Der Ober reagiert unfreundlich, aber das durfte eher
seinem unwirschen Charakter entsprechen, als mit unseren Wiinschen zu tun zu haben. Er
grantelt wie ein typischer Wiener Kellner mit allen Gasten herum.

Nach kurzer Zeit knallt er uns je ein monstroses, tellerbedeckendes Omelett auf den Tisch,
das aus mindestens 7 Eiern bestehen diirfte und mit fettem Kase gefilllt ist. Dann bringt er
zwei Berge von Piree, die zu spitzen Kegeln geformt sind und eine Woche lang als Beilage
dienen kdnnten.

Als der Kellner eine halbe Stunde spéater die trotz unserer Bemihungen noch immer
halbvollen Teller abrdumen muss, empfindet er dies offenbar als eine personliche
Beleidigung. Wortlos steckt er das Geld ein und wirdigt uns keines Blickes mehr.

Mit schwer gefiilltem Magen brechen wir zu einem Verdauungsspaziergang auf. Wir mdchten
aus der Touristenzone hinaus zum Seeufer gehen. Je weiter wir der einmal eingeschlagenen
Stralke folgen, desto komischer mustern uns die Einheimischen. Aber die Richtung stimmt,
dessen sind wir uns sicher. Der Asphalt endet, ein schmieriger Trampelpfad flihrt uns in
dichtes Gestrlipp. Dann ist auch der FuRweg plétzlich zu Ende, bevor wir auch nur einen Blick
auf den See geworfen haben, der sich unserer Meinung nach in unmittelbarer Nahe befinden
musste.

Geschlagen kehren wir um und setzen uns in eine hibsche Cafeteria. Dort verbringen wir die
restliche Zeit bis zur Busabfahrt mit Kartenstudium und Plane schmieden fiir den
bevorstehenden Aufenthalt in EI Chaltén. Dort gibt es viele Wander- und Trekkingrouten, die
man am besten mit einer einmaligen Zeltiibernachtung meistern kann. Fiir Tagesausfllige sind
sie zu lange. Aber mittlerweile habe ich mich gesundheitlich wieder so erholt, dass ich mich
imstande sehe, einen schweren Rucksack zu tragen. Wir ahnen noch nicht, dass alles ganz
anders kommen wird.

Um vier Uhr nachmittags fahren wir wieder aus El Calafate hinaus, folgen ein Stiick weit der
bereits bekannten Strafle und zweigen vor dem Flughafen nach Norden ab. Wir sind wieder
auf der Ruta 40. Neben der StralRe schléngelt sich das blaue Band eines Flusses, dessen
Wasser im spaten Sonnenlicht wie Tinte erscheint. An seinem Ufer stehen vereinzelte
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Pappeln wie einsame Wachter, schrdg gewachsen mit gebogenen Wipfeln. Ein dem Wind
gezollter Tribut. Die Abendsonne verzaubert die Landschaft, berzieht die Pampa mit
goldenem Gras und lasst die braunen kahlen Higel wie Samtkissen erscheinen. Die
Unterseiten der Wolken farben sich orange und wirken wie kleine Warmestrahler, die tber
dem Land schweben. Eine unhaltbare lllusion. Die sanfte, wohlige Atmosphére wird jah vom
eisigen Wind torpediert, als wir an einer Raststétte aus dem Bus steigen. Der Chauffeur rief
irgendetwas von einer Kaffeepause, bevor er in einer Holzbaracke verschwand. Der Sturm
verschluckte seine Worte und daher weil® niemand seiner Fahrgaste, wie lange der Aufenthalt
mitten in der Pampa dauern wird. Wir waren alle {iberrascht, als der Bus plétzlich bremste und
von der asphaltierten Fahrbahn auf einen Schlagloch Ubersaten Feldweg abzweigte. Auf
einem ebenen Platz, der von wenigen Hiitten umbaut ist, stehen wir nun im Sturm. Markus will
zum Fluss hinab. Ich habe Angst die Weiterfahrt zu verpassen. Er lacht mich aus. Widerwillig
folge ich ihm, lasse aber den Bus nie aus den Augen, jederzeit bereit, zurlickzurennen. Meine
Sorge war véllig unberechtigt. Unser Aufenthalt dauert. Und als nach einer guten halben
Stunde der Fahrer hinters Lenkrad klettert, z&hlt er alle Passagiere nach.

Die Sonne geht unter als wir die Cuarenta verlassen und scharf nach Westen abbiegen. Wir
fahren wieder auf Wolken zu, das bedeutet, wir ndhern uns den Bergen. Die Unterseite der
Wolkendecke wird von der hinterm Horizont verschwundenen Sonne noch angestrahlt und
leuchtet in warmem Orange. Die Reflexion des sanften Lichts farbt sogar die
Wasseroberflache des Lago Viedma, an dessen Nordufer wir entlangfahren. Der See ist (iber
eine Fahrstunde lang unser Begleiter und ich kann beobachten wie er allmahlich seine Farbe
verandert und schlieBlich nur mehr eine riesige schwarze Flache mit silbernen Wellenstreifen
ist.
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EL CHALTEN

Es ist bereits stockdunkel als El Chaltén erreichen. Ich bin froh, dass wir (ibers Internet ein
Zimmer reservieren konnten. Zwar nicht in unserem Wunschdomizil, das war fiir diesen
Termin leider schon belegt, aber in einer angeblichen gleichwertigen Pension. Wir schleppen
unser schweres Gepéck an einer véllig Uberdimensionierten StralRe entlang, auf der kein
einziges Auto zu sehen ist. Auch Menschen sind auf dem breiten Gehsteig nicht anzutreffen.
Nun, wir haben gewusst, dass E/ Chaltén ein Kaff ist, aber dieser ausgestorbene Eindruck ruft
ein befremdliches Gefiihl hervor. Ich wollte jemanden nach dem Weg fragen, jetzt muss ich
den Stadtplan hervorkramen. Eisiger Wind, mit Staub und Sand beladen, zerrt an unseren
Rucksacken. Kein Wunder, wenn niemand drauflen unterwegs ist.

Endlich finden wir unsere Pension. Der Empfang ist &duBerst freundlich. Eine junge Frau
erzahlt uns uberschwanglich von allen Moglichkeiten und Unternehmungen, die sich hier
bieten, erklart uns die Serviceleistungen angefangen vom aktuellen Wetterbericht bis hin zur
Internet und Kiichennutzung. Dann reicht sie uns den Schllssel zu unserem Zimmer und ist
verschwunden.

Der Raum ist in winziger, enger Schlauch mit zwei Stockbetten. Nebeneinander hatten die
Matratzen nicht Platz gehabt. Zwischen den Betten und der Wand befindet sich ein ganz
schmaler Gang, der allein schon durch unsere Rucksécke vollstandig blockiert wird. Im Bad
riecht es nach Schimmel und feuchten Wanden. Kein Wunder, es gibt ja auch kein Fenster
oder eine Mdglichkeit zum Liften. Noch dazu ist das dunkle Loch so winzig, dass man sich
kaum umdrehen kann.

Hier halte ich es nicht acht Nachte aus.

Nach der Dusche, bei der ich dank eines verstopften Abflusses kndcheltief in schleimig
schmierigem Wasser gestanden bin, ist klar, dass wir uns morgen sofort eine andere
Unterkunft suchen werden. Wir packen nur das Nétigste aus und klettern in die Betten.

WETTER 0.K. ABER WIR K.O.

23. Tag, Sonntag, 27.3.2011
Ich schlafe schlecht, wélze mich unruhig hin und her und wache schlieflich auf. Mein Bauch
ist hart und flihlt sich an, als lage ein Stein im Magen. Kein Wunder, denke ich, das Omelett
ist nicht leicht zu verdauen. Als ich mich aufrichte um einen Schluck Wasser zu trinken, wird
mir schwindlig. Vorsichtig lege ich mich wieder hin und spure in meinen Kérper. Dabei muss
ich wohl eingeschlafen sein, denn erst Albtrdume von fetttriefenden Omeletts schrecken mich
erneut auf. Mir ist speilibel, ich muss ins Bad. Auf der steilen Holzleiter merke ich, wie meine
FlRe zittern. Kraftlos schleppe ich mich auf die Toilette, aber weder oben noch unten kann ich
das Omelett los werden. Besorgt krieche ich ins Bett zuriick. An Schlaf ist nicht mehr zu
denken, mein Bauch rumort und schmerzt, die Ubelkeit driickt mir die Kehle ab und meine
Gedanken drehen sich nur um das eine: Bitte nicht wieder krank werden! Obwohl mir klar ist,
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dass die Zukunftsform nicht angebracht ist. Ich bin krank, will mir das nur nicht eingestehen.
Ich denke an Markus und daran, dass wir in der kommenden Woche Trekkingtouren mit dem
Zelt unternehmen wollten. Tranen der Enttduschung rollen tber mein Gesicht. Sie sind kalt.
Kalt? Ich erschrecke und lege meine Handriicken an die Wangen. Fieber. Eindeutig. Mit
einem Seufzer ziehe ich mir die Decke Uber den Kopf.

Das Bettgestell knarrt. Markus geht ins Bad. Bleibt lange, dann hore ich die Dusche. Als er
sich wieder ins Bett legt, stdhnt er.

,Er auch?*, frage ich mich und schame mich fiir das Gefiihl der Erleichterung, das damit
einhergeht. Aber dann ware ein verlorener Tag nicht allein meine Schuld.

Am nachsten Morgen erwache ich, weil Markus laut: ,Scheile* sagt. Er kniet im Bett und sieht
aus dem Fenster. Mein Bauch ist so schmerzhaft hart, dass ich mich kaum riihren kann. Ich
weild daher nicht, was ihn zu der Feststellung veranlasst hat.

,Geht es dir schlecht?*, frage ich und hoffe, dass meine Stimme nichts von meinem Zustand
verrat.

,Auch. Aber sieh dir das Wetter an. Wolkenloser Himmel!*

Noch ist mir nicht klar, was daran so schlimm ist. Vorsichtig richte ich mich auf. Ich habe das
Gefiihl jede Veranderung meiner Lage kénnte sofortiges Erbrechen auslésen. Und damit will
ich doch warten, bis ich im Bad bin.

,Wolkenlos*, seufzt Markus und sinkt in die Kissen zuriick, ,ausgerechnet heute!”

Es scheint ihm wirklich nicht gut zu gehen. Ich klettere im Zeitlupentempo von meinem
Hochbett hinab und muss mich auf seine Bettkante setzen. Mir ist jede Energie abhanden
gekommen. Nicht nur meine Beine zittern, sondern mein Inneres.

Markus’ Gesicht ist bleich.

,Das Omelett?*, frage ich. Er nickt. Schon in der Nacht habe es ihn geplagt. Dann deutet er
mit dem Kinn zum Fenster.

Ich blicke hinaus in den strahlend schonen Morgen, sehe die Felspyramide des Mount Fitz
Roy und dahinter die spitze Granitnadel des Cerro Torre. Es gibt nur wenige Tage im Jahr, an
dem die beiden Gipfel nicht von Wolken verdeckt sind. Das heutige klare Wetter ist eine
absolute Ausnahme.

,Scheile”, fluche auch ich.

Als ich das Bad betrete und mir der schimmlige Geruch in die Nase steigt, fallt es mir leicht,
den Mageninhalt zu erbrechen. Aber viel ist da nicht mehr drinnen. Ich wiirge mehr Galle als
Material herauf. Das bléde Omelett ist bereits eine Station weiter. Aber in den Gedarmen
herrscht véllig Ruhe, Durchfall ware mir lieber.

Markus geht es ahnlich.

Frustriert schleppen wir uns in den Friihstiicksraum. Der Essensgeruch bereitet uns Ubelkeit,
aber von einer kréftigen Tasse Schwarztee versprechen wir uns einen Kick fir den
darniederliegenden Kreislauf. Wir wollen uns von so einem bléden Omelett nicht unterkriegen
lassen. Nicht bei dem Wetter.
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Mit einer Wasserflasche, dem Fernglas und Fotoapparat machen wir uns auf den Weg.
Frische Luft wird uns gut tun, haben wir uns eingeredet. Vielleicht lockert das Wandern auch
die steinharten Gedarme auf.

Unser Ziel ist der eine Gehstunde entfernte und 300 Meter hoher gelegene Aussichtspunkt,
der einen freien Blick auf den Cerro Torre erlaubt. Wenn der Himmel solange klar bleibt.

Heute ist einzige Tag, fur den ich mir Regenwetter gewlnscht hétte. Ich glaube nicht daran,
dass ich es bis zum Aussichtspunkt schaffe. Schon die Durchquerung von El Chaltén zwingt
mich zu einer Rast. Ohne die Wandersticke wére ich gar nicht imstande mich aufrecht zu
halten. Markus ist eine Spur kréftiger als ich, aber er wartet geduldig, bis ich die nachsten
Hundert Meter in Angriff nehmen kann. Wenn es bergauf geht, muss ich mich bereits nach
finfzig Metern hinsetzen.

Eine Wandertruppe mit hochbetagten Menschen tberholt uns. Ich tu so, als wirde ich mich
fir die Pflanzenwelt am Rande des Weges interessieren. Es ist mir doch peinlich, dass ich
nicht einmal das Schneckentempo der Greise halten kann. Aber wenn ich versuche die
nachste Pause nur ein wenig hinauszuzégern, finf Schritte mehr zu machen, weil es weiter
vorne zum Sitzen geeigneter ware, dann versagt mein Kreislauf und mir wird schwarz vor den
Augen.

Der Weg flihrt zu Beginn durch eine hlgelige Landschaft, die uns den Blick auf die Berge
versperrt. Nachdem wir das erste Drittel geschafft haben, legen wir auf einer felsigen Kuppe
eine langere Pause ein. Von hier aus sehen wir sowohl den Fitz Roy als auch die oberste
Spitze des Cerro Torre. Auf der Seite liegend lassen sich die Gipfel wunderbar durchs
Fernglas betrachten. Ich bin froh, dass wir uns zu der Wanderung durchgerungen haben.
Dieser Anblick wird mir unvergesslich bleiben. Wahrscheinlich, weil er mit soviel Strapazen
verbunden ist.

Ein weiles Band sturmgeschliffener Wolken liegt mittlerweile quer Gber dem Himmel und an
der Ostwand des Fitz Roy quellen Nebelbdnke auf. Wir betrachten den Verlauf des
Wanderweges bis zur nachsten Anhéhe. Es wird wohl Stunden dauern, bis wir den Mirador
erreichen werden. Bis dahin bewegen wir uns in einem Tal voller Baume, also ohne Sicht auf
die Berge. Sollen wir weitergehen, oder hier liegen bleiben?

Flr Markus ist die Frage leichter zu beantworten. Er steht auf. Ich schleiche ihm nach. Knapp
unterhalb des Mirador verfluche ich diesen Entschluss. Mir ist derart (ibel, dass ich mich alle
zehn Meter hinsetzen muss. Die Ursache liegt im Kreislaufversagen, ich werde den
Tunnelblick nicht einmal wahrend der Pausen mehr los.

,Ich gebe auf*, sage ich zu Markus, ,ich kann nicht mehr.*

Doch auch die Kapitulation zwingt mich zum Gehen. Ich kann ja nicht hier sitzen bleiben.
Sobald wieder ich auf meinen Beinen stehe, setze ich vorsichtige Schritte. Richtung Mirador.
»Ich bin ein unverbesserlicher Trottel“, denke ich mir, den langen Ruckweg verdrangend.

Eine halbe Stunde spater habe ich es geschafft. Wankend iberquere ich die kahle
Hlgelkuppe und lasse mich neben Markus auf den Boden fallen.
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SCHREI AUS STEIN

Nachdem ich wieder zu Atem gekommen bin, reicht mir Markus das Fernglas.

,Wahnsinn®“, sagt er und ich wei3, was er damit meint.

Ich habe noch nie so einen schonen Berg gesehen. Die schlichte Eleganz seiner Form ist
nicht zu Ubertreffen. Zwei schmale, glatte Granitwénde (die Nordwestwand ist von hier aus
nicht zu sehen) stehen in spitzem Winkel zueinander und verschmelzen im letzten Viertel zu
einem einzigen Pfeiler, der von einer Eishaube gekront ist. In den Flanken gibt es kaum
Spuren von Schnee. Er findet in dem glatten Fels keinen Halt. Und so erhebt sich mitten aus
einem zerkliifteten Gletscher eine nahezu schneefreie Nadel aus graubraunem Gestein. Die
unteren 500 Meter sind teilweise noch mit den Nachbarbergen verwachsen, dann jedoch
ragen 1000 Meter frei in den Himmel.

Die Spitze des Cerro Torre (libersetzt Turm-Berg) ist 3.130 Meter hoch. Die Angaben
schwanken um mehrere Meter, wahrscheinlich weil sich die Eiskrone zu unterschiedlichen
Hohen auftlirmen kann.

Fasziniert betrachte ich mithilfe des Fernglases jedes Detail. Die feine rétliche Maserung des
Granits, die polierte Glatte der senkrechten Wande, die sturmumtoste Gipfelregion mit ihren
rauchenden Graten. Vom Wind verblasene Eiskristalle ziingeln wie weille Flammen in den
blauen Himmel.

Der Cerro Torre. Werner Herzog gab ihm in einem Film einen besser passenden Namen:
Schrei aus Stein. Hinter der alles Uberragenden Felsnadel folgen drei kleinere Echos, Torre
Egger, Punta Herron und Cerro Standhardt.

Meine Arme sind schwer geworden, eine Fieberwelle GUberrollt mich. Markus packt das
Fernglas ein.

,Wer macht Fotos?*

Fast hatten wir darauf vergessen. Wir sind wirklich krank.

Selbst auf dem Rickweg, als es bergab und somit wesentlich leichter geht, (iberholt uns die
Pensionistentruppe. Endlich in El Chaltén angekommen, klopfen wir bei der Pension
Nothofagus an die Tur. Wir hoffen, dass vielleicht heute schon ein Zimmer frei geworden ist,
damit wir nicht eine weitere Nacht in der Schimmelkammer verbringen miissen.

Leider ist noch immer alles belegt. Wir werfen einen sehnslchtigen Blick auf den
lichtdurchfluteten Aufenthaltsraum und machen uns dann auf den Weg in unser finsteres
Loch. Der Himmel ist immer noch strahlend blau, die weille Wolkenschérpe liegt unverandert
quer Uberm Zenit, nur der Fitz Roy hat sich einen Rauschebart aus Nebelgespinst
umgebunden.

Als wir in unserer Unterkunft eintreffen, stehen Koffer und Taschen im Flur, Géste aus dem
oberen Stock ziehen soeben aus. Ich mihe mich die Treppe hinauf und werfe einen Blick in
das verlassene Zimmer. Mein Entschluss steht fest. Aber die gestern noch ubertrieben
freundliche Vermieterin ist von meiner Idee gar nicht begeistert.
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Am Morgen des 1. Tages in
El Chaltén ist es fast
wolkenlos.

Fitz Roy, urspriinglich
rauchender Berg genannt,
macht seinem Namen alle
Ehre.

Trotz einer akuten
Lebensmittelvergiftung
schleppen wir uns zum
Aussichtspunkt.

Den Cerro Torre
knipsen wir durchs Fernglas.

Danach legen wir uns mit
Fieber ins Bett.




,Zimmerwechsel nur fiir eine Nacht? Kommt nicht in Frage.”

Ich schlage vor, das Bettzeug und die Handtiicher mitzunehmen, damit keine neue Wéasche
anfallt, stole aber auf taube Ohren. Denn die Einzelbeziige der Stockbetten passen nicht aufs
breite Ehebett.

,Wir zahlen gerne mehr!*

Dieses Argument (berzeugt. Wir missen allerdings noch warten, bis das Zimmer geputzt ist,
dann kdnnen wir umziehen.

Eine Stunde spater liegen wir im frischen Bett und blicken durch das groRe Panoramafenster
auf den Fitz Roy hinaus. Markus Augen sind glasig. Das Fieberthermometer zeigt tber 39°,
als er es mir hertiber reicht. Meine Temperatur bleibt leicht darunter.

Was ist nur los mit uns? Weder Durchfall noch Brechreiz qualen uns. Somit bietet auch
unsere Reiseapotheke nichts Passendes. Wir kdnnen nur abwarten und hoffen, dass unsere
Korper alleine damit fertig werden.

24. Tag, Montag, 28.3.2011
Einen Umstand genieRe ich in diesem Urlaub. Das Wasser aus der Leitung kann bedenkenlos
getrunken werden. Es gibt keinen Grund, auf das schale Nass aus Plastikflaschen
zurlickzugreifen.
Den ganzen gestrigen Tag uber und wahrend der Nacht haben wir nur Wasser zu uns
genommen. Am Morgen geht es mir deutlich besser, Markus hat noch leichtes Fieber. Das
Argste diirfte iberstanden sein.
Der Sturm, der nachtens die Scheiben zum Kilirren brachte, tobt auch noch am Vormittag,
wahrend wir unser Gepéack ins Nothofagus transferieren. Die Wetterprognose fir die
kommenden Tage ist schlecht.

Die Anstrengungen des Umzugs haben uns so mitgenommen, dass wir uns gleich ins neue
Bett legen und bis Mittag schlafen. Dann setze ich im Bad auf dem Campingkocher einen Topf
Wasser auf und brihe eine Fertigpackung Nudelsuppe. Appetit stellt sich ein. Daraufhin
bereite ich mir aus Milchpulver, Bananenchips und Haferflocken einen herzhaften Brei, der
meinem Magen und mir splirbar gut tut. Auch Markus nimmt ein paar Bissen zu sich.

Als nachmittags die Sonne durch die Wolken bricht, setzen wir uns in den Aufenthaltsraum,
trinken Tee und schmieden Plane. Bescheidene. Denn fir eine anstrengende Wanderung sind
wir viel zu schwach. Auferdem ist bei dem grauslichen Wetter von den Bergen ohnehin nichts
zu sehen.

Aber ein Ausflug zum Viedma-Gletscher wére eine Option. Gefiihrtes Eis-Trekking, bei dem
es keine Vorgaben in Bezug auf Alter oder Kondition gibt, dirfte auch in unserem Zustand zu
bewaltigen sein.

Das hilfsbereite Personal von Nothofagus zeigt uns am Computer der Rezeption eine
Wettervorhersage, die eigens flir El Chaltén erstellt wird. Ein ziemlicher Luxus fiir ein
einsames Dorf in der Pampa, das nur ein paar Hundert Einwohner zahlt. Aber in der
Hochsaison wird es von tausenden Bergsteigern und Wanderern frequentiert. Deshalb ist die
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Prognose sehr prézise und sowohl in Stundenintervalle als auch in Hohenabschnitte unterteilt.
Morgen gabe es demnach im Tal noch kraftige Regenschauer und Windbden bis zu 50 km/h,
aber bereits gegen 9:00 Uhr sollte es eine Niederschlagspause geben und der Wind
nachlassen. Gegen 14:00 Uhr komme es zu ermneuten Regenfallen, die bis zum Ende des
nachsten Tages anhalten werden. Fir die Bergregion ist massiver Kalteeinbruch, Schnee und
Sturm vorhergesagt.

Um Krafte zu sammeln ziehen wir uns wieder in unser Zimmer zurtick und legen uns ins Bett.
Abends koche ich nochmals einen Haferflockenbrei. Danach stellen wir den Wecker auf halb
sieben Uhr.

25. Tag, Dienstag, 29.3.2011
Heftige Windbden peitschen Regentropfen an das Fenster. Der Larm Ubertont fast das zarte
Piepsen des Weckers. Sollen wir wirklich aufstehen?
,Bis jetzt stimmt der Wetterbericht®, sagt Markus und schalt sich aus dem warmen Bett. Beim
Frihstiick rufen wir die neueste Prognose aus dem Internet ab. Sie ist unverandert. Ab neun
Uhr tritt Besserung ein. Da der Bus bereits um 8:15 Uhr startet, missen wir in den Regen
hinaus. Aber dank dichter Goretexausriistung stort er nicht besonders.
Wir sind nicht die einzigen, die der Wettervorhersage vertrauen. Die Viedma-Touristen
wachsen zu einer zehnkdpfigen Truppe an. Eine weilhaarige Japanerin in Halbschuhen ist
auch mit von der Partie. Sie tut sich bereits beim Einsteigen in den Bus schwer. Wir sehen
dem Eistrekking daher gelassen entgegen.

AUF DEM ZERFURCHTEN RUCKEN
DES GLACIAR VIEDMA

Der Bus verlasst El Chaltén mit hochster Scheibenwischerfrequenz. Doch hinter der ersten
Anhdhe, die den Blick auf die endlose Pampa freigibt, ist die Fahrbahn trocken. Offenbar hat
es hier nie geregnet. Wir fahren aber nicht zu dem blauen Himmel hinaus, sondern biegen
scharf rechts ab hinunter zum Seeufer, wo ein Boot auf uns wartet. Wir befinden uns genau
an der Wetterscheide. Von den Bergen im Westen treiben heftige Winde Wolken und
Regenschauer in das 6stliche Flachland hinaus. Weit kommen sie nicht, denn die trockene
Luftmasse absorbiert die Feuchtigkeit, [6st die Wolken auf und sorgt fiir einen makellos blauen
Himmel. Dazwischen spannt die Sonne einen Regenbogen auf.

Wir miissen warten, bis das Boot startklar ist. Von unserem Standpunkt in der Bucht Bahia
Tunel aus betrachtet, ist der Lago Viedma ein riesiger Steppensee inmitten goldbrauner
Pampa. Wenn da nicht dieser hellblaue Klotz auf seinem Wasser treiben wiirde. Der Blick
durchs Fernglas bestatigt unsere Vermutung: Ein Eisberg zieht nach Osten, dem nicht
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sichtbaren, 80 Kilometer weit entfernten Ufer zu. Ob er es wohl erreichen wird, bevor er
geschmolzen ist?

Ich habe mir eine Ansichtskarte mit einer Satellitenaufnahme der Nasa gekauft. Sie zeigt den
Ostrand des patagonischen Eisschildes und den daraus abzweigenden Seitenarm, den
Viedma-Gletscher. Wir haben auf unserer Reise schon zahlreiche Gletscher gesehen, die
dem riesigen Eispanzer entstromen, vom Glaciar Serrano ganz im Slden beim Fjord der
letzten Hoffnung bis hin zum den Gletscher Grey bei den Torres del Paine. Weiter nach
Norden folgt dann der Perito Moreno, den wir in einer Woche besuchen werden und den
Gletscher Viedma, auf dem wir in einer Stunde herumkraxeln werden. Aber es gébe noch
zahlreiche weitere riesige Gletscher in Richtung Norden, die alle vom patagonischen Eisschild
genahrt werden. Auf einer GroRaufnahme der Nasa stellen sie bloBe I&cherliche, dreckige
Fransen am Rand des makellosen, schneeweillen Teppichs dar, der sich Uber das Gebirge
ausbreitet. Allmahlich wird mir die gewaltige Ausdehnung dieser zusammenhangenden
Eismasse bewusst.

Auf der Detailaufnahme, die ich in der Hand halte, sticht allem voran die geometrische
Zeichnung auf dem Ricken des Gletschers ins Auge. Parallel verlaufende weilte, graue und
schwarze Linien mit unterschiedlichen Breiten erinnern mich an eine Schlangenhaut. Das
Muster macht jede Krimmung mit, ohne sich zu verandern. Die einzelnen Streifen sind exakt
voneinander getrennt, als ob man sie mit Tuschefedern gezogen hatte. Kaum zu glauben,
dass es sich dabei blok um mitgefiihrten Gesteinsschutt handelt. Wieso hat er verschiedene
Farben und weshalb vermischen sie sich nicht?

Ich reiche Markus die Karte.

,Wie Saturnringe, kommentiert er das Muster spontan. ,Die bestehen auch aus
unterschiedlichen Béndern, die jedoch scharf voneinander abgegrenzt sind.*

Erklarung ist das zwar kleine, aber man muss nicht immer alles verstehen.

Es ist soweit. Die Schiffsirene ertont.

Die Fahrtroute hélt sich nah am Ufer, um den Windschatten auszunitzen. Wir konnen
Feldhasen beobachten, die zwischen den kugeligen Biischen umherhoppeln. Markus entdeckt
einen Fuchs, der aus Neugier seine Deckung hinter einem Stachelgestriipp aufgibt und den
Hals reckt, um besseren Blick auf das vorilber gleitende Schiff zu haben. Die Hasen sind
plétzlich verschwunden.

An Bord werden Tee und Kekse serviert.

Markus sagt lachend: ,Ich glaubte, wir wiirden einen Wanderurlaub mit dem Zelt machen.
Dabei sitzen wir standig auf irgendwelchen Booten und fahren Gletscher schauen.”

Ich kann eigentlich nicht erklaren, was mich an den Gletschern hier so fasziniert. Schlieflich
gibt es sie in kleineren Ausmalen auch bei uns in den Alpen. Liegt es nur an der Dimension?
Wir haben andere Touristen angesichts der Tourangebote jammern gehort.

,Nicht schon wieder Gletscher*, hatten sie gestohnt.

Ich bin froh, dass Markus und ich uns in Bezug auf Ausflugsziele immer einig sind. Es ware
mir zuwider, Uber Berge oder Seen verhandeln zu missen.
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Das Boot biegt um eine Landzunge und die Teetassen rutschen an den Tischrand, der sie mit
einer aufgewdlbten Abschlussleiste stoppt. Das ruhige Gewésser hat sich plétzlich in ein
Schaumkronen tragendes Wellenmeer verwandelt. Die Bugspitze zielt auf eine Mauer aus Eis
und nickt dabei heftig auf und ab. Je naher wir dieser Kristallwand kommen, desto mehr
gléttet sich der See. SchlieBlich drosselt das Schiff die Motoren und wir dimpeln in zart
gekrauseltem Gewésser direkt vor dem Eis. Die hellblaue Masse ist von dunklen Kavernen
und Rissen durchzogen, als wére dort mit einer Riesenspritze Tinte injiziert worden. Die Farbe
kriecht entlang der Klifte und sinkt in die tiefen Spalten hinab. Nach oben zu verliert sie sich,
verblasst und schimmert nur noch als blauliche Ahnung durch die Eiskristalle.

Wie auf Bestellung passiert das, worauf alle Augen und Kameras warten: Eis stirzt ins
Wasser. Das klingt banal, ist aber ein eindrlickliches Schauspiel, denn es scheint in Zeitlupe
abzulaufen. Eine breite Eisscheibe neigt sich etwas, 16st sich von seinen Nachbarn, dabei
bréseln kleinere Brocken ins Wasser, dann kippt die Wand weiter nach vorn und versinkt mit
einer leichten Drehung im See, taucht aber sofort wieder auf, um sich querzulegen und als
Eisberg seine Reise anzutreten. Der Untergang hat eine kleine Welle ausgelést, auf der unser
Boot nun schaukelt, wahrend die Passagiere spontan zu applaudieren beginnen.

Das Schiff setzt uns sudlich der Gletscherzunge in einer felsigen Bucht ab. Wir werden ein
Stlick weit neben dem Gletscher wandern, bevor wir ihn betreten. Die Tourguides flihren uns
im Gansemarsch Uber das steinerne Gelédnde. Durch den leichten Nieselregen sehen die
glatten Felsen nicht nur rutschig, sondern unwahrscheinlich bunt aus. Die Nasse kraftigt die
Farben wie Klarlack und wir kommen vor lauter Staunen und Fotografieren nicht vom Fleck.
Der Grundton des Gesteins ist ocker, darin eingelagert finden sich samtliche Farbtone von
orange bis violett. Erzadem sondern rostiges Blut ab, Quarzbander funkeln mit ihren
Kristallen. Schwefelgelbe Locher kontrastieren mit schwarzen Kieseln, die sich in Mulden und
ausgewaschenen Rinnen sammeln.

Aber es sind nicht blok die auergewdhnlichen Farben, die diese Steinwiiste so einmalig
macht, sondern auch die Formen. Vor 30 Jahren hat hier noch das Eis Schleifarbeit geleistet,
Rundungen poliert und Wannen geformt, in denen sich nun das Wasser zu kleinen Seen
sammelt. Seit dem Abschmelzen des Gletschers hat sich kaum etwas verandert. Man kann
gut erkennen, welcher Stein fiir die jeweilige Abschirfung oder Aushéhlung verantwortlich
war. Oft liegen sie am Ende einer Rinne, die das Eis mit ihrer Hilfe geschabt hat. Es sind
Brocken aus viel harteren Mineralien, erkennbar auch an ihrer dunkelgrauen Farbe. Mit dem
Gletscherfluss wurden sie von den weit entfernten Bergmassiven aus Granit hierher
verfrachtet und hatten mit dem Sandstein leichtes Spiel.

Bislang war ich der Meinung gewesen, allein das Eis wirde seinen Untergrund formen. Doch
die Guides erklaren uns anschaulich, dass nur das mitgefihrte Gesteinsmaterial als
Schleifmittel taugt. Das Eis lieferte das notwendige Gewicht auf der Schmirgelmasse. Vor
10.000 Jahren war es hier noch einen Kilometer dick. Jetzt ist es weg.

Nicht ganz.
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Viedma-Gletscher

Er tragt einen Trauerflor aus dunklem
Sand, er schmilzt, zieht sich zuriick und

hinterl&sst eine geschliffene Landschaft
aus bunten, polierten Steinen.




Wir binden uns Steigeisen an die Schuhe und stapfen auf den verbliebenen Rest hinauf. Das
Eis knuspert unter den Metallzacken, es fihlt sich gut an. Gerne wirden wir einfach
losmarschieren, aber wohin? Ringsum herrscht ein chaotisches Gewirr aus spitzen Tiirmen,
senkrechten Wanden, die entweder mit messerscharfen Graten verbunden oder von tiefen
Spalten getrennt sind. Ein uniiberschaubares Labyrinth aus weilem und blauem Eis. Das,
was auf dem Luftbild wie eine genarbte Oberflache ausgesehen hat, entpuppt sich aus der
Nahe als Trummerfeld hausgroRer Eisblocke. Meine Hoffnung, ein ordentliches Stiick auf dem
Gletscher Viedma zurlickzulegen, nimmt bei diesem Anblick ein klagliches Ende. Wir kénnen
schon froh sein, wenn wir hier hundert Meter weit kommen.

Zum Gllck wissen die Tourguides, welche Rippen zusammenhéngen und fihren uns in die
fantastische Eiswelt hinein. Die Gletscherhaut ist stellenweise mit grauem Staub (berzogen,
der sich an den Kanten zu schwarzen Linien formiert. Das ist keineswegs stérend, sondern
erhoht den Kontrast auf bezaubernde Weise. Als hatte ein Kiinstler im weill-blauen Aquarell
mit einer Tuschefeder filigrane Striche gesetzt und damit die Strukturen betont.

Wir knuspern alle brav im Gansemarsch hinter dem Guide. Es gibt keinen Raum fir eigene
Wege. Links und rechts drohen Abstiirze, klaffen Spalten, die sich in dunklem Blau verlieren.
Dort, wo Wasser Uber das Eis geflossen ist, tritt das Tintenblau zu Tage. Der Guide bringt uns
zu einem Loch, das von Schmelzwasser geformt worden ist. In der kleinen Grotte herrscht ein
wunderbares Licht, das vom blaulichen Eis gestreut wird. Wahrend jeder Tourist darin fir ein
Erinnerungsfoto posiert, hacken die Guides glasklares Eis aus einer Steilwand und servieren
Baileys on the rocks.

Das gehért zum Ritual einer Gletscherfihrung. Weil der braune Likér hassliche Spuren
hinterlassen wiirde, sammeln sie samtliche Getrankereste in einer Plastikflasche ein und
nehmen sie mit nach E/ Chaltén. Soviel Respekt vor der unberiihrten Natur hatte ich nicht
erwartet.

Mittlerweile hat der Regen aufgehdrt und einzelne Sonnenstrahlen tasten sich dber den
Gletscher. Wir konnten einen etwas héheren Kamm erklimmen und (iberblicken die Eiswelt
ringsum. Eine endlose Abfolge von Graten und Tlrmen stromt aus dem Hinterland zum
tiirkisblauen Lago Viedma hinab, begleitet von einem permanentem Knarren und Achzen.

Zu unseren Filken gahnt ein tiefblauer Schlund, ein Stéhnen entweicht ihm. Da pfeift uns der
Guide zuriick. Eine Uberraschung hat er noch bereit.

Mitten in einer Eiswand tut sich eine Kluft auf, die horizontal verlauft. Leider ist sie so schmal,
dass man sich blof zwei Meter tief hineinquetschen kann. Aber das Eis, das sie umschlief3t,
ist von diesem intensiven Blau, das am Grund jeder Spalte lauert. Wahrend ich dort im Eis
stecke habe ich das Gefiihl, von dieser Farbe durchflutet zu werden, alles ist plétzlich blau.
Ich versuche die Stimmung mit dem Fotoapparat einzufangen, aber der findet nichts, worauf
er scharf stellen kénnte. Es gibt nichts auler Blau.

Als wir um zwei Uhr nachmittags wieder mit dem Boot zuriickfahren, hat sich das

Sonnenfenster wieder geschlossen. Im stromenden Regen erreichen wir El Chaltén. Dem
Wetterbericht kann man voll vertrauen.
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DER RAUCHENDE BERG

Abends treibt uns der Hunger ins Dorf. 1985 wurde der Ort gegriindet. Das bergsteigerische
Interesse von Touristen aus aller Welt, sich am Ful des Fitz Roy einzuquartieren, kam der
argentinischen Regierung sehr gelegen. Sie befand sich wegen des Grenzverlaufs standig im
Clinch mit Chile und konnte mit der schnell wachsenden Siedlung die eigenen
Besitzanspriche deutlich untermauern. Hier galt dasselbe Prinzip wie in Ushuaia. Prasenz
zeigen und Fakten schaffen. AuRerdem rechtfertigt eine Ortschaft den Ausbau von Stralen,
uber die im Ernstfall auch Militarfahrzeuge rollen kénnten.

Bevor ich ber diese Hintergrinde Bescheid wusste, war mir mit einem Blick auf die Karte
klar, dass sich in dem abstrusen Verlauf der Staatsgrenze ein Konflikt offenbart. Von Norden
her kommend folgt die Grenze einem Bergkamm, der das patagonische Eisfeld im Osten
abschliet. Nicht ungewdhnlich. Dann jedoch, auf der Hohe des Fitz Roy, schlagt sie einen
rechtwinkligen Haken Richtung Osten, schnappt sich nach 8 Kilometern den Gipfel des Fitz
Roy und kehrt dann schnurstracks wieder aufs patagonische Eisfeld zurlick. Beim Betrachter
entsteht der Eindruck, als ob sich Chile mit einer Lassoschlinge den berihmten Gipfel
eingefangen hat. Die Schlaufe ist stellenweise nur 500 Meter breit und bildet einen schmalen
Korridor mitten im argentinischen Staatsgebiet. Aber dieser Grenzverlauf ist nach wie vor
umstritten. Die zweistaatliche Kommission konnte sich 1998 nur darauf einigen, die Einigung
zu vertagen.

Der Fitz Roy hiel urspriinglich E/ Chaltén. Aber Forscher scherten sich damals wenig um
Namen, die von ,primitiven* Ureinwohnern vergeben worden waren. Daher taufte der
argentinische Geograf Perito Moreno den Berg, als er ihn 1877 zum ersten Mal erblickte, auf
den Namen Fitz Roy und setzte damit dem Kommandanten des Forschungsschiffes HMS
Beagle, mit dem Charles Darwin jahrelang reiste, ein granitenes Denkmal.

Spater wurde die Bezeichnung El Chaltén einfach fiir die Siedlung verwendet. Ob dies von
einer nachtraglichen Wirdigung der indigenen Sprache zeugt, kann ich nicht beurteilen. Sinn
macht es jedenfalls keinen. Denn die Tehuelche-Indianer wahlten den Begriff, der in etwa
,fauchender Berg“ bedeutet, weil sich am Fitz Roy gerne Wolken bilden, die vom Wind wie ein
weithin sichtbares Rauchzeigen in den Himmel geblasen werden.

Héatte es die Siedlung zu ihren Zeiten schon gegeben, welche bildliche Beschreibung hatten
die Indianer wohl dafir gefunden? ,Schnell wachsende Hauser* vielleicht? Oder schlichtweg
,Baustelle“?

El Chaltén ist noch lange nicht fertig. Wenn man von der Fahrbahnbreite der Hauptstrafle auf
die zu erwartende GroRe schlieen darf, dann wird sich die Bewohnerzahl verzehnfachen
kénnen, ohne je einen Stau zu erleben. Die Asphaltfliche steht in keinem Verhaltnis zur
Dichte der Hauser. GroRe Licken klaffen zwischen den niedrigen Gebauden. Zur Zeit der
Griindung sind die Bauplatze mit Schildern ausgesteckt gewesen, auf denen beispielsweise
eine Apotheke, ein Restaurant, oder eine Backerei angekindigt wurden. Viele dieser
Vorhaben sind umgesetzt worden, einiges fehlt noch, wie brachliegende Zufahrten, die in
einer Wiese enden, bezeugen. Manche Grundmauern sind von Sturm und Sand zerfressen
worden, bevor sie jemals ihre Bestimmung erlangen konnten. Es gibt Relikte, die vom
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Scheitern eines Traumes erzahlen, aber die Zeichen des Aufschwungs Uberwiegen bei
weitem.

Wir betreten einen modern eingerichteten Internetshop mit zwanzig PCs und grofien
Flachbildschirmen. Sie sind alle schwarz. Die Verkéuferin zuckt hilflos mit den Schultern. Aus
irgendeinem unerklarlichen Grund habe sie keine Verbindung zum World Wide Web. Aber nur
50 Meter weiter, im nachsten Geschaft, wirde das Internet funktionieren. Morgen sei es
vielleicht wieder umgekehrt.

So kann es einem auch mit dem einzigen Bankomaten in E/ Chaltén ergehen. Wenn er zwei
Tage hintereinander keine Panne hatte, besitzt er am dritten Tag eventuell keine
Bargeldreserve mehr. Da bisher noch keine Bank errichtet worden ist, sollte man als Tourist
gentigend Pesos mitbringen. Mit Kreditkarten kann man hier nirgends bezahlen.

Obwohl der ganze Ort irgendwie provisorisch wirkt, hat er eine angenehme Atmosphére. Die
Menschen sind auRerst hilfsbereit und bilden eine Gemeinschaft, in der (noch) jeder Platz hat.
Spater wird man vielleicht als Kunde nicht mehr neidlos an den Konkurrenten von nebenan
verwiesen werden, wenn die gewlinschte Ware gerade nicht verfligbar ist.

Als wir dem Personal des Nothofagus unsere Note mit den argentinischen Speisekarten
gestanden, schiittelten sie unglaubig die Képfe. Es gabe doch mittlerweile (berall
vegetarische Restaurants, behaupteten sie, selbst E/ Chaltén besitze eines. Wir missten blof}
der HauptstraRe folgen und rechts auf ein Gebaude mit merkwirdigen Farben achten.

Jetzt stehen wir vor einer rosaroten Fassade mit griinen Fensterrahmen und linsen durch die
Glasscheibe ins Innere. Violette Samthocker, bestickte Kissen, safrangelbe Decken lagern um
drei massive Holztische. Wir sind richtig.

Beim Offnen der Tire bimmelt ein filigranes Glockenspiel, der Geruch von exotischen
Gewtrzen und R&ucherstabchen schldgt uns entgegen. Eine schlanke Frau, angetan mit
einer Kochschirze im Hippielook, begriit uns freundlich und flhrt uns in den Gastraum, den
man eher in Indien erwarten wirde, als hier in einem Bergsteigercamp. Auch die Speisen, die
sie uns anbieten kann, klingen typisch asiatisch. Lassi, Dhal und Curries. Nachdem wir uns
als ehemalige Indienreisende geoutet haben, gesteht sie uns, dass sie die Grenzen ihrer
Heimat noch nie berschritten hat und Indien vielleicht ein unerreichbarer Traum bleiben wird.
Deshalb hole sie das ferne Land hierher nach El Chaltén, sagt sie und zeigt dabei auf den
tanzenden Shiva, einen selig lachelnden Buddha und anderen Schnickschnack, den sie im
Laufe der Zeit gesammelt hat.

Uns quélt der Hunger. Wir werden immer einsilbiger, obwohl sich die Frau mit uns ausflihrlich
uber Indien unterhalten will. Das ist gemein, aber sie ist nun mal die Kéchin. Als mein Magen
laut knurrt, wird sie sich plétzlich bewusst, weshalb wir eigentlich hier sind und verschwindet
eilig in der Kliche.

Drei wunderbare Génge spéter waren wir zum Geschichten erzahlen bereit, aber neue Géste
nageln die Frau hinterm Herd fest. Wir verabschieden uns mit einem herzlichen ,Namaste*
und versprechen wiederzukommen.
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26. Tag, Mittwoch, 30.3.2011
Der Wetterbericht l&sst keine Hoffnung aufkeimen. Die beste Prognose lautet, dass die
Regenfalle eventuell flr ein paar Stunden an Intensitat nachlassen konnten. Daflir schwelle
der Wind wieder zu Sturmstarke an.
Beim Lesen, Schreiben und Tee trinken kommen wir im Aufenthaltsraum mit den anderen
Reisenden ins Gespréach. Ein junges Paar aus Wien feiert den ersten Geburtstag ihres
Kindes, das im dicken Windelpack (iber den Holzboden rutscht. Ab und zu stakst es auf
wackligen Beinchen ein paar Schritte. In Bariloche habe es zu laufen begonnen, berichten die
Eltern stolz.
,Ist es nicht miihsam mit einem Kleinkind zu reisen?*, erkundige ich mich.
Wahrend die Mutter verneint gibt der Vater zu: ,Ja schon. Vor allem das viele Gepéck.*
Daraufhin entspannt sich eine Diskussion zwischen den beiden, an der ich mich irgendwie
schuldig fihle. Schlielich fasst der junge Vater die Antwort zusammen: ,Man muss seine
eigenen Ansprliche zuriickschrauben und Abstriche machen. Ein stundenlanger Ausflug in die
Berge ist eben nicht drin.*
Ich verkneife mir die Frage, wozu man dann nach E/ Chaltén kommt, wo die einzige Attraktion
darin besteht, mdglichst nahe an die beriihmten Gipfel zu gelangen. Egal, geht mich ja nichts
an.
,Wir wollten schon lange durch Argentinien reisen®, knlpft die Mutter des Kindes an, als hatte
sie meine Gedanken gelesen. ,Aber dann wurde ich schwanger und der Traum schien
geplatzt.”
Sie zieht das quengelnde Kind zu sich auf den SchoR.
,Die Karenzzeit bot sich als einmalige Gelegenheit an. Monatelang von der Arbeit freigestellt
zu sein und der Bezug vom Kindergeld erméglichte es uns, trotz des Babys unseren Wunsch
zu erfillen.”
,Mit Einschrankungen®, erganzt der Vater, der sich offenbar noch nicht ganz vom
urspriinglichen Reisetraum losgesagt hat. Ubergangslos fragt er uns plétzlich, wie es gestern
am Gletscher war.
Wahrend wir ihm von den tiefen blauen Spalten und den bunten Steinen vorschwérmen, lodert
in seinen Augen die unruhige Flamme der Abenteuerlust auf. Wie nebenbei lasst er eine
Bemerkung fallen, dass er so etwas gerne einmal gemacht hatte und wartet gespannt auf die
Reaktion seiner Frau. Deren Aufmerksamkeit ist jedoch vollkommen auf das Kind gerichtet.
Unser Gesprach interessiert sie nicht. Gletscher liegen nicht in Krabbelweite.
Als der Mann sie mit der Idee, er kdnnte morgen zum Eistrekking aufbrechen, konfrontiert,
wirft sie uns bdse Blicke zu. ,lhr Verflhrer!* scheinen sie zu rufen. Es folgt eine Debatte,
deren Zeuge ich nicht sein will.
Ich wende mich dem Paar aus den USA zu, die iber Landkarten briiten und Trekkingrouten
austifteln. Sie sind mit Zelt und Schlafsack ausgeriistet und empfinden es als Zumutung hier
in einer Frihstlickspension festzusitzen.
,Im Bett kann ich zuhause schlafen, sagt die Amerikanerin argerlich. Am liebsten wiirde sie
gleich zum Basislager am FuB des Fitz Roy aufbrechen. Dann ware sie bei einer
Wetterbesserung gleich an Ort und Stelle. Aber die Prognose ist auch fiir morgen schlecht.
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Sie seufzt, das Wickelkind fangt an zu schreien, Markus und ich brechen zu einem
Spaziergang auf.

KAKAO FUR DIE HELDEN

Lieber drauBen im Regen, als in diesem Lagerkoller. Nur zwei Querstralen weiter befindet
sich die Chocolateria, die mir von einem Arbeitskollegen warmstens empfohlen worden war.
Als der Treffpunkt fir Bergsteiger. Wir 6ffnen die knarrende Holztiire des zweistdckigen
Gebaudes. Bereits von auflen erweckte es den Eindruck einer urigen, etwas verriickten
Kneipe. Die Fassade besteht aus rohen Baumhalften, die senkrecht nebeneinander
angebracht sind. Als tragende Saulen flr das auskragende zweite Geschol} dienen dicke,
geschélte Stdamme. Sie sind knorrig und verdreht, offenbar einheimisches Holz, das sich nicht
durch geraden Wuchs auszeichnet. Die rustikalen Wande sind von riesigen Fenstern
durchbrochen, die aus rechteckigen Scheiben in Metallrahmen zusammengesetzt sind.
Wahrscheinlich hélt diese Konstruktion dem Winddruck besser stand, als eine einzige
Glasflache in diesem AusmaR. Die Fensterwand im Obergeschol} reicht von der Decke bis
zum Boden hinab und spannt sich tiber die gesamte Wandbreite. Sie besteht aus 40 Scheiben
und ermdglicht einen herrlichen Ausblick auf die Berge.

Die Inneneinrichtung sieht nach einem provisorischen Flickwerk aus. Blechteile,
Hartfaserplatten und Karton sind (iber undichte Stellen genagelt worden. In der Ecke steht ein
Ofen, der an rostige Tonne erinnert, ware da nicht das dicke Kaminrohr, das die Abgase ins
Freie beférdert. Und damit wahrscheinlich auch einen GroRteil der Warme. Effizienz und
Energiesparen sind in Patagonien noch Fremdworter. Trotz der Kartondichtungen an den
Wanden zieht der Wind durchs Gebaude.

Massive Holztische und Bénke, die mit Fellen belegt sind, vermitteln ein heimeliges Geftinl,
obwohl dem Gast ein Fahrrad iiber dem Kopf baumelt. Es héngt tGberhaupt ziemlich viel in der
Luft. Alte Kletterseile, rostige Steigeisen, Krampen und Schistocke mit 30 Zentimeter-Tellern.
Als Stiegengelénder zum Obergeschof} dienen alte Holzschier mit Bindungen aus Drahtseilen.
Dazwischen zieren Bergsteiger- und Gipfelfotos die Wande. Die Chocolateria ist ein Museum
von Abenteurern, die hier ihre Traume verwirklichen wollten.

Weil um diese Jahreszeit die Klettersaison bereits vorbei ist, sind wir die einzigen Géste. Die
anderen Menschen, die sich bei unserem Eintreten hier aufhielten, gehéren alle zum
Familienbetrieb und stehen sich jetzt in der winzigen Kiiche im Weg herum. Die Chefin stellt
fir uns Milch auf und kocht dunkle Schokolade ein. Der Kakao schmeckt wirklich
hervorragend gut und wir bestellen gleich einen zweiten.

Das seltsame Gebaude hat einen besonderen Charme und ich kann mir gut vorstellen, wie es
hier in der Hochsaison zugeht, wenn alle Kletterer von ihren Erlebnissen berichten und
errungene Ziele feiern oder Enttduschungen hinunterspiilen miissen. Mit dem besten Kakao
Patagoniens.
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AUF DER SUCHE NACH FLAMINGOS

27. Tag, Donnerstag, 31.3.2011
Der Wetterbericht sagt fur die Berge Schneefall und eisige Winde voraus, im Tal sollte es
etwas besser sein.
Die Amerikaner schultern ihre Rucksacke mit dem Zelt und Proviant fiir mehrere Tage und
nehmen denselben Bus nach Norden wie wir. Sie steigen nach acht Kilometern aus und
beginnen ihre Wanderung im Schneeregen. Ihr heutiges Etappenziel, das Tal des Rio Blanco
hinauf bis zum Campamento Poincenot ist hinter einer weien Wand aus Wolken und
Niederschlag verborgen. Wir wiinschen ihnen viel Glick.

Fiir die nachsten vier Kilometer benétigen wir viel Uberredungskunst, denn der Busfahrer will
uns nicht zur Laguna Condor bringen. Dort gebe es ,nada“, also nichts, und er wiederholt nur
permanent diese eine Wort, bis ein anderer Fahrgast mit seinen Spanischkenntnissen
unterstlitzend einspringt. Er macht dem Chauffeur klar, dass wir sogar gewillt seien, den
vollen Tarif bis zum Lago del Desierto zu berappen, wenn er uns mitten in der Pampa
aussteigen lasst. Jetzt halt er uns zwar fiir vollig plemplem, aber er startet wenigstens wieder
den Motor.

Als wir kurze Zeit spater am Rande der staubige Schotterpiste stehen und in das sumpfige
und unzugangliche Ufer der Laguna Condor blicken, sind wir selber nicht mehr sicher, ob
diese Idee fir den Ausflug ein gute war. Aber der Bus ist weg und wir sind da, ein ,hatten wir
nicht besser” bringt uns nicht weiter. Wir trippeln schweigsam die Fahrbahn entlang und
halten Ausschau nach Flamingos, die es hier geben soll. Wegen diesen rosaroten Vdgeln sind
wir gekommen.

Markus erspaht sie mit dem Fernglas am gegeniiberliegenden Ufer in einer windgeschiitzten
Bucht. Zwischen uns liegen fast zwei Kilometer Wasserflache. Ein Blick in das Gestriipp
jenseits des Strallengrabens sagt uns, dass es ohne Weg kein Durchkommen gibt, von einer
Seeumrundung ganz zu schweigen. Als sich das Unterholz zu einem Wald lichtet, versuchen
wir es. Obwohl wir (iber vermoderte, umgekippte Baume klettern, uns durch stachelige
Biische zwangen und im Morast herumwaten, kommen wir nicht weit. Wasser bedeckt den
Boden, wir stecken im Sumpfland fest. Markus klettert auf einen Baum um sich Orientierung
zu verschaffen, die wir bei unserem Irrweg verloren haben. Es niitzt nichts, wir missen auf die
StralRe zurlick.

Nach einigen hundert Metern, am nérdlichen Seeufer, biegt eine StralRe in die Wildnis ab. Ein
Schild weist den Weg als Zufahrt zum Fitz Roy Adventure Camp aus. Wir gelangen auf eine
kleine Anhohe und haben einen schonen Ausblick auf das Tal des Rio de las Vueltas, dem
Fluss der Windungen. Ein glitzerndes Band maandriert von einer Talseite auf die andere,
kleine Halbinseln mit dichten Laubwaldern bildend. Die Scheinbuchen tragen bereits goldene
Kronen, die Blatter der tieferen Aste leuchten blutrot. Am liebsten wiirden wir dieses Tal
durchstreifen, aber das Unterholz ist ineinander verhakt, der Wald ein einziges Geflecht aus
hartem, knorrigen Holz, der Boden ein nasser Schwamm.
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Der Weg fiihrt uns mitten in das menschenleere Camp hinein. Stilvolle Blockh&user sind rund
um eine Lichtung gruppiert, am Wiesenrand dezent eingelassene Beleuchtungskdrper deuten
auf vorhandenen Luxus hin. Ein Blick ins Innere bestatigt diese Vermutung. Hier wohnt, wer
das notige Kleingeld dazu hat. Aus dem Kamin des Hauptgebaudes entweicht Rauch. Um
keinen Verdacht zu erwecken, geben wir uns lieber zu erkennen, klopfen und treten ein. Noch
bevor wir in den wunderschénen Speisesaal mit Blick auf den Fluss gelangen, fangt uns ein
Einheimischer ziemlich unwirsch im Gang ab.

,Cerrado®, geschlossen, bellt er uns an.

Das ist uns nicht entgangen. Wir wollen aber gliicklicherweise nicht zu ihm, sondern zu den
Flamingos, die wir in der Lagune entdeckt haben. Seine Miene drtickt Erleichterung aus und
er sagt, wir sollen einfach dem Trampelpfad durch den Wald folgen.

Im Wald sind viele Pfade, aber durch Versuch und Irrtum gelangen wir schlieflich ans
Flussufer. Allerdings eine Biegung zu friih. Hinter der umflossenen Landzunge stehen die
Flamingos, vom Hugel verdeckt und fiir uns unsichtbar.

Das Wasser ist seicht, Sandbanke sind unter der milchigen Oberflache erkennbar. Es reizt
mich, noch ein wenig weiter vorzudringen. Ich will nicht glauben, dass wir so knapp vor dem
Ziel scheitern. Die Flamingokolonie ist hdchstens 200 Meter Luftlinie von uns entfernt. Aber
plétzlich wird das Wasser tief, die Stromung stark. Zudem ist es eisig kalt.

,Wir miissten ans andere Ufer gelangen®, sagt Markus.

Klar, aber wie?

Auf der Suche nach einer Briicke entdecken wir hinter dem Camp ein Drahtseil, das den Fluss
Uberspannt. Am Ufer liegt ein FloR vertdut, das man mithilfe eines Flaschenzuges
hinliberziehen kénnte. Es ware kein Problem, auler, dass das ganz sicher von den
Campbetreibern nicht gern gesehen wird.

Der Reiz ist groR, aber was wiirde passieren, wenn das Flof} zurlickgeholt werden wiirde,
solange wir auf der anderen Flussseite weilen? Wer weil3, wie der unfreundliche Typ von
vorhin auf eine illegale Inbetriebnahme reagieren wiirde?

Ohne uns viel Hoffnung zu machen, begeben wir uns nochmals ins Hauptgebdude. Diesmal
treffen wir einen anderen Mann an, der deutlich sympathischer und aufgeschlossener wirkt.
Wir bringen unser Anliegen vor und bitten um die Erlaubnis Uber den Fluss zu fahren. Der
Mann scheint selbst zu bedauern, dass er uns den Wunsch abschlagen muss. Aber es sei viel
zu gefahrlich und das FloR dirfe nur von den Guides bedient werden.

Und so kehren wir ohne Flamingos aus der Nahe gesehen zu haben auf die Schotterpiste
zurlick. Der Himmel reil3t auf und die Sonne zaubert einen Regenbogen (iber das Tal. Hatten
wir es den Amerikaner gleich tun sollen?

Zweifel an der Sinnhaftigkeit unseres heutigen Ausfluges kommen auf. Angesichts des zwolf
Kilometer langen Rickweges auf der staubigen Fahrbahn mehren sie sich. Wir hatten vor
Autostopp zu machen, aber kein einziges Fahrzeug fahrt Richtung El Chaltén. Die, die uns in
eine dicke Staubwolke hillen sind allesamt unterwegs zum Lago del Desierto und werden erst
am spaten Nachmittag zurtickkehren.
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Der Buschauffeur hatte recht. Es gibt hier nichts zu sehen. Nachdem wir den See hinter uns
gelassen haben, gehen wir die Schotterstralie entlang, die eine Schneise in den dichten Wald
geschlagen hat. Ein staubiger Hohlweg zwischen griinen Wanden, die uns jegliche Sicht
versperren. Wir hatten uns den Tag anders vorgestellt.

Nach gut einer Stunde erreichen wir eine Abzweigung zu einer Estancia. Ein Schild kiindigt
ein Restaurant an. Leider fehlte die Distanzangabe. Die ,zehn Minuten hatten sich wohl auf
eine Fahrzeit bezogen. Nachdem wir endlich bei der Farm eintreffen, stehen wir vor
verlassenen Gebauden und missen durstig wieder umzukehren.

Noch einmal narrt uns eine Abzweigung ins Niemandsland. Markus legt sich dort mitten auf
den Schotterweg. Er sei mlde, sagt er, das bléde Omelett mache ihm immer noch zu
schaffen. Er flihle sich kraftlos.

Da héren wir Motorengerdusch. Das darf doch nicht wahr sein, dass ausgerechnet jetzt ein
Auto vorbei fahrt, wenn wir uns in einer Seitenstrale befinden! Ich warte nicht, bis sich
Markus aufgerappelt hat, sondern renne darauf los. Mir fehlen vielleicht noch fiinf Meter bis
zur Einmindung in die Hauptstrale, als ich den Wagen vorbeifahren sehe. Ich stirme hinaus
und winke verzweifelt mit beiden Handen. Da passiert das Unerwartete, Bremslichter leuchten
auf, das Auto bleibt stehen, kommt im Retourgang zurtick.

Die beiden Einheimischen missen erst den nétigen Platz im véllig liberladenen Auto schaffen
und staunen nicht schlecht, als noch ein Mensch aus dem Seitenweg kommt: Markus, voller
Staub, mit schleppenden Schritten.

Sie nehmen uns bis zum nérdlichen Ende von El Chaltén mit. Es regnet, als wir aussteigen.
Die Berge sind hinter dicken Schneewolken verborgen. Als wir endlich unter der warmen
Dusche stehen, denke ich an die Amerikaner, die jetzt dort draufen im Sturm zelten und
vielleicht versuchen, sich einen Tee zu kochen. So betrachtet, war unser Tag gar nicht so
schlecht. Dabei ist erst kurz nach Mittag.

DAS UNVERMEIDLICHE THEMA: WETTER

Es ist etwas anderes, sich schlechtes Wetter nur vorzustellen, oder es mit eigenen Augen zu
sehen. Worauf ich hinaus will: Als ich zuhause im Reisetagebuch von Carmen Rohrbach, die
in Patagonien mit dem Zelt unterwegs war, gelesen habe, dass sie einige Tage wegen eines
Schneesturms darin gefangen war, machte das auf mich schon einen garstigen Eindruck.
Wenn ich aber jetzt aus dem Fenster in das eisige Toben in diesem undurchdringlichen Nebel
blicke, dann schaudere ich bei dem Gedanken nur durch einen dinne Nylonwand von den
entfesselten Naturkraften getrennt zu sein. Durch die rdumliche Nahe schrumpft auch die
Distanz zu den geschilderten, fremden Abenteuern. Diese sind pl6tzlich so gegenwartig, dass
sie unter die eigene Haut gehen. Wie beispielsweise die zahlreichen gescheiterten Versuche
den ,unmdglichen Berg* zu erklimmen. So nannten die franzdsischen Erstbesteiger des Fitz
Roy die wahnwitzige Felsnadel des Cerro Torre. Doch gerade dieser Name (ibte einen
magischen Sog auf den ltaliener Cesare Maestri aus, der mit seinem dsterreichischen
Kletterpartner im Dezember 1958 anreiste, um den ,Unmdglichen® zu bezwingen. In den
ersten fiinf Tagen kamen sie nicht iber die untersten dreihundert Meter hinaus, dann brachte
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ein Wetterumschwung Stlirme und Schnee. Es schien, als wiirde der Berg seinem Namen
Nachdruck verleihen wollen. Als die Nahrungsmittel knapp wurden, musste die kleine
Expedition voribergehend wieder abziehen. Mit Anbruch der nachsten Schénwetterphase
standen sie erneut am Ful® des unmdglichen Berges. Doch diesmal zeigte sich der Cerro
Torre in einem anderen Gewand. Der Fels war von einer Eiskruste Uberzogen. Ein Umstand,
der Maestri gar nicht gefiel, bei Egger aber Optimismus ausloste. Der Osterreicher war ein
guter Eiskletterer und er wusste, dass dieser eisige Panzer ihre einzige Chance war, denn er
war viel schneller zu bewaltigen, als der glatt polierte Fels. Nach drei extrem anstrengenden
Tagen und kraftezehrenden Nachten erreichten sie am spaten Nachmittag des vierten Tages
den Gipfel. Der Sturm, Vorbote der nahenden Front, mahnte zur raschen Umkehr. Sie
schafften es, bis zu ihrem letzten Biwakplatz abzusteigen und die Nacht zu Gberleben, obwohl
sie keine Nahrungsvorrate mehr hatten und zu schwach waren, sich Wasser aus Schnee zu
schmelzen. Als der Morgen dammerte, trauten sie ihren Augen kaum. Das Eis war
verschwunden und nur mehr der nackte Fels lag unter ihnen. Anstelle eines raschen Abstiegs
trat nun mihsames Abklettern, die Eisschrauben zur Sicherung waren nicht mehr zu
gebrauchen, jetzt mussten sie Locher in den Granit meileln, ein unglaublich kraftezehrender
Vorgang. Deshalb kamen sie nicht weit, mussten erneut in der Wand (bernachten, ohne
Essen, ohne Trinken. Obwohl sie sich den ganzen néchsten Tag weiter nach unten mihten,
brach die Dammerung herein, noch bevor sie die alten Fixseile erreichten. Verzweifelt setzten
sie den Abstieg fort, wissend, dass sie keine weitere Nacht (iberleben kdnnten. Da prasselt
eine Eislawine herab und schlégt das Seil durch, an dem Egger sich gerade hinunterlieR.
Maestri halt nur mehr das lose Fragment in den Handen. Allein verbringt er die Nacht und
k&mpft sich am Morgen bis hinunter auf den Gletscher, wo er vor Erschdpfung liegen bleibt
und von seinem Kollegen, der im Basislager ausgeharrt hatte, entdeckt wird. Maestri berlebt,
aber die Geschichte vom Gipfelsieg glaubt ihm niemand. Es gibt keine Beweise. Die Kamera
mit den Beweisfotos ist mit Toni Egger abgestlirzt und bis heute verschollen.

Mit einem Mal wird mir der seltsame Sprachenmix in der Landkarte klar. Gipfel, Passe,
Ubergénge und Lagerplétze tragen die Namen derer, die sich an ihnen versucht haben. Da zu
Beginn nur wenige Menschen siegreich waren, sind zahlreiche Gipfel (berdimensionierte
Grabsteine geworden: Torre Egger (Osterreicher von Eislawine erschlagen), Punta Herron
(Neuseelénder in Gletscherspalte erfroren), Aiguille Poincenot (Franzose bei Bachquerung
ertrunken). Fir spéter Verungllckte gab es keine namenlose Berge mehr, die man hatte als
Gedenkstéatte taufen hatte kdnnen.

Ein Sonnenstrahl féllt auf die ausgebreitete Landkarte. Erstaunt blicke ich in den blauen
Himmel. Der Sturm, der sonst fiir steten Nachschub feuchter Luftmassen sorgt, hat ein Loch
in die dicke Wolkendecke gerissen und jagt die versprengten weien Wattebdusche in die
Weite der Pampa hinaus. Hektisch suche ich meine Socken und Schuhe zusammen, wéhrend
sich Markus faul im Bett umdreht.

,opaziergang?*, fragt er ungldubig und schaut mich mit einem Anflug von Ekel an. ,Im
Regen?*
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Als ich fertig angekleidet bin, hat Markus die Wetterbesserung zwar registriert, aber daraus
keinen Anlass zu einer kdrperlichen Bewegung abgeleitet. ,Es wird doch gleich dunkel®, meint
er, deshalb rentiere sich ein Ausflug nicht mehr.

Stimmt, es ist bereits 16:00 Uhr vorbei, aber bis auf den Mirador oberhalb von El Chaltén
kénnte ich es schaffen.

ABENDSTIMMUNG

DrauBen empfangt mich der eisige Geruch von Schnee. Die von den Bergen abziehenden
Wolken hinterlassen dicke weile Spuren, sogar die Baume entlang der Waldgrenze sind
angezuckert. Auf den Stralen von El Chaltén breiten sich Pflitzen in der Grélke von kleinen
Seen aus, an den Grashalmen hangen Wassertropfen, die meinen Hosensaum bei der
geringsten Berlihrung sofort durchnéssen. Der Boden dampft und Nebel krauseln sich (ber
dem Asphalt der Fahrbahn und dem Blech der Hausdacher.

Ich schlage den Wanderweg zu einem kleinen Hugel ein, der EI Chaltén im Osten Uberblickt.
Zahlreiche bunte Tupfen in den Serpentinen, die die Maccia durchkreuzen, zeigen mir, dass
andere Touristen das gleiche Ziel haben und etwas friher aufgebrochen sind. In den
stacheligen, niedrigen Blischen glitzern Tropfen wie winzige Kristallkugeln, je nach Lichteinfall
schimmern sie rot, violett oder griin. Ich entdecke eine Pflanze, die mich sehr an unser
heimisches Silberméntile erinnert. Allerdings bilden sie hier hélzerne Stiele und ballen sich an
deren Ende zu kompakten Kugeln zusammen, um sich besser gegen das raue Klima zu
schiitzen. Fasziniert betrachte ich die kleinen, finfzackigen Blatter, deren Dunkelgriin von
silbernen Harchen gesdumt ist. Meist halt dieser Flaum eine grole Wasserperle im Herzen
des Blattes gefangen. Ich will mich soeben niederknien, um eine Makroaufnahme zu machen,
da hore ich das begeisterte Rufen der Wanderer weiter oben. Ein riesiger Condor gleitet mit
ausgebreiteten Schwingen (ber ihre Kdpfe hinweg. Mein Foto verschiebe ich auf den Abstieg
und renne bergauf. Diesen majestétischen Vogel mdchte ich unbedingt aus der Nahe sehen!
Der Geier sucht entlang der felsigen Kante, die sich in der spaten Nachmittagssonne etwas
erwarmt hat, nach aufsteigenden Winden und fliegt deshalb knapp am Hang hin und her. Der
Wanderweg fiihrt durch ein kleines Waldstiick und ich verliere den Vogel aus den Augen. Als
ich endlich die exponierte Felskuppe erreiche, sehe ich nur enttduschte Gesichter und
gesenkte Objektive. Ein Tourist zeigt auf einen schwarzen Punkt hoch (ber der anderen
Talseite, der sich in engen Kreisen immer hoher schraubt. Uns bleibt nur der Ausblick auf E/
Chaltén zu unseren Flfen, dessen niedere Hauschen das Dreieck zwischen den beiden
Flussen Rio de las Vueltas und dem Rio Fitz Roy ausfillen. Wie gut hatte da ein nahe
vorbeischwebender Condor ins Bild gepasst! Ich warte eine Weile, doch der Geier kommt
nicht wieder.

Die schrég einfallenden Sonnenstrahlen verzaubern die rotlichen Felsen und lassen sie wie
Samtkugeln erscheinen, die ein Riese bereinander getiirmt hat. Alles hier ist rund. Das
Gestein, die Biische, die Kuppeln der Polsterpflanzen. Selbst die knorrigen Badume geben sich
Muhe nicht gerade und schlank auszusehen, sondern gedrungen und pummelig. Eine
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liebliche Landschaft, durch die ich weiterwandern mdchte, bis der Tag zu Ende geht. Mein
rascher Aufstieg hat mir ein Zeitguthaben beschert und ich mdchte nun auch noch den
zweiten Aussichtspunkt erreichen. Entschlossen schlage ich eine Abklrzung ein, von der ich
mir verspreche, wesentlich schneller zu sein, als wenn ich dem reguléren Wanderweg folgen
wirde. Aber ich habe nicht an die undurchdringliche Macchia gedacht. Sobald die Felsen ins
Buschland Ubergehen stecke ich in den stacheligen Kugeln fest. So ein Mist, denke ich mir,
aber umkehren will ich wegen des Zeitverlustes erst recht nicht. Ich kann nun nicht mehr eine
direkte Linie gehen, sondern muss den Mdglichkeiten des Bewuchses folgen, also
Grasbander nutzen oder Felsriicken wahlen. Nach einer halben Stunde bin ich sicher, dass
ich mich verlaufen habe. Vom Wanderweg, den ich eigentlich kreuzen sollte, ist nichts zu
sehen. Aber es ist derart schon, in diesem sanften Abendlicht durch die unberiihrte
Landschaft zu gehen, dass ich immer weiter auf den hochsten Punkt am Horizont zuhalte, der
mir wie eine Verheilung erscheint. Mein Kdrper wirft einen langen, schwarzen Schatten wie
einen Fingerzeig auf diesen Hiigel.

Ich darf mir jetzt nur nicht einen Ful® verstauchen, denke ich, denn Markus hat keine Ahnung,
wo ich mich herumtreibe. Ich weif} es ja selbst nicht.

Plétzlich entdecke ich gut hundert Meter unter ein braunes Band, das der Wanderweg sein
kénnte. Er schlangelt sich durch ein sumpfiges kleines Tal und halt dann auf denselben Hiigel
zu wie ich. Ich versplire eine gewisse Erleichterung, zumindest diirfte der Riickweg nun kein
Problem mehr darstellen. Im Licht der untergehenden Sonne stehe ich dann um 17:15 Uhr auf
dem letzten Auslaufer der Hiigelkette. Richtung Osten &ffnet sich die endlose Pampa,
goldenes Grasland bis zum Horizont. Ein atemberaubender Anblick. Vor allem, weil ich in
meinem Riicken das vergletscherte Gebirge und die wilden Zacken des Fitz Roy und des
Cerro Torre weil. Waren sie nicht immer noch von Wolken verborgen, so kénnte ich von
meinem Standpunkt aus zwei vollig gegensatzliche Landschaften und Klimazonen betrachten.
Zu meiner Rechten flutet tlirkises Gletscherwasser einen Grofteil der Pampa. Es ist der Lago
Viedma, auf dem wir vorgestern zum Eistrekking gefahren sind. Der Gletscher selbst ist hinter
der Hugelkette verborgen und nichts Iasst den spektakuléren Ursprung des Sees vermuten,
der wie ein riesiges blaues Seidentuch im Grasland ruht. Ich fiihle mich nach Tibet versetzt,
ins Hochland zwischen Kailash und dem See Manasarowar. Eine unbéandige Sehnsucht erflillt
mich, als ob die Weite der Landschaft auch die Begrenztheit meines Wesens sprengen wollte.
Das Sonnenlicht erreicht die Steppe nur mehr in der Ferne direkt, der Streifen dazwischen
wird indirekt beleuchtet, vom roétlichen Schein, der von der Unterseite einer Wolkenbank
reflektiert wird. Ein magisches Schauspiel mit der gesamten Farbpalette einer
Abendddmmerung.

Plétzlich ist alles grau, als hatte jemand einen Schalter umgelegt. Die Sonne ist von einer
machtigen Wolke uber dem Fitz Roy verschluckt worden. Ich schrecke wie aus einem Traum
auf.

Markus wird sich Sorgen machen, fallt mir ein, wahrend ich den Wanderweg entlang eile. Im
Schatten des sumpfigen Tales, verlieren sich die Wegspuren leicht hinter dem Schwarz der
Biische. Als ich endlich wieder auf dem ersten Aussichtspunkt Gber E/ Chaltén stehe, sehe ich
unten im Tal die Lichter angehen. Jetzt héatte ich gerne ein Mobiltelefon dabei, um Markus zu
sagen, dass alles in Ordnung ist, dass ich mir Zeit lassen konnte, diese Stille und diese

-123 -



Einsamkeit noch etwas zu genieRen. Statt dessen renne ich dber den immer noch schllipfrig
aufgeweichten Pfad hinab, rutsche, stolpere, verliere dabei fast die Kamera und komme
schlieBlich in vélliger Dunkelheit in unserer Pension an.

Markus wartet bereits ungeduldig auf mich. Aber nicht aus Sorge, sondern aus Hunger.
Seufzend nimmt er es hin, dass ich mich zuerst duschen muss, bevor wir zum Abendessen
gehen kdnnen.

Wir haben gestern ein neues Restaurant in der Nahe gefunden. Die Auswahl an
vegetarischen Gerichten beschrankte sich auf zwei Beilagen. Penne mit Tomatensauce und
Kartoffelplree. Wir bestellten beide beides, was zu einiger Verwirrung und mehrmaligem
Rickfragen seitens des Personals fiihrte. Da uns das Essen nicht nur ausgezeichnet
geschmeckt hatte, sondern darlber hinaus auch wohl bekommen war, mdchten wir das
Dinner heute wiederholen. Aber da haben wir die Rechnung ohne den freundlichen
Kichenchef gemacht. Extra flr uns hat er zwei Tofuschnitzel besorgen lassen. Er ist von
seinem Einfall derart begeistert, dass wir nicht umhin kénnen, die zahen Lappen, die sowohl
in ihrer Konsistenz als auch im Geschmack an feuchte Putzlumpen erinnern, nach endlosem
Kauen hinunterzuwirgen.

EXOTISCHE VOGEL & BONSAIBAUME

28. Tag, Freitag, 1.4.2011
Der Wetterbericht kiindigt eine langsame Stabilisierung an, ein Hoch sollte sich im Laufe der
nachsten Tage durchsetzen. Auf Ubermorgen verheilt die Prognose sogar wolkenlosen
Himmel. Markus und ich schauen uns betroffen an. Das ist der Tag unserer Abreise. Es ist
sehr verlockend, dem Wettergott einen gewissen Sadismus zu unterstellen. Aber von dieser
Erfahrung berichten viele, die wegen der Berge nach El Chaltén gekommen waren. Ein
Arbeitskollege von mir belagerte vor ein paar Monaten den Fitz Roy. Er gehorte zu einem
Team von leidenschaftlichen Kletterern, die diese Granitwande bezwingen wollten. Bei ihrer
Ankunft in El Chaltén sahen sie den Gipfel vor einem herrlich klaren Abendhimmel, ebenso
bei ihrer Abreise einige Wochen spater. Dazwischen harrten sie in Schneestirmen, eingehtillt
in dichte Wolken, im Basislager aus. Die kurzen Aufhellungen nutzten sie fiir ein paar kleinere
Touren, der Fitz Roy aber lieR sich nicht blicken. Wenn die Vorrate aufgebraucht waren,
wanderten sie zurlick nach El Chaltén, warmten sich in der Chocolateria auf und zogen mit
vollen Rucksacken wieder in den tiefen Einschnitt zwischen den Torres und dem Fitz Roy, um
dort auf ihre Chance zu warten. Auf dem Weg dorthin mussten sie einen Gletscherfluss
uberqueren, Uber den es keine Briicke gab. Sondern nur ein gespanntes Drahtseil, an das
man sich mit dem Klettergurt einhangen konnte.
Deshalb stopfe ich jetzt den extra dafiir mitgenommenen Sitzgurt plus Karabiner in meinen
Rucksack. Vielleicht hatte man sich die Ausrlistung auch in EI Chaltén leihen kénnen, aber im
Reisefiihrer steht, dass ein Uberqueren des Flusses nur in Begleitung eines Bergfiihrers
erlaubt sei.
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Markus hat sich zum Gliick wieder vollstdndig von dem Omelettdesaster erholt und wir
kommen zUgig voran. Es ist eigenartig nun mit leichten, mihelosen Schritten dem Pfad zu
folgen, der uns vor vier paar Tagen die letzte Energie gekostet hat. Ich kann mich genau an
jenen Stein, diesen sonderbaren Grasbiischel und an den verwitterten Baumstumpf erinnern,
weil damals alles in Zeitlupe vor sich ging und mein fiebriges Auge Uberall Halt suchte und
meine Gedanken Etappenziele setzten. Der silbrige Baumstumpf war eines davon. Heute
kann ich mir kaum vorstellen, hier bereits zum flinften Malen rasten zu missen und lacheind
streiche ich mit der Hand Uber das gebleichte Holz. Da ertdnt ein vdllig unpassendes
Quietschen, laut und mehrstimmig, als wirden flinfzig Gummienten gleichzeitig gequetscht
und durch die Luft geschleudert. Unwillkirlich blicke ich nach oben und staune nicht schlecht,
als sich grolle, griinschillernde Vogel von einer Baumkrone in die nachste stlrzen.
Papageien!

Auch Markus blickt gebannt in die Aste. Der Baum steht in meiner unmittelbaren Nahe. Mit
langsamen Bewegungen richte ich die Kamera her und schleiche mich an. Die Papageien
haben sich ein Baumgerippe ausgesucht. Der Kontrast der bunten Vogel zu den
knochenbleichen Asten konnte nicht groBer sein. Aber ohne Laub habe ich keine Deckung
und die Vdgel blicken nervés zu mir herab. Sie beginnen regelrecht mit mir zu schimpfen und
flattern dabei aufgeregt mit ihren griinen Flugeln. Die Schwanzfedern leuchten rot und auch
uber den Bauch zieht sich ein roter Streifen. Vor dem Hintergrund der Schneeberge wirken
diese Papageien vollig deplaziert. Aber wer weil}, vielleicht kommen ihnen die Goretex
verhiillten Menschen, die ihren Lebensraum sténdig durchkreuzen, ebenso fehl am Platze vor.
Jetzt bin ich trotz lautem Protest der Vogel am Stamm des toten Baumes angelangt und
fotografiere in die Krone. Das wird den Papageien nun doch zuviel und sie starten auf ein
unsichtbares Kommando hin alle gleichzeitig. Auf meinem Display bleibt das Bild von einem
wilden Durcheinander farbenprachtiger Schwingen und gespreizter Schwanzfedern zurtick.
Kein groRartiges Foto, aber als Beweis gut genug. Denn wer glaubt einem denn, dass man
auf dem Weg zum Gletscher des Cerro Torre einen Schwarm Papageien gesehen hat?

Nach einer Stunde sind wir bereits auf dem Mirador, dem Aussichtspunkt, zu dem wir uns
trotz Fieber und Omelettvergiftung in der dreifachen Zeit geschleppt hatten. Leider ist der
Himmel Wolken verhangen. Wir sehen nur den steinernen Schaft des Cerro Torre, seine
vereiste Klinge steckt in der Wolkendecke, die dahinter von Leeturbulenzen zerrissen wird, als
ware sie tatsachlich vom Cerro Torre aufgeschlitzt worden. Sonnenstrahlen dringen durch
diesen Spalt und legen ein leuchtendes Band iber den Talboden. Ein atemberaubender
Anblick. Denn mit der Kaltfront der letzten Tage hat der Herbst Einzug gehalten und die
Blatter der Scheinbuchen verfarbt. Das Hochtal, durch das der milchig blaue Rio Fitz Roy
gemachlich seine Schleifen zieht, hat sich zu einem bunten Teppich gewandelt.

Voller Vorfreude, in diese Farbenflut einzutauchen, stiirmen wir die rund 150 Héhenmeter zum
Talboden hinab. Im Schatten des Bergriickens, ein Auslaufer des Fitz Roy, liegt dicker
Raureif, und der mit Regenwasser aufgefilllite Wanderweg tragt eine Eisdecke, die von einem
Muster seltsam spitzer Dreiecke durchwoben ist. An Stellen, wo die Sonne bereits die
gefrorene Schicht geschmolzen hat, spiegeln sich die Schneeberge und das bunte Laub im
Wasser.
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Mit geztickter Kamera wandem wir durch diese Marchenlandschaft, die an einen japanischen
Ziergarten erinnert. Die Scheinbuchen, vom rauen Klima zu knorrigen Bonsais verkriippelt,
sind mitunter nur schulterhoch. Ihre winzigen Blatter, vom Tau lackiert oder noch vom Reif
gezuckert leuchten in den verschiedensten Farben. Gelb, orange, weinrot und grin finden
sich gleichzeitig auf einem Baum. Hinter dieser Herbstpalette kriechen die Gletscher zu Tale,
brechen in kantige Eisbrocken, die sich blaulich schimmernd auftirmen. Das wird sogar
unserer Kamera zuviel. Mit dem Kontrast zwischen den warmen und kalten Farben kommt sie
nicht zurecht. Wir missen stets zweimal belichten. Einmal das Buntlaub im Vordergrund,
einmal die Eiswelt im Hintergrund. Zuhause werde ich die Bilder dann zusammenfugen. An
das menschliche Auge kommt ein Fotoapparat eben doch noch nicht heran.

Da wir den gefluteten Weg nicht bentitzen kénnen, weichen wir auf die dicken Grasmatten
aus, was sonst streng verboten ist. Der Verwaltung des Nationalparks liegt die Erhaltung der
Natur sehr am Herzen, zum Gliick, denn angesichts der jahrlich steigenden Besucherzahlen
ist die langsam wachsende Vegetation massiv bedroht. Wer nicht auf dem Wanderweg bleibt,
zerstort durch seine unbedachten Schritte Moose und Flechten, die unter Umstanden
Jahrzehnte brauchen, um sich zu erholen. Immer wieder sehen wir, vor allem im sumpfigen
Gelande, wie sich der Wanderweg in der Vergangenheit zu einem breiten Netz an Varianten
aufgefachert hat. Die Erosion hat sie zu tiefen Graben ausgewaschen, aber die Parkranger
legten sperrige Aste und Steine hinein, sodass sie nicht mehr begangen werden konnten. Es
sind Wunden, die nun langsam zu heilen beginnen. Bei ihrem Anblick wird klar, dass die
Parkordnung keine Schikane darstellt, sondern ihre Berechtigung hat. Heute ist allerdings eine
Ausnahme, denn wie gesagt, in den vom Regenwasser gefluteten Graben kdnnen wir beim
besten Willen nicht wandern. Und so streifen wir, hingerissen von der Schénheit der Natur,
vollig frei zwischen den Bonsaibdumen umher, bis uns ein kleines Bachlein wieder auf den
Weg zuriickzwingt.

Um den Sumpfglrtel an seinem Ufer zu Uberbrlicken, hat die Parkverwaltung einen Holzsteg
anlegen lassen, der perfekt zu dem Eindruck eines Ziergartens passt. Kurz darauf wechselt
der Weg wieder zur rechten Talseite und taucht in einen Urwald aus hochstdmmigen
Scheinbuchen ein. Hier ist alles grlin: der moosige Boden, die pelzigen Flechten auf totem
Holz, die mit diinner Grashaut Uberzogenen Steine, die Blatter der immergriinen Baume. War
vorhin dir Luft noch von schneidender Kalte, so ist sie hier klebrig feucht und schwer vom
Geruch nach Moder und Zerfall. Das urige Waldstlick wahrt nicht lange. Nach einem abrupten
Ubergang erklimmen wir einen kleinen Riegel aus runden Steinen und sandigem Gerdll. Ein
Relikt der einstigen Stimmoréne, des nun weit ins Tal zuriickgezogenen Gletschers. Von
dieser Anhéhe aus bietet sich ein prachtiger Ausblick (iber die kilometerlange, beinah ebene
Flache, durch die sich der Rio Fitz Roy schlangelt.

Mittlerweile hat die Sonne einen Grofteil der Wolken aufgetrocknet und bringt das Herbstbunt
richtig zur Geltung. Nur der Cerro Torre verbirgt sich weiterhin hinter einen dichten
Nebelbatzen.

Wir haben erst rund die Hélfte des Weges zuriickgelegt. Vor uns befindet sich ein weiller
Streifen mit knochenbleichen Baumen. Mein erster Gedanken gilt Bibern, aber die gibt es hier
nicht. Etwas anderes muss zur Uberflutung des Waldgiirtels gefiihrt haben. Zwischen den
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abgestorbenen Stammen steht das Wasser, die Wurzeln sind verfault. Das Gewirr der toten
Aste, die an ineinander verhakte Geweihe erinnern, wirkt wie eine bizarre Skulptur inmitten
des bunten Herbstgesteckes.

Kurze Zeit spater horen wir Wasser rauschen. Der Rio Fitz Roy ist ganz in der Nahe. Der Weg
tritt aus dem Wald heraus und folgt nun dem Ufer des Gletscherflusses. Sein Wasser ist triib
vom Gesteinsabrieb, nicht mehr tlrkisblau, wie von der Weite gesehen, sondern eher
braunlich wie schwacher Milchkaffee. Trotzdem bilden seine Fluten einen schonen Kontrast
zu den Kriippelbuchen, die sich zwischen den groben Kieseln behaupten und ihre knotigen
Aste zum Wasser hin recken. Eine Baumgruppe hat es mir besonders angetan. Sie besteht
aus drei Buchen, jede tragt ihr Laub in einer anderen Farbe. Orange, gelb und dunkelrot in
direkter Nachbarschaft. Ich bitte Markus, sich zwecks GréRenvergleichs daneben zu stellen.
Die Kronen reichen ihm nur bis zur Schulter. Trotzdem sind es keine Straucher, denn jeder
Baum hat die Charakteristik und Personlichkeit einer alten Buche. Ein uns unbekannter
Tourist kommt strahlend auf uns zu. Er hat dasselbe Fotomotiv entdeckt. Wir verstehen seine
Sprache nicht, nur ein Wort, das wir lachend wiederholen: Bonsai!

DIE VERBOTENE SEILBRUCKE

Bald darauf erreichen wir den Campingplatz De Agostini, benannt nach dem italienischen
Missionar, der zugleich Bergsteiger, Entdecker und Fotograf war und zusammen mit drei
weiteren Mannern im Jahr 1931 das Inlandeisfeld erstmalig tberquert hat. Die Bezeichnung
Campingplatz ist eigentlich irrefiihrend, denn es fehlt jegliche Ausstattung. Sie bedeutet
vielmehr, dass hier das Zelten zwischen den Bidumen erlaubt ist. Allerdings entdecke ich
keinen wirklich ebenen Flecken, der nicht von Wurzelwilsten durchquert wird.

Hinter dem Waldchen erhebt sich ein stufenférmiger, ausgedehnter Kieswall, den der
Gletscher vor sich hergeschoben hatte. Jetzt bildet er den natlrlichen Staudamm fiir den
Torre-See, der vom Schmelzwasser des Eises gespeist wird.

Hier endet der Wanderweg fir Touristen, die keinen Klettergurt im Gepéck haben. Denn
obwohl der Abfluss des Sees kein reiRender Gebirgsbach ist, filhrt er doch so viel Wasser,
dass eine Querung zu FuB unmdglich ist. Nur mit Hilfe eines gespannten Stahiseiles, das
zwischen zwei massiven Felsblocken im jeweiligen Uferhang verankert ist, kann man den
Ursprung des Rio Fitz Roy liberwinden.

Wir stellen unsere Rucksécke ab und kramen nach dem Sitzgurt, als ein Schatten auf uns
fallt. Ein Parkranger, erkennbar an seiner Uniform und dem Funkgerat, sieht uns neugierig zu.
Er ist wie aus dem Nichts aufgetaucht. Seine Frage, ob wir ans andere Ufer hinliber wollen,
bejahen wir. Die nachste Frage, ob wir denn das Warnschild gelesen héatten, verneinen wir. Er
fihrt uns zurlick zu dem Felsen, an dem das Stahlseil befestigt ist. Da steht in schwarzen
Lettern auf rotem Grund in drei verschiedenen Sprachen, dass hier eine Grenze im Park
erreicht ist, die nur in Begleitung eines legitimierten Bergfiihrers (iberschritten werden darf.
Die selbstandige Benitzung der Tirolese ist nur mit einer bei der Parkverwaltung zu
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beantragenden Bewilligung erlaubt. Der Parkwéchter beantwortet seine nachste Frage an uns
gleich selbst: ,So etwas habt ihr nicht, stimmt's?*

,Mist*, denke ich, ,muss der Typ ausgerechnet jetzt hier auftauchen?*

Ich versuche Zeit zu schinden, vielleicht verschwindet er ja wieder. Also spiele ich die
Unentschlossene und sage, dass wir ohnehin nicht genau wiissten, wie wir die Flussquerung
anstellen sollten. Denn wir haben nur einen Gurt mitgenommen, weil mir mein Arbeitskollege
versicherte, dass es ein zweites Seil gabe, an dem man das leere Sitzgeschirr wieder
zurlickziehen kénnte, nachdem der erste damit den Fluss gequert hatte. Nun ist da aber kein
Seil.

,Wir werden wohl einfach hier Rast machen und die schéne Aussicht genieflen, sage ich zum
Ranger in der Hoffnung, dass er mir das glaubt und weggeht.

Aber zu meiner Uberraschung gibt er uns Tipps, unser Problem zu {iberwinden. Er zeigt auf
ein Kletterseil, dass auf der anderen Flussseite hangt.

,Du muss zuerst rilber*, sagt er zu Markus und warnt ihn sogleich, dass dies ohne die Rolle,
also nur mit dem blofRen Karabiner sehr streng sei. ,Dann kehrst du mit dem Kletterseil
zurtick, fixierst ein Ende hier und querst nochmals, ziehst den Gurt aus, den deine Frau mit
dem Seil zurtickholt und daraufhin selbst quert.”

Wir schauen ihn verdutzt an. Sollte er nicht darauf achten, dass die Parkordnung eingehalten
wird? Noch bevor wir uns fiir den Tipp bedanken kdnnen, hat er sich verabschiedet.

Jetzt hélt uns nichts mehr. Markus schllpft in den Klettergurt, hangt sich ins Stahlseil und
zieht sich bis in die Flussmitte. Dieser erste Abschnitt war leicht, denn es ging abwarts. Nun
wird es tatsachlich so streng, wie der Ranger prophezeit hatte. Markus stohnt und schuttelt
seine verkrampften Arme aus, als er endlich das andere Ufer erreicht. Bevor er mit dem
Kletterseil wieder zu mir zurtickkehrt braucht er eine Verschnaufpause.

Als er bei mir eintrifft, uflert er Bedenken, dass ich die Querung schaffe. Mir fehle einfach die
nétige Muskelkraft in den Armen, meint er. Ratlosigkeit macht sich breit. Soll ich es wagen?
Aber wenn ich dann hilflos an der tiefsten Stelle mitten (iberm Fluss hénge?

Eine Wandergruppe nahert sich und eine Frau kommt schnurstracks auf uns zu. Sie tragt
deutlich sichtbar das Abzeichen der Parkverwaltung und stellt sich als Bergflihrerin vor. Ihrer
Frage, ob wir da hinliber wollen, ist eigentlich (berfliissig. Sie hat Markus Aktion bereits
beobachtet. Da ich mit einer Strafpredigt wegen unbefugten Benutzung der Tirolese rechne,
sage ich sofort, dass unser Vorhaben ohnehin gestorben sei, weil ich zu schwach wére, um
mich am Seil hiniiber zu hanteln.

,Aber nein“, widerspricht die Frau, ,nimm doch die Rolle! Dann geht es ganz einfach. Nur mit
dem Karabiner allein ist es wegen der Reibung viel zu mihsam.*

,Welche Rolle?*, frage ich, erneut berrascht von der Hilfsbereitschaft des Parkpersonals.

,oie hangt driben auf der anderen Seite. Dein Mann soll sie dir an den Klettergurt hangen und
du ziehst sie dir her. Er muss die Strapazen halt nochmals auf sich nehmen. Sie lacht.

Bevor sie wieder zu ihren Touristen zuriickkehrt mahnt sie uns, das Kletterseil unbedingt
wieder auf seinen Platz auf der anderen Uferseile zu verankern. Denn ein Kollege von ihr sei
mit einer Gruppe auf dem Gletscher unterwegs. Deshalb sei sowohl Seil als auch Rolle am
anderen Ufer befestigt gewesen.
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Nach Durchzug einer Kaltfront auf
dem Weg zur Laguna Torre.

Der gleichzeitige Anblick von Eis
und Papageien iberrascht uns.




Abenteuerliche Uberquerung der Laguna
Torre, danach Aufstieg zum
Aussichtspunkt
hoch Uber dem
Gletscher.

Vergeblich
warten wir auf den
Abzug der Wolken, die uns den
Blick auf den Cerro Torre verwehren.

Wir begniigen uns mit Details, die das Fernglas liefert. Denn die sind auch spektakular!



Nachdem wir ihr versichern uns daran zu halten, erklart sie uns noch den weiteren Wegverlauf
jenseits des Ufers bis zum Gletscher und wiinscht uns einen schénen Tag.

Wir sind baff und fragen uns, wie solche Begegnungen bei uns zuhause abgelaufen waren?
Wohl kaum mit praktischen Tipps und guten Winschen.

Dann kémpft sich Markus wieder (ber den Fluss, schickt mir Sitzgurt und Rolle heriiber, an
denen ich kurz darauf ganz entspannt und gemtlich den Rio Fitz Roy quere. In Augenhéhe
mit einem kleinen Eisberg, der sich am Seeabfluss verfangen hatte.

Der Weg verlauft auf dem hohen Kamm der Seitenmoréne und verschwindet danach in einem
steilen Wald mit Felsstufen, die teilweise mit alten Kletterseilen versichert sind. Matschiger
Neuschnee verwandelt den Pfad in eine geféhrliche Rutschpartie. Ich bin froh, diese
Steilpassage nur mit dem leichten Tagesrucksack bewaltigen zu miissen und nicht, wie mein
Arbeitskollege mit beinah dreiRlig Kilogramm. Immer dfter kommen mir seine Schilderungen in
den Sinn. Wir sind nun hoch {ber dem Gletschersee, dessen graubrauner Farbspiegel durch
keinen Wellenschatten getrlbt ist. Die Eisblocke schweben auf dem Wasser als wére es eine
dickfliissige, gestockte Masse: Meringue auf hellem Schokopudding.

Bald sehen wir auch die Zunge des Gletschers, die mit einer meterhohen Eiswand in den See
hineinleckt. Es ist bloR die Spitze einer gewaltigen Eismasse, die aus dem hinteren
Talabschnitt quillt. Von den Ostflanken der Bergrate kriechen Stréme aus Eis herab, brechen
blaulich Gber Felskanten auf, zerfallen in hausgroRle Bldcke und vereinen sich schlieflich im
Talgrund zu einem riesigen Meer aus gefrorenem Wasser. Anstelle der Wellen reiht sich eine
Spalte an die andere, die Oberflache des Gletschers ist derart zerfurcht, dass ich mir kaum
vorstellen kann, wie mein Arbeitskollege bis ins Basislager am Full des Cerro Torre kam.
Dabei wirkt heute alles sanft und abgerundet. Der Neuschnee ist ein Weichzeichner, der
liebliche Formen vortauscht, wo messerscharfe Kanten verborgen sind und der eine harmlose
Flache ausbreitet, unter der todliche Spalten lauern. Wir verzichten deshalb auf einen Abstieg
zum Gletscher und bleiben hoch oben auf unserem Aussichtsposten. In der Sonne ist es
angenehm warm und windstill. Wir kénnen im Pullover rasten, nachdem wir uns einen
Sitzplatz vom Schnee freigerdumt haben. Wahrend wir unsere Jause verspeisen, hoffen wir,
dass sich die Wolken endlich vom Cerro Torre zuriickziehen und uns den Blick auf die
freistehende Felsnadel ermdglichen. Fast eine Stunde lang harren wir vor der
undurchdringlichen Wolkenwand. Keinen Meter weicht sie zuriick, auch die Basis steigt nicht.
Sie kappt die Granitwande auf einer Héhe von rund 2300 Metern, 800 Meter stecken im
Verborgenen. Der Felsriegel unterhalb des Cerro Torre, auf der Karte mit Co. Mocho
bezeichnet, besteht aus einer aufrechten Gesteinsplatte, die vierhundert Meter senkrecht aus
dem Gletscher ragt. Oben schlieRt sie mit einem fast ebenen Plateau ab, das von einem
Schneedach gekront ist. Durch das Fernglas kénnen wir den messerscharfen Giebel der
Wéchte bewundern. Mit dem Heranzoomen der Details erhalten wir unglaubliche Einblicke in
Gletscher, Spalten, eisverkrustete Rinnen und makellos glatte Granitwande. Wir beobachten
die Touristengruppe beim Eistrekking tief unter uns ebenso wie die durch die Sonnenwarme
ausgeldsten Lawinen, die aus den Bergflanken herabdonnern. Alles ringsum ist in Bewegung,
nur die Wolke am Cerro Torre bleibt unverandert.

Wir entschliefen uns zur Riickkehr.
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Das schrage Licht der Nachmittagssonne flutet das Tal. Berauscht von den Farben
schlendern wir durch den Bonsaiwald, fotografieren die Speicherkarte voll und werden das
Gefihl nicht los in einem Traum gefangen zu sein. Natirlich gibt es auch bei uns zuhause
Herbstverfarbungen, aber so eine Pracht haben wir noch nie gesehen. Ein Wanderer steht in
einer kleinen Lichtung. Er I&sst soeben die Kamera sinken, irgendwie wirkt er resigniert. Als er
seinen Kopf in unsere Richtung dreht, sehe ich seine glanzenden Augen. Weint er? Hilflos
hebt er die Schultern und sagt: ,It is incredible, isn’'t it?* Dann verschlieit er das Objektiv
seines Fotoapparats und flgt hinzu, dass es unmdglich sei, diese Schénheit in Pixel zu
bannen. Lachend antworte ich ihm, dass wir es mit rund hundert Bildern zumindest versucht
haben.

Bevor wir das Tal verlassen, werfen wir einen letzten Blick auf den Cerro Torre. Die Wolke ist
immer noch da. Zum Glick. Die ganze Zeit iber nagte in uns die Ungewissheit, ob wir
vielleicht zu friih aufgebrochen seien.

Beim Abstieg nach El Chaltén halten wir Ausschau nach den Papageien, entdecken aber
stattdessen eine Familie der Magellan Spechte. Ein Mannchen I&sst uns nahe an sich heran,
wahrend es mit wuchtigen Schnabelhieben die Rinde zerhackt. Seine roten Schopffedern
leuchten derart intensiv, dass man meinen kénnte, es explodiere ihm gleich der Kopf.

,Kein Wunder®, meint Markus, ,so wie der den Baum bearbeitet!*

Im Nu hat der Specht einen faustgroRen Trichter in den Stamm getrieben. Jetzt halt er kurz
inne, dreht den Kopf zur Seite, als mlsse er mit seinem gelben Auge nach dem Wurm
spahen, und hammert danach weiter, dass die Spane nur so fliegen. Wir warten ab, ob sich
sein Einsatz lohnt, aber seine Geduld ist schneller verbraucht. Er verlasst den massakrierten
Baum ohne Beute und versucht beim nachsten sein Gliick. Vielleicht storten ihn auch das
Publikum und das Blitzlichtgewitter. Zwischenzeitlich haben sich namlich etliche Touristen bei
uns eingefunden, die das seltene Tier zum ersten Mal erblickten.

Nach insgesamt siebeneinhalb Stunden Gehzeit erreichen wir EI Chaltén, miide aber immer
noch voller unvergesslicher Bilder. Wenn ich die Augen schliele, sehe ich ein Kaleidoskop
bunter Farbkleckse vor mir.

Mein Arbeitskollege hatte mir diese Wanderung vor allem wegen der Baume ans Herz gelegt.
Dabei sah er sie bloR in einheitlich grinem Laub. Dennoch schwarmte er immer wieder:
,Diese Baume!*

Zugegeben, ich nahm ihn nicht ganz emst. SchlieBlich kamen wir wegen der grandiosen
Berge hierher. Und was sollten denn das fiir ,Baume* sein, die kaum Buschgrole erreichen?
Abends schreibe ich ihm vom Internetshop aus eine Mail, im Betreff steht: ,Diese Baume!”

Nach dem Abendessen, bei dem wir wieder zum bewahrten Kartoffelpiiree mit Penne und
Tomatensauce zurlickgekehrt sind, fragen wir den Wetterbericht ab. Leider verheifit er auf
morgen nichts Gutes. Bereits mittags sei mit Regen zu rechnen. Schade, morgen ist unser
letzter Tag in E/ Chaltén und wir haben so vieles noch nicht gesehen.

Ubermorgen soll das Wetter gut sein, so die Prophezeiung, der beste Tag seit unserer
Ankunft. Einmal mehr verfluchen wir das Omelett, das wir in EI Calafate gegessen hatten.
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DAS WETTER ZERRT AN UNSEREN NERVEN

29. Tag, Samstag, 2.4.2011
Verwundert blicken wir auf die Fensterscheibe. Wind klatscht schwere Tropfen gegen das
Glas. Hatte es nicht erst mittags regnen sollen? Unschlissig beginnen wir unseren letzten
Tag. Wir trodeln so lange mit Friihstliick und Kérperpflege herum, bis sich das Wetter etwas
bessert. Danach spazieren wir durch El Chaltén, um eine Speicherkarte zu kaufen. Unsere
drei mitgebrachten Karten sind voll. Mit derart viel Baumfotos hatte ich bei der Planung nicht
gerechnet.
Wir kommen jedoch nicht bis in das Geschéft, das am hinteren Ende der Ortschaft liegt. Denn
pl6tzlich reildt der Himmel auf, kitschiges Blau zeigt sich und wir eilen zur Pension zuriick, um
unsere Rucksacke und eine Jause zu holen. Das Fotogeschéaft liegt am Nordende von El
Chaltén, dort startet auch der Wanderweg zu einem Aussichtspunkt, der ein grandioses
Panorama des Fifz Roy und seinen Nebengipfeln bieten soll. Vorausgesetzt, die Berge
stecken nicht in Wolken.

Das kleine blaue Loch im grauen Einerlei des Himmels hat unsere Hoffnung angestachelt. So
schnell wir kdnnen, erklimmen wir den ersten Hugel. Ein wunderbarer Blick auf das flache Tal
des Rio de las Vueltas, der in der Sonne funkelt, und auf den Regenvorhang in Richtung des
Fitz Roy stoppen unseren Elan. Es lauft uns (noch) nichts davon. In Ruhe genieRen wir das
idyllische Bild des maandrierendes Flusses: wie er sich ungeziigelt im breiten Kiesbett
austoben kann, sich zwischen abgraben und auflanden immer neue Wege sucht, sich
auffachert in viele Glitzerbander und danach wieder zu einem dunklen Strom vereint,
teichartige Ausbuchtungen bildet oder (iber kleine Absatze sprudelt. Das wére das richtige
Gewasser flrr eine Bootstour sind wir uns einig. Weniger einig sind wir uns Uber die Wahl des
richtigen Fotomotivs. Markus schnappt sich daher kurzerhand die Kamera, verschwindet
zwischen den mannshohen, bizarren Gesteinskugeln und eilt zu machtigen Baumen hinauf,
die vom permanenten Wind gezeichnet sind. Ein Sonnenspot begleitet ihn wie mit einem
Suchscheinwerfer. Als er mir endlich wieder die Kamera zurlickgibt, muss ich sie vor dem
Regen in Sicherheit bringen. Markus versteht meinen Frust nicht. ,Ich habe doch alles
geknipst®, sagt er und schultert den Rucksack. ,Wir kénnen gehen.*

Mein Arger verleiht mir zusatzliche Kraft und ich renne ein Stlick weit voraus, bis ich mich
beruhigt habe. Wahrscheinlich galt meine Wut gar nicht so sehr Markus, sondern entstand
vielmehr aus der Enttduschung, dass nicht einmal an unserem letzten Tag das Wetter
mitspielt, sondern uns nur foppt.

Der Wanderweg quert einen Berghang mit goldenem Gras und einzelnen Felsblécken, die
wohl einst aus der Wand (iber uns abgebrochen sind. Im Windschutz dieser Triimmer konnten
sich prachtige Baume entwickeln, keine Bonsais, sondemn dicke Stamme mit gedrungenen,
wulstigen Asten und winzigen Bléttern.

Nach diesem ersten steilen Anstieg flacht das Gelénde zu einem hiigeligen Hochplateau ab,
das sich bis zu den Ausléufern des Fitz Roy erstreckt. Auf einer kleinen Felskuppe befindet
sich der Mirador.
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Eine Panoramakarte mit den Gipfelnahmen zeigt, was wir sehen kdnnten, wenn der
Wettergott nur eine Minute lang Mitleid mit uns hatte. Wir blicken auf ein sturmgebeuteltes
Blatterdach, das sich farbenprachtig tiber der Hochebene aufspannt, und in Regenfahnen, die
sich aus einer weillen Wand l6sen, einen halben Kilometer weit selbstandig dahin ziehen, bis
sie schlieilich in sich zusammenfallen. Hinter der undurchdringlichen Wolkenfront vermuten
wir den Fitz Roy. Auf seinen Anblick zu warten hat keinen Sinn.

AM STRAND VON CAPRI

Wahrend wir durch einen lichten Wald, der mit vom Gletscher geschliffenen Felsbldcken
durchsetzt ist, weiter wandern, sagt Markus, dass er hier in dieser Gegend nur eines
vermisse: ,Einen kristallklaren Bergsee. Das wére der i-Punkt auf dem Landschaftskitsch.
Finf Minuten spater stehen wir am sandigen Ufer einer tiefblauen Flache, die von
herbstbunten Baumen eingerahmt ist.

wJetztist der Kitsch perfekt*, gesteht Markus angesichts der Laguna Capri.

Der Name klingt irgendwie lieblich, aber der See ist in Wirklichkeit eine dramatische
Schonheit. Seine Oberflache ist aufgewilhlt, der Sturm peitscht gischtende Wellen vor sich
her, Schaumkronen fliegen in Fetzen und hangen in den niederen Asten der Baume. Wir
suchen Schutz im Lee einer kleinen Halbinsel, die sich ein Stlick weit in den riesigen See
vorwagt. In kleinen Buchten hat sich Sand gesammelt, winzige bunte Kérner, die die Vielfalt
der Mineralien widerspiegeln. Das Wasser ist glasklar und eiskalt.

Auf der Spitze der Halbinsel stehen zwei rostrot verfarbte Buchen, vom Wind verkriippelt und
zum See hinabgebogen. Wir miissen den Fotoapparat an einem Stein fixieren, um das Bild
nicht zu verwackeln. Sturmbden ritteln an uns. Der Wind fiihrt eine schneidende Kélte mit
sich, die er sich iberm Inlandeisfeld zugelegt hat. Zwischen den Granitzacken des Fitz Roy
Massivs stolt er zu uns herab und lasst uns schaudern, obwohl wir in der Sonne stehen.
Denn Uber uns ist der Himmel blau, die Wolken bleiben im Westen am Gebirge hangen.

Der See mitsamt seinen Sandbuchten, Felsklippen und knorrigen Buntbdumen bildet ein
Landschaftsjuwel, von dem wir uns kaum losreilen kdnnen. Je nach Blickwinkel changiert
seine Farbe von Tintenblau bis zu Lapislazuli, dazu diese Baume!

Schlussendlich vertreibt uns der kalte Wind und mit klappernden Z&hnen eilen wir dem
Wanderweg entlang, um wieder warm zu werden. Vielleicht schaffen wir es bis zum
Campingplatz Poincenot, das Basislager fir Touristen, die den Fitz Roy bei Sonnenaufgang
erleben wollen. Doch sobald die Sonne hinter der bestandigen Wolkenwand im Westen
verschwindet, [dst sich das Schlechtwetter von den Bergen und schwappt Uber das
Hochplateau. Kurz darauf beginnt es zu nieseln. Wir setzen den Weg fort. Die Landschaft ist
auch im Regen schén. Nasse lackiert die bunten Steine und bringt die Farben besser zur
Geltung. Auch das Herbstlaub glanzt und schimmert wie frisch poliert. Der Wanderweg
schmiegt sich an das Bachbett des Chorrillo del Salto an. Ich erkenne den Fluss sofort. Auf
einer Ansichtskarte im Fotogeschaft habe ich ihn heute bewundert. In kleinen Kaskaden
schadumte er da Uber ockerfarbene Felsen, gesdumt von blutroten Bonsaibdumen, im
Hintergrund ein blauer Gletscherbruch und die Felspyramide des Fitz Roy. ,\Wo um Himmels
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{ AR e N te Bt
Nur 1 Stunde Gehzeit liegt zwischen diesen gegensatzlichen Landschaften.

Eine weitere Stunde und man ware am Beginn der Eiswelt.
Doch Regen & Sturm treiben uns zurtick.

Laguna Capri




Herbst - Die Farben der Bonsai-Buchen entschadigen fur

die unsichtbaren Berge, die sich hinter den Wolken verstecken.




Willen wurde dieses Bild gemacht?*, fragte ich den Verkéufer, der meine Aufregung nicht
nachvollziehen konnte. Er zuckte mit den Achseln. Ich aber hatte nie zuvor ein so perfektes
Idyll gesehen. Jetzt stehe ich selbst genau an jener Stelle, wo der Fotograf gestanden haben
musste. Die kleinen Wasserfalle, die orange-ocker-melierten Steine, die bunten Bonsai-
Buchen, sogar der Gletscher im Hintergrund ist exakt wie auf der Postkarte. Nur das
Sonnenlicht fehlt. Und natlirlich der Fitz Roy. Dennoch mache ich ein Foto.

Es ist das letzte an diesem Tag.

Denn kurz darauf erwischt uns ein massiver Regenschauer mit spitzen Graupelkdrnern
durchsetzt, die wie Nadeln ins Gesicht stechen. Rasch kehren wir um, das Tosen des Sturms
standig im Ricken. Erst als wir ins Tal nach El Chaltén hinabsteigen, lasst das Brausen und
Heulen endlich nach. Erleichtert klappen wir die Kapuzen zuriick, deren Knattern uns die
Ohren zugedréhnt hat.

Es ist Abend geworden und wir kehren auf dem Rickweg gleich in unser Stammlokal zum
Kartoffelpiree und den Penne ein. Der Wirt hat gute Neuigkeiten: ,Morgen ist das Wetter
schon!* Als wir zu seiner Verwunderung keine Freude zeigen, erklare ich ihm, dass wir
abreisen mussten.

,Nehmt doch den Abendbus*, rat er uns. ,Der fahrt um 18:00 Uhr, da kénnt ihr sogar vorher
nochmals euer Kartoffelplree essen!*

Eigentlich wollten wir mittags nach El Calafate fahren, damit wir bei Tageslicht ankommen.
Aber da wir bereits eine Unterkunft reserviert haben, spricht eigentlich nichts gegen den
Abendbus. Damit hatten wir fast einen ganzen Tag hier gewonnen.

Wir stopfen Plree und Nudeln in uns hinein, so schnell es geht und eilen in unsere Pension.
Hoffentlich gibt es noch Platze fir den spéteren Bus! Diesmal ist das Gllck endlich auf
unserer Seite, wir bekommen die letzten zwei Tickets.

Wahrend wir unsere Sachen flir morgen herrichten und den Rest bereits fertig verpacken,
stellen wir uns immer wieder dieselbe Frage: ,Sollen wir morgen Richtung Cerro Torre oder
zum Fitz Roy gehen?*

,Warten wir erst einmal ab, ob der Wetterbericht Recht behalt‘, verschiebt Markus die
schwierige Entscheidung auf morgen.

EIN FARBENPRACHTIGER ABSCHIED

30. Tag, Sonntag, 3.4.2011
Es ist wolkenlos. Hektisch rdumen wir das Zimmer, deponieren unser Gepack und stiirzen das
Frihstlick hinunter. Trotzdem ist es bereits 8:30 Uhr als wir auforechen. Das Ziel ist plétzlich
klar. Bei diesem Wetter mdchten wir den Cerro Torre aus der Nahe sehen. Schweigsam legen
wir die Strecke zum ersten Mirador in einer knappen Stunde zurlick. Die Felspyramide des
Fitz Roy ist in warmes Morgenlicht getaucht, nur wenige Nebelfetzen quellen vor der Wand.
Uber seinem Gipfel, weit oben im makellosen Blau des Himmels stehen zwei parallele weilte
Wolkenstreifen. Vom Sturm glatt geschliffene Linsen, die ein untrigliches Anzeichen eines
neuerlichen Wetterumschwunges sind.
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Leider macht sich das nahende Tief auch an den Torres bemerkbar, der ersten Barriere, auf
die die feuchte Luft nach der Uberquerung des Eisfeldes trifft. Die schlanken Granitnadeln
tragen dicke Schals und Kappen aus Wolkenklumpen. Ab und zu werden sie vom Sturm
auseinandergerissen und zwischen den grauen Fetzen kénnen wir einen Blick auf die Gipfel
erhaschen.

Wir (berlegen daher kurz, ob es sich lohnt den langen Marsch ins Tal zur Laguna del Torre
anzutreten, oder ob es besser ware, sofort den Weg zum Fitz Roy einzuschlagen, dessen
Gipfel noch wolkenfrei ist.

Gegen jede Logik lassen wir uns von der Sehnsucht leiten. Und die gilt eindeutig dem
schénsten und unwirklichsten Berg, den wir je zuvor gesehen haben, dem Cerro Torre. Ich
habe das Buch von Gregory Crouch gelesen, einem begeisterten Alpinisten, der bereits
zweimal auf dem Gipfel des Cerro Torre gestanden ist. Einmal (ibernachtete er sogar dort
oben und erlebte danach einen spektakuléren Sonnenaufgang. Aber oft sal® er wochenlang in
Sturm und Schlechtwetter in irgendwelchen grindigen Hiitten, Biwaks oder feuchten Zelten
und wartete. Er beschreibt Tiefdruckgebiete, die liber zwanzig Tage dauerten und die Berge
kein einziges Mal dem sehnstichtigen Blick der an ihrem Fuld ausharrenden Bergsteigern
freigaben. Nach dieser Lektlre betrachte ich den Umstand, die scheuen Gipfel bereits am
ersten Tag nach unserer Ankunft gesehen zu haben als absoluten Gliicksfall. Fiir das
Omelett-Malheur war schlieRlich nicht der Wettergott zustandig. Und heute besteht vielleicht
noch eine zweite Chance!

EIN EINZIGER BLICK...

Das Tal mit den bunten Bonsai-Buchen liegt im morgendlichen Schatten, die betérenden
Farben lauern im Dunkeln. Erst am Riickweg werden sie uns wieder vom Weg abbringen,
unndtig aufhalten und zu dutzenden Fotos zwingen. Jetzt aber kommen wir z{gig und
ungehindert voran. Unser Blick ist nur auf die schemenhaft durch Nebelschleier erkennbare
Felsnadel gerichtet.

Wir kommen zu einer Wegkreuzung. Rechterhand zweigt eine selten begangene Route zum
Fitz Roy ab, auf dem Schild steht ,El Chaltén 5 Stunden®. Wir sind bereits zwei Stunden
unterwegs. Wenn wir uns vom Fitz Roy verabschieden wollen, dann bleiben uns fiir den Cerro
Torre nur drei8ig Minuten.

Eilig stirmen wir weiter taleinwarts, erreichen nach einem Waldstlick, das uns die Sicht auf
den Gipfel nimmt, den ersten Moranenhiigel und steigen erwartungsvoll hinauf. Noch immer
verhullen Schleier den eisgekronten Gipfel, aber sie scheinen filigraner und durchsichtiger zu
werden. Fir einen kurzen Moment, der gerade ausreicht, um uns beiden einen Blick durchs
Fernglas zu erlauben, steht der Cerro Torre frei gegen den Himmel. Danach schiebt sich ein
dunkelgrauer Wulst von hinten (ber die Granitzacken und Idst ihre Konturen wie in einem
Saurebad auf. Bald ist vom ganzen Gebirge nichts mehr zu sehen.

Die halbe Stunde ist um, wir hetzen zur Abzweigung zuriick. Vielleicht erreichen wir den
Mirador am Fulk des Fitz Roy bevor die nahende Front auch ihn verschluckt.
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In steilen Serpentinen windet sich der Pfad auf das Hochplateau mit den groflen Seen hinauf.
Einen davon, die Laguna Capri, haben wir vor gestern besucht. Jetzt sollten wir auf die
Laguna Hija (= Tochter) und die Laguna Madre (Mutter) treffen. Aber das Waldstlick zieht
sich, der Weg ist teilweise so verwachsen oder teilt sich im sumpfigen Terrain in verschiedene
Trampelspuren, sodass wir befiirchten, uns verlaufen zu haben. Aste peitschen uns ins
Gesicht, verfangen sich in den Haaren und zerren am Rucksack. Wir stecken mitten drin im
leuchtenden Bund der Bonsaibuchen. Hatten wir es nicht so eilig, wirden wir uns am Bad in
den Farben berauschen. Jeder Blick auf die Uhr aber treibt uns voran und wir pfliigen durch
das herbstliche Blattermeer. Endlich eine Lichtung! Bedeckt mit wogendem, goldenen Gras,
umrahmt von den bunten Kriippelbuchen, dariiber das unwahrscheinliche Blau des stdlichen
Himmels. Wohl wissend, dass uns die Zeit davonrennt, bleiben wir trotzdem stehen und
genieflen den Anblick. Er ist einfach zu perfekt.

Danach tauchen wir wieder in den Wald. Diesmal sind es hohe Baume, moosbewachsen, mit
griinem Teppich zwischen den Stdmmen. Wir gehen wie auf Samt und atmen den Geruch von
totem Holz und Moder.

Kurz darauf knirscht plétzlich Kies unter unseren Sohlen. Der Pfad wird sandig und verliert
sich an einem perfekten Strand. Das Wasser der Laguna Hija glitzert wie ein mit Strass
besticktes, flatterndes Tuch. Nur in den windgeschiitzten Buchten kann sich das Blau des
Himmels spiegeln. Der See schmiegt sich langs an den Fu eines bewaldeten Bergrlickens.
Am anderen, dem Hochplateau zugewandten Ufer, breitet sich eine dicke Rasenmatte aus,
auf der ein einzelner, markanter Baum steht. Der perfekte Picknickplatz. Zehn Minuten Pause
rdumen wir uns ein, um sowohl dieses Idyll als auch unsere Jause zu genief3en.

Ein Bergriicken nimmt uns die Sicht auf das Massiv des Fitz Roy. Wir sehen nur immer wieder
zerzauste Wolkenfetzen, die vom Sturm abgerissen aus seiner Richtung kommen. Ob der
Gipfel wohl frei ist?

Der Blick auf die Uhr und unsere Neugier treiben uns weiter an. Es ist unglaublich schade, in
einem derartigen Tempo durch die einmalige Landschaft zu hetzen. Den Fotoapparat halte ich
im Anschlag, knipse im vortiber Eilen mal diesen, mal jenen Baum vor dem malerischen See.
Selbst Markus flucht bereits, wenn der Blick immer neue Schonheiten offenbart.

Der Weg steigt leicht bergan, unter uns wird das tiefe Blaue der Laguna Madre sichtbar. Wie
der Name vermuten lieR, ist dieser See deutlich groler als die Tochter. Seine Ufer sind fast
vollstandig vom bunten Buchenwald gesaumt, nur vereinzelt breiten sich sumpfige Flachen
mit schilfahnlichen Grasern aus. Noch bevor wir das nérdliche Ende des Sees erreichen, gibt
der Bergriicken, der die Seen flankiert hat, endlich den Blick auf das Tal frei, in dem sich die
Granitzacken zu beiden Seiten des Fitz Roy wie in einem Amphitheater aneinanderreihen.

Im Vordergrund das leuchtende Rot der Buchen, die den Bergsee einrahmen, dahinter
nochmals bunte Walder bis hinauf zur Schneegrenze, dariiber das schimmernde Weil} der
Gletscher aus denen schlielich graubraune Granitwande gen Himmel wachsen.

,Man sieht ihn!*, ruft Markus begeistert.

Aber man muss sich sehr anstrengen und etwas Fantasie gebrauchen, wenn man hinter den
Wolkenschleiern den Gipfel des Fitz Roy ausmachen will. Die Nebelfetzen sind zwar dinn,
aber hartnackig. Zusammen mit den vom Sturm verursachten Schneefahnen verhiillen sie die
Grate und spitzen TUrme und nur schemenhaft sind deren Formen zu erahnen.
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Als wir schlieRlich den Mirador erreichen, haben sich die Wolken beinahe aufgelést und immer
mehr Gipfel schalen sich aus der Verhlllung. Wir kdnnen unser Glick kaum fassen. Dazu
kommt die Zeitangabe auf einem Hinweisschild: EI Chaltén 3 Stunden. Damit hatten wir von
den insgesamt veranschlagten 5 Stunden 2 verbrauchen drfen. Trotz Picknick an der Laguna
Hija benétigten wir flr den zurickgelegten Weg aber nur 1,5 Stunden. Wir sind also deutlich
schneller unterwegs als der durchschnittliche Wanderer. Das bedeutet, dass wir fast 1 Stunde
gewonnen haben.

FARBSYMPHONIE

Erleichtert stellen wir die Rucksacke ab, setzen uns auf die weichen Rasenpolster und
scannen mit dem Fernglas die Details der Gletscherbriiche und der faszinierenden Berge.
Das Panorama ist derart kitschig, dass ich es kaum beschreiben kann. Wir sitzen auf einer
kleinen Anhéhe. Zu unseren FlRen breitet sich eine sumpfige Flache aus, durch die kleine
Bache maandrieren. Ihr Wasser erscheint tiefblau wie Tinte. Lange, goldene Sumpfgraser
wiegen sich im Wind. Kleine Erhebungen, wie Wellenberge ragen aus dem Sumpfland. lhre
Kuppen sind mit weinroten, niederen Strduchern bewachsen. Wenn sich mehrere solcher
Inseln zu einer trockenen Flache zusammenballen, wachsen Krippelbuchen darauf. lhre
Herbstfarben betdren. Manche haben oranges Laub, manche blutrotes, manche dottergelbes.
Abgestorbenes, bleiches Totholz erganzt das landschaftliche Gemélde zu einem &ufRerst
kitschigen Bild. Dieser Anblick allein wiirde schon reichen. Aber hinter dieser Sumpfebene
quellen Gletscher Uber Gelandestufen. Brechen blaue Kanten und tiefe Spalten aus dem
blendenden Weilk. Aus dieser geborstenen Eismasse wachsen Granitwande empor. Tausend
Meter hoch. Das braunliche Gestein wirkt warm und steht in krassem Widerspruch zu den
Wéchten und Eiskappen, die der Wind an den Vorspriingen aufgetirmt hat. In den glatten
Wanden selbst kann sich kein Schnee halten. Sie sind makellos und scheinen unbezwingbar.
Kein Wunder, dass sich viele Bergsteiger und Kletterer davon herausgefordert fiihlen.

Von den Graten lodern die Schneefahnen wie weile Flammen weit in den blauen
patagonischen Himmel hinaus.

Das Gesamtbild ist perfekt. Wir knipsen dasselbe Motiv immer wieder und immer wieder, als
ob wir es nicht fassen konnten. Es ist tatsachlich zu schon, um wahr zu sein. Kann man den
eigenen Augen trauen, hat die Kamera das wirklich so verspeichert?

Als wir aufbrechen, sind alle Nebengipfel des Fitz Roy wolkenfrei. Nur der Meister verbirgt
noch sein Haupt.

Da wir ihm nun auf dem weiteren Weg den Riicken zukehren, drehen wir uns alle zehn
Minuten um. Es kdnnte ja sein, dass sich die letzten Wolken auflésen, und den Moment
wollen wir auf keinen Fall verpassen.

Auf einem liebevoll angelegten Holzsteg verlassen wir das sumpfige Grasland mit den langen,
goldenen Wedeln und tauchen wieder in die Farbenflut der Bonsai-Buchen ein. Ein
unglaubliches Feuerwerk an bunten Blattern spielt sich vor unseren Augen ab. Der Wind zaust
die niederen Kronen und kehrt die Blattchen um, die dadurch zu blinken scheinen. Wie in
Trance wandere ich durch diese Landschaft, die mir wie eine extrem verkitschte Kulisse aus

- 136 -



Cerro Torre

Laguna Hija




Fitz Roy

Es ist unser letzter Tag. Obwohl die Gipfel meist hinter Wolkenschleiern verborgen sind,
zahlt diese farbenprachtige Abschiedsrunde zu den Highlights unserer Reise.




Fitz Roy

: - " S

Am Nachmittag l6sen sich die letzten Wolken auf und wir bekommen freie Sicht auf den
Gipfel.

Aber selbst ohne einen Gipfel ist die Landschaft von einmaligem Kontrast (siehe unten).




Blick durch

Fltz die Front-
Roy scheibe
des Busses
Blick durch
die Heck-
scheibe des lodernde
Busses Pampa




einem Luis Trenker Film vorkommt. Mit den zu dick aufgetragenen Gletschern, mit den zu
blauen Seen, den zu bunten Baumen und den zu steilen Felsnadeln.

DER TRAUM GEHT IN ERFULLUNG

Wir kommen in ein kleines Tal und das Rauschen eines Baches dringt an unsere Ohren. Mit
einem Mal kommt mir der Weg bekannt vor, glaube ich, diesen oder jenen besonderes
bizarren Baum schon einmal gesehen zu haben. Da fallt mir der gestrige Ausflug ein, der in
diesem Tal wegen des peitschenden Regens ein jahes Ende gefunden hat. Ich war so wiitend
gewesen, hatte heulen konnen vor Zorn und Enttauschung, dass sich ein grauer Vorhang aus
Wasser und Wolken Uber dieses Farbspektakel ausgebreitet hatte. Jetzt kénnte ich heulen vor
Gliick und Dankbarkeit tiber die zweite Chance. Ich eile voraus, hin zu dem Felsen, der Uiber
den kleinen Kaskaden thront. Hier springt der Chorillo del Salto glitzernd tber ockerfarbene
Steine, eingerahmt von den blutroten Kriippelbuchen und Uberragt vom Fitz Roy. Das
Postkartenmotiv aus dem Fotogeschaft!

Die Wolken sind fast zur Génze verschwunden. Die Felspyramide zeichnet sich dunkel durch
die Nebelschleier ab, gleich wird sich der Gipfel zeigen. Nervos fummle ich an der Kamera,
weil ich mein Glick nicht fassen kann. Beinah fallt sie mir ins vor Gischt brodelnde
Wasserbecken hinab.

Nachdem ich zehnmal auf den Ausléser gedriickt habe, (iberlasse ich die Kamera Markus,
setze mich auf den Felsen nieder und geniefle den Augenblick. In wenigen Stunden werden
wir von hier abreisen und ich maéchte mir jedes Detail einprdgen. Vor allem diese
unglaublichen Farben! Ich firchte fast, nie wieder Gefallen an unserem heimischen Herbst mit
den verfarbten Laubwaldern zu finden. Denn mit dieser Vielfalt, dieser Palette an satten
Farben kénnen sie nicht aufwarten. Ganz abgesehen von den bldulich schimmernden
Gletschern, die sich dahinter tiirmen.

Die Zeit drangt. Wir miissen weiter Richtung E/ Chaltén.

Bevor wir zum Ort hinabsteigen, verabschieden wir uns vom Fitz Roy. Der Gipfel ragt aus
einer dicken Wolkenstola heraus, Sturmbden treiben weille Fransen in den klaren Himmel des
spaten Nachmittags.

In unserer Pension, wo wir das Gepack deponiert haben, diirfen wir uns nochmals duschen.
Es bleibt uns sogar Zeit fiir ein schnelles Abendessen in unserem Stammlokal. Den ganzen
Tag haben wir uns schon auf die Penne mit Kartoffelptiree gefreut. Doch das Restaurant hat
entgegen der Ankiindigung des Wirts geschlossen.

Als wir im Bus aus E/ Chaltén hinausschaukeln, tippt mir Markus plétzlich auf die Schulter und
verlangt eiligst den Fotoapparat. Im groflen Riickfenster des Busses taucht der Fitz Roy auf.
Das gezackte Massiv ragt wie ein schwarzer Scherenschnitt in den Abendhimmel, dunkle
Wolken ringsum entzlinden sich am Licht der untergehenden Sonne, ihre ausgefransten
Rénder lodern. Ein magisches Bild zum Abschied.

Vor uns eilt der lange Schatten des Busses auf dem endlosen Asphaltband geradewegs dem
Horizont zu.
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HISTORISCHE BEGEGNUNG
IN DER PAMPA

Die GrasbUschel der Steppe sehen aus wie kleine Feuer. Der Schaft, dem sie entspringen ist
oft von welken Blattern verfilzt und dunkelbraun bis schwarz. Die von der Sonne gebleichten,
langen Graser aber ziingeln flammengleich daraus hervor. Im Abendlicht brennt die ganze
Pampa. Selbst (ber der windgepeitschten Oberflache des Lago Viedma schwebt ein
blauliches Flimmern, als hatte man Spiritus angezlindet.

Wahrend andere Businsassen schlafen, starren wir gebannt aus den Fenstern. Welch
Kontrast an einem einzigen Tag!

Wahrend wir durch die patagonische Steppe brausen, 18st sich das Abendlicht langsam vom
Boden. Spielt noch kurz mit den Spitzen der langen Graser, klettert in die Kronen
windgebeugter Baume und schafft schlieflich den Absprung von den Wipfeln der schlanken
Pappeln in den Himmel, wo es sich an die Unterseite der Wolken hangt.

Der bronzene Landschaft bekommt eine dunkle Patina, der Glanz erlischt, selbst das Wasser
der Fllsse wirkt stumpf. Die Wolken haben das Licht in Watte verpackt und ziehen wie eine
Girlande matter Lampions mit ihrer glimmenden Beute davon.

Nach 110 Kilometern, also genau in der Halfte der Fahrstrecke zwischen EI Chaltén und E/
Calafate, biegt der Bus von der Ruta 40 ab und rumpelt auf den unbefestigten Vorplatz einer
Estancia. Kaffeepause.

Da wir ohne Abendessen aus El Chaltén abgereist sind, betreten wir hungrig das
Holzgebaude. Ein Kuchenbuffet mit Bananen- und Schokotorten erwartet uns, aber auch eine
interessante Bildergalerie an den Wanden. Wéhrend wir die siiflen, selbstgebackenen
Kostlichkeiten in uns hineinstopfen, lesen wir voller Erstaunen die Bildunterschriften.

,Butch Cassidy, Ethel Place und Sundance Kid"“ steht unter einer schwarzweif3-Fotografie, die
zwei lassig auf Holzstlihlen sitzenden Manner und eine selbstbewusste, aufrecht stehende
Frau in ihrer Mitte zeigt.

Waren das nicht die legendaren Bankrauber?

Sie waren es.

Nur erkannte sie niemand, als sie nach dem Uberfall auf die Bank of London in Rio Gallegos
sich in dieser Herberge im Jahr 1905 fir gut einen Monat einquartierten, bevor sie ihren
Fluchtweg nach Chile fortsetzten. Erst die Fahndungsfotos einer vorbeikommenden
Polizeipatrouille machten dem Gastwirt klar, dass sich die meistgesuchten Verbrecher der
damaligen Zeit bei ihm eingemietet hatten.

Die Estancia hat eine lange und interessante Geschichte hinter sich. Sie liegt am Ufer des Rio
Leona, einem breiten Fluss, der seinen Namen einem Pumaweibchen (span. Leona) zu
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verdanken hat, welches einen durchreisenden Forscher angefallen und schwer verletzt hatte.
Es handelte sich um den argentinische Wissenschafter Perito Moreno.

Die Flussquerung war nicht nur wegen der Raubtiere gefahrlich. Der Rio Leona fiihrte oft zu
viel Wasser, sodass man selbst mit Pferden nicht ans andere Ufer gelangen konnte. Dadurch
war ein Weidegebiet von rund 5.000 km? nicht zugénglich. Es lag eingeklemmt zwischen den
groRen Seen Lago Viedma im Norden und Lago Argentino im Siiden, den Bergen im Westen
und dem Fluss im Osten.

Daher wurde im Jahr 1894 ein Féhrbetrieb mit einem groflen FloRk installiert. Aber die
Kapazitat war fir die riesigen Schafherden zu gering. Mehr als 200 Tiere fanden auf dem FloR
nicht Platz. Reisende und Tiere stauten sich am Fluss.

Um sowohl den Fahrleuten als auch den wartenden Menschen ein Dach (iber dem Kopf zu
bieten, wurde eine Herberge errichtet. Eine danische Einwandererfamilie (ibernahm den
Betrieb und baute eine Gaststatte mit Restaurant, Weinstube und Schlafzimmern auf. Spéater
kam ein Laden fir allgemeine Waren und Lebensmittel dazu. Die Gebdude bestanden aus
getrockneten Lehmziegeln, die man an Ort und Stelle stampfen und in der Sonne trocknen
konnte.

Der Fahrbetrieb zog immer mehr Leute an, die Wartezeit betrug oft mehrere Tage, in denen
der Alkohol reichlich floss. Streitereien waren unvermeidlich. Messerduelle, die meist mit dem
Tod eines Beteiligten endete, gehérten zum damaligen Umgangston. So berichten die
Schautafeln zwischen den Fotografien. Kein Wunder, dass die drei Bankrauber in dieser
Gesellschaft nicht auffielen.

Es gab allerdings auch behérdliche Massaker. Wahrend des Generalstreiks der
patagonischen Arbeiter, die an den Gutshéfen wie Sklaven gehalten wurden, pferchte man die
Aufstandischen in die Rdume der Herberge. Die gastfreundliche Estancia mutierte zum
Gefangnis. Schlieflich wurden die Inhaftierten zum Fluss hinab gefilhrt und ohne
Gerichtsverhandlung reihenweise erschossen.

Danach war es mit der blutigen Geschichte zum Gllck vorbei. Die Fotos an der Wand der
Teestube zeigen berlihmte Bergsteiger, die sich auf dem Weg zu ihren Abenteuern hier
einquartiert hatten. Ich lese Namen wie Lionnel Terray (Erstbesteiger Fitz Roy) und Casimiro
Ferrari (Erstbesteiger Cerro Torre, wenn man den Schilderungen Cesare Maestris nicht
glaubt).

Es gabe in dieser Estancia La Leona, die beinah musealen Charakter hat, noch viel zu

entdecken, aber der Busfahrer hupt schon zum dritten Male und wir haben ganz vergessen,
den Kuchen fertig zu essen.
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EL CALAFATE

UNSER KNUSPERHAUSCHEN

Spat abends treffen wir in EI Calafate ein. Voller Neugier lassen wir uns zu dem zweistockigen
Haus flihren, das wir vorab ibers Internet reserviert hatten. Von auflen war dem Grundstlick
in der Via Valentina Feilberg nichts anzusehen. Keine Spur von mannshohen
Lavendelstrauchern und entzlickenden Bungalows, die in einem Garten stehen. Nur ein
niedriges Gebaude, in dem der Besitzer uns bereits erwartete.

,Ihr wollt also ein Gartenhaus®, sagt er und fingert einen Schllssel aus einer Art Setzkasten.
,Folgt mirl

,Den Lavendel gibt es tatsachlich®, stellt Markus zufrieden fest, als er sich durch die schmale
Liicke der zwei Meter hohen Bilische zwangt. Dann hére ich einen iiberraschten Ausruf, sehe
aber nicht den Grund dafiir, weil mir die Zweige mit den Bienen unsummten violetten Bliiten
ins Gesicht fahren.

Als ich die Augen &ffne, blicke ich auf eine Reihe spitzer Giebel, die wie Zwergenhiite hinter
einer weiteren Lavendelhecke in den Himmel ragen. In hélzermen Dreiecken befindet sich je
ein Fensterchen, in dessen bunten Rahmen ein Kinderkopf passen konnte. Die steilen
Dachflachen ziehen sich zeltartig bis zum Boden hinab. Ein fiir uns ungewohnter Baustil, den
man aber in Patagonien éfters antrifft.

Eine Luke im Lavendelgeblsch ermdglicht den Zugang zur Haustiire, an der sich unser
Vermieter zu schaffen macht. Der alte Schilissel mit Bart stammt noch aus GroRmutters
Zeiten und passt zum marchenhaften Eindruck des Gartens. Vor dem unteren Fenster
unseres Hauschens ist der Lavendel bis auf Simshéhe gestutzt worden und ich versuche
etwas darin zu erkennen, wahrend der Mann an dem Schloss hantiert.

Da éffnet sich — knarrend und quietschend — die Holzture.

Von der Beschreibung der Ausstattung im Internet — ein Doppelbett, ein normales Bett,
Dusche, WC, Waschbecken, Mikrowelle, Gasofen, Tisch und zwei Stiihle — schloss ich auf
eine gerdumige Unterkunft. Welch ein Irrtum! Es ist zwar alles vorhanden, aber derart
ineinander verschachtelt und platzsparend arrangiert, dass mir das H&auschen wie eine
Zwergenstube erscheint. Fehlt nur mehr Schneewittchen.

Markus klettert die steile Leiter zum Obergeschof hinauf. Der Holzboden &chzt unter seinen
Schritten, dann hore ich ihn stohnen.

,Das ist ein Morderbett”, ruft er zu mir herab, ,darin kann nur eine Person schlafen!"

Weil ich vermute, dass Markus blof’ die Dachgaupe fiir sich reservieren will, muss ich das Bett
selbst inspizieren. Bereitwillig iberldsst er mir den idyllischen Platz unter dem spitzen Giebel.
Wenn ich in der Mitte der Matratze liege, kann ich mit den ausgebreiteten Armen links und
rechts die Wande berihren. Ich befinde mich in einem Holzzelt mit zwei kleinen Fensterchen
hinten und vorne. Es wére unglaublich romantisch hier zu zweit. Aber das geht in diesem Bett
wirklich nicht. Die Matratze ist in der Mitte derart durchgelegen, dass man von allen anderen
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seitlichen Positionen unweigerlich in diese tiefe Kuhle rollt. Und die bietet keinen Platz fir zwei
Korper.

,Schade”, seufze ich.

Wir werden uns abwechseln. Die erste Nacht schlafe ich hier heroben, die zweite Markus.
Doch zuerst muss ich auf die Toilette, danach duschen und Zahne putzen. Am einfachsten
lieRe sich alles gleichzeitig erledigen. Denn das Bad ist so winzig, dass man das Klopapier in
Sicherheit bringen muss bevor man die Dusche aufdreht. Ein Vorhang trennt zwar die
Klomuschel dirftig ab, aber das Spritzwasser kommt Uberall hin. Der Brausestrahl zielt
namlich geradewegs auf das Waschbecken und der Boden steht in Kirze unter Wasser. Mit
einer einzigen Dusche hat man das komplette Bad gereinigt. Beim Riickzug aus der Nasszelle
dient ein Gummiwischer dazu, die Flut in Grenzen zu halten. Abtrocknen macht erst
aulerhalb des Bades Sinn. Wenn da Platz wére! Ich stehe gebiickt unter der Leiter und rubble
mich mit dem Handtuch ab, weil der Gang zwischen Bett und Tisch mit unserem Gepack
gefiillt ist. Das Knusperhauschen ist eben doch eher eine Puppenstube. Trotzdem gefallt es
mir.

Markus hat den Ofen entfacht und wartet auf dem Bett sitzend, bis ich ins Obergeschof
entschwunden bin. Gleichzeitig kénnen wir uns kaum im Haus bewegen, ohne einander auf
die FliRe zu treten.

Ich rufe ihm ein ,Gute Nacht® hinunter und schlafe mit Lavendelduft, der durch das
Fensterchen strémt, bald ein.

31. Tag, Montag, 4.4.2011
Das Frihstick wird im flachen Hauptgebdude serviert. Zwei alte Frauen kimmern sich
rihrend um unser Wohlergehen. Am liebsten wiirden sie uns noch die Marmelade aufs Brot
streichen. Menschen unter 60 Jahren scheinen bei ihnen Mutterinstinkte zu erwecken.
Markus ist froh, als uns der Bus abholt und wir zum berlihmtesten aller Gletscher aufbrechen.
Auch wenn der Andrang der Touristen groR ist, es flihrt kein Weg an diesem Pflichtbesuch
vorbei. Jeder sagt danach, es rentiere sich trotz der Menschenmassen. Denn diese seien
angesichts des Eismonsters verschwindend klein.

PERITO MORENO GLETSCHER

Ich flirchte, dass wir nach all unseren Gletscherbesichtigungen auf dieser Reise vom Perito
Moreno enttauscht sein konnten. SchlieRlich sehen die meisten Touristen nur diesen einen,
leicht zugénglichen Gletscher und sind nattirlich beeindruckt. Wir hingegen kénnen Vergleiche
anstellen und ich bin gespannt, wie der Moreno abschneiden wird.

Seine Berlihmtheit hat er verschiedenen Umstanden zu verdanken. Erstens ist er alle paar
Jahre fir ein einzigartiges Spektakel verantwortlich, das Touristen und Fotografen aus der
ganzen Welt anzieht. Seine rasch vorstoRende Eismasse schafft es mitunter, einen Seitenarm
des Lago Argentino vollstandig zu Uberqueren und den Wasseraustausch zu unterbinden.
Wahrend auf der einen Seite das Wasser weiterhin abflieRen kann, staut es sich auf der

-141 -



anderen Seite an der Eisbarriere. Der Niveauunterschied kann auf etliche Meter ansteigen.
Dann beginnt ein Kréaftemessen zwischen Wasser und Eis. Wie lange kann die schmale
Gletscherzunge dem Wasserdruck standhalten? Wann bricht sie? Diese letzte Frage stellen
sich die Schaulustigen oft monatelang. Schlussendlich entscheidet wohl der gliickliche Zufall,
wer das Naturschauspiel mit eigenen Augen sehen darf. Oder filmen kann, wie das Eis birst
und sich eine gewaltige Flutwelle Bahn durch eine erste schmale Liicke bricht und immer
mehr Eis mit sich fort reiftt. Die spektakulrsten Fotos zieren tags darauf die Zeitungen in der
ganzen Welt. Es dauert oft Wochen, bis der Wasserstand wieder ausgeglichen ist und
wahrend dieser Zeit tobt ein Wildbach durch die Enge zwischen Gletscherzunge und den
Eisresten am Ufer. Manchmal bleibt eine Briicke tiber dem Kanal bestehen, die irgendwann
einstlrzt. Ein weiteres Ereignis flr Fotografen, die auf diese eine Sekunde lauern.

Derzeit ist allerdings mit keinem Spektakel zu rechnen. Der Perito Moreno ist zwar dem Ufer
recht nahe, aber bis zum Stau kdnnen noch Jahre vergehen. Das hangt vor allem vom
Wachstum des Gletschers ab. Angeblich ist der Perito Moreno einer der wenigen Gletscher
dieser Welt, der Gberhaupt noch wachst. Diese Angabe beruht jedoch auf dem Umstand, dass
sich die Eismasse mit einer Geschwindigkeit von rund einem Meter pro Tag durch den See
vorwarts schiebt. Angetrieben von dem gewaltigen Druck des patagonischen Eisschildes im
Hinterland, das den Perito Moreno speist. Es gibt aber auch Theorien, die besagen, dass die
groe FlieBgeschwindigkeit mit einem Masseverlust einhergehen konnte. Aufgrund der
allgemeinen Klimaerwarmung schmelzendes Eis bildet Wasserstrome, die unter dem
Gletscher in Kombination mit dem Gesteinsabrieb eine rutschige Schicht bilden, die ein
rasches Abgleiten erméglichen. Dann wére die Geschwindigkeit von einem Meter pro Tag ein
Indiz fir das schwindende Volumen des Gletschers.

Ich gehe davon aus, dass Hohendaten der Erdoberflache, die von Satelliten aus erfasst
werden, demnachst dem wissenschaftlichen Streit ein Ende bereiten werden. Noch ist der
Perito Moreno jedenfalls beeindruckend. Dreilig Kilometer weit zieht er von dem Eisschild ins
Flachland hinaus und taucht in den Seegrund des Lago Argentino hinab. Das Eis reicht
hundert Meter unter den Wasserspiegel, gut 75 Meter ragt es dariber auf.

Wahrend der Busfahrt erhalten wir all diese Informationen von einer freundlichen
Reisebegleitung. Die Frau erklart auch die unterschiedlichen Klimazonen von den
niederschlagsreichen Gebirgen bis zur staubtrockenen Steppe, berichtet vom ewigen Wind
und der daran angepassten Flora. Gerade als sie zur Fauna uUberwechselt bremst der Bus
abrupt ab und rollt rechts an den Fahrbahnrand.

GrolRe schwarze und braune Greifvdgel streiten um den Balg eines Feldhasen, hacken mit
gelben Schnébeln drohend in die Richtung des Konkurrenten und schlagen mit den Fllgeln.
Von uns fotografierenden Touristen nehmen sie kaum Notiz. Nur zwei Végel, die auf
Zaunpfosten hocken, drehen gelangweilt ihre Kopfe in unsere Richtung. Der eine ist ein
Caracara, erkennbar an seinem schwarzen Gefieder und der typischen Augenpartie, der
andere diirfte ein Adler sein. Den spanischen Namen merke ich mir leider nicht. ,Condor no*,
sagt die Reisebegleiterin auf meine Frage.

Wahrend der Weiterfahrt erklart sie, dass die Vogel hier ein einfaches Leben hatten. Sie
wirden den Tag uber auf den Zaunpfosten hocken und warten, bis ein Auto die Beute fiir sie
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erlegt hatte. Taglich wirden unzahlige Hasen, Fiichse oder anderes Kleingetier tiberfahren.
Die Stralle sei wie ein angerichtetes Buffet. Wenn dies so weiterginge, hatten kommende
Vogelgenerationen vielleicht gar keine Fliigel mehr, scherzt sie.

Am Parkeingang hélt der Bus fir 15 Minuten an. Pinkelpause. Hier gabe es gute sanitare
Anlagen, heilt es in der Begriindung fiir den Aufenthalt. AuRerdem muss die Reiseleiterin
telefonisch die Passagierliste flr die Bootstour durchgeben. Vor der stindig brockelnden
Eiswand des Gletschers kann man namlich mit einem Boot hin und herfahren und sich das
Spektakel aus der Nahe ansehen. Wer mdchte die Tour buchen?

Boot und Gletscher, wie oft hatten wir diese Kombination in diesem Urlaub schon?

Ich schaue Markus fragend an.

,Natiirlich die Bootstour!*, sagt Markus zu meiner Uberraschung.

Nimmt er mich auf den Arm?

,Wenn wir schon den ganzen Rummel hier mitmachen®, erklart er, ,dann das volle
Programm.*

,Ist sicher eine teure Abzocke”, warne ich ihn.

,Davon bin ich Uberzeugt®, lacht Markus, ,aber darauf kommt es bei dem Urlaub auch nicht
mehr an.“ Dann flgt er hinzu: ,Auferdem ist die letzte Bootsfahrt zu einem Gletscher schon
fast eine Woche her.*

Bevor wir zum Hafen gebracht werden, bleibt der Bus in einer Parkbucht stehen, von der man
den Gletscher zum ersten Mal sehen kann. Ein FuRweg fuhrt gut hundert Meter zu einem
Aussichtspunkt, wo man hinter einer dicken Glasscheibe vor dem Wind geschiitzt das Eis in
der Ferne betrachten kann.

Der Sinn dieser Anlage bleibt mir verborgen. Nur der Idee mit dem Fenster kann ich etwas
abgewinnen, denn ein vom Gletscher kommender Sturm peitscht den Regen fast waagrecht
ubers Land. Doch wozu ein Aussichtspunkt in ein paar Kilometer Entfernung, wenn wir in
Kiirze auf hundert Meter an das Eis herankommen?

Frustriert Uber die verlorene Zeit stehen wir hinter der Glaswand und warten, bis jeder aus
unserem Bus seine Fotos gemacht hat. Oder sich knipsen lieRs. Professionelle Fotografen,
leicht zu erkennen an monstrédsen Kameras und Laptops, schicken gegen Barzahlung das
digitale Bild nach Begutachtung durch den Kunden sofort an dessen Mail-Adresse.

Eine Schweizerin spricht mich an. Sie bittet um ein Portrait mit Hintergrundgletscher und reicht
mir ihre Kompaktkamera. Dann posiert sie mit einer Miene, die sie fiir vorteilhaft halt, vor der
Glasscheibe. Meine Bedenken wegen der Wassertropfen, wischt sie mit dem Kommentar:
,Besser als eine Sturmfrisur* beiseite. Die Frau ware genau die richtige Kundschaft fir die
Fotografen. Die lichten die Personen ebenfalls im Schutz der Glaswand ab, kénnen danach
aber am Laptop den hésslichen Hintergrund gegen einen beeindruckenden Gletscher
ersetzen. Mit ein paar Mausklicks entsteht das perfekte ,Ich-war-da-Foto®.

Die Schweizerin kontrolliert mein Bemihen auf dem Display. Ich weise sie nochmals darauf
hin, dass man von dem Gletscher eigentlich nichts erkennen kdnne, aber sie bedankt sich mit
den Worten: ,Ist schon ok. Das Foto ist fir meinen Mann.*
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In meinem Hirn explodieren die Fragen. Sieht der sie so selten? Oder sollte es heilien, ,es ist
bloR} fir meinen Mann, der verdient nichts Besonderes®. Wahrend mir eine dritte Deutung
einfallt, hupt der Bus. Endlich geht es weiter!

Die Schweizerin steigt ebenfalls ein. Vielleicht sollte ihr Mann gar nicht erkennen, wo sich
seine Frau herumtreibt, denke ich. Oder, und das ware fir normale Menschen wohl die
naheliegendste Antwort: Die Frau gefallt sich und geht davon aus, dass sie ihrem Mann damit
eine Freude macht.

,Du fotografierst mich nie*, sage ich vorwurfsvoll zu Markus, ,immer nur Gletscher, blankes
Eis oder nackte Felsen.

,Und du knipst jedes Gestrlipp, das sich dir in den Weg stellt, vor allem, wenn es bliiht oder
Beeren tragt.

Tatsachlich sind wir beide auf den (iber 2000 Fotos hdchstens zwei dutzend Mal zu sehen.
Vorwiegend von hinten, weil es entweder um die Farbe des Anoraks ging, der zum Motiv
passte, oder um einen GréfRenvergleich.

Der Regen wird immer heftiger. Als wir beim Hafen ankommen, wiirde ich am liebsten im Bus
sitzen bleiben. Unsere superdichte Patagonien-Regenbekleidung liegt gut verstaut in unserem
Gepack in El Calafate. Hatten wir tatsachlich geglaubt, dass ein bewdlkter, aber trockener
Morgen Uber der Pampa eine Garantie fUr gutes Wetter in den Bergen sein kdnnte? Nach bald
finf Wochen Aufenthalt in diesem unberechenbaren Klima? Die Antwort ist einfach: Wir haben
Uberhaupt nichts gedacht.

Beinah neidisch blicken wir auf die Japaner mit ihren lacherlichen Cellophanhiillen, die im
Wind knattern, aber immerhin den Regen eine Zeitlang abhalten. Ich habe nicht einmal den
Goretex-Anorak an, sondern einen, der zwar warm aber nicht wasserdicht ist. Sehr intelligent.
Die Schweizerin schliipft in eine Uberhose, die sie aus ihrem Rucksack fischt, schenkt mir ein
Lacheln und steigt aus dem Bus.

Ich renne ihr nach, Gberhole sie und stirme auf das Schiff zum verglasten Panoramadeck.
Markus, mit Goretex geschitztem Oberkdrper, kann sich etwas mehr Zeit lassen.

Das Boot legt ab und fahrt nahe an Eiswand heran. Gefahrlich nahe, finde ich, angesichts der
leicht Gberh@ngenden weilen Masse, die von etlichen blauen Rissen und Spalten durchzogen
ist. Das Wasser hat das Eis stellenweise ausgewaschen und den dreifig, vierzig Meter hohen
Zacken das Fundament unterhéhlt. Die filigranen Spitzen und Tirme neigen sich in
verschiedene Richtungen, wie etwas zu dick geratene Mikadostabe. Ein chaotisches
Durcheinander aus weiflem und blauem Eis, von Spalten zerrissen, vom Druck geborsten,
kurz vor dem Sturz ins Wasser. Ich versuche mir auszurechnen, ob die Spitze jenes
kolossalen Eisturmes mit bedenklicher Schieflage das Boot erreichen kdnnte, wenn er der
Lange nach umkippen wirde. Es drfte zumindest knapp werden. Obwohl mir unsere Nahe
zur Gletscherfront bedrohlich erscheint, hoffe ich wie alle anderen Passagiere, dass etwas
passiert. Der Regen verschmiert die Scheiben. Wenn wir mehr sehen wollen, miissen wir an
Deck.

Ein eisiger Wind reif3t uns die Kabinentiir aus der Hand, gleich darauf massakrieren kleine, im
Regen eingelagerte Eiskristalle unsere Gesichtshaut mit Nadelstichen. Aber alles ist in dem
Moment vergessen, als sich der Eispfeiler in unsere Richtung neigt, es sich dann jedoch
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anders Uberlegt, eine halbe Drehung vollfiihrt und kerzengerade wie ein Turmspringer ins
Wasser abtaucht. Nachstromende Wassermassen schaumen auf, als wiirden sie kochen und
mitten in dem brodelnden Inferno stéRt der Eiszacken wieder empor, legt sich in Zeitlupe auf
die Seite und schaukelt dann als Eisberg in den Flutwellen, die er selbst ausgeldst hat. Das
Schauspiel war begleitet von einem Krachen und Getdse, das mir iibertrieben laut vorkam.
Wie muss das erst Iarmen, wenn eine ganze Eiswand umfallt?

Das Schiff kreuzt noch zweimal die Kante entlang. Die Gletscherfront ist auch ohne Bruch
sehr beeindruckend. Fasziniert betrachten wir die Verwerfungen in den Eisschichten, die sich
durch die Intensitat ihres Blaus unterscheiden. Man kann sich kaum die Krafte vorstellen, die
imstande sind eine derartige Masse wie einen Teig zu verformen. Im Uferbereich, wo der
Gletscher unter Wasser auf Hindernisse stofdt, ist der Eisverbund nur mehr ein
Trimmerhaufen. Als héatte ein gewaltiges Erdbeben eine Grolstadt aus Eis, mitsamt ihren
Wolkenkratzern und Tirmen, zum Einsturz gebracht. In der Seemitte hingegen ist die
Eismasse homogener, die Wand erscheint recht kompakt, wie weiller Marmor mit blauer
Maserung. Erst weiter oben bilden sich die Zacken und Kanten heraus, die an eine wehrhafte
Burg erinnern oder an die zierlichen Fialen der Gotik.

Zum Gliick ist die Fahrt nach einer halben Stunde vor(iber, wir waren sonst an Deck ebenfalls
zu Eissaulen erstarrt. Im geheizten Bus karrt man uns einige hundert Meter weiter zu einem
groRen Besucherzentrum, in dem es ein Restaurant, einen Souvenirshop und einen riesigen
Monitor gibt, auf dem die schénsten Bild- und Filmaufnahmen vom Gletscher in einer
Endlosschleife gezeigt werden. Uns bleiben noch zweieinhalb Stunden Zeit bis zur Abfahrt
unseres Busses. Wir kdnnen nur hoffen, dass der Regen, der mittlerweile Gedanken an eine
neue Sintflut aufkommen I&sst, aufhdrt. Die Wassermassen vom Dach schieflen weit Uber die
Abflussrinnen hinaus, prasseln wie ein Wasserfall auf die Terrasse nieder und verwandeln die
Aussichtsplattform in einen unpassierbaren See. Nur ganz hartgesottene Japaner in
Gummistiefeln waten darin herum.

Wir holen uns am Buffet Tee, eine heile Suppe und Pommes Frites und starren auf den
Bildschirm. Selbst beim zehnten Durchgang des Bruchs der Eisbarriere und des Einsturzes
der Gletscherbriicke kann ich mich nicht satt sehen. Die Flutwelle ist so hoch, dass sie die
unterste Plattform, die zum Gliick aus Sicherheitsgriinden gesperrt war, lberschwappt. Ob wir
heute noch dorthin gelangen?

Eine Stunde vergeht, Nebel ziehen lber den Terrassen-See, vom Gletscher ist nichts zu
sehen. Menschenmassen drangen sich im Restaurant, die Fenster beschlagen. Jetzt ist nicht
mehr erkennbar, ob es tatsachlich Nebel ist, der uns die Sicht nimmt. Wir gehen hinaus.

Es regnet immer noch, aber im dunklen, tief hdngenden Gewdlk gibt es ein paar helle Stellen.
Das stimmt uns zuversichtlich.

Uber breite holzerne Stege, die sich oft zu Balkonen oder Plattformen weiten, steigen wir zur
untersten Aussichtsterrasse hinab. Je naher wir kommen, umso bedrohlich klingt das
Knirschen und Krachen des sich standig in Bewegung befindlichen Gletschers. Eine
unheimliche Gerduschkulisse, die durch den Nebel zu uns dringt.

Dann stehen wir direkt vor dem Perito Moreno. Seine Gletscherzunge hat vor kurzem unser
Ufer erreicht und sich danach wieder etwas zuriickgezogen. Eisblocke von der Grofe
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mehrstdckiger Hauser liegen unterhalb unserer Plattform. Zwischen ihnen und der Eiswand
fliet graubraunes Seewasser durch einen schmalen Kanal, in dem sich Eisberge stauen.
Kaum hat sie die starke Strdmung hinaus auf die offene Flache des Lago Argentino gerissen,
bricht neues Material von der Eisfront ab. Sie ist hier deutlich hdher als vorhin vom Boot aus
gesehen. Das liegt wahrscheinlich daran, dass vor der Landspitze die gesamte Eismasse aus
dem seichten Wasser aufsteigen muss. Jetzt glauben wir der Reiseleiterin, die von einer 70
Meter hohen Bruchkante gesprochen hatte.

Pausenlos Iésen sich Eisbrocken und stiirzen in die Tiefe. Doch nur die wenigsten Ereignisse
sind flir uns sichtbar. Meist fallen die bizarren Tirme in sich éffnende Spalten oder bersten mit
lautem Knall. Unsere Augen kleben dennoch ununterbrochen an der Wand, in der Hoffnung,
nochmals so ein Schauspiel wie auf dem Boot zu erleben. Zwischenzeitlich haben sich die
Nebel aufgeldst, sogar einige Sonnenstrahlen irren in dem Eislabyrinth umher. Rasch steigen
wir einige Plattformen hoher, um den gesamten Gletscher Uberblicken zu kdnnen.

Aus dem diffusen Weill am Horizont, wo wir das patagonische Eisschild vermuten, quillt der
Perito Moreno hervor und fillt das fiinf Kilometer breite Tal komplett auf. Sein zerklifteter
Rucken ist gewdlbt, was ihn noch méchtiger und massiger erschienen lasst. Er kriecht
geradewegs auf uns zu. Die Berge, die das Tal flankiert haben, bleiben am Ufer des Lago
Argentino zuriick. Der Gletscher bahnt sich einen Weg quer (iber das Wasser, breitet sich wie
ein Facher aus, als wolle er die neue Freiheit genieRen. Die Frontlinie bildet ein Dreieck,
deren Spitze auf uns zielt. Die Narben und Furchen auf der Gletscherhaut bilden ein
deutliches Bewegungsmuster, man glaubt das FlieRen tatsachlich beobachten zu kdnnen.
Zumal es von standigem Krachen und Knirschen begleitet ist.

Trotz Weitwinkel brauche ich drei Fotos, die ich spater zu einem Panorama zusammenfligen
muss, um den Eiskoloss in Pixel zu bannen.

Danach stehen wir schweigend fast eine Stunde lang vor dem Gletscher. Lauschen, schauen
und merken nicht, wie der Regen langsam an Starke zunimmt. Als die Wolken niedersinken
und der Sturm uns Eiskristalle ins Gesicht schleudert, wachen wir aus unserer Versunkenheit
auf.

Wir rennen zum Bus hinauf. Alle warten schon lange. Sie wollten friiher abreisen, aber ohne
die zwei Osterreicher, die erst zur vereinbarten Abfahrtszeit erscheinen, salten sie frierend im
Bus. Vorwurfsvolle Blicke begleiten uns zu unseren Sitzplatzen. Als der Motor startet, sagt die
Reiseleiterin beschwichtigend zu den Japanern, wir hatten vielleicht noch nie zuvor einen
Gletscher gesehen.

FLAMENCO!

Der Busfahrer dreht die Heizung auf die hdchste Stufe, dennoch beschlagen die Fenster. Die
Landschaft versinkt im Nebel. Kurz vor der Stadt trocknen endlich die Scheiben ab und ich
erkenne den Lago Argentino. In der seichten Lagune leuchten rosa Kugeln.

,Flamingos®, rufe ich laut und die Japaner schrecken aus ihrem Nickerchen hoch.

Die Reiseleiterin versteht unsere Aufregung nicht, denn diese Vdgel seien immer in der
Lagune anzutreffen.
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Flamencos

Bevor wir Richtung
Buenos Aires
abheben, kdnnen
wir endlich
Flamingos aus der
Nahe beobachten.




Wir wollen aussteigen.

,Hier?“, fragt die Reiseleiterin entgeistert, wahrend der Bus an der Lagune vorbei braust.

,Ja hier, sofort!“, schreie ich, damit der Fahrer endlich bremst.

,Aber es sind noch etliche Kilometer bis ins Zentrum®, wirft die besorgte Reiseleiterin ein.
Doch der Busfahrer hat verstanden. Er hélt an. Die Japaner betrachten skeptisch unseren
uberstirzten Aufbruch. Vielleicht erklart man ihnen, wir hatten noch nie Flamingos gesehen.
Diesmal wirde es stimmen.

Fast. Bei El Chaltén lag allerdings ein ganzer See zwischen uns und den Vdgeln. Diesmal
stehen sie ganz am Ufer. Ich klettere (iber die Begrenzungsmauer der Stralke und springe auf
die saftig grine Grasmatte hinab, die sich bis zum Wasser erstreckt. Ich merke sofort, dass
etwas nicht stimmt. Eine Landung schmatzt normalerweise nicht. Das auf der Wiese
angepflockte Pferd schaut mich erstaunt an. Offenbar hat es nicht mit Besuch gerechnet.
Bevor es sich eine angemessene Reaktion (iberlegt hat, klettere ich flugs die Mauer wieder
hinauf und leere oben meine Schuhe aus. Braunes Wasser platschert in den Morast unter mir,
der sich als Wiese getarnt hatte. Gemeiner noch: als Pferdeweide. Da kdme doch niemand
auf die Idee, dass zwischen den Grashalmen der See bis an die Mauer schwappt.

Die Flamingos haben meinen Anndherungsversuch nicht bemerkt. Siebzehn rosa Kugeln
schweben Uber dem Wasser, das in nervosen Wellen unter ihnen durchstromt. Durch das
Fernglas sehe ich, dass ihre KGrper nicht rund sind, sondern die Form von liegenden Tropfen
besitzen. Die Intensitdt des Rosa nimmt zum Schwanz hin zu. Solange die Végel ihre
Schwingen eng angelegt halten, schimmert wenig dieser charakteristischen Farbe durch. Die
Deckfedern weisen nur einen blassen Hauch von Rot auf. Dafiir leuchten die Fulgelenke
orange. Da sie sich bei den Flamingos wir auch bei anderen Vdgeln in der Mitte der Beinlange
befinden, entsteht der irrtimliche Eindruck, dass die Knie in die falsche Richtung geknickt
werden.

Unsere Flamingos balancieren alle auf je einem Bein. Beim Blick durchs Fernglas kénnte ich
wirklich glauben, dass sie nur eines besitzen. Die Vdogel ruhen oder schlafen sogar. Den
langen Hals haben sie vor ihrer Brust in S-Form zusammengelegt und den Kopf riicklings
zwischen die Schulterblatter gesteckt. Markus klatscht in die Hande, um etwas Bewegung in
das Stilleben zu bringen. Erfolglos. Der Larm der nahen Baustelle hat die Vogel
unempfindlich gemacht. Wir werfen Steine. Das lockt zwei, drei neugierige Kdpfe aus der
Schlafstellung hervor. Es folgt ein FuBwechsel, damit das ausgekiihlte Bein im Federkleid
gewarmt werden kann und danach kehrt wieder Ruhe ein.

Da kommt uns die Baustelle zu Hilfe. Irgendein schwerer Gegenstand kracht gegen eine
Wanne aus Metall. Ein gewaltiger Gong ertdnt und schreckt die Flamingos auf. Plétzlich
haben alle zwei Beine und auf den schlangenartigen, langen Hélsen sichern kleine Kdpfe die
Umgebung. Als die erste Aufregung abgeklungen ist, senken sich die Képfe hinab ins Wasser.
Gerade so weit, dass die Oberseite des groflen schwarzen Schnabels, ins Nass taucht. Dann
schwenken die Flamingos die Halse hin und her und sieben mit den Lamellen ihres
Seihschnabels Nahrung aus dem Wasser. Das Prinzip funktioniert wie beim Bartwal. Anstelle
des Planktons erwischen die Flamingos hauptséchlich Micken- und Fliegenlarven, kleine
Krebse und Schnecken. Manche Arten haben sich auch auf Kieselalgen oder Bakterien
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spezialisiert. Die in den Algen enthaltenen Farbstoffe, vorwiegend Carotinoide, wandeln die
Végel in Pigmente um, die in Haut und Federn abgelagert werden. Junge Flamingos, die noch
nicht selbstandig fressen kénnen, sind daher grau. In der ersten Woche nach dem Schllipfen
werden sie von den Eltern mit einer Flussigkeit ernahrt, die in der Zusammensetzung der
Milch von S&ugetieren ahnelt. Sowohl Méannchen als auch Weibchen sind imstande eine
Kropfmilch zu erzeugen, die sie dem Jungen in den Schnabel trufeln kénnen.

Wieder scheppert etwas auf der Baustelle. Diesmal bricht Panik unter den Végeln aus. Die
weit ausladenden Fligel werden entfaltet und hektisch auf und ab geschlagen. Orangerote
Federn wechseln mit schwarzen, Wasser spritzt und dann erhebt sich die Schar in die Luft. Im
Flug kommt die Farbenpracht Végel erst richtig zur Geltung. Die Flugel sind an der
Vorderseite bis Uber die Mitte in einem intensiven Orange-Rosa gehalten, den hinteren
Abschluss bilden tiefschwarze Federspitzen. Die Flamingos fliegen mit geradeaus gereckten
Hélsen, die langen Beine sind riickwarts gestreckt. Der Wind (ber dem Lago Argentino ist
stark, die Vogel bleiben mehr oder weniger an der gleichen Stelle, trotz kraftigem
Flugelschlag. Fir uns ein gliicklicher Umstand, da wir das Schauspiel direkt vor uns verfolgen
kénnen, fiir die Vogel wahrscheinlich frustrierend. Sie drehen ab, schielen wie Torpedos mit
dem Wind im Ricken Uber das Seeufer und lassen sich dann in rund einem Kilometer
Entfernung in einer Lagune nieder.

Da wir in dieselbe Richtung missen, hoffen wir, ihnen vielleicht noch einmal zu begegnen. Es
ist ein weiter Weg, der uns hauptsichlich die l&rmende Baustelle entlang fiihrt. Die
Bdschungsmauer und die angrenzende Fahrbahn werden unter Freisetzung von viel Staub
erneuert. Der Wind hebt die schmutzigen Fahnen in die Hohe und braust mit ihnen auf die
Stadt zu, als wolle er Feindesgebiet erobern. Seine Kraft verliert sich zwar zwischen den
Hausern, aber die graubraune Luft héngt wie eine Siegesflagge Uber El Calafate. Obwohl wir
die Flamingos nochmals zu Gesicht bekommen, verweilen wir nicht mehr zur Beobachtung.
Das Triumphgeheul des Sturmes nervt und Markus leidet unter dem Staub, der fiir ihn als
Kontaktlinsentrager eine Qual darstellt.

Nach Stunden sind endlich die spitzen Giebel der Cabanitas in Sicht. Erschopft und
ausgefroren sperren wir die Haustiire hinter der Lavendelhecke auf. Wahrend Markus unter
der heifen Dusche steht, schaue ich mir die Fotos des heutigen Tages auf dem Display der
Kamera an. Wir hatten ein Experiment gemacht und das Fernglas direkt vor das Objektiv
gehalten. Die Flamingos sind bildflllend, wenn auch etwas unscharf zu sehen. Ich hatte nie
gedacht, dass sich unser Wunsch, diese préachtigen Végel aus der Néhe beobachten zu
kénnen, sich am letzten Tag in Patagonien erfiillen wiirde.

Um unserem Vermieter von diesem Gliick berichten zu koénnen, suche ich im Worterbuch den
spanischen Namen heraus. Flamingo heilt flamenco. Vor meinen Augen erscheint nochmals
das Bild der aufflatternden Vogel, des Leuchten der orange-rosa Fliigel, die schwarzen
Federspitzen, das zarte Blassrosa der eleganten Korper und langen Halse. Die Ahnlichkeit mit
den weitschwingenden, Ruschen besetzten Rocken der Tanzerinnen in ihren enganliegenden
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Oberteilen belegt eindeutig, woher die Namensgebung stammt. Das ist mir bislang nur noch
nie aufgefallen.

Um unseren letzten Abend in Patagonien zu wiirdigen, besuchen wir ein sehr teueres, dafiir
ausgezeichnetes Restaurant mit rein vegetarischer Kiiche. Zum fast lilaschwarzen Malbec
(argentinischer Spitzenwein) wird selbstgebackenes, ofenfrisches Brot gereicht. Ich muss
mich sehr zusammenreifen, um nicht an der dampfenden Kostlichkeit mit Krauterbutter
meinen Appetit vorschnell zu stillen. Denn danach bekommen wir die beste Lasagne serviert,
die uns jemals in einem Restaurant vorgesetzt worden ist.

Hatten wir dieses Lokal bereits bei unserem ersten Aufenthalt gekannt, ware uns das Omelett-
Desaster erspart geblieben.

32. Tag, Dienstag, 5.4.2011
Markus klettert noch schlaftrunken aus dem oberen Stock herab und kuschelt zu mir ins
warme Bett, das neben dem Ofen steht. Die Nacht war kalt und ich froh, in der Nahe der
Heizung zu liegen, wenn mich auch die kleine blauliche Flamme des brennenden Gases
irritierte. In einem Holzhaus ist mir Feuer nicht ganz geheuer.

Nach dem gemiitlichen Frilhstlick holt uns gegen 11 Uhr ein Bus ab, der uns zum Flughafen
bringt. Das tirkise Blau des Lago Argentino filllt die Ebene zwischen den Hlgeln mit den
darunter liegenden Schneegipfeln und der trockenen Pampa an unserem Ufer. Die letzten
Hauser El Calafates sind aus unserem Blickfeld verschwunden, die Landschaft erscheint
unbertihrt. Ich kann mich an der Weite der Pampa, den Farben des Eiswassers und den
Spuren des ewigen Windes nicht satt sehen. Patagonien hat mit seiner ungestimen Wildnis,
dem urspriinglichen Charakter der Natur und dem rauen Wetter etwas in mir bertihrt, das dem
Sehnen nach einer unbekannten Heimat ahnelt. Im Innersten bin ich stets auf der Suche nach
der ungefassten Quelle, aber stehe ich davor, muss ich erkennen, dass aus ihr nicht nur
Schonheit sondern auch Gefahr sprudelt. Ohne technische Hilfsmittel, ohne Errungenschaften
der Zivilisation und ohne menschliche Eingriffe stofle ich rasch an Grenzen. Seien es Suimpfe,
die ein ganzes Tal beherrschen, oder Stirme, gegen die ich mich nicht auflehnen kann.
Héatten nicht schon tausend FiiRe vor mir die stachelige Pampa durchquert, ware mir das
Wandern oftmals verwehrt geblieben. Hatten nicht Pioniere hier Siedlungen und Straflen
errichtet, hatte ich diese Pampa nie bereisen kdnnen. Ohne die Hafen und Schiffe ware mir
das Eis der Gletscher nicht vor Augen gefiihrt worden. So sehr ich mich auch nach
menschenleeren Gegenden sehne, es ist mir stets bewusst, dass ich auf andere Menschen
angewiesen bin.

Bevor wir uns ins Flugzeug Richtung Hauptstadt setzen, klettern wir unter einer Absperrung
durch und wandern ein kleines Stiick iber den sandigen Boden der Pampa, die direkt neben
der Landepiste beginnt. Goldene Grasblschel sprieBen aus dem staubtrockenen, grauen
Erdreich. Kleine Disteln treiben gelbe Blutendolden aus. Dazwischen leuchten geféhrlich rot
die Stacheln junger Calafatetriebe. Die Pflanzen stehen in groBem Abstand zueinander und
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bilden keine geschlossene Vegetationsdecke, die den Boden vor dem Austrocknen schitzen
kénnte. Es ist mir ein Ratsel, wie hier iberhaupt etwas wachsen kann. Die Regenwolken
bleiben in etlichen Kilometern Entfernung an den Schneegipfeln hangen, wahrend Uber uns
die Sonne vom makellosen Himmel strahlt.

Der Wind greift sich eine Handvoll Staub zwischen den Strauchern, schleudert ihn in die Luft,
dreht ihn zu einer kleinen Saule und wirbelt diese wie einen Kreisel tiber die Pampa.

ABFLUG

Bald darauf steigen wir in steilen Kurven Uber das Tirkis des Lago Argentino in den Himmel
hinauf. Unter den Tragflachen des Flugzeuges wirken die Schlingen und Schleifen im Delta
des méandrierenden Zuflusses wie ein abstraktes Gemélde. Milchig blaue Schlieren winden
sich auf einer Palette von Brauntdnen, die Ubergange sind weich und flieRend, wie bei einem
Aquarell. Im Hintergrund blitzen die Schneekappen der hohen Gipfel auf, dann tauchen wir in
die Wolkendecke ein, die sich zwischenzeitlich gebildet hat. Drei Stunden lang nimmt sie uns
jede Sicht auf das Land unter uns. Erst im Anflug auf Buenos Aires klart das Wetter auf und
wir blicken staunend auf das Meer von Hausern, das sich in der topfebenen Landschaft breit
gemacht hat. Das Flugzeug schwenkt uber die Kuste hinaus und sinkt dann parallel zur
Skyline der Hauptstadt hinab. Mittlerweile hat das Kaffeebraun des Rio Plata das Blau des
Meeres verdrangt. Nur am Glitzern seiner Oberflache ist das Wasser als solches zu erkennen,
ansonsten wirde man es fir einen frisch gepflligten Acker halten. In knapper Hohe
uberfliegen wir Hafenanlagen mit roten Lastkrénen, die nach den Schiffen angeln, danach
umrahmen breite Promenaden luxuriose Hochhauser von Banken und Handelsunternehmen,
es folgt das Bahnhofsareal, das die zahlreichen aus verschiedenen Richtungen
ankommenden Gleise wie eine Klammer bilindelt, etwas spéater stelzt eine achtspurige
Autobahn hoch Uber die armselige Ansammlung von Wellblechhitten hinweg als wolle sie
sich auf keinen Fall schmutzig machen, dahinter dominiert das monotone Griin von
Sportstatten, gefolgt vom vielfaltigen Grin einer Parklandschaft, ein paar Containerstapel
flitzen vorbei und wir setzen auf.

Von der Einsamkeit der patagonischen Pampa mitten ins Herz der Millionenmetropole. Ich
weil nicht, ob mich dariiber freuen kann.
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BUENOS AIRES

Wir haben (bers Internet ein Zimmer im Stadtteil Palermo, der als die griine Lunge von
Buenos Aires bezeichnet wird, gebucht. Das Hotel hat einen seltsamen Namen: Mansilla
3935. Es heil’t wie seine Adresse. Die Strallenzlge sind oft kilometerlang, aber anhand der
Hausnummern kann man sich orientieren. Der Taxifahrer will zuerst die Tausenderzahl
wissen, dann die Hunderter und als wir im richtigen Block sind, kriechen wir im Schritttempo
den Turschildern entlang, um die 35 zu finden.

Der Taxler hat die besseren Augen, er halt an. Ich zdgere, denn ich sehe zwar ein fiinf mal
zehn Zentimeter grofles Emailschild mit der Nr 3935 drauf, aber von Hotel steht da nichts. Es
gibt Uberhaupt keinen Hinweis, dass man hier ein Zimmer mieten kdnnte. Unser Gepack liegt
aber bereits am Gehsteig, der Taxler will sein Geld. Ich bitte ihn einen Moment zu warten und
driicke auf die Trklingel. Eine Stimme krachzt aus der Sprechanlage. In Spanisch natrlich.
Ich versuche zu fragen, ob dies ein Hotel sei. Die Antwort ist ein Seufzer, gefolgt von einem
unverstandlichen Redeschwall. Kurz darauf wird die Tiir so plétzlich aufgerissen, dass ich fast
in den Gang falle. Eine Frau lacht mich an. ,Mittelberger?“, will sie wissen.

,Wir sind richtig®, rufe ich Markus zu, der den Taxler hingehalten hatte. Wahrend Markus das
Gepack zum Eingang schleppt, mustere ich nochmals die Fassade. Sie ist von hohen
Fenstern durchbrochen, die mit Rundbdgen abschlielen. Butzenglasscheiben bilden in den
Halbkreisen Ornamente und setzen bunte Akzente in die sonst nur zweifarbig gehaltene
Wand. Der Grundton des Hauses ist ein warmes Beige, die Fenster und Ttrrahmen sind weif3,
ebenso die zwei Rundséaulen, die auf den Ecken eines kleinen Balkons stehen und das Dach
eines Erkers tragen. Es gibt ein paar wenige Stuckelemente an der Unterseite des Balkons,
die Fenster sind mit geschmiedeten Gittern versehen. Alles in allem erweckt das Gebaude
den Eindruck einer préachtigen Villa des 19. Jahrhunderts. Es findet sich kein einziges Indiz fir
das darin versteckte Hotel. Es scheint, als ob die Portefios — so nennen sich die Bewohner
der Hauptstadt Argentiniens — sehr auf Diskretion bedacht sind. Schrille Neonreklamen,
Plakatwande und Ladenschilder sucht man hier vergebens. Nichts verschandelt die schonen
Fassaden der alten Gebdude, die mehr an eine europdische Kleinstadt als an eine
Millionenmetropole erinnern.

Ich folge Markus ins Innere von Manzilla 3935. Erstaunt blicke ich auf ein Klavier, antike
Mdbel, Regale voller Biicher und eine Ledergarnitur. Die Gemélde an den Wénden werden
von dicken, goldlackierten Rahmen gehalten, in einer gerdumigen Bodenvase neben dem
offenen Kamin stecken Golfschlager.

Hakeldeckchen zieren einen fast schwarzen Holztisch mit geschwungenen Beinen, auf den
Stucksimsen stehen Figuren, Trockenblumen und Nippes aus aller Welt. Der Raum ist sehr
hoch, die Decke befindet sich fast fiinf Meter (ber uns, dennoch ist es dunkel. Durch die
schweren Vorhange dringt kaum Licht von der StraBenseite herein. Doch nach hinten 6ffnet
sich das Gebaude und zahlreiche glédserne Innenhdfe und Schachte, in denen viel Griinzeug
sprielt, sorgen flir ausreichend Helligkeit. Unser Zimmer befindet sich im modernen Trakt und
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besitzt ein Fenster, das in einen der Lichtschachte fiihrt. Grundsatzlich ware fiir Frischluft
gesorgt. Aber ein kleines Tischchen mit liberquellendem Aschenbecher weist darauf hin, dass
die griine Oase eine vielbesuchte Raucherecke ist.

Bevor wir uns ins Getlimmel der GroRstadt stiirzen, geniefen wir eine Stunde der
vollkommenen Ruhe. Kein Gerausch dringt durch das massive Gemauer in unser Zimmer. Die
Oropax, die ich vorsorglich gegen den Stadtlarm mitgenommen habe, werde ich nicht
brauchen.

DER STADTDSCHUNGEL IST TATSACHLICH GRUN!

Mit einem Stadtplan und den Restauranttipps in der Hand, verlassen wir gegen 18:00 Uhr
unser Hotel. Haustlrschlissel bekommen wir keinen. Es sei immer jemand wach, der uns
o6ffnen wirde, versichert man uns. Wir prdgen uns genau das Straflenbild ein und studieren
die Reihenfolge der Hausnummern zur Orientierung. Irgendwie sollten wir ja wieder
zurtickfinden.

Unser Hotel liegt in einem sehr ruhigem Viertel. Erst in der zweiten Querstralle, der Avenida
Scalabrini Ortiz belebt sich die Szenerie. Stralencafes, Geschafte, kleine Parks mit
Ringelspielen und Verkaufsbuden trotzen dem Verkehr, der sich gnadenlos durch die
schmalen StraBen zwangt. Er ist nicht gefahrlich, nur lastig. Man kann die im Stau wartenden
oder im Schritttempo kriechenden Fahrzeuge leicht umgehen, aber den Auspuffgasen
entkommt man nicht. Das (berfordert auch die zahlreichen Bdume, denen eine wichtige
Filterfunktion zukommt. Ihre Blatter sind grau vom Staub und man wundert sich, wie die
Pflanzen inmitten der Stadt Uberleben kénnen. Ihre Wurzeln sind mit Pflastersteinen oder
Asphalt bedeckt, nur ein ganz kleiner Flecken Erdreich ist um den Stamm sichtbar. Alte
B&ume haben den ihnen zugedachten Rahmen langst gesprengt und den Gehsteig zu Wellen
aufgeworfen. Tickische Stolperfallen fiir Touristen, die typischerweise den Blick nie auf dem
Boden halten. Einheimische heben die Fiike in Baumnahe bereits unbewusst hdher an.

Obwohl ich mir beim ersten Gang durch Buenos Aires mehrmals die Zehen anschlage, freue
ich mich Uber das viele Grin. Zusammen mit den niederen H&ausern und dem
Kopfsteinpflaster auf den Gehsteigen vermitteln sie das Flair einer europdischen Altstadt mit
angeschlossenem Park. Der Bezirk Palermo ist weder laut noch schrill, sondern normal. Das
schreibe ich jetzt, weil ich seit Mexiko City einen ziemlichen Horror vor Megacities habe. Dort
war nichts ,normal”.

Ich habe gelesen, dass man Buenos Aires gerne mit Paris vergleicht, aber da ich Frankreich
noch nicht besucht habe, kann ich dariiber kein Urteil abgeben.

Uns plagt der Hunger. Als wir das ausgesuchte Restaurant endlich finden — auch hier kénnen
wir s nur anhand der Hausnummer identifizieren — missen wir lesen, dass heute Ruhetag ist.
Es war eines von zwei vegetarischen Optionen in der Nahe unseres Hotels. Was nun? Markus
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schlagt vor, ins nachstbeste Lokal zu gehen. Meine Begeisterung kennt Grenzen. Mir kommt
EL Calafate in den Sinn und der Unterschied zwischen dem vermaledeiten Omelett und dem
Abendmenti gestern Abend. Die néchste Gelegenheit ist selten die beste.

Auf dem Stadtplan sieht die Strecke zum zweiten empfohlenen Restaurant nicht allzu weit
aus. Doch wenn man sich knurrenden Magens immer mehr von einladenden Gastgarten
entfernt, entsteht der Eindruck eines endlosen Marathons.

Die StraRen, denen wir folgen, leeren sich. Es gibt weder Geschéfte noch Cafes, sogar der
Verkehr |asst nach. Der Abstand der Laternen verdoppelt sich und im Ddmmerlicht lassen sich
die StraBennamen kaum entziffern. Endlich haben wir die richtige Querstrale erreicht. Jetzt
gilt es die Hausnummer 3877 zu entdecken. Artemisia heildt unser Ziel. Auf der Rangliste der
besten Restaurants der Hauptstadt wird es auf Platz 13 gefiihrt. Deshalb gehen wir davon
aus, dass zumindest eine kleine Tafel oder ein Schild zum Eingang weist. Fehlanzeige.
Zweimal laufen wir daran vorbei, ohne es zu erkennen. Erst als wir uns exakt an die
Hausnummern halten, finden wir die richtige Ttire. Sie ist offen und wir betreten einen grolken
Raum mit Wanden aus rohen Ziegelmauern. Tische mit weiflen Tlchern und elegantem
Service stehen locker gruppiert im rustikalen Ambiente. Das Lokal gefallt mir auf Anhieb.
Allerdings kommen wir ungebeten. Ein junger Mann stirmt bei unserem Anblick auf uns zu.
,Geschlossen!, ruft er und weist uns zur Tir. Als er unsere enttduschten Gesichter sieht,
muss er allerdings laut lachen. Wir riihren uns nicht von der Stelle, denn es sieht nach
wunderbarem Essen aus. Sind wir etwa zu wenig elegant gekleidet?

Das Problem Klart sich bald auf. Wir sind fur argentinische Verhéltnisse einfach viel zu frih
dran. Gegessen wir erst um ca 21:00 Uhr. Eine halbe Stunde vorher sperrt das Restaurant
offiziell auf.

Irgendwie mussen wir die Zeit bis dahin verbringen. Jetzt ist es erst sieben. Was tut man in
der gottverlassenen Gegend? Markus sieht mich mit Augen an, in denen ich zu lesen glaube:
,Es war deine Idee, hierher zu hatschen”.

Zum Gliick finden wir ein paar hundert Meter weiter ein Lokal, in dem wir etwas trinken
kénnen. Es gibt, wie fast Gberall in Argentinien, frisch gepressten Orangensaft.

Punkt 20:30 Uhr stehen wir wieder vor dem Artemisia und werden nur unter Widerspruch vom
Personal eingelassen. Die Kiiche sei noch nicht so weit, das Brot befinde sich erst im Ofen
und (iberhaupt sei das doch keine Zeit fiir ein Abendessen. Wir lassen uns nicht abwimmeln,
suchen uns einen Tisch in mdglichst grofler Distanz zur Klimaanlage, die demnachst
Eiskristalle auswerfen wird und ziehen die mitgebrachten Jacken an. Als der Kellner die
zweite Klimaanlage, die sich fast direkt Uber unseren Kopfen befindet und die wir Ubersehen
haben, anwirft, flehen wir um Gnade. Beim Betreten des Restaurants hatte es angenehme 22
Grad. Mittlerweile ist die Temperatur auf geflihlte 12° gesunken.

Da wir bislang die einzigen Gaste sind, kann man uns die Bitte nach mehr Warme nicht
abschlagen. Endlich ist die Kiiche betriebsbereit und wir bekommen ein kostliches Essen
vorgesetzt, das all die Unannehmlichkeiten sofort vergessen lasst. Die Produkte stammen aus
biologischem Anbau und sind mit viel Liebe und Kreativitat zubereitet. Da erstaunt es nicht,
wenn dieses vegetarische Restaurant selbst von Fleischessern so hoch gelobt wird.
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Als wir aufbrechen, trudeln weitere Gaste ein, die sich dem Rhythmus der Stadt angepasst
haben. In den Wandergebieten Patagoniens liegt man zu dieser Zeit im Bett oder Zelt.
Davon sind wir noch eine gute Dreiviertelstunde FuBmarsch entfernt.

33. Tag, Mittwoch, 6.4.2011
Das Friihstlck steht am Mahagonitisch. Zehn verschiedene Sorten von Keks und Biskuit,
Platzchen und kleine Kuchen locken mit siiRer Verflihrung. Ein Stlick Brot und Kése wére mir
lieber, aber das zahlt hier nicht zur Tradition. Ich entscheide mich fir leicht salzige Cracker,
die an getrockneten Pizzabdden erinnern und schmiere Butter darauf. Ein anderer Gast aus
Europa tut es mir gleich. Die Amerikaner hingegen stlirzen sich hocherfreut auf das klebrige
Geback. Nationenklischees, die sich auch in der Leibesfiille aulern.

STADTBESICHTIGUNG

Heute machen wir uns auf den klassischen Sightseeing-Pfad, der im Reisefilhrer
vorgeschlagen ist. An der Avenida Scalabrini Ortiz tauchen wir in die Unterwelt hinab. Wir
wollen mit der U-Bahn ins historische Zentrum von Buenos Aires fahren. Allerdings gibt es
keine direkte Verbindung, sondern wir missen umsteigen. Aber wo? Beziehungsweise wohin?
Diese Frage muss als erstes geklart werden. Die Fahrtrichtung der U-Bahn ist mit dem jeweils
letzten Stationsnamen angegeben, der hat allerdings auf dem kleinen Ausschnitt unseres
Stadtplanes keinen Platz mehr gefunden. Wahrend wir unschllssig am Bahnsteig die
schematisierten Wegdiagramme studieren, werden wir sofort von Einheimischen gefragt, ob
sie uns helfen konnen. Innerhalb kirzester Zeit kimmert sich eine ganze Gruppe um uns. Sie
diskutieren eine Weile, dann konfrontieren sie uns mit dem Resultat: Wir befinden uns am
falschen Bahnsteig. Wir wundern uns, was sie so lange beraten mussten und gehen mit
ungutem Gefiihl wieder zurlick auf die Strafle, suchen eine Ampel und steigen dann auf der
anderen Seite wieder hinab. Beim Ticketschalter zieht die Frau erstaunt die Augenbrauen in
die Hohe, als sie mein Reiseziel vernimmt. Ein Mann, der hinter mir wartet, mischt sich
hilfsbereit ein. Die beiden unterhalb sich in einer Geschwindigkeit, sodass ich dem Inhalt
unmdglich folgen kann. Dann bekomme ich zwei Tickets und Gute-Fahrt Winsche. Wir
wissen immer noch nicht, ob wir in die richtige U-Bahn einsteigen.

Anscheinend sieht man uns die Unsicherheit an. Kaum im Waggon drinnen, werden wir schon
wieder angesprochen und gefragt, wo wir hin mdchten.

Weshalb 16st unsere Antwort jedes Mal eine Debatte aus, an der sich alle Anwesenden
beteiligen?

Wir werden es nie erfahren, denn nur zwei Haltestellen spater sollen wir aussteigen, die
Strale (berqueren, ein Stiick durch die FulRgangerzone gehen und dann zur Linie A
hinabsteigen. Das sei die einfachste Route.

Mich erstaunt die Hilfsbereitschaft der Portefios. Das sind wir von zuhause nicht gewséhnt.
Wenn bei uns ein Tourist bléde in die Luft oder in einen Stadtplan stiert, dann gehen wir
grinsend voriiber. Manche denken sich dabei ,Auslander” und freuen sich, wenn der Fremde
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sich in unserem Labyrinth nicht zurechtfindet. Selber Schuld, wenn er nicht daheim bleibt! Uns
muss man schon um Hilfe bitten, oder besser in Verzweiflung anflehen, damit wir uns
herablassen, eine Auskunft zu erteilen.

Wir folgen den Ratschlégen der Argentinier und stehen bald darauf am Bahnsteig der Linie A.
Aber anstelle einer U-Bahngarnitur kommt eine Art Stralenbahn angezuckelt. Ein holzernes
Museumsstlick mit Fenstern aus echtem Glas! Mit einem Lederriemen kann man sie in die
Hohe ziehen und verankern. Theoretisch. Jetzt sind die dazu vorgesehen Lécher in den
Riemen ausgerissen und alle Fenster herabgelassen. Ein ziemlicher Larm umgibt uns, als wir
im offenen Waggon durch die Tunnels rattern. Das Holz &chzt und die Scharniere quietschen
wie in einer Geisterbahn, feuchte Hohlenluft weht uns ins Gesicht.

1913 war dies die erste U-Bahn auf der siidlichen Hemisphare. Seitdem scheint sich
zumindest in diesem Abschnitt nicht viel geandert zu haben.

HISTORISCHE ALTSTADT

Am Plaza del Mayo endet der Nostalgiezug, die Riickkehr an die Erdoberflache ist wie eine
Zeitreise, bei der wir hundert Jahre (berspringen. Polizisten mit Schlagstdcken und groRen
Schutzschildern formieren sich, aus einer Seitenstralle dringen Trommelschldge und
Sprechchére. Eine Demonstration nahert sich. Der Platz ist mit hohen Absperrgittern umz&unt,
Plakate mit Forderungen nach gerechter Justiz und Aufklarung von vertuschten Verbrechen
hangen daran. Der Plaza del Mayo ist vor allem durch die aufmarschierenden Mtter bekannt
geworden, die sich seit 1977 jeden Donnerstag Nachmittag hier versammeln und Auskunft
Uber den Verbleib ihrer Kinder wollen, die wéhrend der Diktatur verschleppt worden sind.
Zwischen 1976 und 1983 verschwanden selbst nach offiziellen Angaben fast 13.000
Oppositionelle, die meisten wurden gefoltert und getétet. Menschenrechtsgruppen schétzen
die Zahl sogar auf 30.000. Die Frauen waren die ersten, die es wagten, gegen die
Militarmachthaber ihre Stimme zu erheben und Aufklarung zu fordern. Als Erkennungszeichen
trugen sie weilRe Kopftlicher, in die sie die Namen ihrer geraubten Kinder eingestickt hatten.
Heute ist jedoch Mittwoch und die nahende Demonstration muss einen anderen Hintergrund
haben. Dieser geschichtstrachtige Ort wird so soft fir politische Kundgebungen genutzt, dass
die Baustellengitter wahrscheinlich eine Dauerinstallation darstellen. Der Plaza del Mayo ist
das Herz der Hauptstadt. Hier stand 1595 das erste Fort, (iber seinen Fundamenten wurde
1884 der Présidentenpalast erbaut, der wegen seiner Fassadenfarbe auch Casa Rosada
genannt wird. Neben Regierungsgebauden finden sich auch die Kathedrale von Buenos Aires
und die Nationalbank rings um den Platz. Der Name Mayo bezeichnet den Monat Mai in
spanisch. In diesem Monat erlang Argentinien 1810 eine weitgehende Unabhangigkeit von
Spanien. Im Gegensatz zu vielen anderen zentralen Stadtplétzen ist der Plaza del Mayo keine
offene Flache, sondern beherbergt in seiner Mitte einen kleinen Park mit wunderschénen
Baumriesen. Das Herz der Hauptstadt ist grin.

Wahrend andere Touristen die historischen Gebaude fotografieren, klettere ich auf den
Wurzeln eines weit ausladenden Baumes zu seinem Stamm, der mindesten sieben, acht
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Meter Umfang aufweist. Dann kehren wir brav ins Sightseeing-Programm zurtick und flanieren
den prachtvollen Fassaden entlang. Als ich Uber einem Eingang ein Schild entdecke, macht
mich das ein wenig stutzig. Ist doch sonst nicht ihre Art, denke ich. Dann lese ich Cafe Tortoni
und blattere im Reiseflihrer nach, weil mir der Name irgendwie bekannt vorkommt.

,Da missen wir rein“, bestimme ich. Markus ist begeistert. Er kann dem alte-Steine-Schauen
ohnehin nicht viel abgewinnen. Es sei denn, sie ragen tausende Meter in die Hohe, wie der
Cerro Torre und sind nicht von Menschenhand erbaut.

Das Kaffeehaus blickt auf eine (iber 150 Jahre alte Tradition zurlick. Es wurde 1858 von
einem Franzosen erdffnet und war Treffpunkt berlihmter Kiinstler, Politiker und Intellektueller.
Ich setze mich auf einen Stuhl auf dem vielleicht schon Albert Einsteins Hintern geruht hat,
oder das konigliche Gesaf von Juan Carlos I. Die Bilhne im Hinterzimmer wird heute noch flr
Lesungen, Schauspiel oder kleine Konzerte genutzt. Das Kaffeehaus hat sich seinen Charme
trotz der zahlreichen Schaulustigen erhalten, die es zurzeit bevélkern. Wir sind keine
Ausnahme, wenn wir die Digitalkamera auf den kleinen Marmortisch legen, um das
wunderbare Deckenfenster zu fotografieren, das sich aus bemalten Milchglasscheiben
zusammensetzt. Es gibt aber auch Dauergaste, die nicht bloR einen Kaffee bestellen, um den
Besuch im Tortoni zu rechtfertigen. Sie sitzen in einer Ecke, mit einer Kordel abgetrennt vom
restlichen Getimmel. Ein eigener Ober bedient die beiden Herren im Anzug, die unbewegt
geradeaus starren. Es sind lebensechte Puppen, die wahrscheinlich die Gesichter berihmter
Persdnlichkeiten tragen, die ich kennen misste. Vielleicht Schriftsteller oder Philosophen?
Markus fotografiert sie, danach ziehen wir weiter. Das Pflichtprogramm ruft.

,Wie weit willst du denn noch gehen?*, fragt Markus angesichts der endlosen Hauserzeile.
,Bis zum Teatro Col6n*, antworte ich, ,das muss man gesehen haben!

SchlieRlich zahlt es zu den weltbesten Opernhausern. Markus trottet hinter mir her. Wir sehen
das Geb&ude von der falschen Seite, der Haupteingang befindet sich gegentiber. Ich mache
ein Pflichtfoto und setzte mich dann neben Markus ins Gras unter einen Baum. Ohne die
vielen Parks wéare der Stadtbummel unertraglich.

,und jetzt?*, fragt Markus mit resignierender Stimme.

Ich habe eine Idee. Gleich in der Nahe gibt es einen U-Bahn-Anschluss, der uns mit einmal
umsteigen zum Hafen bringen wiirde. Hinaus aus der Stadt, ans Ufer zum Rio de la Plata.
Doch zuerst missen wir die Avenida 9 de Julio queren, angeblich die breiteste Fahrbahn der
Welt mit jeweils zehn Spuren fur nur eine Richtung. 140 Meter Spiefrutenlauf fiir Passanten.
Wenn die Fuligangerampeln auf Griin schalten, beginnt ein Countdown: Leuchtziffern z&hlen
die 15 Sekunden herunter, die man fiir sieben Fahrspuren bekommt. Bei 0 wird man
wahrscheinlich tberfahren. Jedenfalls fangen bei 5 die Menschen an zu laufen und bei 3
heulen die Motoren auf wie bei einem Rennstart der Formel 1.

Im Zentrum dieser Hauptverkehrsader ruht ein fast 70 Meter hoher Obelisk. Ein Kreisverkehr
zwingt die Autos, das Bauwerk zu umrunden wie Glaubige einen Schrein. Ich bin sicher, seine
Anwesenheit hat etwas zu bedeuten, aber in dieser Stadt hat jeder Stein eine Geschichte, die
interessant wére, wenn man ein Faible dafiir besitzt. Wir haben keines. Nicht im Moment.

Im Nachhinein habe ich mir von Wikipedia erklaren lassen, was der Stralenname 9. Juli zu
bedeuten hat. Als ich las, dass am diesen Tag im Jahr 1816 die Unabhangigkeit erlangt
wurde, wunderte ich mich. Schon wieder? War nicht der Mai 1810 wegen des gleichen
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Ereignisses so gefeiert, dass man ihn im Plaza del Mayo verewigt hat? Und schon war ich
mitten drin in der Historie meines Urlaubslandes. Hatte ich zuvor ebenso intensiv recherchiert,
ware ich an vielem nicht einfach blind voriiber marschiert. Dann waren wir im Inneren des
Obelisken 206 Stufen hinaufgestiegen und hatten eine wunderbare Aussicht genieen
konnen.

ALTE BEKANNTE: ZWEI GLETSCHER UND EIN BoOoT

So aber kehren wir der groRartigen Altstadt den Riicken und rauschen mit der Subte (Name
fir die U-Bahn in Buenos Aires) zum Hafen Puerto Madero. Besser gesagt in seine Richtung.
Die Subte endet mitten im Getiimmel. Wir kdmpfen uns durch die Menschenmassen und
stehen plétzlich zwei Gletschern gegenlber. Damit hétten wir in der Hauptstadt nicht
gerechnet. Es hat immerhin 25° Lufttemperatur. Den beiden Gletschern ist zu warm. Auf ihre
spaltenreiche, zerfurchte Oberfliche aus dickem weiR-blauen Filz ist ein leidendes Gesicht
gemalt. Ein Gletscher tragt zur Verdeutlichung ein iberdimensionales Fieberthermometer mit
sich herum, dessen rote Farbe knapp unter 40° endet. Die Botschaft ist klar: Die
Klimaerwadrmung macht den Gletschern zu schaffen und die Regierung wird aufgefordert
etwas dagegen zu tun. Wahrend ich unterschreibe, versucht Markus von oben einen Blick ins
Innere eines Eiskostilims, das aus einer offenen Kartonréhre mit Filzbesatz gefertigt wurde, zu
werfen. Aber bevor er den Menschen darin sehen kann, stiebt das Eis kreischend davon.

,Ein weiblicher Gletscher", stellt Markus amdisiert fest und unterschreibt dann bei der etwas
weniger scheuen Thermometertragerin die Petition. Wir berichten den Aktivistinnen von den
wunderbaren Eiswelten Patagoniens, die wir mit eigenen Augen sehen durften und wiinschen
ihnen fir ihr Vorhaben viel Gllck.

Nach Uberquerung von Bahn und einer letzten StraRe ist das Rohren der Motoren schlagartig
verschwunden. Die Hochh&user, die wir vom Flugzeug aus gesehen hatten, fungieren als
perfekte Larmschutzwand.

Wir promenieren am breiten Pier entlang und lauschen dem leisen Glucksen, das sanft
schwappende Wellen an der Mauer verursachen. Das Wasser des Rio de la Plata ist in vier
riesigen Becken gefangen, die als Hafen dienen. Uber schmale Passagen sind sie
untereinander verbunden. An diesen Engstellen wurden bewegliche Brlicken errichten, die bei
Bedarfsfall einem groBen Schiff Platz machen kénnen. Eine ganz besonders elegante Briicke
ist die Puenta de la Mujer (Frauenbriicke). Die schlanke Silhouette trdgt den 6 m breiten
Gehweg, der nur fir Fulganger zugelassen ist, in einem kaum merklichen flachen Bogen von
einem Ufer zum anderen. Ermdglicht wird die gewagte statische Konstruktion durch einen
Sporn, der fast 40 Meter hoch in der Briickenmitte emporragt, aber nicht kerzengerade,
sondern diagonal im 45° Grad Winkel. In dem sich ergebenden Dreieck sind Stahlseilen wie
Saiten einer Harfe gespannt. Der Architekt sagte Uber sein Werk, es stelle ein Tango
tanzendes Paar dar, wobei der Mast den Mann reprasentiert, der sich (iber die ihm zu Fiilen
liegende Frau beugt. Auch wenn hier spanischer Machismo spricht, der Brlicke darf man das
nicht ankreiden. Sie ist ein sehr dsthetisches und sinnliches Bauwerk.
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In einem der zahlreichen Restaurant nehmen wir einen Imbiss zu uns und spazieren danach
weiter in Richtung Frauenbricke. An den Eckpunkten der Hafenbecken stehen riesige
Giraffen aus Stahl auf roten Beinen. Der Kdrper und lange Hals der Lastkrane sind dottergelb
und mit schwarzen Beschlagen und Gelenken versehen. Die Ungetime uberragen die
mehrstockigen Hafengebdude um fast das Doppelte. Zwischen diesen kraftstrotzenden
Monstern liegt ein alter Dreimaster vertdut. Das Segelschiff erregt sofort unsere
Aufmerksamkeit. Als wir naherkommen, sehen wir Matrosen auf Deck. Uber einen schmalen
Steg wére das Schiff erreichbar. Sollen wir? Ich sehe nirgends eine Absperrung oder ein
Verbotsschild.

An Deck steuere ich geradewegs auf einen Herrn in weilem Marineanzug zu und mache mich
auf einen Rausschmiss gefasst. Zu meiner Uberraschung l&chelt mich der Mann erfreut an
und sagt, wir sollen uns alles nach Belieben ansehen, auch unter Deck. Wir seien herzlich
willkommen auf der Corbeta Uruguay. Erst als ich die Hinweisschilder zur Leitung des
Besucherstroms sehe, dammert mir, dass dies ein Museumsschiff ist. Ich kehre zu dem Mann
zurlick und frage, ob wir denn keinen Eintritt bezahlen mussten. Normalerweise schon,
antwortet er, aber wir beide seien heute davon befreit. Dann lacht er und schickt mich ohne
weitere Erklarung auf Entdeckungsreise.

Ich finde Markus im Maschinenraum wieder, wo die wichtigsten Werkzeuge an der Wand
aufgehangt sind. Schraubenschliissel, in deren Offnung mein Kopf passen wiirde. Nicht
einmal mit beiden Handen kann ich das Gerat anheben. In einer anderen Kammer sind die
Waffen und Kanonen ausgestellt, mit denen das Schiff in den ersten 13 Jahren besttlickt war.
Danach wurde es zu Schulungszwecken verwendet oder diente als Expeditionsschiff. Eine
Karte zeigt die zahlreichen Weltumsegelungen, die die Corvette gemeistert hat. Seit 1874 war
sie im Dienst Argentiniens unterwegs.

Wir wandern durch den Rumpf des Schiffes und gelangen zu den Kajiten. Die Tiren sind
auffallend niedrig. Grof} durften die Matrosen damals nicht gewesen sein. Auch ein Blick in
eine voll moblierte Kammer eines Kapitans zeigt ein beangstigend kurzes Bett, eingeklemmt
zwischen Kasten und Regalen, einem Schreibtisch und kleinen Stuhl. Das polierte Teakholz
und die roten Samtbezlige finden sich wahrscheinlich nur in den Kabinen der héherrangigen
Besatzung. Die Kajuten der Matrosen sind unseren Blicken leider verschlossen. Ein langlicher
Raum mit einem zentralen Tisch in der Mitte, der von einer Glasplatte geschitzt ist, war wohl
das Besprechungszimmer. Auf den weill getafelten Wanden hangen die Portraits der
Kapitane und der Offiziere. Darunter ist der obligatorische Handlauf befestigt, an dem man
sich bei stlirmischen Zeiten entlang hanteln konnte. Ich kann mir nicht vorstellen, wie man es
monatelang auf so beengtem Raum aushielt. Die Decken sind niedrig, die Durchschlupfe
zwischen den Raumen schmale Ldcher, die Treppen mérderisch steil. Trotzdem hat das Boot
etwas Faszinierendes. Aber nur, wenn ich an Deck stehe und mir die im Wind geblahten
Segel vorstelle und die braune Suppe des Rio de la Plata durch ein endlos blaues Meer
ersetze.

Die Uruguay ist sehr aufwandig und liebevoll restauriert worden. Die Kupfer- und
Messingbeschlage sind blank wie Spiegel, das Teakholz gewienert und die Taue in
schlangenférmigen Haufen geordnet. Man hat den Eindruck, dass sofort die Segel gehisst
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werden konnten und man sich mit diesem Schiff aufs offene Meer wagen wirde. Dann aber
lese ich, dass die Uruguay seit 1967 als Museum dient und ihr Leben, das ab diesem
Zeitpunkt so lange ist wie meines, nur mehr in diesem Hafen fristet.

Markus steht an der Bugspitze und schaut nachdenklich aufs Wasser hinab. ,Jetzt sind wir
extra fiir drei Tage nach Buenos Aires geflogen um uns die Stadt anzusehen und wo landen
wir? Auf einem Schiff.

,Nachdem wir Gletscher an dem Plaza del Mayo getroffen haben*, erganze ich lachend.

KORMORAN UND IBIS

Eigentlich hatte uns ein Tag in der Hauptstadt gereicht, aber wir haben nicht auf uns gehért,
sondern auf die zahlreichen Stimmen, die Buenos Aires als ein unbedingtes Muss gepriesen
haben, fir das man mindestens eine ganze Woche einplanen misse.

,und jetzt?“, fragt Markus.

Ich zeige ihm den grofen, griinen Bereich auf dem Stadtplan, der mit ,Reserva Ecologica*
bezeichnet ist. Das klingt nach Erholung. Im Reisefilhrer steht zudem, dass sich in den
zahlreichen Lagunen eine unglaubliche Vielfalt von Végeln aufhalt, mitunter auch Flamingos.
Wir marschieren endlose Kilometer an der Mauer entlang, die den Park begrenzt, bis wir eines
der 3 Eingangstore erreichen und uns dort vor der Nase zugesperrt wird. Der Mann mit dem
Schlisselbund bemuht sich zu keiner Erklarung. Er gibt uns nur den Tipp, falls wir es morgen
nochmals versuchen wollten, Fahrrader mitzunehmen, zu FuR sei der Park nicht zu erkunden.
Wir blicken durch das schmiedeeiserne Gitter auf eine Schotterstralle, deren Staub die
Schilfwedel zu beiden Seiten hat ergrauen lassen. Genau dieses Schilf ist es auch, das uns
daran hindert, einfach die Begrenzungsmauer zu uberklettern. Denn dahinter liegt ein Dickicht
aus fast funf Meter hohen Schilfgrasern, zwischen deren Sténgel der Boden nass glitzert.
Ohne Stral3e gibt es kein Durchkommen. Ohne Schlissel keinen Zutritt.

Eine Weile lang missen wir noch der Begrenzungsmauer folgen, bis wir wieder eine belebte
Stralle erreichen. Neben dem Gehsteig an der Mauer parken Autos. An sich nichts
Ungewdhnliches. Wenn da ein Abstand zwischen den StoRstangen wére. Aber die Fahrzeuge
berlihren sich fast. Eine Kette von fiinfzig Wagen ist duflert Platz sparend abgestellt. Dann
kommt eine Luke, gefolgt von einer weiteren Blechschlange. Natlirlich drangt sich die Frage
auf, wie das funktionieren kann. Halten sich die Fahrer an einen Zeitplan fiir die Abreise?
Oder kann man die Autos rollen, weil sie wie in Italien keinen Gang eingelegt haben? Wir
kénnen es nicht ausprobieren, denn die Wagen werden bewacht. Auch Putztrupps schwirren
mit Kubeln und Wischtlichern herum. Vielleicht sind sie des Rétsels L6sung? Bekommen sie
morgens einfach den Schilissel vom Autobesitzer, der sich dann abends seinen sauberen
Wagen wieder abholt?

Um das Geheimnis zu ergriinden, miissten wir langer verweilen, als uns lieb ist. Wir winken
stattdessen ein Taxi herbei und lassen uns in einen anderen Park chauffieren, der im
Stadtplan als ,Japanischer Garten* betitelt wird. Aufgrund des Verkehrs brauchen wir fast eine
Stunde, zu Full waren wir wahrscheinlich schneller gewesen. Dafiir diirfen wir erleben, wie es
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sich anfihlt, dank der Ungeduld des Taxlers, der bei gelb (iber die Ampel fuhr, auf einer
siebenspurigen Kreuzung zu stehen, weder vor noch zuriick zu kénnen und vom wiitenden
Querverkehr angehupt zu werden. Wir ziehen die Képfe ein und (iberlassen die Schande ein
Verkehrshindernis zu sein dem Chauffeur, der in entschuldigender Geste seine Arme bis zum
Volant hebt. Der Schweil® steht ihm auf der schamroten Stirn.

Als wir endlich beim japanischen Garten ankommen, bin ich reif fir eine entspannende Tasse
Griintee. Offenbar stelle nur ich die Verbindung von Japan und Teezeremonie her, denn es
gibt keinen Tee.

Mit je einer Flasche Cola und Mineralwasser lehnen wir am Gelander einer knallroten, steilen
Bogenbriicke und blicken in die aufgerissenen Méauler bunter Kois hinab. Wenigstens ein
Klischee wird erfiillt. Mitten im Teich erhebt sich eine Vogelskulptur mit ausgebreiteten
Flugeln, die Flossenfifle auf einer Betonkugel ruhend. Plétzlich nehme ich aus den
Augenwinkeln eine Bewegung wahr. Tatsachlich! Der Vogel drehte sich mit kleinen
Trippelschritten auf der Kugel, um den optimalen Winkel zu den Sonnenstrahlen auf seinen
nassen Flugeln zu erhalten, die er offensichtlich zum Trocknen abgespreizt hat. Markus linst
durchs Fernglas und grinst.

,Ein Kormoran®, sagte er leise, damit niemand der anderen Besucher merkt, dass die Skulptur
lebt. Denn kaum sichtet ein Tourist irgendwo einen Schmetterling, Kafer oder Wurm, kreischt
er in den héchsten Ténen und zieht damit eine Horde knipswitiger Manner und Frauen an, die
sich auf das Objekt stlirzen und es damit garantiert in die Flucht schlagen. Auler es ist
tats&chlich ein Wurm.

Damit ist ein weiteres Klischee erfillt. Das von den Kamera-behangten Japanern. Aber wenn
ich in ihre entzlickten Gesichter sehe, fallen mir automatisch die Fernsehbilder von gestern
Abend ein, die den gefluteten Reaktor von Fukushima zeigten. In Buenos Aires haben wir seit
langem wieder einmal ein Zimmer mit TV-Anschluss und die ungeheure Tragddie schnitt sich
erneut den Weg in unser vom schénen Urlaub erfilllten Bewusstsein. Wir fliegen ibermorgen
in unsere Heimat zuriick. Manche Japaner kénnen das vielleicht nie mehr. Diese heiteren
Touristen hier zahlen aber eher nicht dazu. Dennoch bringe ich diesen Gedanken beim
Anblick eines asiatischen Augenpaares nicht aus dem Kopf.

Wir spazieren gelangweilt durch diese kinstliche Landschaft. Als wir einmal fur ein paar
Schritte den Kiesweg verlassen, um uns einen weilten Vogel, der auf einem Flo unweit des
Ufers sitzt, anzusehen, werden wir augenblicklich von einem Parkwéchter zurlickgepfiffen. Ich
bitte ihn, mir wenigstens Zeit fir ein einziges Foto zu gewahren, ernte aber nur Schimpf und
Drohungen. Der Vogel flattert vom Larm erschreckt auf und fliegt davon.

Frustriert wollen wir die Umrundung des Teichs beenden, um wieder zum Eingangstor zu
gelangen. Da tritt uns erneut der Parkwéchter entgegen und schittelt energisch den Kopf.
Warum? Wir sind doch brav auf dem Pfad geblieben?

Diesmal tragen nicht wir die Schuld, sondern eine japanische Hochzeitsgesellschaft, die den
Holzpavillon am Seeufer gemietet hat. Der Bereich ist derzeit fir Touristen gesperrt.

Ich sehne mich zuriick in die ungezahmte Wildnis Patagoniens, wo nur Simpfe,
undurchdringliche Walder oder Gletscher Menschen in die Schranken weisen. In meinen
Gedanken kehre ich zuriick in die Gegend hinter Ushuaia, zu dem Moment, in dem der Fuchs
mich bemerkte und mir in die Augen sah. Da zupft mich Markus am Armel und holt mich in die
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Realitat des japanischen Gartens zurlick. Der weile Vogel ist wieder da. Direkt vor uns.
Unsere Anwesenheit scheint ihn nicht zu stéren. Langsam gehen wir in die Knie und
schleichen uns so nah an ihn heran, dass wir ihn mit der ausgestreckten Hand berlihren
konnten. Der Vogel blickt weiterhin mit hdchster Konzentration auf die Wasserflache vor ihm.
Sein gelbes Auge mit der weit gedffneten Pupille sitzt am Ansatz eines pinzettenartigen,
langen Schnabels, der wie ein schwarzer Dolch auf die Beute zielt, die der Vogel im Visier hat.
Die Korperhaltung des Vogels verrat die Anspannung. Seine langen, schwarzen Beine
verharren in Schrittstellung, bereit fir einen sofortigen Einsatz. Die leuchtend gelben Zehen
sind weit gespreizt, um im sumpfigen Uferbereich das Einsinken zu verhindern.

Wir machen zahlreiche Fotos, wéhrenddessen der Vogel wie eingefroren in seiner Position
bleibt. Sowohl Kérper als auch der lange Hals sind zusammengekriimmt, wie eine gepresste
Sprungfeder kurz vor dem Aufspringen. Gebannt warten wir, was passiert. Es passiert: nichts.
Nach ein paar Minuten entspannt sich der Vogel, blinzelt mit den Augen, lockert seine Flugel
und reckt den Hals.

Jetzt erst sehen wir, wie schon sein blendend weies Federkleid ist. Uber den Deckfedern
tragt er eine Art Spitzenstola, bestehend aus filigranen, fransenartigen Federchen, die im
Gegenlicht der Sonne die Aura eines Heiligenscheins erzeugen. Vor der Brust, am Ansatz des
langen Halses, hangt ein weiteres Biischel von Spitzenfedern herab, ebenso am Hinterkopf.
Letztere kann er zu einer Punkfrisur aufstellen, wenn er Eindruck schinden will.

Nachdem er sich uns in seiner vollen Pracht prasentiert hat, nimmt der Vogel wieder seine
Lauerstellung ein. Diesmal allerdings erzeugt er mit seinen Fliken eine leichte Vibration,
sodass die Blatter der Wasserpflanzen zittern. Offenbar scheucht er damit Fische aus ihrer
Deckung ins offene Wasser hinaus. Blitzschnell fahrt der spitze Schnabel ins Wasser und
wieder zurlick. Etwas Silbriges zappelt darin. Es hat keine Chance. Mit einer eleganten
Bewegung offnet der Vogel den Schnabel, dreht das Fischchen in Langsrichtung und
verschluckt es. Das arme Ding zappelt sicher im Magen weiter, bis es tot ist. Wie sich das fir
den Vogel wohl anfiihlen mag?

Fragend betrachten wir das Tier. Irritiert erwidert der Vogel den Blick. Aber daran dirfte nicht
das Fischlein im Bauch schuld sein, sondern unsere l&stige Nahe mit dem nervenden
Ausldsegerausch des Fotoapparats. Der Vogel scheint zu sagen: ,Jetzt ist es genug. Lasst
mich in Ruhe.*

Wir gehen. Aus dem Internet erfahren wir spater, dass es ein weiler Ibis war.

DER KULINARISCHE HOHEPUNKT

Der lange FuBweg zuriick zum Hotel hat uns jede Lust genommen, zum Abendessen
nochmals so weit wie gestern zu gehen. Unsere Gastgeber schauen uns mitleidig an, als wir
sie um einen Tipp fur ein vegetarisches Restaurant bitten. Dann aber erinnert sich jemand,
dass in der Nahe, also nur zwei Stralken weiter, so ein komisches neumodernes Ding erdffnet
worden sei. Mit Tofu und &hnlichem Zeug auf der Speisekarte.

Hoffungsvoll machen wir uns auf die Suche. Es ist wirklich nicht weit. Zehn Minuten spéter
stehen wir am Eingang zum Vegi-Paradies. Der lichte Speisesaal wird von einem mindestens
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zehn Meter langen Buffet beherrscht. Die kleinen Tischchen sind da Nebensache. Staunend
stehe ich vor zwanzig verschiedenen Salatsorten und habe den Teller bereits vollgeladen,
bevor ich iberhaupt einen Blick auf die Vor-, Haupt- und Nachspeisen geworfen habe. Uns
gehen die Augen uber. Wenn wir zuhause nur einen Bruchteil dieses Angebotes in einem
Restaurant bekommen kénnten! Ich zihle — ohne Ubertreibung — vierzig verschiedene
Hauptgerichte! Es gibt einfach alles, angefangen von asiatischer Kiiche, (ber italienische
Pasta und Lasagne bis hin zu Kartoffelgratin oder Blumenkohlauflauf. Viele Speisen sind mir
ganzlich unbekannt und ich wirde am liebsten alles durchprobieren. Dazu reicht allerdings
das Fassungsvolumen meines Magens nicht aus. Auflerdem bringen Kéche pausenlos neue,
kostliche Dinge aus der Kiche.

Wir finden einen Sitzplatz gegentiber der Dessertabteilung, in der soeben Kuchen, Torten
Puddings, Fruchtcocktails, Meringue und Eisbecher aufgetiirmt werden.

Ein Kellner fragt, was wir zum Trinken wiinschen. Wir zeigen auf das gut sortierte Weinregal
hinter der Theke und bestellen je ein Achtel Rot. Der Kellner entschuldigt sich wortreich flir
das tauschend echte Aussehen der Flaschen, aber es gébe in diesem Lokal keinen Alkohol.
Es handle sich um unvergorenen Traubensaft der besten Rebsorten. Begeistert nehmen wir
eine ganze Flasche.

Dann stof3en wir mit dem edlen Tropfen auf unsere Entdeckung an.

Bei der Abrechnung folgt die nichste Uberraschung. Wahrend ich der Kassiererin versuche
klarzumachen, dass ich nicht nur fiir mich sondern fiir zwei Personen bezahlen mochte, lacht
sie und sagt, dass ich das soeben getan héatte. Es koste nicht mehr.

Mit einem Prospekt und Hinweis auf die Offnungszeiten kehren wir ins Hotel zuriick und fallen
mit vollgefressenem Bauch miide ins Bett.

IM VERMEINTLICHEN NATURRESERVAT

34. Tag, Donnerstag, 7.4.2011
Die U-Bahn bringt uns ins Stadtzentrum, wo wir Fahrréder ausleihen wollen, um den grolen
Park am Ufer des Rio de la Plata zu erkunden. Neben dem Plaza del Mayo finden wir einen
der zahlreichen Abstellplatze fur 6ffentliche Rader. Aber es gibt ein flir uns unverstandliches
Problem. Touristen ist das Ausleihen eines Fahrrades untersagt. Nur Bewohnern von Buenos
Aires ist es gestattet, sich einen Drahtesel zu borgen. Obwohl die Einheimischen das Angebot
selten bis gar nicht nutzen. ,Die fahren lieber Auto®, seufzt derjenige, der den Verleih
organisiert und uns die Abfuhr erteilt. Er kénne nichts dafiir, Vorschrift sei Vorschrift. Ohne
permanente Wohnadresse kénne man sich an klauenden Touristen nicht schadlos halten,
daher das Verbot, lautet seine Erklarung. Aber es gabe ca zehn Hauserblocks weiter einen
Radverleih fiir Auslander.
Wir machen uns auf den Weg, ohne zu Bedenken, dass ein Hauserblock rund 500 Meter lang
ist.
Nach gut einer Stunde haben wir das winzige Geschaft endlich gefunden. Zu unserer
Uberraschung begriift uns eine Osterreicherin, die hier als Volunteer eine Zeit lang arbeitet.
Sie wirde gerne Fahrrader an uns vermieten, wenn wir unseren Reispass hinterlegen
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kénnten. Aber den haben wir nicht genommen. SchlieRlich tut es auch ein 500 Euro-Schein,
den ich als eiserne Reserve immer mit mir herumtrage. Als wir endlich unsere Rader
ausfassen, fragt uns die Osterreicherin, wohin wir denn der Ausflug gehe. Meine Antwort I5st
Gelachter aus. ,Kennt ihr eigentlich die Geschichte dieses dkologischen Parks?“, fragt sie mit
schelmischem Unterton. Da wir keine Ahnung haben, klart sie uns dariiber auf, dass der
sogenannte Park urspriinglich eine Bauschuttdeponie war, die mehr oder weniger sich selbst
uberlassen wurde. Die Natur eroberte sich das Gelande, die Seen verlandeten und dbrigblieb
ein Gestrlipp aus Schilf und Strauchern, das von staubigen Stralen durchzogen ist.

,Eine Deponie?*, frage ich entsetzt nach. Unter einer ,reserva Natural* hatte ich mir etwas
ganz anderes vorgestellt.

Die Osterreicherin nimmt mir jede lllusion: ,Das Material fiel bei den Bauarbeiten zur Avenida
9 de Julio an, als eine komplette Hauserzeile geschleift werden musste, um die breiteste
StralRe der Welt verwirklichen zu kdnnen®, erzahlt sie.

Ich habe das unangenehme Gefiihl, sie weidet sich an unserer Enttduschung. Offenbar will
sie uns die Freude verderben. Mein Reisefiihrer bietet eine andere Version zur Entstehung
des Naturschutzgebietes: Geplant war ein neues Verwaltungsviertel mit modernen
Birotirmen und Geschaften. Gleichzeitig musste etwas unternommen werden, um den
Uferbereich des Rio de la Plata vor der zunehmenden Erosion zu schiitzen. Da bot es sich an,
einfach durch Aufschittung neues Land zu gewinnen. Die Gebdude wurden allerdings nie
darauf errichtet und so Gberlie man es der Natur.

Im Internet kursiert eine dritte Version: Friiher gab es am Ufer des Rio de la Plata ein
Freizeitparadies inklusive Strandbad. Die Stadtbewohner tummelten sich an den freien Tagen
gerne am Fluss oder schwammen in den zahlreichen Lagunen. Die Wasserqualitat nahm
jedoch rapide ab, was in unmittelbarem Zusammenhang mit dem Wachstum der Stadt stand,
die ihre Abwésser ungefiltert ber den Rio de la Plata entsorgte. Man warnte die
Erholungssuchenden vor méglichen Infektionen, die das Baden zur Folge haben kénnte, aber
die Unkenrufe verhallten nutzlos. Als es ein erstes Todesopfer gab, schritt die Regierung zu
rigorosen MaRnahmen. Nicht, dass sie Klaranlagen bauen lieR, nein, sie schitteten das
Gelande einfach zu. Aus fertig.

Wahrend wir zum Hafen radeln und mir die drei Entstehungsgeschichten durch den Kopf
gehen, fallt mir auf, dass sie alle wahr sein kdnnten. Eine Variante schliet die andere nicht
aus. Im Gegenteil. Je mehr ich darlber nachdenke, umso deutlicher wird mir, dass die
Regierung alle Probleme mit einem Schlag erledigen konnte: Beseitigung von Bauschutt,
Befestigung des Ufers, Durchsetzung des Badeverbots und Schaffung neuen Baulandes.
Einzig letzteres ging in die Hose, also erklarte man den Pfusch kurzerhand zum ,reserva
Natural“ und hangte sich damit ein griines Mantelchen um.

Ahnungslose Touristen wie wir lassen sich davon anlocken und leihen sich um teures Geld
Fahrrader um des Reservat zu erkunden. Jetzt ist mir auch klar, weshalb uns die
Osterreicherin vom Radgeschéft auf die historischen Hintergriinde des Parks hingewiesen
hat. Sie wollte uns nicht den Spal} verderben, sondern sie wollte uns warnen, damit die
Enttduschung nicht zu grof ist.

Wir fahren durch das erste Portal und sind mit einer staubigen Kreuzung konfrontiert, an der
sich vier Schotterpisten trennen. Auf meiner Karte sind bloR zwei Strallen eingezeichnet.
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Eine, die parallel zur Begrenzungsmauer, welche den Park zur Stadt hin abtrennt, fiihrt und
eine zweite, die um das gesamte Gelande herum verlauft. Immer noch Uberzeugt davon, dass
ein Naturschutzgebiet etwas Erholsames und Interessantes ist, wahle ich entschlossen den
weiten Umweg. Markus hatte lieber einen der unbekannten Wege verfolgt, aber er fiigt sich
meiner Entscheidung. Wir radeln in einem grinen Tunnel. Unmittelbar neben dem
Fahrbahnrand erheben sich rechts und links undurchdringliche Wande aus Schilf und
Gestrlipp, welches sich (iber unseren Kopfen wieder verfilzt. Nicht nur der Blick auf den
Himmel wird dadurch verwehrt, auch die Luftzirkulation ist unterbunden. Die warme Feuchte
lasst sich durch den Fahrtwind kaum vertreiben. Sobald wir langsamer fahren klebt sie sich
auf unsere Haut und kriecht unters T-Shirt. Eine halbe Stunde lang radeln wir sinnlos dahin,
ohne dass sich etwas an der Landschaft andert. Eine ziemlich verfahrene Situation, im
wahrsten Sinn des Wortes. Zu unsrer Linken sollte sich nach Angabe der Karte ein groRer
See befinden. Wir kénnten durch das Gestrlipp hindurch nichts erkennen. Einmal kommen wir
an einer alten Aussichtsplattform vorbei, die wohl als Besuchersteg gedacht war. Das Holz ist
vermodert und die Konstruktion eingestiirzt, einzig die Schneise im Dickicht ist noch erhalten.
Wir klettern ein Stiick in die Hohe und sehen nichts auRer Schilf und Gestrlipp. Die riesige
Lagune ist vollstandig zugewachsen, nur das Glitzern am Boden weist auf den sumpfigen
Untergrund hin. Eine ideale Brutstatte fir Stechmiicken, die in Schwarmen plétzlich (iber uns
herfallen. Da hilft nur eins: Schnell fahren, um die Biester im Fahrtwind loszuwerden.

Ganz automatisch und ohne Absprache drehen wir unsere Rader um und strampeln retour.
Meine Idee von der groRen Umrundung des Parks ist gestorben.

Wir wahlen die Strale, die parallel zur Begrenzungsmauer verlduft. Das Bauwerk hélt die
wuchernde Vegetation wenigstens ein bisschen in Zaum und erméglicht ab und zu einen Blick
auf die Skyline von Buenos Aires. Hinter flauschigen Schilfwedeln strecken sich verspiegelte
Glasfassaden gen Himmel, der protzige Tower einer Bank wird von schlanken Rohrkolben
flankiert. Das optische Aufeinandertreffen ungeregelter Natur vor der anorganischen Welt der
Architektur erzeugt einen surrealen Reiz. Es entstehen dadurch Bilder, die wie eine
Fotomontage wirken. Aus einem wogenden Meer langer Binsengréser wachsen 60-stockige
Wohnsilos in die Hoéhe; der sich elegant dem Wind anpassende Bambus stiehlt einer
verwegenen Stahlkonstruktion die Show.

Ich fotografiere Monarchfalter, die fiir ihre tausende Kilometer langen Wanderungen beriihmt
sind, wahrend Flugzeuge Uber uns hinweg donnern. Stechmiicken nutzen die Zeit, die ich
bewegungslos mit der Kamera in der Hand auf Schmetterlinge lauernd verbringe und
schlagen mich letztendlich in die Flucht.

Markus ist in Richtung Rio de la Plata abgezweigt, in der Hoffnung, dass in Ufernahe eine
frische Brise die Qualgeister vertreiben kénnte.

Es gibt zwar Wind, man erkennt seine streichende Hand in der Oberflache der braunen
Fluten, die sich leicht krauseln, aber er dringt nicht durchs Gestriipp zu uns herab. Das hohe
Sirren der Moskitos zwingt uns im Fahrradsattel zu bleiben. Als sich das Geléande einmal
etwas 6ffnet, steige ich ab, um die mitgebrachte Jause zu essen und einen Blick auf den Rio
de la Plata zu werfen. Sein kaffeebraunes Wasser schlagt sich an der steinigen Uferbdschung
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Abschied

Beim Versuch, Fliichtiges zu konservieren, gehen meist die Farben verloren.




zu grauem Schaum mit Blasen, so gro wie Tennisballe. Dazwischen treiben Plastikflaschen
und ineinander verschlungener Unrat aus Nylon und Stofffetzen. Markus, der auf einer
Lichtung pausenlos im Kreis fahrt, um den Stechmiicken zu entgehen, fragt, ob es etwas
Interessantes zu sehen gabe, das mich zum Absteigen bewogen hat.

Nein, antworte ich, nichts Interessantes sondern etwas Dringendes. Ich muss meine Blase
entleeren. Wahrend ich hinter einem Gebiisch in die Hocke gehe, zapfen mich mindestens
drei Blutsauger gleichzeitig an. Der ungeschutzt dargebotenen nackten Haut konnen sie nicht
widerstehen, selbst wenn es ein Hinterteil ist.

Aus der Rast wird nichts. Fluchend stopfe ich meinen Msliriegel zur Génze in den Mund und
strample kauend hinter Markus her, der den kirzesten Weg Richtung Ausgang eingeschlagen
hat.

Verschwitzt bringen wir die Rader zurlck. Es ist erst kurz nach Mittag. Was tun wir jetzt, da
unser Plan mit dem Picknick im ,Naturpark® nicht aufgegangen ist?

Markus hat ein Idee: ,Wir gehen auf ein Boot. Das ware einmal etwas anderes.*

Gestern hatten wir unweit der Corvette Uruguay ein zweites Segelschiff gesehen, es aber
nicht besucht. Es handelt sich um die ,Fragata Sarmiento®, ein ehemaliges Segelschulschiff,
das zwischen 1899 und 1938 40 Mal die Welt umsegelt hat. Die Fregatte ist 85 Meter lang
und 13 Meter breit.

Sie wurde 25 Jahre spéter gebaut als die Uruguay und besitzt einen beeindruckenden
Maschinenraum mit dicken Rohrleitungen, unzahligen Messgeraten und Hebeln. Ein schmaler
Gang aus Gitterrost windet sich zwischen Kohleschitten und Heizkesseln hindurch, jeder
Schritt hallt in dem stéhlernen Schiffsbauch wider. Welch unertréglicher L&rm muss da bei
vollem Betrieb geherrscht haben? Wenn da Feuer prasselten, Wasser brodelte und Dampf
durch die Rohre zischte, um die riesigen Kolben zu bewegen! Von der Hitze, Kohlenstaub und
extremer Luftfeuchtigkeit ganz zu schweigen! Mir fallen Szenen aus dem Film ,Das Boot* ein,
die den Alltag in einem Schiffsrumpf eindrticklich zeigen. Die Treppen sind genauso waghalsig
steil, eigentlich sind es Leitern aus Stahl, die Verbindungstiren zwischen den Réumen
winzige Schlupflécher mit oben angebrachten Haltegriffen, an denen man sich filmreif
hindurch schwingen kann. Vorausgesetzt, man hat ein wenig Ubung darin. Ich haue mir beim
ersten Versuch die Birne an und konnte vor Schmerz aufheulen. Jetzt ist mir klar, wie Herbert
Grénemeyer zu seinem typischen Gesang gekommen ist. Die Dreharbeiten zum Film missen
ausschlaggebend fiir seinen Stil gewesen sein.

Wir verlassen das Museumsboot. Das zehnte Schiff in diesem Urlaub, so habe ich inzwischen
nachgerechnet, wobei ich nur die verschiedenen Modelle z&hlte und nicht die Anzahl der
Fahrten. Fir einen Wander- und Trekkingurlaub eine Uberraschende Quote, stellen wir
amsiert fest.

Nach einem Abstecher auf die schwankende Frauenbriicke, die durch ihre Schwingung den
Vergleich mit dem Tango tanzenden Paar unterstreicht, kehren wir ins Hotel zurlick und
hungern dem Abendessen entgegen.

Ich stelle mir vor, wie ich all jene Speisen verkoste, die ich gestern aus Platzmangel in
meinem Magen auslassen musste. Als sich um 19:00 Uhr endlich die Pforten zum
Schlemmerparadies 6ffnen, muss ich enttduscht und tberrascht zugleich feststellen, dass das
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Buffet komplett durch eine neue Auswahl ersetzt worden ist. Obwohl ich mir nur jeweils
winzige Portionen nehme, schaffe ich es wieder nicht, alle Gerichte zu probieren. Schade,
dass wir morgen Abend zum Flughafen miissen und sich ein weiterer Besuch in diesem Vegi-
Schlaraffenland nicht ausgehen wird.

WIE HUND UND KATZ’

35. Tag, Freitag, 8.4.2011
Der letzte Urlaubstag ist angebrochen. Wir wollen ihn gemutlich verbringen. Vorgestern am
Heimweg sind wir am Jardin Botanico vorbei gekommen. Botanische Garten konnen oft wahre
Kleinode in einer Stadt sein. Kdnnen, missen aber nicht. Der in Buenos Aires hat nicht sehr
viel zu bieten, aufler einem strikten Hundeverbot. Das diirfte sich unter der stadtischen
Katzenpopulation herumgesprochen haben. Hunderte schnurrende und miauende Tiere
bevolkern den Park. Manche von ihnen betteln um Futter, andere holen sich ein paar
Streicheleinheiten, die meisten aber ddsen zusammengeringelt im Schatten der Straucher.
Die exotischen Baumriesen werden von den Katzenkrallen verschont. Die Tiere bleiben lieber
faul am Boden, zumal keinerlei Gefahr droht. Weder von Mensch noch Hund. Der hohe Zaun
ringsum den botanischen Gérten bietet hundertprozentigen Schutz. Ich beobachte eine Katze,
die in der Nahe des Zauns schlaft, als sich eine winselnde Hundeschnauze durch das Gitter
zwangt. Die Katze erwacht, dehnt genusslich ihre Glieder, dreht sich auf den Ricken und
zeigt dem Feind den offenen Bauch. Wohl wissend, dass von dem winselnden, Augen
rollenden Kretin keine Gefahr droht. Ich schéatze ihre Intelligenz héher ein als die des Hundes,
der glaubt, wenn ein Teil seines Gesichts durch die Offnung im Zaun passt, dann miisse der
Rest vom Korper auch durchgehen. Jedenfalls presst er sich mit aller Gewalt an das
scharfkantige Schmiedeeisen und winselt dabei gleichzeitig vor Schmerz. Beim Anblick der
sich am Rucken wélzenden Katze versucht der Hund zu bellen, was mit der eingeklemmten
Schnauze nattirlich nicht geht. Nur die Lefzen ziehen sich ein wenig auseinander und das
Aufeinanderschlagen der Zahne wird horbar. Das ,Wau* bleibt dem dummen Hund im Hals
stecken und verkommt zu einem lacherlichen ,Grrmmmffff. Die Katze stolziert mit
aufgerichtetem Schwanz davon.
Ich gebe gerne zu, dass mir Katzen sympathischer sind als Hunde. Dafir gibt es einen ganz
wesentlichen Grund: Sie vergraben ihren Kot. Sandkastenbesitzer mbgen einwenden, dass
genau diese Tatsache sie zu Katzenhassern macht. Da ich aber keine im Sand spielenden
Kinder habe, leide ich vielmehr unter Hundekot auf dem Gehsteig, in der Unterfiihrung, im
Park, am Wanderweg. AuRerdem finde ich den permanenten Anblick kackbereiter Hunde, die
mit eingeknickten Hinterbeinen und weit aufgerissenem Arschloch, sich einen geeigneten
Platz suchen, obszén. Ganz abgesehen davon, dass sich die Idee mit dem Plastiksack und
dem Wegraumen der dampfenden ScheiRe nicht durchgesetzt hat. Weder in Osterreich mit
der relative hohen Polizeidichte und Privatsheriffs, noch im Rest der Welt. Buenos Aires ist
eine einzige Kloake. In den belebten StraRen der Innenstadt sind die Gehsteige ubersat von
braunen Flecken aller Schattierungen, weil ein Haufen nie lange seine Form behalt, sondern
von den tausenden Sohlen platt gemacht und verteilt wird. Hier in den von Parks
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durchzogenen Aufenbezirken ist die Gefahr eines weichen Tritts wesentlich hdher. Deshalb
tragt kein Einheimischer jemals Flip-Flops oder Sandalen. So bléde sind nur Touristen, die
noch dazu ihren Blick nicht auf den Boden, sondern auf die Sehenswirdigkeiten gerichtet
haben.

Wir haben mittlerweile dazu gelernt. Gestern lieRen wir unsere Schuhe im Gang stehen, um
den Gestank von Scheille nicht in unser Zimmer zu tragen. Heute gehen wir gesenkten
Hauptes und weisen uns permanent auf die Tretminen hin.

Im Stadtplan (berwiegt in unserem Bezirk die griine Farbe. Ein Park reiht sich an den
nachsten. Wir kdnnen vom Botanischen Garten aus unter Baumen zum Planetarium wandern
und von dort weiter Richtung Hafen. Doch der Malstab der Karte trigt. Die griinen Flachen
sind zwar immer wieder von Verkehrswegen durchschnitten, aber trotzdem staunen wir, wenn
wir achtspurige StraBen Uberqueren oder Kreisverkehre Uberwinden miissen, die in ihrem
Ausmal an Autobahnknoten erinnern.

Wir hétten eigentlich das Gehen auf dem breiten Biirgersteig bevorzugt, weil man auf dem
hellen Belag den Hundekot besser erkennt, aber der Verkehrslarm treibt uns in die Parks
hinein. Auf den Rasenflichen ist besondere Achtsamkeit geboten, sie dienen als griine
Freilufttoiletten, wahrend sich die Gassi-Geh-Frauen auf einer Bank zum Matetee
niederlassen. Immer wieder sind uns Frauen begegnet, nie Méanner, die in einem Gew(hl aus
uber einem Dutzend Leinen die klaffenden Kéter in eine bestimmte Richtung zogen. Das
Rassengemisch reichte von Dackel bis zum Windhund. Wir fragten uns beim Anblick der
zierlichen Frauen, wie sie im Falle eines Streites unter den Tieren wohl reagieren wiirden?
Was ware, wenn die Meute sich gemeinsam auf ein Eichhdrnchen oder eine verirrte Katze
stirzen wirde? Mit dem ums Handgelenk gewundene Knéuel aus Leinen hatte die Frau keine
Chance, dem Zug stand zu halten.

Aber vielleicht sind das alles wohl erzogene und brave Hunde? Offen blieb auch die Frage, ob
die Frauen, die allesamt kleine Rucksacke trugen, dort vielleicht das ,Sackerl fiirs Gackerl*
eingepackt hatten. Wie wir geahnt haben, war das eine Wunschvorstellung. Jetzt sehen wir,
dass Teekannen die Rucksacke fillten. Die Frauen haben die zusammengeknoteten Leinen
an einen Baum gebunden, gerade in so einem Abstand, dass sich die verschiedenen
Hundegruppen nicht direkt beschnuppern kdnnen, sondern aufs Bellen angewiesen sind. Ein
ohrenbetaubendes Geklaff schallt durch den Park. Die Frauen sind es gewohnt, sie schreien
sich den Tratsch neben dem Matetee zu, als ware diese Form der Unterhaltung vollig normal.

PAPAGEIEN UND BLATTSCHNEIDERAMEISEN

In der Néhe des Planetariums wird es ruhiger. Seltsame Gerdusche locken uns unter einen
Hain. Die Laute klingen exotisch und vertraut zugleich. Merkwurdig. Dann erspahen wir im
dichten Laub Papageien. Ihre Art der Kommunikation mit den vielfaltigen Ténen und
Gerauschen hat uns bereits in E/ Chaltén fasziniert.
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Wahrend Markus versucht, sie zu fotografieren, untersuche ich merkwirdige Linien am
Boden, die mir bereits in anderen Parks aufgefallen sind. Es sind kahle, wenige Zentimeter
breite Streifen, die strahlenférmig von einem Baum ausgehen und nach etlichen Metern in
einem Loch enden. Erst als ich in die Knie gehe, erkenne ich die Urheber dieser Pfade. Es
sind winzige Ameisen, die sich einen hindernisfreien Weg durch den Rasen gebissen haben.
Jetzt konnen sie auf diesen Autobahnen ihre Beute mit geringem Kraftaufwand in den Bau
transportieren, dessen Eingang das Loch im Boden ist. Fasziniert beobachte ich wie ein Strom
schwarzer Krabbeltiere aus dem Loch quillt und Richtung Baum zieht, wahrend ein anderer
die geernteten Blatter zum Bau transportiert. Einem Férderband gleich, ziehen kreisrunde,
grine Stlickchen an mir vorbei. Die Blattschneiderameisen haben das harte Laub mit ihren
Mundwerkzeugen fein sduberlich zerlegt und halten es mit zwei Beinen hochkant auf ihrem
Ricken fest. Dabei schwankt die Fracht hin und her und erinnert an kleine griine
Segelschiffchen in rauer See.

Rund um den Park braust der Verkehr auf einer achtspurigen Autobahn, wahrend hier ein
Stlick urspriinglicher Natur erhalten geblieben ist. Nie hétte ich mit Blattschneiderameisen im
Herzen einer Millionenmetropole gerechnet.

FRIDA KAHLOS AUGENBRAUEN NEBEN EINER
ENTARTETEN BANK

Das Planetarium ist leider geschlossen und wir setzen unseren Marsch in Richtung Hafen fort,
wo wir mit der U-Bahn wieder ins Hotel zurlickkehren kdnnen. Der Weg ist noch weit, aber
obwohl der Verkehr durch die StraBen tobt, machen die vielen Griinanlagen das Gehen
ertraglich. Wir ndhern uns dem Viertel mit den berlihmten Museen und Galerien. Als erstes
lockt uns ein modernes Gebaude, MALBA fiir Museo de Arte Latinoamericano de Buenos
Aires, steht an seiner Fassade. Es handelt sich um die 6ffentlich zugéngliche Privatsammlung
von Eduardo F. Costantini. Momentan liegt der Schwerpunkt auf Frida Kahlo. Da mich ihr
Werk immer schon fasziniert hat, kann ich nicht widerstehen. Diese Augenbrauen!

Es sind dann aber nicht einmal Kahlos Bilder, die uns am meisten beeindrucken. Denn die
zeitgendssischen Skulpturen sind mindestens ebenso spannend, wie die Gemélde der alten
Meister. Eine holzerne Installation méchte ich stellvertretend fiir die vielen wunderbaren
Exponate beschreiben: Auf den ersten Blick handelt es sich um eine normale Parkbank,
bestehend aus schmalen Holzleisten, die 1&ngs zur Sitzrichtung parallel angeordnet sind. In
der Mitte der Lehne Uberkreuzen sich jedoch zwei Leisten, eine Ungehdrigkeit, die sich im
weiteren Verlauf fortsetzt. Denn jede zweite Holzleiste halt sich nicht an das vorgegebene
Ende der Parkbank sondern schielt darlber hinaus, wéchst gemeinsam und verschlungen
mit den anderen Ausbrechemn zu einer Girlande und wuchert Uber die Balkonmauer, die die
Etage zum Stiegenhaus hin abschlie3t. Dort teilen sich die Leisten wieder. Ein paar klettern
weiter bis ins Obergeschol3, andere hangen lianengleich zum Foyer hinab.

Leider ist fotografieren nicht erlaubt, aber im Internet sind Abbildungen der Holzskulptur zu
finden.
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Gleich neben dem MALBA befindet sich ein Restaurant, in dem eine winzige Portion Spaghetti
mit Tomatensauce mehr kostet als das gesamte Abendbuffet im Vegi-Restaurant. Kunst hat
eben seine Preis, oder zumindest ein betuchtes Publikum. Der Kellner betrachtet uns
geringschétzig, als wir das zweite Brotkdrblein leer futtern und die Tomatensauce damit aus
dem Teller tunken.

Weil wir unmittelbar danach die Rechnung auf dem Tisch haben, setzen wir unseren Weg fort.
Noch immer ist die breite Stralle von Parks und Grinflachen umgeben. Obwohl das Gehen
dadurch angenehm ist, stellt sich automatisch die Frage, wie weit wir den Spaziergang
ausdehnen wollen. Mein Stadtplan zeigt ein touristisches Muss ganz in der N&he. Das méchte
ich mir ansehen. Nach rund funfhundert Metern sticht uns das rote Geb&ude vom
,Nationalmuseum der Schénen Kiinste* bereits ins Auge und wir suchen vergeblich den
Eingang. Es kann doch nicht sein, dass eines der bedeutendsten Museen Lateinamerikas
keinen Zugang erlaubt? Verzweifelt wenden wir uns an einen Herrn, der plétzlich wie aus dem
Nichts auftaucht und uns argwéhnisch beobachtet. Er erklart uns, dass wir versucht hatten
das Depot zu betreten, die Ausstellungsrdume befanden sich im Hauptgebédude gleich
nebenan.

Das kommt davon, wenn man nicht den offiziellen Weg beniitzt, sondern querfeldein durch
den Park stiefelt! Zum Gliick waren alle Tiren, an denen wir gertttelt hatten, verschlossen
gewesen. Denn ob mein Spanisch ausgereicht hatte, zu erklaren, dass wir blof} versehentlich
ins Depot eingedrungen waren, bezweifle ich.

Wir lassen uns von dem Mann, der uns nicht aus den Augen lasst, bis wir die Eintrittskarten
geldst haben, zum Haupteingang fiihren.

Im Erdgeschoss flanieren wir durch 24 Ausstellungsrdume mit einer internationalen
Sammlung vom Mittelalter bis zum 20. Jahrhundert. Die erste Etage beherbergt Werke der
wichtigsten argentinischen Maler des 20. Jahrhundert, deren Namen ich zu meiner Schande
noch nie gehdrt habe. Nach dem wir uns in der zweiten Etage Fotografien und Skulpturen
angesehen haben, schwirrt uns der Kopf.

DIE LEBLOSE BLUME

Es gabe noch viele Museen, aber uns steht der Sinn nach Rickzug. Da fallt mein Blick auf
eine Blume aus Metall, die ich aus der Nahe betrachten will.

LAber danach ist Schluss mit Sightseeing®, sagte Markus, der mir fast widerwillig den halben
Kilometer bis zum Carlos Thais Park folgt. Die riesige Lotusblite konnten wir sogar vom
Flugzeug aus sehen, als wir den Inlands-Airport ansteuerten. lhre 20 Meter hohen
Bliitenblatter sind aus poliertem Aluminium und kénnen sich 6ffnen und schliefen. Der
Mechanismus wird allerdings erst in der Dammerung aktiv, auler er ist - wie so oft - defekt. In
der Mitte der Blume recken sich StaubgefaRe in die Hohe, an deren Spitze kleine Lampen
befestigt sind. In der Nacht sollen sie angeblich in rétlicher Farbe ergliihen. Die kiinstliche
Bllite wachst aus einem runden Wasserbecken empor und ist so vor menschlicher Bertihrung
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geschitzt. Kein fettiger Abdruck stort das Bild der Stadt oder des Himmels, das sich auf den
Blattern spiegelt.

Nachdem wir die edle Skulptur aus allen Blickrichtungen fotografiert haben treten wir den
Heimweg an. Am Rande des Parks leuchtet ein Baum rosarot.

,Das ist so einer wie am Anfang®, rufe ich Markus zu, wahrend ich losrenne.

,Wer ist was?* fragt Markus, als er mich auf der Wiese einholt, die mit bunten Blattern lbersét
ist.

Ich strecke ihm eine der fast 15 Zentimeter groRen Bluten entgegen.

,Kannst du dich an die vielen rosaroten Baume erinnern, als wir in Buenos Aires ankamen und
mit dem Taxi zum Inlandsflughafen fuhren? Der Chauffeur nannte mir damals den Namen des
Stadions anstelle der Baumbezeichnung.

,otimmt*, sagt Markus, ,erstaunlich, dass sie flinf Wochen spater noch nicht verbliht sind.”

Ich rieche an der verflihrerisch duftenden Blite. lhre Blatter sind aufen pink und innen
dottergelb. Rote Striche durchziehen das Gelb wie Blutspritzer. In der Mitte sitzen am Schaft
eines imposanten Stempels die StaubgefaRe. Kreisformig angeordnet, orange und prall mit
Nektar gefillt. Nach eingehender Betrachtung halte ich sie mit ausgestrecktem Arm so weit
von mir, dass sie die Metallblume im Hintergrund verdeckt.
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